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CAPITULO I

En que cuenta quidn es y de dands

Bt Y o,sefior, soy de Segovia: mi padre se llamoé Clemente

_ Pablo, natural del mismo pueblo (Dios le tenga en el
. cielo). Fué el tal, como todos dicen, de oficio barbero; aun-
0 iﬁ:ﬂ eran tan altos sus pensamientos, que se corria le [lama-
' mn asi, diciendo que él era tundidor de mejillas y sastre de
haﬂ Dicen que era de muy buena cepa; v segiin él bebia,
. d ¢osa para creer. Estuvo casado con Aldonza Satumu de
_ q,'J: -1; , hija de Octavio de Rebollo Codillo, y ‘nieta de
2 '_1 !.dﬂ Ziuraunnte‘ |
qr. ;ﬂﬁﬁpﬂﬂhaihase en el pueblo que no era cristiana vieja;
wa ella, por los nombres de sus pasados, esforzaba
~ L',_'q;ua dﬁaﬂandia de los del Triunvirato romano. Tuvo muy
’b;uen parecer, y fué tan celebrada, que en el tiempo que
-4 ~ella vivié todos los copleros de Espana hacian cosas sobre
,-alla Padecid grandes trabajos recién casada, y aun después,
purqua malas lmguas daban en decir que mi padre metia

.L, ..

& '- '*mﬂaa los que hacia la barba 4 navaja, mientras les daba
mimn el agua, levantdndoles la cara para el lavatorio, un mi

1 '_I-_ ‘_-.-._,:" i
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hermano, de siete anos, les sacaba (muy 4 su salvo) los
tuétanos de las faltriqueras. Murié el angelico de unos
azotes que le dieron en la cdreel. Sintidlo mucho mi padre,
por ser tal, que robaba 4 todos las voluntades. Por estasy
otras ninerias estuvo preso; aungue (segin 4 mi me han
dicho) después =alié de la carcel con lanta honra, que le
acompanaron doscientos cardenales, sino que 4 npinguno.
llamaban seforia. Las damas diz que salian por verle 4 las
ventanas; que siempre parecio bien mi padre, 4 pié yﬁu
caballo. No lo digo por vanagloria, que bien saben todos’
cudn ageno soy de ella. Mi madre, pues, no tuvo calaml-:'
dades. Un dia, alabdndomela una vieja, que me ¢rio, decia
que era tal su agrado, que hechizaba 4 todos cuantos la
trataban; s6lo diz que le dijo no sé qué de un cabron, lo
cual la puso cerca de que la diesen plumas con que lo
3
I

hiciese en pablico. Hubo fama de que reedificaba doncellas
y resucitaba cabellos, encubriendo canas. Unos la llamaban
zurcidora de gustos, otras aljebrista de voluntades descon-
certadas, y por mal nombre alcahueta, y flux de los dineros
de todos, Ver, pues, con la carade risa que ella oia esto de
todos, era para mas atraerles las voluntades. No me deten-
dré en decir la penitencia dspera que hacia. Tenia su apo-
sento donde sola ella entraba (y algunas veces yo, que cpmo
::lnrluitcumlha ), todo rodeado de calaveras, que ella decia
aran para recuerdos y memorias de la muerte; y otros pnr
vituperarla, decian, que para voluntades de la vida. Su cama
estaba armada sobre sogas de ahorcado; v deciame 4 mi: i
— ;.Qué piensas? Con el recuerdo de esto aconsejo & los
que hu*n (quiero, que para que se libren deellas vivan con “
la barba sobre el hombro; de suerte, que ni aun con mtni-.
mos indicios se les averigite lo que hicieren. *
Hubo grandes diferencias entre mis padres sobre 4 qmén
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habia de imitar en el oficio; mas yo, que siempre tuve i
pensamientos de caballero desde chiquito, nunca me apli- ':ii
qué ni & uno, ni & otro. Deciame mi padre: -T.-;

— Hijo, esto de ser ladrdn, no esarte mecdnica sino liberal.

% deikall i |l



S 'E dEr alli a un ratﬂ, hahlaudu sﬂsp:ra.dn decta:
_--‘-‘- “ ~ —De manos; quien no hurta en el mundo, no vive. {Por
t' “mlé piensas que los alguaciles y alcaldes nos aborrecen
g . tanto? Unas veces nos destierran, ofras nos azotan y
'f-" v “otras nos cuelgan, aunque nunca haya legado el dia de
R 'nnastru ganto. No lo puedo deecir sin ligrimas (lloraba
e, ~ eomo un nifio el buen viejo, acordindose de las veces que
-_ﬂ:il‘e habian bataneado las costillas), porque no querrian que
- adonde estin hubiese otros ladrones sino ellos y sus minis-
e truﬂ mas de todo nos libra la buena astucia. En mis mo-
ﬁﬂﬂadaﬂ siempre andaba por las’iglesias (y no cierto de
' o pum buen cristiano ). Muchas veces me hubieran llevado
4 Eahaﬂarn en el asno, si hubiera cantado en el potro. Nuneca
eﬂnfesé sino cuando lo manda la Santa Madre Iglesia; y
*" as-i con esto y mi oficio, he sustentado 4 tu madre lo mds
honradamenta que he podido.
- —¢ Coémo me habéis sustentado?—dijo ella con gran ed-
~ lera (que le pesaba que yo no me aplicase 4 brujo).—Yo 0s
hE sustentado 4 vos y sacidoos de las cdrceles con indus-
tﬂa, ¥ mantenido en ellas con dinero. 8i no confesibades,
~ jera por vuestro dnimo ¢ por las bebidas que os {iaha.?
*1 - Graecias 4 mis botes ; y si no temiera que me habian de oir
L 1&11 la calle, yo dijera lo de cuando entré por la chimenea
e ',f 08 saqué por el tejado.
. Maﬁ dijera, segiin se habia encolerizado, si r:un los gol-
)es que daba no se le desensartara un rosario de muelas
J 7' le difuntos, que tenia metidos en paz. Yo les dije que queria
;- -* ‘a]_:mander virtud resueltamente y ir con mis buenos pensa-
' mle:ntﬂs adelante; y asi,que me pusiesen 4 la escuela, pues
~ sin leer, ni eseribir, no se podia hacer nada. Parecidles
luﬂn lo que yo decia, aunque lo gruneron un rato entre los
| ﬁﬂﬁ. Mi madre tornd 4 ocuparse en ensartar las muelas; y
._ff_":‘» - mi padre fué & rapar 4 uno (asi lo dijo e]} no sé si la barba
é la bolsa: yo me quedé solo, dando gracias 4 Dios, que me
hﬂﬂ h:;n de padres tan habiles y celosos de mi bien,

TJ-’
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CAPITULO II

De como fui & la escusla y lo que en ella me sucedio

ZS otro dia ya estaba Eumpra:[a cartilla y hablado al
s maestro. Fui, sefior, 4 la escuela; recibiome muy
aie.gre, diciendo que tenia cara de hombre agudo y de buen
f-_-ﬂII»tEI‘ldlIl'lIEﬂtﬂ Yo con esto, por no desmentirle, di muy
hwn la licidn aquella manana. Sentibame el maestro junto
d'si; ganaba la palmatoria los mis dias por venir antes, y

-I'-
[

| ; 'H-. e el postrero por hacer algunos recaudos de la sefora
:-' (que asi llamabamos &4 la mujer del maestro). Tenialos 4
' dﬁs, con semejantes caricias, obligados. Favoreciéronme
A _' giado, v con esto crecid la envidia entre los demas
; ‘\: 0s. Llegibame de todos 4 los hijos de caballeros, y par-
ﬁm:llarmenta 4 un hijo de don Alonso Coronel de Zufiga,
~ eon el cual junitaba meriendas. Tbame 4 su casa los dias de
~ fiesta y acompanibale cada dia. Los otros, ¢ porque no les
r“ hablaha, ¢ porque les parecia demasiado punto el mio,
fv ﬂtamprﬂ andaban poniéndome nombres, tocante al oficio de
nm:qs padres. Unos me llamaban don Nmra]a otros me llama-
: d.han don Ventosa, Cual decia (por disculpar la envidia) que
= ﬂm?ﬂ queria mal, porque mi madre le habia chupado dos
m.amtas pequaﬁas de noche. Otro decia que 4 mi padre

8
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le habian llevado & su casa para que la 'l'im*p'iaae'de to-
nes, por llamarle gato. Otros me decian: Zape, ¢ cuanﬂn 3?"
ba, v otros: Miz. Cudl decia: Yo le tiré dos berengenas &su 5
madre, cuando fué obispa. Al fin, con todo cuanto andaban -u.
royéndome los zancajos, nunca me faltaron, gloria & Dmﬂ,
Y aunque vo me corria, disimuldbalo y todo lo sufria, hast: "‘i
que un dia un muchacho se atrevio a4 decirme a vouﬁ“‘
—Hijo de una tal y hechicera; lo cual, como 1o dijo tm
claro (que atin si lo dijera turbio, no me pesara), agarré &
una piedra y descalabréle. Fuime 4 mi madre cnrnendo
que me escondiese, y contéla todo el caso: 4 lo cual rh».._
dijo: | “" 5
—Muy bien hiciste; bien muestras quién eres; solo @ "
duviste errado en no pregunlm le quién se lo dijo. Lo J’
Cuando vo oi eslo (como siempre tuve altos pemanuan
tos), volvime 4 ella y dije: . -:.
—iAh, madre ! pésame sdélo de que algunos de los qam
alli se hallaron, me dijeron no tenia que ofenderme p.ﬂp:}
ello; y no les pregunté si era por la poca edad del que lé' F
habia dicho. : J
Roguéla que me declarase si pudiera haberle dasman— .
tido con verdad; y que me dijese si me habia cﬁnnehldu ' ;
escote entre muchos, 6 si era hijo de mi padre. Ridse, ¥
dijo: _'u
*Ahf nnramrtla, i, BS0 sabes decir? no =erds hﬂhﬂ‘
gracias lienes; muy bien hiciste en quebrarle la ﬂﬂhemr,
(fue estas cosas, aunque sean verdad, no se han de damn +-,-
Yo con esto quedé como muerto, determinando de co-
ger lo que pudiese en breves dias y salivme de casa ﬂ’aj
mi padre; tanto pudo conmigo la vergiienza, Dlmmlﬂ,ﬁf’
fué mi padre, curé al muchacho, apaciguélo y volviéme &
la escuela, adonde el maestro me recibié con ira, hasta quﬁ .
oyendo la causa de la rifia, se le aplaco el enojo, Eﬂnﬁidﬁﬂ ,
rando la razén que habia tenido. En todo esto siempre me. m
visitaba el hijo de don Alonso de Zaiiga, que se llamahadon

Diego, porque me queria bien naturalmente ; ; que yu trm:.nq
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e ‘f- ha, ﬁr.m él lns peones, Si eran l'ﬂEjﬁrﬁEi los mios. Ddbale de
; Ciq que almorzaba, y no le pedia de lo que él comia; com-
--..-, rp‘r&bﬂe estampas, enseiidbale & luchar, jugaba con @l al
e toroy entreteniale siempre. Asi que, los mas dias los pa-
ﬂraa del caballero, viendo cudnto le regocijaba mi compa-
ﬁia, rogaban 4 los mios que me dejasen con él & comer,
ﬁ;anar y aun dormir los mds dias. Sucedid, pues, uno de
" los primeros que hubo escuela por m*ldad que viniendo
o p“ﬂr la calle un hombre, que se llamaba Poncio de Aguirre,
ﬁ cual tenia fama de consejero, que ¢l don Dieguito me
~ dijo:
-' ~ —{Hola! Hamale Poncio Pilato, vy da & correr.,
;:' Yo, por darle gusto 4 mi amigo, llaméle Poncio Pilato,
ﬁﬂmﬁﬁﬁ tanto el hombre, que did 4 correr tras mi, con un
;__”‘ "Eﬂﬂhﬂln desnudo para matarme ; de suerte que fue forzoso
' '_‘ meterme, huyendo, en casa del maestro. Entré el hombre
 dando gritos tras mi; v defendiéndome el maestro, asegu-
"".-'*;*' “Tﬂﬂltiﬂ que no me matase, prometiéndole de castigarme ; y
. asi luégo, aunque la sefiora le rogd por mi (movida de lo
'..”L 'fq'ue. la servia) no aprovecho, y rnartdandmne desatacar y
a-.zm&udame decia-tras de cada azote
;.,—;,Ilftréls mis Poncio Pilato?
3 Yﬂ respondia
—Hﬂ senor; v respondilo dos veces @ otros tantos azotes
s me dio.
ﬂu&dﬁ tan escarmentado de decir Poncio Pilato, y con tal
| "w,"' niedo, que mandindome el dia siguiente decir, como solia,
Tmum:ﬂuas*i los otros, llegando al Credo (advierta vuesa
*Iﬂﬁrc&dl’amncente malicia ) al tiempo de decir: Padecid
g N:Hnr el poder de Poncio Pilato, acordidndome que no hahia
r_';- de decir més Pilato, dije:
- —Padecio so el poder de Poncio de Aguirre.
'Didle al maestro tanta risa de oir mi simplicidad y
»'dsa ver el miedo que le habia tenido, que me abrazéy
Y *‘Iﬁa dié una firma, en que me pBI{‘ﬂﬂn.-.t]}:.L de azotes las dos

iﬁﬂema veces que los mereciese ; con esto fui muy con-
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‘cai en la privada, era la persona més necesaria de la rina.
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3 ﬂ-
tento. Llegd (por no enfadar) el tlem]‘.’lﬂ de Iits G _
tolendas; y trazando el maestro de que se ‘holg "‘*‘?‘_-.
sus muchachos, ordend que hubjese Rey de gallaa. M 8-
mos suertes entre doce, sefialados por él, ¥ cﬂpﬁmﬁ‘ }
mi. Avisé 4 mis padres que me buscasen galaa Llegé el
dia, v sali en un caballo ético v mustio, el cual, mis de =
manco que de bien criado, iba haciendo reverencias. L as

ancas eran de mona, muy sin cola ; el pescuezo de camel f-—- &
v mas largo ; la cara no tenia sino un 0jo, aungque OVere.

Echdbansele de ver las penitencias, ayunos y flﬂl&l‘!ﬂ.’ﬁ'—'_‘.’j' !
que le tenia & cargo en el ganarle la racidn. Yendo, pues,
en él dando vueltas 4 un lado y 4 otro, como fariseo en
paso, y los demis ninos todos aderezados tras mi, paﬂtmmh
por la plaza (aiin de acordarme tengo miedo), y leg: t"'-
cerca de las mesas de las verduleras (Dios nos libre) agarrd
mi caballo un repollo & una ; y ni fué visto ni oido, Luan
lo despaché 4 las tripas, 4 lr]q cuales, como iba rndan g
por el gaznate, llegé en breve tiempo. La bercera (
siempre son desvergonzadas) empezd & dar voces. Llegd
ronse otras, y con ellas picaros, v alzando zanahorias gaw
fales, nabos frisones, berengenas y otras legumbres, em-
piezan & dar tras el pobre rey. Yo, viendo que era hataﬂiﬂl‘
nabal y que no se habia de hacer 4 caballo, quise apearmh
mas lal golpe me le dieron al caballo en la cara, que ?enﬂm
& empinarse, cayo conmigo (hablando con per dfm} en una,
privada... Paseme cual Vmd. puede imaginar, Ya mis m&e 3
¢hachos se habian armado de piedras y daban tras las ?ﬁrq

duleras, y descalabraron dos. Yo 4 todo esto, después q'l'.lﬂ‘

47
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Vino la justicia, prendio 4 berceras y muchachos, mlranﬂﬂ
a todos qué armas tenian y quitdndoselas, porque habian
sacado algunas dagas de las que traian por gala, Dtl‘&#“"'
espadas pequeiias. Llegé 4 mi, v viendo que no tania nin-
gunas, porque me las habian quitado y metidolas en una ﬂ""
casa 4 secar con la capa y som brero, pididme, como dlg'ﬂ'jr ;

las armas, al cual respondi todo sucio, que sino eran ufenh
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*ﬂwas contra las narmas, que yo no tenia otras. Y de paso
'-, qutarn confesar 4 vuesa merced que, cuando me empeza-
P ‘ron 4 tirar las berengenas, nabos, ete., como llevaba plu-
;« mas en el sombrero, entendi (que me hahian tenido por mi
’:r ~madre, y que la tiraban, como habian hecho otras vemaa y
. asi, como necio y muchacho, empecé 4 decir:
*.n_ - —Hermanas, aunque llevo plumas, no soy Aldonza Satur-
b no de Rebollo, mi madre; como si ellas no lo echaran de ver
- por el talle y rostro. El miedo'me disculpa la ignorancia y el
- sucederme la desgracia tan de repente. Pero volviendo al
aiguam] quiso llevarme 4 la cdrcel, y no me llevé porque
- no hallaba por ddinde asirme; tal me habia puesto del lodo.

E L
& 5
A

..l-

4 mi casa desde la plaza, martirizando cuantas narices topa-
.,.ba en el camino. Entré en ella, conté 4 mis padres el suceso,
: T corriéronse tanto de verme de la manera que venia, que
-~ me quisieron maltratar. Yo echaba la culpa 4 las dos leguas
- de rocin esprimido que me dieron. Procuraba salisfacerlos;
g*ﬂﬂndﬂ que no bastaba, salime de su casa y fuime a ver a
-.* “mi amigo don Diego, al cual hallé en la suya descalabrado,
f& sus padres resoeltos, por ello, de no le enviar mas a la
'Hsﬁuela,. Alli tuve nuevas de edmo mi rocin, viendosge en
= gﬁfmﬂw se esforzo a tirar dos coces, y de puro flaco se le
qhn:_,ahar Viéndgme, pues, con una fiesta revuﬂlta un puehlo
,- tu- seandalizado, los padres corridos, mi amigo descalabrado
«,Qﬁl caballo muerto, determiné de no volvermds a la escuela,
, aiin-asa de mis pﬂdres sino quedarme & servir & don Diego,

- 1-. ép-ar mejor decir, en su compania, y esto con gran gusto
ﬂﬂ Euapadrﬂa, por el que daba mi amistad al nino. Eseribi
4 mi casa que va no habia menester ir mds d la escuela, por-
que, aunque no sabia bien escribir, para mi intento de ser
c:ahallﬂru lo que se requeria era escribir mal; y asi desde
+ e; luégn renunciaba la escuela, por no darles gasto, y su casa
. para ahorrarlos de pesadumbre. Avisé dénde y cémo
niﬂ&e{laba y que hasta que me diesen licencia, no les veria.
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"l - Unos ge fueron por una parte y otros por otra, y yo me vine

ajaron las ancas v quedo en el lodo, biew cerca de
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CAPITULO III

Do como fui d& un pupilaje por criado de D. Diego Coronel

ETERMING , pues, don Alonso de poner 4 su hijo en
£ Y pupilaje; lo uno por apartarle de su regalo, y lo otro
ks pﬂr ‘ahorrarse de cuidados. Supo gque habia en Segovia un
.‘“"} cenciado Cabra, que tenia por oficio eriar hijos de caba-
5L Hler 08, y envio alld el suyo y & mi para que le acompaiiase
58 y sirviese. Entramos primer domingo después de Cuares-
1‘” ma en poder de la hambre viva, porque tal laceria no ad-
X '-"‘ri:'i ite encarecimiento, El era un clérigo cerbatana, largo
i 80lo en el falle, una cabeza pequena, pelo bermejo.
ﬁ. F hay mias gque decir para quien sabe el refrin que dice:
- i gato ni perro de aquella color. Los ojos avecindados en
m&t&, (ue parecia que miraba por cuévanos, tan hun- -
_ ¥ oscuros, que era buen sitio el suyo para tienda de
—',_ ,‘rnmde:.-aa- la nariz entre Roma y Francia, porque se le
]:L'H]:tia comido de unas bubas de resfriado, que aun no fue-
;'Em de vicio porgue cuestan dinero; las barbas descolori-
uﬂﬁ,ﬁ de mieﬂn de la boca vecina, que de pura hambre
parecia que amena:zaba 4 comérselas; los dientes le falta-
_ an no seé cuantos, ¥ pienso que por holgazanes y vaga-
m rha los se los haéhlan deatermdﬂ el gaznate largﬂ como

o "



16 > £L Gm wmﬁ#

avestruz, con una nuez tan salida, que ;mneniaﬂ ba & -
buscar de comer forzada de la necesidad; los brazos s _, *ﬂ; |
las manos como un manojo de sarmientos cada una. Mi "',
do de medio abajo, parecia tenedor & compis ﬂnn dos:
piernas largas vy flacas; su andar muy despacio; si se r- - 1' .
componia sonaban los huesos como tablillas de San L ro;
la habla ética: la barba grande, que nunca se la cor
por no gastar; y él decia que era tanto el asco gue le daﬁ
ver las manos del barbero por su cara, que antes se &a}ah
ria matar que tal permitiese; cortibale los cabellos uﬁ "
muchacho de los otros. Traia un bonete log dias de Eﬂ}?
ratonado con mil gateras y guarniciones de grasa; i
cosa que fué pano eon fondos de caspa. E*‘
La sotana, segin decian algunos, era milagrosa, pmrl:['liiﬁ"-
no se sabia de que color era. Unos, viéndola tan sin pelur!ﬁ,,l
la tenian por de cuero de rana; olros decian que era ilu= i
sion; desde cerca parecia negra, y desde lejos entre azul; £
Hevdbala sin ceniidor; no traia cuello ni punos; par Eﬂiﬂ..l}pﬂh
los cabellos largos, la sotana misera y corta, lacayuelo d"
la muerte. Cada zapato podia ser tumba de un filistéos
i Pues su aposento? aun aranas no habia en él; {:nu]urah
los ratones, de miedo que no le royesen algunm mendl‘.‘q\r 1
gos (que guardaba; la cama tenia en el suelo 'y dermia
siempre de un lado, por no gastar las sibanas; al fin E!I-H
archipobre y protomiseria, A poder, pues, de ﬁqte vine, 3’
en su poder estuve con don Diego, v la noche que llegamos ’-..
nos senald nuestro aposento y nos hizo una plitica n::cr'rt'#,f
que por no gastar tiempo no duréd mds. Dijonos lo que
habiamos de hacer; estuvimos ocupados en esto hasta :aﬁ,
hora de comer, fuimos alli; comian los ames primero ¥ 'y
serviamos los eriados. Kl refectorio era un aposento COmo
un medio celemin; sustentibanse & una mesa hasta cmm” |
caballeros; yo miré lo primero por los gatos, y como no '
los vi pregunté como no los habia 4 un criado antiguo, el -

cual de flaco estaba ya con la marca del pupilaje. Comenzd
4 enternecerse, y dijo; :

1[_-



e :_u- _—t._,ng '--* - TBLGRA N TACAROD | :';
' —Gémo gatns? i.Puea quién os ha dicho & vos que los
giituﬁ son amigos de ayunos y penitencias? En lo gordo se
ﬁﬁ- echa de ver que sois nuevo.

Yo con esto me comencé 4 afligir, y mds me asusto cuan-
dﬂﬂd’?ﬂﬂi que todos los que antes vivian en el pupilaje es-
tﬂhﬂn comao lesnas, con unas caras que parecia se afeitaban
1.1- 'E con diaquilén, Sentdse el licenciado Cabra, y echo la ben-
-'. J\ | dicidn; comieron una comida eterna, sin principio ni fin;
Ry trajeron caldo en unas eseudillas de madera, tan claro, que
- én comer una de ellas peligraba Narciso mds que en la fuen-
3 ) te; noté con la ansia que los macilentos dedos se echaban 4
¢ nado tras ungarbanzo huérfano ysolo, que estabaen elque]ﬂ
Decia Cabra, & cada sorbo:

-5 ,*' — Cierto gue no hay tal cosa como la olla, digan lo que
T th]aren todo lo demis es vicio y gula.
- Acabando de decirlo, echése su escudilla 4 pechos, di-
)‘ ; ciendo:

i) —Todo esto es salud y otro tanto ingenio. ¢
y —(Mal ingenio te acabe |—decia yo, cuando vi un mozo
a? medio espiritu v tan flaco, con un plato de carne en las
'“;::'mﬂﬂﬂ que parecia la habia quitado de si mismo. Venia un
- nabo aventurero 4 vueltas, y dijo el maestro:

. —;Nabos hay? No hay para mi perdiz que se le iguale;
' 'ﬁaman, que me huelgo de verlos comer.
 Reparti6 4 ecada uno tan poco carnero, que en lo que se
28 pegd 4 las unas y se les quedo entre los dientes, pienso
J.l.i'.tr se consumid todo, dejando descomulgadas las tripas
de participantes. Cabra los miraba, y decia:
"j_‘ kf'-‘ - —~Coman, que mozos son, y me huelgo de ver sug bue-
. nas ganas.:

Ly

.':z ¢ Mire vuesa merced qué buen aliio para los que boste-

3 ? zan de hambre. Acabaron de comer y quedaron unos
- mendrugos sobre la mesa y en el plato unos pellejos y
~wnos huesos, y dijo el pupilero

; T - —Quede esto para los criados, que también han de CO=
o ~ mer; no lo queramos todo.
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—iMal te haga Dios y lo que has c.umlﬂn, ACH
via yo,—que tal amenaza has hecho 4 mis l:l‘ipﬂsl
Echo la bendicion v dijo: 2
—Ea, demos lugar 4 los criados, y viyanse ha:sta lhﬁ 1
i hau.,er ejercicio, no les haga mal lo que han cnmniw. :
Entonees yo no pude tener la risa abriendo toda Iah
Enojose mucho, y dijome que aprendiese modestia y 1
0 cualro sentencias viejas, y fuése. Senlimonos n '
yo que vi el negocio mal parado y que mis tripas pediar
justicia, como mds cano y mis fuerte que los otros, mﬂﬁz}
meti al plato como arremetieron todos y envoquéme. ﬁ*.:.
tres mendrugos los dos v el un pellejo. Comenzaron los &
otros 4 grunir; entro Cabra al ruido, diciendo: ';'; ""
—{Loman como hermanos, pues Dios les da con qu;é, 'fr
rinan, que para todos hay. @‘g
Volvidse al sol v dejonos solos. Certifico & vuesa mal“&ﬁﬁ,.
que habia uno de ellos que se llamaba Surre, wm{:ajnug'—j
tan olvidado ya de cémo y por dénde se comia, que ¥
una cortecilla que le cupo la llevé dos veces & 1os 0jos ¥/
de tres no la acertaba & encaminar de lag manos & la boca.l
Pedi yo de beber (que los olros por estar casi ayunos ng ._h
lo hacian), vy diéronme un vaso con agua, yno le huh
bien llegado 4 la boca, cuando, como si fuera lavatorio de
comunion, me le quito el mozo espiritado que dije. Levﬂ.l‘ﬁ-
téme con gran dolor de mi dmma viendo que estdbaél
casa donde se brindaba 4 las tripas y no hacian la razon.
Diwome gana de descomer (aungue no habia comido) digﬁ-‘; b i,
de proveerme, y pregunté por las necesarias 4 un antlguﬁ? &
y dijome: & 5‘:
—No lo 8¢; en esta casa no las hay; para una vez q‘il;a i/
08 proveeréis mientras aqui estuviéredes, donde qmera
podéis; que aqui estoy dos meses hi y no he hecho tﬂ!
cosa sino el dia que entré, como vos ahora, de lo que ﬂené T pit

1

en mi casa la noche antes. | ; I-;"
; Como encareceré yo mi tristeza v pena? Fué tanta,
que considerando lo poco gque habia de entrar en mi cuer-.

|
1.

&
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’pu, nn Gmé (auuqua tania gana) de echar nada de él.
uTEntrehmmnnus hasta la noche. Deciame don Diego, que
-,-:!r mido, porque no lo querian ereer. Andaban vaguidos
~en aquella casa como en otra ahitos. Llegd la hora de
108, ¥ no carnero, sino un poco del nombre del maestro:
cabra asada. Mw& vuesa merced si inventara el diablo fal
b ?, —Es muy saludable y provechoso el cenar poeco para
& ,ﬁﬁ_ﬂner el estémago desocupado;—y citaba una retahila de
.ﬁ, aﬁﬂr_r_aha un hombre de suenos pesados, sabiendo que en
Su casa no se podia sonar otra cosa, sino que comian, Ce-
1" - acbstar y en toda la noche yo ni don Diego pudimos dormir,
~ €l trazando de quejarse & su padre y pedir que le sacase
;1 dije:

- -ané; haria €l para persuadir 4 las tripas (ue habian co-
}_ _genar; pasose Ja merienda en blanco; cenamos mucho me-
\ ﬁDEE. Deecia :

" médicos infernales. Decia alabanzas de la dieta, y que
: ‘"?mrun y cenamos fodos, y no cend ninguno. Fuimonos 4
s. -.de alli, vo aconsejindole c[ue lo hiciese; y ultimamente le
i

7 . —>Beiior, jsabéis de cierto si estamos vivos? porque yo

2\ J’tmagmn que en la pendencia de las berceras nos malaron

. [ que somos dnimas que estamos en ¢l Purgatorio; y asi
':, 8 por demis decir que nos saque vuestro padre, si alguno
10 nos reza en alguna cuenta de perdones y nos saca de
:‘T':‘-' 211 5 con alguna misa en altar privilegiado. Entre estas
'_ pldticas y un poco que dormimos, se llegé la hora de levan-
“', ﬂlarun las seis y llamoé Cabra 4 leccion; fuimos y

" “oimosla todos. Ya mis espaldas y hijadas nadqhan en el
© jubén, y las piernas daban lugar 4 etras siete calzas; los
ﬂ!ﬂﬂt&ﬂ sacaba con tobas amarillos (vestidos de desespera-
1| mﬁn} Mmﬂérunme leer el primer nomimmativo a los olros,
., ¥ era de manera mi hambre, que me desayuné con la mi-
.l‘,;g.ﬁd de dos razones comiéndolas ; y todo esto creerd quien
ﬂi‘tplﬂrﬂ lo que me conté el mozo de Cabra, diciendo que

.;.., ﬂ ha visto meter en casa, recién venido, dos frisones, y

.. |||||

TN

;.ag_ne a dus dias saheron caba,llns hgernq que volaban por
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los aires; v que vio meter mastines p&ﬂaﬂnﬂ, f ﬁ
ras salir galgos corredores; y que una Cuaresma -.
muchos hombres, unos metiendo los pies, otros las me a.g )
y otros todo el cuerpo en el portal de su casa (esto por i 10y
gran rato), y mucha gente venia & solo aquello de fuer
y preguntando un dia jqué seria? porque Cabra se Hmj (

e w-
que se lo preguntase, respondid: que los unos tenian sarng -n.

y los otros sabafiones, y que en metiéndoles en aq ' n-
casa, morian de hambre; de manera que no comian de a

adelante. Certificome que era verdad. Yo, que conoei ﬁ"
casa, lo creo; digolo, porque no parezca enmremmmntu"iﬁ‘ !
que dije. Y volviendo 4 la leccidn, didla y decordmosia, 3 Rb
prosegui siempre en aquel modo de vivir que he uuntaﬁ ol
solo anadié 4 la comida toeino en la olla por no sé qué qui 1?
le dijeron un dia de hidalguia alld fuera; y asi tenia u‘ull'
caja de hierro toda agujereada como salvadera; a.brinllzﬁ
metia un pedazo de tocino en ella que la llenase, y tornd- {
bala 4 cerrar, y metiala colgando de un cordel en la ollaf
para gue la diese algtin zumo por los agujeros y quedm'
para otro dia el tocino. Parecidle después que en esto E_ r_}
gastaba mucho, y dié en asomar el tocino en la olla. Pas
bamoslo con estas cosas como se puede imaginar, Don Ih' .‘"_
£0 ¥ Yo nos vimos tan al cabo, que va que para comer n¢ By
hallibamos remedio, pasado un mes le buscamos para =J.’¥ '
levantarnos de manana; y asi trazibamos de decir (Jug.
teniamos algin mal; pero no dijimos calentura, porque nj :,-;_"5
la teniendo era ficil de conocer el enredo; dolor de cabeza |
¢ muelas era poco estorbo; dijimos al fin que nos dﬂliﬂﬁ J‘
las tripas y eslibamos malos de achaque de no haber he- "z
cho de nuestras personas en tres dias, fiados en que &
trueque de no gastar dos cuartos no buscaria remedio,
Ordendlo el diablo de otra suerte, porque tenia una receta | 3
que habia heredado de su padre que fué boticario. Supo |
el mal y aderezd una melecina, y llamando una vieja de ":"
setenta anos, tia suya, que le servia de enfermera, dijo que |
nos echase sendas gaitas. Empezaron por don Diego, el
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4 %ﬁvantumdn a,tajdsa y 1& vieja en vez de echirsela den-
ﬁﬁu disparola por entre la camisa y espinazo, y diéle con
} - ella en el cogote y vino & servir por defuera guarnicion la
i ~ que dentro habia de ser aforro. Quedd el mozo dando gri-
tos: vino Cabra, y viéndolo dijo que me echasen 4 mi la
_ rﬂtﬂ, que luégo tornaria 4 don Diego. Yo me vestia, pero
% valiome poco, porque teniéndome Cabra y otros me la

echd la vieja, 4 la cual de retorno di con ella en toda la
rn. Enojose Cabra conmigo y dijo que él me echaria de
m casa, que bien se echaba de ver que era todo bellaque-
N #Eﬁ mas no lo quiso mi ventura. Quejidmonos 4 don Alonso,
H el de Cabra le hacia creer que lo haciamos por no asistir
ﬁl estudio. Con esto no nos valian plegarias. Metid en casa

.‘.,

F“' -PL ﬂﬂgp:ldm al eriado porque le hallé el viernes de manana

la vieja Dios lo sabe; era tan sorda que no oia nada; enten-
ol ﬂ}a por senas, ciega y tan gran rezadera que un dia se le
~ desensartd el rosario sobre la olla y nos la trajo con el
ﬂaidu mas devoto que jamds comi. Unos decian : jgarban-
zus negros ! sin duda son de Etiopia. Otros decian: jgar-
* banzos con luto? ; quién se les habrd muerto? Mi amo fué
& 8] -([EtE se encajo una cuenta y al mascarla se quebro un

Eﬂl‘.ﬂ Los viernes nos solia enviar unos huevos a fuerza
3 pelﬂa y canas suyas que podian pretender corregimiento
ﬂmgama Pues meter badil por cuchardn, enviar una es-
‘éndilla de caldo empedrada, era ordinario. Mil veees topé yo
' .-f'{ __;___andi;as, palos y estopa de la que hilaba, en la olla, y todo
Ln metia para que hiciese presencia en las tripas y abultase.

'|
1 I"'"
-
l

*,

1 'J‘J’tl?ada de ella estuvo malo un companero. Cabra, porno gas-
'JL ) ttr detuvo el llamar al médico hasta queya él pedia confesion
_mis que otra cosa. Llamd entonces un platicante, el cual le
%amé el pulso, y dijo que el hambre le habia ganado por la
J ‘mano en matar 4 aquel hombre. Diéronle el Sacramento, y el
‘p_uhre euando lo vié (que habia un dia que no hablaha} dijo:

-.-|.

'{..

= la vieja por ama para (ue guisase y sirviese i los pupilos,

<X ¢on unas migajas de pan en la ropilla. Lo que pasamos con

~ Pasamos este trabajo hasta la Cuaresma que vino; y 4 la en-

3 -ﬂt
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—Sefior mio Jesucristo, necesario ha. m ﬁ "ﬁ‘“‘”
trar en esta casa para persuadirme que no ﬂ?lwl fl

Imprimiéronseme estas razones en el eumﬁn
puhre mozo; enterrdmosle muy pobremente por ser foraste

ro, y quedamos todos asombrados. Divulgdse parel il
el caso atroz; llego 4 oidos de don Alonse Coronel, f 1t
no tenia otro hijo, desenganose de las crueldades de
y comenzo 4 dar mis erédito 4 las razones de dos s 8.
que ya estibamos reducidos 4 tan miserable estado. V
sacarnos del pupilaje, y teniéndonos delante nos pregn
por nosotros; y tales nos vio, que sin aguardar mﬁs,_. rr
muy mal de palabras al linenciadn Vigilia. Mandénos Ii "
en dos sillas & casa; despedimonos de los numpanﬂrﬂn-. -:
nos seguian con los deseos y con los ojos, haﬂlﬂnﬂio
listimas que hace el que queda en Argel, wandn
rescatados sus companeros.
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CAPITULO IV

~ De la convalecencia ¢ ida a estudiar a Alcalz de Henares

L]

_{ NTRAMOS en casa de don Alonso,y echaronnos eén dos
T _-;-';---;'."ﬂ-'&'mai.s con mmucho tiento, porque no se nos despa-
_,.,;};- asen los huesos de puro roidos del hambre. Trajeron
‘ﬁ&tpl.eradarea que nos buscasen los ojos por toda la cara; y
A ;mi, como habia sido mi t.I‘i‘:L]JH.]D mayor, v la_hambre im-

[H.l fin me tratahan como d i criado), en buen rato no

_' 'ﬂas Yy pistos. ;Quién pﬂdra’t cﬂnta: & la primera al-
'_.1 1, ¥ 4 la primera ave las luminarias que pusieron
oy 1as ﬁﬁﬂ#.d:e contento? Todo les hacia novedad. Mandaron
'r::_=:*'“ 08 g8 (ue por nueve dias no hablase nadie recio en
m;:amu aposento, porque como estaban huecos los esto-
mgns, sonaba en ellos el eco de cualquier palabra. Con
;Er~ asy otras prévenciones comenzaron 4 volver y cobrar
13 | aliento; pero nunca podian las quijadas desdoblarse,
| '7-1- ﬁ Eﬂtﬂbﬂn negras y alforzadas; y asi se did orden que
'_ﬁq dia. nos las ahormasen con la mano de un almirez.
v amamnnns & hacer pinicos dentro de cuatro dias, y
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atin par&ciamﬂs sombras de otros hamhmi ? m lﬂ AIm h
llo v flaco, simiente de los padres del yermo. Ttidu Bl*
gastdbamos en dar gracias 4 Dios por habernos reseca *"f'; f._-."
de la cautividad del fierisimo Cabra, y mg&bamusﬂ eflor
que ningtn cristiano cayese en sus crueles manos. Si 1028~
so comiendo alguna vez nos acorddbamos de las mesa
mal pupilero, se nos aumentaba el hambre tanto, que
centabamos la costa aquel dia. Soliamos contar 4 don A
s0 como al sentarse & la mesa nos decia males de la
(no habiéndola él conocido en toda su vida); y reiaﬁa m
¢ho euando le contibamos que en el mandamiento :_iﬂ.
matards, metia perdices y capones y todas las cnsnsj'__
no queria darnos; y por el consiguiente la hambre, pues
parecia que tenia por pecado no sdélo el matarla, sﬂm:l
criarla, segun recataba el comer, Pasdronsenos tres meses
en esto, y al cabo tratd don Alonso de enviar & su hijo 4 4 f,
cald 4 estudiar lo que le faltaba de gramélica. Di,]un’ife
mi s1 queria ir; y yo, que no deseaba otra cosa sino sai
de tierra donde se oyese el nombre de aquel malvado p .15":_.
seguidor de estémagos, ofreci de servir 4 su hijo como.
veria. Y con esto didle un criado para mayordomo, quau L
gobernase la casa, y le tuviese cuenta del dinero del gaste :
que nos daba, remitido en cédulas para un hombre que
se llamaba Julidn Merluza. Pusimos el hato en el
de un Diego Monje ; era media camita y otra de {'.I:Il:‘d.&l 3
con ruedas, para meterla debajo de otra mia y del ur-!."-.'
yordomo, que se llamaba Aranda: cineo colechones y och F
sdbanas, ocho almohadas, cuatro tapices, un cofre rw
ropa blanca y las Aestie zarandajas de casa. 'anutr I
nos melimos en un coche ; salimos 4 la tardecita, ante
de anochecer una hora, y lle{{amﬂq 4 la media noche & ~.
sierpre maldita venta de Viveros; el ventero era moris-
co y ladron, y en mi vida vi perro y gato juntos con la paﬁr |
de aquel dia; hizonos gran fiesta, y como él y los ministros
delcarretero iban horros (que ya habian llegado también con *'
el hato antes, porque nosotros veniamos despacio), pagésﬂal
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-h dxﬁma ﬂ mi IH: ma;nu para salir del estribo, y dijome

a}hn :& estudiar. Yo le respondi que si. Metidme adentro

d m.de estaban dos rufianes con unas mujercillas y un cura

‘ézando al olor, un viejo mercader y avarienlo, procuran-

. ‘gr ; ﬂlvlﬂame de cenar, y dos estudiantes fmgunes de los de

g M8 tallmn buscando trazas para engullir. M1 amo, pues,

3 If | :m » mds nuevo en venta y muchacho, dijo:

2 "‘,t —Seinor huésped, déme de lo que hubiere para mi v dos
riados.

—Todos lo somes de vuesa merced, — dijeron al punto

ﬁm&ﬂme —v le hemos de servir. Hola, huésped, mirad

que este caballero os agradecerd lo que hiciéredes; vaciad

la despensa.

v ? diciendo esto, llegdse uno y quitdle la capa, diciendo:

.»FMIIEEEEHEE vuesa merced, mi senor,

It Ay pasola en un poyo.

Estaba yo con esto desvanecido y hecho dueno de la

e-ntana,

- Dijo una de las ninfas:

— Qué buen talle de caballero! ;Y va 4 estudiar? jEs

“@uﬂsa merced su criado?

2208 X0 map&udl creyendo que era asi como lo decian, gue

'.jt'mﬂ]_ otro lo éramos. Preguntdronme su nombre, y no

bien lo dije, cuando uno de los estudiantes se llegd 4 ¢l

“med lip Horando, y déndole un abrazo apretadisimo, dijo:

s gﬁh mi senor don Diego, quién me dijera & mi ahora

| -.iﬁﬁa que habia de ver & vuesa merced de esa manera|

iDesdichado de mi, que estoy tal que no- me conoceri

'BTEEEH mam&d!
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1 tram asnuhaqarle visto en nuestra vida, El otro companero

Al :'n- aba mirando 4 don Diego 4 la cara, y dijo 4 su amigo:

'. B --r,gEs este sefior de cuyo padre me dijistes vos tantas
- cosas? jGran dicha ha sido nuestra encontrarle y conocer-
E, H’sizlg(n:la esta de grande ! Dios le guarde.

-mf ampe:é 4 sanhguarﬂe. (4 Quién no creyera que se ha-

Y E i
= r ..,.

R ¥ i d o el

: EI se gﬂﬂdé admirado v yo también, que juramos en--
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bian criado con nosotros?) Don Diﬂgu Eﬂ le o rec
y preguntindole su nombre, salio el vautem
manteles, v oliendo la estafa, dijo:

—Dejen eso, que después de cenar 50 hahlﬂl‘ﬁ.,,
enfria.

Llegé un rufidn y puso asientos para todos yu
para don Diego, y el otro trajo un plato. Los estudii
dijeron :

—Cene vuesa merced, que entretanto que & NOSOLIO:
nos aderezan lo que hubiere, le serviremos @ la mesa.

—; Jesis! —dijo don Diego — vuesas mercedes §e 3

||*-'r.

ten, si son servidos, l-.
Y 4 esto respondieron los rufianes (no hablandﬂ o
ellos): e ,- '

—Luégo, mi sefior, que ain no esta todo a puntﬂ
Yo cuando vi 4 Jos unos convidados y & los otros quﬁ
convidaban, afligime y temi lo que sucedio, purquﬁ':,_ :
gstudiantes tomaron la ensalada, que era un razo :
plato, y mirando & mi amo, dijeron: R
—No es esa razon que donde estd un caballero tan Hrin-
cipal, se queden estas damas por comer. Mande "ﬁh
merced que alcancen un bocado., S
El, haciendo del galdn, convidolas ; sentironse y E
los dos estudiantes y ellas no dejaron eén cuatro boes |
sino un cogollo, el cual se comid don Diego; y al darselgs
aguel maldito estudiante, le dijo: f
— Un abuelo tuvo vuesa merced, tio de mi padre r*H
en viendo lechugas se desmayaba: jqué hombre eéral -n__;,.'
cabal ! S - ¢
Y diciendo esto, =e puso un panecillo y el otro otro, F ', S
las ninfas ya daban cuenta de un pan, y el que més colr :::-{_
era el cura con el mirar solo. Sentaronse los rulianes H'-:';."'
medio cabrito asado, dos lonjas de tocino v un par de 11 |
lominos cocidos, y dijeron: | , |
—Pues padre, jahi se esti? llegue y alcance, qua i -’r.,.
sefnor don Diego nos hace merced 4 todos. <88 b

f*

o
e
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NO e'[u.& todos se le habian encajado, comenzdse 4’ afligir.

¥ Epaﬂlémnlﬂ todo, v al don Diego dieron no sé qué huesos

_ 1*&. r alones; lo demds engulleron el cura y los otros. Decian

g ._m, 08 rufianes

7 -—-Hn cene mucho, sefor, que le hard mal.

N 1’ raplmaha el maldltu estudiante :

. _‘ ';—Y mis que es menester hacerse 4 comer poco para la
~ vida de Alcala.

‘,.;?0 y el otro criado estibamos rogando 4 Dios que les

,‘;,r siese en el corazdn que dejasen algo. Y ya que lo hubie-

4 3: on t:um:dn todo v que el cura repasaba los huesos de los

; 5, volvio el rufidn vy dijo:

.11—-[{7}11 pecador de mi! no habemos dejado nada 4 los

i '_:_,j__dns Vengan aqui vuesas mercedes, Ha, seor huésped,

todo lo que hubiere; ve aqui un dobidn;

Thn presto salté el descomulgado pariente de mi amo

fgdlgﬂ el escolar) y dijo:

"~ —Aunque vuesa merced me perdone, sefior hidalgo,

=

% .gﬂ&ha saber poco de cortesia: jconoce por dicha & mi sefor

-.-r mn? El dard 4 sus criados, v aun 4 los nuestros, si los

éramns, como nos ha dado & nosotros. No se enoje

";}m merced, que no le conocia.

Haidmmneq le eché cuando vi tan gran disimulacién,

que no pensé acabar. Levantaron las mesas, y todos dije-

iiile dﬂn Diego que se acostase; él queria pagar la cena,

‘onle que A la manana hahna Ingar. thuwernnse

| i,a,_ 10X T == parlandu, preguntole su nombre al estudiante, y

| u jo qma:aa Harnaba don Carlos Coronel. En malos in-

£ "‘ﬁer'ﬂﬂsr arda el embustero, en donde guiera que esté. Vio

E jue dormia el avariento, y dijo:

. IF--
<

'.'— | -r-ﬂ'uesa mErc:eﬂ quiere reir? Pues hagamos alguna bur-
4 este viejo, que no ha comido sino un pero en todo el
' ':-j:_:' nino, y es riquisimo.

.08 rufianes dijeron :

B}@ﬂ ha]fa el haenmadu ; higalo, que es razon.

l'
o

t w him: se o duamn, Eﬂﬂﬂdﬂ se sant:i ¥ euando vid mi
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Con esto se llego, ¥ sach al pobre 'nqia que do
debajo de los piés unas alforjas, y desenvolviéndolas h L

una caja, y como si fuera de guerra, hizo gente. Lie -r,
| ronse todos, y abriéndola, vié que era de aleorzas. m
todas cuantas habia, y en su lugar puso piedras, pa!
y lo que halld; luégo se proveyé sobre lo dicho, y enci 1 L
de la suciedad puso hasta una docena de yesones; Cerro
la caja, y dijo: s
—Pues ann no basta, que bota tiene. 3
Sacole el vino, y defundando una almohada de nuestro
: coche, después de haber echado un poco de vino debajo,
se la llend de lana y estopa, y la cerrd. Comr esto se
ron todos 4 acostar para una hora ¢ media que que:ﬂ ,‘h.
v ¢l estudiante lo puso todo en las alforjas, y en la capilla
del gabdn echd una gran piedra, y fuése & dormir. Llegﬂ
hora del caminar, despertaron todos, y el vigjo tﬁﬂl
dormia; llamdronle, v al levantarse no podia levantar
capilla del gabin; mird lo que era, y el ventero adr&d& le
rind, diciendo : _ ;
—Cuerpo de Dios: ino halld otra cosa que llevarse,
padre, sino esa piedra? ;Qué les parece 4 vuesas mercedes:
si yo no le hubiera visto? Cosa que estimo en mds de cien
ducados, porque es contra el dolor de estomago. | -j.
Juraba y perjuraba, diciendo que ¢l no habia metido :":.:
en la capilla. Los rufianes hicieron la cuenta, y wm'
monlar sesenta reales, que no entendiera Juan de Légano J;
la suma. Decian los estudiantes: o ._'
~1 Como hemos de servir 4 vuesa merced en Alcalif N
Quedamos ajustados en el gasto; almorzamos un bo
cado, y el viejo tomé sus alforjas, y porque no wéﬂam -i’r'
lo que sacaba y no partir con nadie, desatolas 4 ese -,.j._
debajo del gabéin, v agarrando un veson untado, u_. o
en la boca y fué 4 hincarle una muela y medio dlEﬂtE q e
tenia, y por poco los perdiera. Comenzé 4 escupir y l'x ¢
gestos de asco y de dolor. Llegamos todos 4 él, y el cu
¢l primero, diciéndole que qué tenia. Comenzdse 4 ofrece

"'i
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| tmu% dﬂjl‘i caer laa altnﬁas I]agdse 4 él el estudiante,
jo:
o --uhl‘raﬁrn vayas, Satdn: cata la cruz.
. 'ﬂtm abrié un breviario, y hiciéronle creer que estaba
‘ endemoniado, hasta que 6l mismo dijo lo que era y pidio
X ﬂajﬂsen enjuagar la boea con un poco de vino que él
~ traia en la bota. Dejaronle, vy sacdndola abridla; v abocando
- EE 1111 vasito un poco de vino, salid con lana y estopa un
'-.p :Jﬂular Entonces acabd de perder la paciencia el viejo;
~-¢ﬁ- 0 viendo las descompuestas carcajadas de risa, tuvo
. por bien de callar y subir en el carro con los ruﬁanes y
.’E'ht ujeres. Los estudiantes y el cura se ensartaron en un
| g ik ﬂcn,jr nosolros nos pummas en el coche; y ain no bien
~  habia comenzado 4 caminar, cuando los unos y los otros
__naﬁ comenzaron 4 dar vaya, declarando la burla. El ven-
~ tero decia:
. —Senor nuevo, & pocas estrenas como ¢sta, envejecerd.
‘ _ El eura decia :
f 3 —Sacerdote soy, alld se lo diré de misas.
: Y el estudiante maldito voceaba !
; —aﬁenur primo, otra vez risquese cuando le coma y rm
s 'I “é-'i -
Htru decia ;
Sarna dé 4 vuesa merced, seilor don D:egn
B S0 I‘.ros dimos en no hacer caso. Dios sabe cudn corri-
P "-:-:'1"'5- Con estas y otras cosas llegamos 4 la villa;
% f:Terl eén un mesén, y en todo el dia (que llegamos 4
’ﬁ& nueve) acabamos de contar la cena pasada, y nunca
3 ﬁxdﬂﬂﬂs‘ mﬂ‘.ﬂr en limpio el gasto.

_"1'-

'--u'

~vino salvaje, tan barbado y velloso, que no se podia beber






P i | =il :ur — | | L] 'II T
;-F“E'!.J"IE :Ii';.-:-f: O -|%\'m_. H- l:-"
-} i{':-!;#;r:'-‘-?l' e b L Y Tt 4
: it & L :- '_'.__-_ N e ):

HHH
v

HTEE que anocheciese salimos del mesdn 4 la casa
Y que nos tenian alquilada, que estaba fuera de la
erta de Santiago, patio de Esludiantes, donde habia
~ muchos juntos, aunque esta teniamos entre tres morado-
¥ "jﬁdif&mtﬂa no mas. Era el dueno y huésped de los que

;g:mtl v de la que tiene sobradas narices, y s6lo les
m para oler tocino; digo esto, confesando la mucha no-
1 que hay entre la gente prifeipal, que cierto es mu-
. Recibidme, pues, el huésped con peor cara que si yo
: a:?qg‘arf le pldlma la cédula de confesion; no sé silo
'}-‘!&IL 0 gﬂmu& le comenzisemos i tener respetﬂ O por ser
4 tlfl?ﬂl suyo de ellos, que no es mucho tenga mala condi-
q&ieﬁ no tiene huena ley. Pusimos nuestro hato, aco-
no lamos las eamas y lo demds, y dormimos aqueila no-
'i&mnamé y helos aqui en camisa 4 todos los estu-
' '—-I:,:._-,-- m-ﬁ de la posada 4 pedir la patente 4 mi amo. El,que
sg.la que erd, preguntﬂ»me que qué querian. Y vo
ar q, por | lo que p a suceder, me acomodé entre

pi
.
il
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dos colchones, y silo tenia la cabeza fuera, que '-'-:'I
tortuga. Pidieron dos docenas de reales; diémns&lﬁsg
cantando comenzaron una griteria del diablo, diciendo;

—Viva el companero, y sea admitido d nuestra amis w!u
goee de las preeminencias de antiguo; pueda tener sarm: ;’_;
andar manchado y padecer el hambre que todos. 3—

Y con esto (jmire voesa merced qué privilegios!) vola
por la escalera, y al momento nos vestimos nosotros y n.-..
mos el camino para escuelas. A mi amo apadrindronle unos
colegiales conocidos de su padre y entré en su genﬁ'l""
pero yo, que habia de entrar en otro diferente y fui. solo;
comencé A temblar; Entré en el patio, y no hube metid ='-f
bien el pié, cuando me encararon y empezaron a damr“'

—Nuevo. SR

Yo, por disimular, di en reir, como que no hagia c:asq’
mas no basto, porque llegdndose & mi ocho ¢ nueve, €¢ a
menzaron 4 reirse. Paseme colorado (nunca Dios lo permis
tiera), pues al instante se puso uno que estaba & mi 1...;__
sus manos en las narices, v apartindose dijo: a8 g

—Por resucitar esta este Lizaro, segan hiede. r

Y con esto todos se apartaron, tapandose las narices. Ye
(ue me pensé escapar, también me puse las manos y d rJv- |

—Vuesas mercedes tienen razon, que huele muy @ '

Didles mucha risa, y apartindose, ya estaban juntos h
ciento, Comenzaron 4 escarbar y tocar al arma;y en
toses y abrir y cerrar de las bocas, vi que se apat‘ﬂ]a‘ﬁi
gargajos. En esto un manchegazo acatarrado me |
alarde de uno terrible, diciendo: | "'.- ﬂ

—Esto hago. :

Yo entonces que me vi perdido, dije:

—Juro 4 Dios que me la..

Iba 4 decirlo; pero fué tal la bateria y lluvia que cayo sob
mi, que no pude acabar la razén. Yo estaba cubierto el
rostro con la capa, y tan blanco, que todos tiraban & mi, ¥
era de ver sin duda como tomaban la punteria. Estaba y: va
nevado de piés 4 cabeza; pero un bellaco, viéndome cu-
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| ’ﬁﬂﬂ Yy qtre no tanitl en la cara ¢osa, arranco hacia mi, di-
ciendo con gran colera:

—-—Baata., no le matéis.

© Yo, que segin me trataban, crei de ellos que lo harian, me

.~ destapé por ver lo que era, y al mismo tiempo el que dahdr

. “ las voces me clavd un gargajo entre los dos ojos. Aqui se

de considerar mis angustias; levanté la infernal gente

;-: 4.'l:ma grita, que me aturdieron; y yo, segiin 1o que echaron

,ﬂbra mi de sus estomagos, pensé que por ahorrar de medi-

-f

M ’f hﬁtmas aguardaban nuevos pzu a purgﬂ.l Se. Qumerun

ﬂﬁp&, ya blanca por mis pEE‘ﬂdDb Dﬂjuilﬂtlmﬂ, iba hecho
2 al}ﬂfama de viejo 4 pura saliva; fuime 4 casa, que apenas
.‘ “acerté 4 entrar en ella; y fué ventura ser de manana, por-
' 41;[1‘1& so6lo topé dos o tres muchachos (que debian ser bien
"iﬂﬂliﬂﬂﬂﬂﬂ}, porque no me tiraron mds de cuatro ¢ seis
‘lrﬂpazuﬁ y luégo se fueron. Entré en casa, y el morisco,
g qua me vi6, comenzd 4 irse y hacer como que queria es-
~ eupirme. Yo, que temi que lo hiciese, dije:
- —Tened, huesped que no soy Ecce-Homo.

. Hunﬂa lo dijera, porque me dié dos libras de porrazos
~ sobre los hombros con las pesas que tenia. Con esta ayuda
" de costa, medio baldado subi arriba, y en buscar por don-
de ﬁﬂlr la solana v el manteo se paso mucho rato; al fin le
quité ?me eché en la cama y colgué en una azotea. Vino
mi amo, y como me hallé durmiendo y no sabia la asque-
m-EE véntura, enojése v comenzome a dar repelones con
’tanfa priesa, que 4 dos mis me despierta calvo. Levantéme
5 danﬂﬂ voces y quejdndome, y él con mds edlera dijo:

i Q —Es buen modo de servir este, Pablos? Ya es otra vida.
:__1 w:’ Yo, cuando oi decir ofra vida, entendi que era ya muer-

o, y r:lue

. JE --Blan me anima vuesa merced en mis trabajos; vea cual
| m aquella sotana y manteo, que han servido de panizue-
- los 4 las mayores narices que se han visto jamés en paso

1-"' i':
i



de Semana Santa; y con esto empece & llum E‘;l,
mi llanto, erevdlo y buscando la sotana y viéndola, cc
decidse de mi, v dijo:

—Pablo, abre el ojo, que asan carne; mira por ’r.i,
aqui no tienes otro padre, ni madre. 75

Contéle todo lo que habia pasado, y manddéme desnudai
y llevar & miaposento, que era donde dormian _ﬂuatrq
dos de los huéspedes de casa. Acostéme y dormi; y €«
esto 4 la noche después de haber comido y eenado bien
me hallé fuerte ya, como si no hubiera pasado naﬂa- '-"".
mi; pero cuando comienzan desgracias en uno, parece ¢ ik
nunca se han de acabar, que andan encadenadas y una
traen & otras. Viniéronse a acostar los otros criados, _‘
luddndome todos, me preguntaron si estaba malo y com
estaba en la cama. Yo les conté el caso, v al punio, ﬁumn
en ellos no hubiera mal ninguno, se empezaron @ & i
guar, diciendo:

—No se hiciera entre luteranos, | Hay tal maldaﬂl |

Otro decia; "; -',‘:

—El rector tiene la eulpa en no poner remedio: hﬂu -
cerd los que eran®? \ ﬂ'

Yo respondi que no, y agradeciles la merced que m
traban hacer. Con esto se acabaron de desnudar, AC08-

i aj: e

taronse, mataron la luz, y dormime yo, (jue me pé
estaba con mi padre vy mis hermanos. Debian de ser Iz

doce, cuando el uno de ellos me dE‘-pEI LG 4 puros El’it
diciendo: <. o}

— Ay que me matan! jladrones! | : J
Sonaban en su cama unas voces y golpes de latigo; ¥ )
levanté la cabeza y dije : | ~‘.'
—, Qué es cso? 24 pr

Y apenas me descubri cuando con unda maroma | @
asentaron un azote con hijos en todas las E.-spaldas. '=-'"

mence 4 quejarme, quiseme levantar, (quejabase el *u
también y dabame & mi solo..,

Yo comencé & decir:



R, f}hﬁima de Hiﬁﬂ!—-iaem menudeaban tanto los azotes
';_,mmi ‘que no me guedd (por haberme tirado las fraza-
- de __,';'ahﬁan} remedio, sino el de meferme debajo de la ca-
f na. Hicelo asi, y al punto los otros que dormian empe-
- zaron 4 dar gritos también; y como sonaban los azotes, yo
‘erei que alguno de afuera nos daba 4 todos. Entretanto
151 maldito que estaba junto 4 mi, paso 4 mi cama, y
eyo en ella, y cubridla; y [}:Iﬁ.uind ose 4 la suya cesaron
3} los azutes y levantiaronse con grandes gritos todos cua-
j"‘ 0, diciendo :
;' LmEa gran bellaqueria, y no ha de pasar asi.

Tu tﬂdavia me estaba debajo de la cama, quejindome
~ ¢omo perro cogido entre puertas, tan encogido, que pa-
! o 'E un galgo con calambre, HILIEI on los olros que ce-
z ’* aib‘a.n la puerta, y yo entonces sali de donde estaba y su-
- bime 4 mi cama. Pr eguntado si acaso les habian hecho mal,
B {EDﬂDE s¢ quejaban de muerte. Acostéme y cubrime, y tm*m&
ﬁunmr y como entre suenos me revolcase, Lua,ndn des-
,. serté me hallé sucio hasta las trenzas. Levantironse todos,

:?n tomé por achaque los azotes para no vestirme; no
pabia diablos que me moviesen de un lado; estaba cﬂntusu
asiderando si acaso con el miedo v la turbacion, sinsen-
. tirlo, habia hecho aguella vileza, ¢ si entre suefios; al fin
~ yo me hallaba inocente y eulpado, y no sabia disculparme.
0% *ﬂﬂiﬂpaﬁ&m‘i se llegaron 4 mi quejandose y muy disimu-
i;ﬁmguﬂtarme como estaba, v yo les dije que muy
malo, por ¢ me habian dado muchos azotes. Pregunti-

of ‘&p"t_mé podia haber sido; y ellos decian ;

3 —iﬁq;wnn se escape, que el matemdatico nos lo dird;
A ﬂ?ﬂrﬂ dejando esto, veamos si estdis herido, que os que_]dha—
~ des mucho.

: L’? fT diclen&u ﬁstﬂ fueron 4 lm'ﬂﬂlﬂl‘ la ropa, con deseo de
_3_ fr ntarme. En esto mi amo entro diciendo:

i > -I-J,EE posible, Pahlﬂs que no he de poder contigo? Son

s ocho ,y estds en la cama? Levantate enhoramala.

P‘f Ln& ﬂtms por asegurarme, contaron & don Diego el caso

'_ﬂ -;'"’-u- '

.'|.'-
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todo y pidiéronle que me dejase dormir; ? dﬂﬂ!m 1;
—Si voesa merced no lo cree, levante Gonmigg _H,h &
Y agarraba de la ropa. Yo la tenia asida de los

para no mostrar la caca; y cuando ellos vieron qua m‘_i._ ha

bia remedio por agquel camino, dijo uno: i ‘:u
— Cuerpo de tal y como hiede! '
Don Diego dijo lo mismo, porgue era verdad, yl
tras é1 comenzaron todos & mirar si habia en el ap nto
algan servicio: decian que no podia estar alli. Dijo unp..
—Pues es muy hueno eso para haber de estudiar. ; _-1_
Miraron las camasy quitdronlas para ver debajo, y d'.l]ﬂ )
—Sin duda debajo de la de Pablos hay algo: pasém * le

i alguna de las nuestras y miremos debajo de ella.
Yo, que veia poco remedio en el negocio y que me iban

& echar la garra, {ingi que me habia dado mal de cors 1='§f1".

agarréme 4 los palos é hice visajes. Ellos, que sahtan

misterio, apretaron conmigo diciendo: ‘f
— Gran lastima! S
Don Diego me tomd el dedo del corazén, y al fin entr 1

los cinco me levantaron; y al alzar las héhanaﬁ fué tanta la

risa de todos, viendo los recientes, no ya palominos, s i :I

palomos grandes, que se hundia el aposento. ‘; -.;'"
—Pobre de él—decian los grandisimos bellacos; '.'r"- '

hacia el desmayado. — Tirele vuesa merced mucho de e

dedo del corazdén; y mi amo, entendiendo hacerme hwn,

tanto tird, que me le desconcertd. Los otros también tra-
taron de darme un garrote en los muslos, y decian;
—El pobrecito ahora sin duda se ensueid cuando le

el mal, g
j Quién dird lo que yo pasaba entre mi! Lo uno con lvﬂ: '

vergitenza, descoyuniado un dedo, y 4 peligro que mu"

diesen garrote. Al fin, de miedo que me lo diesen {q'ue.?a
me tenian los cordeles en los muslos) hice que habia ﬂ.lel-"*
to; y por presto que lo hice, como los bellacos iban EDII
malicia, ya me habian hecho dos dedos de sefial en caﬂﬁ "-
pierna. Dejaronme diciendo :
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i | de Enu]u., y EHGE decian adrede:

N —-M:ﬂﬂ va en vuestra salud, que en haberos ensuciado;
Y con esto me pusieron en la cama, después de haberme

lavado, y se fueron,

|
& s

x,,., ’Eu no haeia 4 solas sino considerar como casi era mas
'“"'"' ) (ue habia pasado en Alcald en un dia, que todo lo que
ﬁ'—- 8 sucedié con Cabra. A medio dia me vesti, limpié la
~ sotana lo mejor que pude, laviandola como gualdrapo, y
m&'ﬁaﬂl& 4 mi amo, que en llegando me preguntd como es-

. Comieron todos los de casa y yo, aunque poco y de
sl:a gana, v después juntindonos todos & parlar en el
g;ﬁr‘redur, los otros criados, después de darme vaya, deecla-

B
: il
-'-
i

3 f dije entre mi:

';, .-r‘- -—-dhrmnn, Pahlns alerta.

2 3 _ Propuse de hacer nueva vida; y con esto, hechos amigos,

; iwhnuﬁ de alli adelante todos los de casa como hermanos,
T en las escuelas y patios nadie me inquietd mds.

. raron la burla. Riéronla todos; dobléseme mi afrenta, y






CAPITULO VI

De las crueldades del ama y travesuras que yo hice

Az como vieres, dice el refran, y dice bien; de puro
- 1 1 comsiderar en él vine 4 resolverme de ser bellaco
mm los bellacos, y mds si pudiese que todos. No sé si sali
] " ~ eon ello; pero aseguro & vuesa merced hice todas las dili-

e g&nﬂmﬁ posibles, Lo primero, yo puse pena de la vida &
. T - lodos los cochinos que se entrasen en casa y a los pollos
~ del ama que del corral pasasen & miaposento. Sucedio que
Iln ﬂi& E:ntramn dos’ puercos {lei me_]ur garhﬂ que vi EI’I ml

1;;' .i T-#Wa,]ra. y vea quién grune en nuestra casa.

v ._;'“ ﬁﬁ, y dijo que dos marranos. Yo, que lo oi, me enoje
: i‘;.*r-;é‘ “Wntﬂ, que salialld, diciendo que era gran bellagueria y aire-
~ vimiento venir 4 gruiir 4 casas agenas; y diciendo esto, enva-
~séle A cada uno (4 puerta cerrada) la espada por los pechos,
¥ luégo los acogotamos ; y porque no se oyese el ruido que
- hacian todos 4 la par, dibamos grandisimos gritos, como
Tl ,';"' '@m cantﬁhﬂmué 1r asi e.ﬁp[ra.mn en nuestras manna Saca-
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do vinieron los amos ya estaba hecho, aunque m o
era los vientres, que no estaban acabadas de hacer

cillas, v no por falta de priesa, que en verdad por ntn
nernos les habiamos dejado la mitad de lo que e r.-"'-“ 8§
tenian dentro. "-.upn pues, don Ihegn Y el I'llﬂ'fﬂl'd 1418
caso, y enojironse conmigo de manera que obligaron 4 |
huéspedeq (que de risa no se podian valer) a vuival'
i. Preguntibame don Diego qué habia de demrmma?
aaban v me prendia la justicia; 4 lo cual respondi Yo: @
me llamaria hambre, que es el sagrado de los estudk -'
vy si no me valiese, diria ; como se entraron sin llamn
puerta como en su casa, entendi que eran nuestros. R e
ronse todos de las disculpas. Dijo don Diego: :I: -;;_
—A fe, Pablos, que os hacéis & las armas. L
Era de notar ver 4 miamo tan quieto y religioso y &mi
travieso, que el uno exageraba al otro 6 la virtud & el vieios
No cabia el alma de contento porque éramos los ﬂtﬂ al
mohino; habiamos conjurado contra la despensa. Yo @
el despensero Judas, que desde entonces heredé no HE i
amor 4 la sisa en este oficio. La carne no guardaba en'r
nos del ama la orden retérica, porgue siempre iba li&
4 menos ; v la vez que podia echar cabra @ oveja, no echa
ba carnero, v si habia huesos, no entraba eosa magra; y as
haeia unas ollas tisicas de puro flacas, unos caldos m
estar cuajados se podian hacer sartas de cristal de las P
cuas. ‘Por diferenciar, para que estuviese gorda ]ﬂ. ) ’*
solia echar unos cabos de velas de sebo. Ella decia {I: do
yo estaba delante) 4 nui amo . '_
—Por cierto que no hay servicio como el de Pabli coS,
si 6l no fuese travieso; consérvele vuesa merced, que bi "1 '~
se le puede sufrir el sertravieso, por la fidelidad ; lu nejo
de la plaza trae,
Yo por el consiguiente decia de ella 1o mismo, ¥ .-.__:-E':_-
teniamos enganada la casa. Si se compraba aceite de p ‘
junto, carbén 6 tocine, escondiamos la mitad ; y cuando:
nos parecia, deciamos el ama y yo: g

J"'

i.
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—Modérense vuesas mercedes en el gasto, que en verdad
si se dan tanta priesa, no baste la hacienda del rey. Ya se
ha acabado el aceite 6 el carbin, pues tal priesa se han
dado ; mande vuesa merced comprar més; 4 fe que se ha

" de lucir de otra manera; dénle dineros 4 Pablicos.

fa.’f}'-_' Dibanmelos vy vendiamosles la mitad sisada, y de lo gque
%ﬁ“ ~ comprabamos la otra mitad, vy esto era en todo. Y sialguna
- vez compraba algo en la plaza porlo que valia, refiamos
E: . adrede el ama y yo. Ella decia, como enojada:

E‘l - —No me digas 4 mi, Pablicos, que estos son dos cuartos

Yo hacia que lloraba, daba muchas voces, ibame 4 quejar
~ &mi senor, y apretibale para que enviase el mayordomo
& saberlo, para que callase el ama, que adrede porfiaba. Iba,
.y sabialo, y con esto asegurdbamos al amo y al mayordomo,
-y quedaban agradecidos en mi & las obras v en el ama al

celo de su bien. Deciale don Diego muy satisfecho de mi:

—Asi fuese Pablicos aplicado & virtud, como es de fiar.
Tuvimoslos de esta manera, chupindolos como san-
guijuelas. Yo apostaré que vuesa merced se espanta de
la suma del dinero al cabo del ano. Ello mucho debid
de ser, pero no obligaba 4 restitucién, porque el ama
cﬂnfasaha de ocho 4 ocho dias, y nuneca le vi rastro, ni

Imaglnamﬁﬂ de volver nada, ni h.r.cer escrapulo, con ser,

- como digo, una santa. Tmiﬂ un rosario al cuello siem-
ﬂpra, tan grande, que era més barato llevar una haz de

- lena acuestas. De él colgaban muchos manojos de iméage-
. nes, cruces y cuentas de perdones. En todas decia gue

rezaba cada noche por sus bienhechores. Contaba ciento y
~ tantos santos abogados suyos, y en verdad que habia me-

nester todas estas ayudas para desquitarse de lo que pe-

caba. Acostibase en un aposento encima de mi amo, y
- rezaba mds oraciones que un ciego. Entraba por el «Justo

_ juez» y acababa con el «conquibules» (que ella decia) y en
- la gsalve rehila.» Decialas oraciones en latin adrede por fin-
- girse inocente, de suerte que nos despedazdbamos de risa

g,_._: - de ensalada.
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todos. Tenia otras habilidades : aralmanquirilibra de vulul?l _'

‘tades y corchete de gustos, que es lo mismo que alcahue-
ta; pero disculpibase conmigo, diciendo que le venia de

casta, como al rey de Francia curar de lamparones. Pensa-

ri vuesa merced que siempre estuvimos en paz; pues jquién
ignora (que dos amigos, como sean codiciosos, si estin jun~
tos se han de procurar engafiar el uno al otro? Sucedidé que
el ama criaba gallinas en el corral; yo tenia gana de comerla
una ; tenia doce 6 trece pollos grandecitos ; y un dia estan-
do dandoles de comer, comenzo & decir epio, pio,» y esto
muchas veces. Yo, que oi el modo de llamar, comenzé &

dar voces, y dije

—(Oh cuerpo de tal, ama! jno hubiérades muerto un
hombre 6 hurtado moneda al rey, cosa que yo pudiera

callar, y no haber hecho lo que habéis hecho, que es im-
posible dejarlo de decir! | Mal aventurado de mi y de vos! S8

Ella, como me vié hacer extremes con tantas veras, .'

turbdse algian tanto, vy dijo: e
— Pues, Pablos, ; yo qué he hecho? Si te burlas, no me ‘
aflijas mas. s -
—Como burlas? jpesia tal! yo no puedo dejar de dar
parte & la Inquisicion, porque sino estaré descomulgado.

—ilnquisicion?—dijo ella, v empezd 4 temblar: --;,puas-'-.'?‘

yo he hecho algo contra la fe?

—Eso es lo peor,—decia yo,—no os burléis con los in-

quisidores: decid que fuisteis una boba vy que os desdecis, "'j'
Yy no neguéis la blasfemia y desacato. TN

Ella, con el miedo, dijo:

—-Pues, Pablos, {,si me desdigo, castigaranme?

Respondile ;

— No, porque sdélo os absolverin.

—Pues yo me desdigo, —dijo;—pero dime ta de qué, que
no lo sé yo, asi tengan buen siglo las dnimas de mis di-
funtos. S
— {, Es posible que no advertis en qué? No sé ¢émo me 3

lo diga , que el desacato es tal, que me acobarda. 4No os
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acorddis que dijisteis & los pollos «pio, pio,» y es Pio nom-
bre de los Papas, vicarios de Dios, y cabezas de la Iglesia?
i Papaos ese pecadillo!

Ella qued6 como muerta, y dijo:

— Pablos, yo lo dije ; pero no me perdone Dios si fue
con malicia ; yo me desdigo; mira si hay camino para que
se pueda excusar el acusarme, que me morire si e veo
en la Inquisicidn.

— Como vos juréig en una ara consagrada que no tuvis-
teis malicia, yo asegurado podré dejar de acusaros; pero
serd necesario que esos dos pollos que comieron llaman-
doles con el santisimo nombre de los pontifices, me los
deéis para que yo los lleve 4 un familiar que los gueme,
porgue estin danados; vy tras esto habéis de jurar de no
reineidir de ningan modo.

Ella muy contenta dijo:

— Pues llévatelos, Pablos, ahora, que marnana juraré.

Yo, por mas asegurarla, dije:

—Lo peor es, Cipriana (que asi se llamaba), que yo voy
4 riesgo, porque me dird el familiar si soy yo, y entretanto
me podrd hacer vejacidn; llevadlos vos, que yo pardiez
que temo.

— Pablos , — decia cuando me o0yo esto, — por amor de
Dios que te duelas de mi y los lleves, que & ti no te puede
- suceder nada,

bejéla que me lo rogase mucho, y al fin (que era lo que
queria) determinéme, tomé los pollos, escondilos en mi

‘aposento, hice que iba fuera y volvi diciendo :
. —Mejor se ha hecho, que yo pensaba ; queria el familiar-
cito venirse tras mi & ver la mujer; pero lindamente l¢ he
enganado y negociado.

Didéme mil abrazos y otro pollo para mi, y yo fuime ¢on &l
4 donde habia dejado sus compafieros, y hice hacer en casa
de un pastelero una cazuela, y comimelos con los demis
criados, Supo el ama y don Diego la marana, y toda la casa
la celebrd en extremo. El ama llegd tan al cabo de pena,
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‘dos (4 no tener por qué callar) de decir mis Risas. Tﬂa“ :
me vi mal con el ama y que no la podia burlar, bus
nuevas trazas de holgarme, v di en lo que llaman i_ﬂa_u__
diantes: ‘correr ¢ rebatar. En esto me sucedieron cosasgra-
ciosisimas, porque yendo una noche & las nueve (qlm' 5;
andaba poca gente ) por la calle Mayor, vi una confiteria y ‘-
en ella un cofin de pasas sobre el tablero ; y tomando “Fd@r »
lo, vine, agarréle, di 4 correr, y el confitero did tras mi@r |
otros criados v vecinos, Yo, como ya iba cargado, y vi q'q.e"
aunqgue les llevaba ventaja me habian de alcanzar, al vﬂl'wnf‘
una esquina sentéme sobre él, envolvi la capa A la pier '__ __‘ ;
de presto, v empecé 4 decir, con la pierna en la mano : _’-' i;r
—Ay! Dios se lo perdone, que me ha pisado. e
Oyéronme eso, y llegando, empece 4 decir | .:~
—Por tan alta sefiora y lo ordinario de la «hora m&ﬂ*
guada» y caire corrupton. _.-.
Ellos se venian desganifando, y dijéronme : A
—iVa por ahi un hombre, hermano ? F
—Ahi adelante, que aqui me pigd, loado sea el Senor, ‘:
Arrancaron con esto y fuéronse; quedé solo, Ilevémar
el cofin & casa, conté la burla v no quisieron creer qus
habia sucedido asi, aunque lo celebraron mucho, por '
lo cual los convidé para otra noche & verme correr cajas.
Vinieron, v advirtiendo ellos que estaban las cajas dﬂntnm,- k1
la tienda y que no las podia tomar con la mano, tuﬂérﬁnib |
por imposible, v mas por estar el confitero, por lo queie‘
sucedié al otro de las pasas, alerta. Vine, pues, y mehm‘lﬂﬂ“"
doee pasos atrds de la tienda mano 4 la espmld, (que era um
estoque recio, parti corriendo, v en llegando & la tlenda,“ -‘:.'
dije : 2
—jMuera!—y tiré una estocada por delante el confitero; = _'
dejose caer pidiendo confesion, v yo di la estocada en una i_
caja y la pasé, y saqué en la espada y me fui con ella.
Admirdronse de ver la traza, muriéndose de risa de quﬂﬂl
r::-unﬁte.ru decia que le mirasen, que sin duda le habia hqri-

que por poco se muriera, y de enojo no estuvo 4 dos de-

,:
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do, y que era un hombre con quien habia tenido palabras;
pero volviendo los ojos, como quedaron desbaratadas al
salir de la caja las que estaban alrededor, echdé de ver la
burla y empezo 4 santiguarse, que no penso acabar. Con-
fieso que nunca me supo cosa tan bien. Decian los compa-
- fieros que yo solo podia sustentar la casa con lo que corria,
que es lo mismo que hurtar, en nombre rebozado. Yo, como
era muchacho y veia que me halagaban el ingenio con que
salia de estas travesuras, animdbame para hacer otras mais.
Cada dia traia la pretina de jarras de monjas que las pedia
para beber y me venia con ellas, ¢ introduje que no diesen
nada sin prenda primero; y asi prometi 4 don Diego y 4
todos los compaiieros de quitar una noche las espadas 4 la
misma ronda. Senaldse euédl habia de ser, y fuimos juntos
v vo delante ; y al columbrar la justicia, me llegué con olros
de los criados de casa muy alborotado, y dije:
—jJusticia?
Respondieron :
—5.
—i, Es el corregidor?
Dijeron que si. Hinquéme de rodillas, y dije:
—Senor, en sus manos de vuesa merced estd mi reme-
- dio y venganza, y mucho provecho de la repablica ; mande
~ wvuesa merced oirme dos palabras 4 solas, si quiere una
~ gran prision.
~ Apartése, y yalos corchetes estaban empuiiando las
- espadas y los alguaciles poniendo mano 4 las varetas, vy
~ dijele:

—Sefior, yo he venido de Sevillasiguiendo seis hombres,
los mis facinerosos del mundo, todos ladrones y matado-
res de hombres, v entre ellos viene uno que matd 4 mi
madre y 4 un hermano mio por robarlos, v le estdi proba-
do esto; vienen acompanando, segin les he oido decir, a
- una espia francesa ; y aun sospecho, por lo queles he oido,
 que es (y bajando mds la voz dije) de Antonio Pérez.
 Con esto el corregidor dié un salto hacia arriba, y dijo:
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—Adonde estdn?
— Sefior, en la casa publica ; no se datengavum
ced, que las dnimas de mi madre y hermano se 1& m |
en oraciones, y el rey. To 1

Decia:

—i Jestis! no nos detengamos, seguidme todos,
una rodela.

Yo le dije, torndndole & apartar :

— Senor, perderse ha, si vuesa merced hace eso; an-‘v.;l
tes importa que todos entren sin espadas y uno 4 uﬁﬁiﬂ 5
que ellos estin en los aposentos y traen pistoletes, f
en viendo entrar con espadas, como no las puede traer
sino la justicia, disparardn. Con dagas es mejor, y uﬂgﬁrm
por detras los brazos, que demasiados vamos. : o

Cuadrole al corregidor la traza, conla codicia de la pnmﬁn.,
En esto llegamos cerca, y el EDll‘EgldﬂT‘ advertido mandd
que debajo de unasy EI‘hdH pusiesen todos las espadas escon-
didas en un campo, que esta frente casi de la casa; pustérnn— I
las y caminaron. Yo, que habia avisado al otro que ellos de-
jarlas y él tomarlas vy pescarse 4 casa fuese todo uno, hizolo 128
asi; y al entrar todos, quedéme atrds el postrero, y en en-
trando ellos mezelados con otra gente (ue iba, di cantonada
y envoquéme por una callejuela que va 4 dar 4 Ia Vitoria, -"r
que no me alcanzara un galgo. Ellos, que entraron y no >
vieron nada, porque no habia sino estudiantes y picaros,
que todo es uno, comenzaron 4 buscarme, v no me hallan-
do sospecharon lo que fué ; yendo 4 buscar sus espadas, no.
hallaron media. 3

. Quién contara las diligencias que hizo con el rector
el corregidor aquella noche Y Anduvieron todos los pa-
tios, reconociendo las camas. Llegaron 4 casa; y yo, por-
que no me conociesen, estaba echado en la cama con
un tocador, con una vela en la mano y un Cristo en la
otra, y un companero clérigo ayudindome & morir, y los
demds rezando las letanias. Llegé el rector y la justicia, y
viendo el especticulo se salieron, no persuadiéndose que
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alli pndlera haber habido iugar para tal cosa. No miraron

~ nada, antes el rector me dijo un responso. Pregunté si

estaba ya sin habla, y dijéronle que si; y con esto se fue-
ron desesperados de no hallar rastro, jurando el rector de

- remitirle si le topasen, y el corregidor de ahorcarle aunque

fuese hijo de un grande. Levantéme de la cama, y hasta

. hoy no se ha acabado de solemnizar la burla en Alcald; v

por no ser largo, dejo de contar cémo hacian mote la plaza
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del pueblo, pues de cajones de tundidores y plateros y mesas

~de fruteras ( que nunca se me olvidard la afrenta de cuan-
. do fui Rey de gallos) sustentaba la chimenea de casa todo
el afio. Callo las pensiones que tenia sobre los habares,
~ vifias y huertos en todo aquello de alrededor. Con estas y

otras cosas comence 4 cobrar fama de travieso y agndo en-

tre todos. Favorecianme los caballeros y apenas me deja-

ban servir & don Diego, 4 quien siempre tuve el respeto que

~ era razon, por el mucho amor que me tenia.
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CAPITULO VII

" De la ida de don Diego, y nuevas de la muerte de mis padres, y la resolucidn
gue tomé en mis cosas para adelante

=i EH este tiempo, vino 4 don Diego una carta de su padre,

en cuyo pliego venia otra de un tio mio, llamado
~ Alonso Ramplnn hombre allegado 4 toda virtud y muy
uonumdu en Segovia, por lo que era allegado a la justicia,
i pues cuantas alli se habian hecho de cuatro anos 4 esta
e parte, han pasado por sus manos. Verdugo era, si va 4 decir
* la verdad, pero una 4guila en el oficio. Vérsele hacer, daba
_ «gana de dE_]arsa ahorear. Este, pues, me escribié una carta
588 %Alnala desde Segovia, en esta forma:

o 0 CARTA.

«Hijo Pablos (que por el mucho amor que me tenia, me
Ilamaba asi); las ocupaciones grandes de esta plaza, en que
me tiene ocupado S. M., no me han dado lugar 4 hacer
- esto; que si algo tiene malo el servir al rey, es el trabajo,
~ aunque se desquita con esta negra honrilla de ser sus cria-
- dos. Pésame de daros nuevas de poco gusto. Vuestro padre

‘murié ocho dias h, con el mayor valor que ha muerto hom-
bre en el mundo; digolo, como quien le guindé. Subié en

i i _
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el asno, sin poner pié¢ en el estribo ; veniale el Eﬂ-‘j‘ﬂ:
que parecia haberse hecho para él y como tﬂﬂa
presencia, nadie le veia con los Cristos delante, qu&
juzgase por: ahorcado. Iba con gran desenfado, miran

las ventanas y haciendo cortesias & los que dejaban sus
oficios por mirarle ; hizose dos veces los bigotes; mand It‘; \
descansar 4 los confesores, é ibales alabando lo que deg L;_‘:%‘%._;f
bueno. Llegd 4 la de palo, puso un pié en la Esna.lﬁﬁ,q

.'

subi6 4 gatas, ni de espacio ; y viendo un escalon hend :
volvidse 4 la justicia, y dijo que mandase aderezar &
para otro, que no todos tenian su higado. No sabré e
recer cudn bien parecio & todos. Sentose arriba y t:ré .
arrugas de la ropa atris ; tomo la soga y puqﬂla en la nue; |
y viendo que el teatino Jo queria predicar, vuelto & éi, I

dijo: «Padre, yo lo doy predicado, y vaya un poco de Credoj &
acabemos presto, que no querria parecer prolijo »; hiz 036 :."'.-
asi; encomenddme que le pusiese la caperuza de ladﬂ‘u
:1ue le limpiase las babas ; yo lo hice asi ; cayo sin encoger
las piernas, ni hacer gmma, (quedd con una gravedad, qﬁ
no habia mds que pedir; hicele cuartos y dile por sepul -:-:_'-
tura los caminos, Dios sabe lo que & mi me pesa de vﬁr}ﬂ
en ellos haciendo mesa franca 4 los'grajos; pero yo Eﬂti&ﬂ*‘?
do que los pastéleros de esta tierra nos consolardn, ﬂt‘rﬂd
modéndole en los de 4 coatro. De vuestra madre, aunqnﬁi 3
estd viva ahora, casi os puedo decir lo mismo, gue m% »
presa en la Inquisicion de Toledo, porque desenterraba los g
muertos, sin ser murmuradora. Dicese que daba paz ﬁada. i
noche &4 un cabrén, en el ojo que no tenia nina. Hallaimnh*‘ _, |
en su casa mas piernas, brazos y cabezas, que en una eapi=-
lla de milagros; y lo menos que hacia, era contrahacer
doneellas. Dicen que representaba en auto, el dia de la {'

Trinidad, con cuatrocientos de muerte ; pésame, que nos "
deshonra 4 todos, v 4 mi principalmente, que al fin soy ¢
mmlstru del rey y ma estin mal estos parentescos. H:jﬂ’,:.’
aqui ha quedado no sé qué hacienda, escondida, de vuestros

padres ; serd en todo hasta cuatrocientos ducados; mﬂatrb
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.*u ﬁulﬁoyr, 1o quﬁ t.Engo a dﬂ ser para vos. Vista ésta, os po-
~ dréis venir aqui, que con lo que vos sabéis de latin y reto-
~rica, seréis singular en el arte de verdugo. Respondedme
luégn y entretanto Dios os guarde. Segovia, etc.»

No puedo negar que senti mucho la nueva afrenta ; pero
| holguéme en parte (tanto pueden los vicios en los padres
R '1 (que consuelan de sus desgracias, por grandes que sean,

| los hijos). Fuime corriendo & don Diego, que estaba leyen-

I_ | ﬂu la carta de su padre, en que le mandaba que se fuese y
- nome llevase en su compania, movido de las travesuras
“_‘_mi_as que habia oido decir. Dijome tdmo se determinaba ir
vy tedo lo que le mandaba su padre ; que & él le pesaba de
k. ~ dejarme ; y 4 mi mds. Dijome que me acomodaria con otro
I’fu ~caballero amigo suyo, para que le sirviese. Yo, en esto,
- riéndome le dije:
~ +  —Senor, yo oy otro v otros mis pensamientos; mas
- alto pico, y mis autoridad me importa tener, porgque si
., hasta ahora tenia, como cada cual, mi piedra en el rollo,
- dahora tengo 4 mi padre.

.+ Declaréle como habia muerto tan honradamente, como
-ﬂl'méa estirado ; edmo le trincharon é hicieron moneda;
}'“ﬂdmn me habia eserito mi sefior tio el verdugo de esto,
ﬂ& la prisioncilla de mama, {II_IL A él, como qmen sabia

' Fm‘-ls Etetermmar:mnes, y con esto al otro dla El e fué a

Eagama harto triste, v yo me quede en la casa, disimu-
™ Jando mi desventura. Quemé la earta, porque perdién-
- doseme acaso, no la levese alguno, y comencé & disponer
mi partida para-Segovia, con intencion de cobrar mi ha-
- cienda y conocer mis parientes para huir de ellos.

i
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CAPITULO VIII

L}
- £l

-
L

-
§ .

M

= o
o'

air2yalie UEciy

iﬁfl'f camino de Aleald para Segoviay lo que me sucedio en éf hasla Rejas
donde dormi aguella noche
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- § LEGO el dia de apartarme de la mejor vida que hallo

ﬂ,n haber pasado. Dios sabe lo que senti el dejar- tantos
Mgus y apasionados, que eran sin nimero. Vendi lo poco
_ &n& tenia de secreto para el camino, y con ayuda de unos

= ‘._ ‘*- 21 ustes hice hasta seiscientos reales. Alquilé una mula
A alime de la pnsada adc-mle no tenia que sacar més de

_.:.&iml que éste era un gran amhustern j,r tramp:sta »

, YO | sali tan bien quisto del pueblo, que dejé con mi
53 __m&ﬂm&irla mitad de él llorando, y & la otra mitad riéndo-
+ se de losque lloraban. Ibame entreteniendo por el camino,
. considerando en estas, cuando pasado Torote encontré con
im hombre en un macho de albarda, el cual iba hablando
- entre si con muy gran priesa, y tan embebecido, que aun
g .mﬂdaé su lado ne me veia. Saludéle y saludéme ; pre-
~ guntéle donde iba; y después que nos pagamos las res-
e iestas, comenzamos & tratar de si bajaba el Tureo y de

-----
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las fuerzas del rey. Comenzo a decir de qué manera se p&-
dia ganar la Tierra Santa, y como se ganaria Argel ; aﬁ B
los cuales discursos eché de ver que era loco republico ‘5!’*3
de gobierno. & .'.

Proseguimos en la conversacion, propia de pinarnﬂ, 'f L
venimos 4 dar, de una cosa en otra, en Flandes, ﬁqulfﬁix
ello, que empezd 4 suspirar y decir ;

—M4s me cuestan 4 mi esos estados, que al rey, pm‘qun
hé catorce afios que ando con un arbitrio, que si como es.
imposible, no lo fuera, ya estuviera todo sosegado, <

—i, Qué cosa puede ser—le dije—que conviniendo tanto,
sea imposible y no se puede hacer? o

—,Quién dice & vuesa merced—dijo luégo—que no 56
puede hacer? Hacerse puede: que ser imposible es otra
cosi ; ¥ sino fuera por dar pesadumbre & vuesa merced, is
mntarn lo que es; pero alld se verd, que ahora lo pie
unprimir con otros trabajillos, entre los cuales le dujr
rey modo de ganar 4 Ostende por dos caminos. \,.

Roguéle que los dijese ; y sacandole de las ['altrique
me mostré pintado el fuerte del enemigo y el nuaﬂtro, ;,*‘-
dijo : "r",

—Bien ve vuesa merced que la difieultad de todo es {\“'
en este pedazo de mar; pues yo doy orden de chuparl e
todo con esponjas, y qmtar]e de alli. |

Di yo con este desatino una gran risada ; y él, mi
me 4 la cara, me dijo:

—A nadie se lo he dicho, que no haya hecho otro t
que & todos le da gran contento. |

—Eso0 tengo yo por ciérto—le dije—de oir cosa tan nu
va y tan bien fundada; pero advierta vuesa merced q‘:lﬁ
(que Lhupe el agua que hubiere entonces, tornara luégo
mar a echar mis,

—No hard la mar tal cosa, que lo tengo yo eso por m !u
apurado—me respondio;—fuera de que yo tengo p w- d. 1.»

una invencién para hundir la mar, por aquella partg' ﬂ e
estados. I
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\ Hﬂ le Eﬁé replicar, de miedo (que no me dijese tenia arbi-
A trio para tirar el cielo aca bajo; no vi en mi vida tan grande
E': orate. Deciame gue Juanelo no habia hecho nada; que &l
&_‘,’ trazaba ahora de subir toda el agua del Tajo & Toledo, de
| otra manera més ficil ; y sabido lo que era, dijo que por
E—.’g_; ensalmo. | Mire vuesa merced quién tal oyd en el mundo !

- Y al cabo, me dijo:

%‘--"1 —Y no lo pienso poner en ejecucidn, =i primero el rey
;,ﬁ'» 1o me da una encomienda, que la puedo tener muy bien

H ¥ tengo una ejecutoria muy honrada.

E&' ‘Con estas pliticas y desconciertos llegamos & Torrejon,
donde se quedd, que venia & ver & una parienta suya. Yo
E?:- pase adelante, pereciéndome de risa de los arbitrios en
~que ocupaba el tiempo, cuando Dios y enhorabuena, desde
:l: lejos vi una mula suelta, y un hombre 4 pié junto & ella,
:" “gue mirando un libro hacia unas rayas, que media con un
- Eﬂmpés Daba vueltas v saltos & un lado y & otro, y de rato
en rato, poniendo un dedo encima de otro, hacia mil cosas
Balt:indﬂ Yo confieso que entendi por gran rato (que me
' aparé desde lejos 4 verlo) que era encantador, y ¢asi no me
. ““-ﬁ&iarmwaba p.ﬁm* Al fin me determinég, ], llegandn cer-

ﬁh.-.u ¥ cayu Lewantéle 1.« d:]mne

T -:; -

; —No tﬂmﬁ bien El medm de proporeién para hacer la

*.“‘* Yo no entendi lo que. dijo, y luégo temi lo que era, por-
~ que mis desatinado hombre no ha nacido de las mujeres;
~ preguntome si iba 4 Madrid por linea recta, ¢ si iba por

2: - camino circunflexo. Y yo, aunque no le entendi, le dije que

.« eircunflexo. Preguntéme cuya era la espada que llevaba al

- lado ; respondile que mia, vy mirindola dijo :

: —EEUS gavilanes habian de ser mds largos, para reparar

*"-"‘I Iﬂﬁ t&gns que se forman sobre el centro de las estocadas;—

_H@‘ empezo & meter una parola tan grande, que me forzo 4

D pﬁgﬂnlaﬂe qué materia profesaba.

 Dijome que él era diestro verdadero, y que lo haria

LT
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bueno en cualquier parte. Yo, movido 4 fisu,

—Pues en verdad que por lu que yo vi hacer :E 1 |
merced en el campo, que mas le tenia por ¢ |
viendo los circulos. |

—Eso—me dijo—era que se me ofrecid una tmﬁ
el euarto circulo con el compés mayor, cautivando la es
da para matar sin confesion al contrario, porque no f
quién lo hizo ; v estaba poniéndolo en términos de -,-.:’:;T
matica. A

—; Es posible—le dije yo—que hay matemética en e -u;f

—No solamente matematica, mas teologia, filosofia, m "_
sica y medicina. I

—Esa postrera no lo dudo, pues se trata de matar en e
arte. '-

—No 08 burléis—me dijo --que ahora aprendélﬂa -
piadera contra la espada, haciendo los tajos mayores, qu -if
comprendan en si las espirales de la espada. DR

— No entiendo cosa de cufintas me decis, chica, ni
grande, el

—Pues este libro las dice—me respondié—que se :::.‘;:
Grandezas de la espada; v es muy bueno y dice
gros. Y para que lo credis, en Rejas, que dormiremos est _:'*_:
noche, con dos asadores me veréis hacer maravillas; "; n
dudéis que cualquiera que levere en este libro, mata f_
todos los que quisiere . '

—( ese libro ensefia 4 hacer pestes 4 los hombres, d ‘H'f
compuso—dije yo—algin doctor, § "~:_-

—, Como, doctor ! Bien lo entiende — me dijo; —es ==-~L‘
gran sabio, y atn estoy por decir més.

En estas pliticas, llegamos 4 Rejas ; apedmonos en u
posada ; v al apearnos me advirtio, con grandes voces, (
hiciese un dngulo obtuso con las piernas, y que reducié
dolas @ lineas paralelas, me pusiese perpendicular :-f.,'.
suelo, El huésped me vid reir, y se rié. Preguntome ﬁl a
indio aquel caballero que hablaba de aquella suerte. Panl >
con esto perder el juicio. Llegise luégoal huésped, y: ﬂij
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ﬂ-ﬂﬁﬁar, dﬂma vuesa merced dos asadores para dos 6

s 4ngulos, que al momento se los volveré.
',, L-"""i Jesas !—dijo el huésped—déme ac4 los dngulos, que

'||

o -.mu]ar los asard ; aunque aves son que no las he oido

Y. = ﬁ & no son a\rﬁs—duu volviendose 4 mi—; mire vuesa
i eﬂ lo gque es no saber! Deéeme los asadores, que no los
‘quiero sino para esgrimir, que quizd le valdrd mas lo que
-,’?I,'f"ierei hacer hoy, que todolo que ha ganado en su vida.
~ En fin, los asadores estaban ocupados y hubimos de
tomar dos cucharones. No s¢ ha visto cosa tan digna de risa
‘en ‘el mundo, Daba un salto y decia:
n-i-ﬂnn este compds alcanzo mds y gano los grados de
perfil; ahgra me aprovecho del movimiento remiso para
matar al natural ; esta habia de ser cuchillada y este tajo.
H? llegaba 4 mi desde una legua y andaba alrededor con
'ﬂur.:hamn 1 ¥ eomo yo no estaba quedo, parecian tretaq
* bntra olla que se sale estando al fuego. Dijome
R '.M fin, esto es lo bueno y no las borracheras que ense-
: asus bellacos maestros de esgrima, que no saben sino

\ "-lﬂ habia acabado de decir, cuando de un aposento

il'.in mulatazo, mostrando las presas, ¢on sombrero
" ] &n guardasol y un coleto de ante bajo de una ropi-
1 suelt 2y llena de cintas, zambo de piernas, 4 lo dguila
___* la cara con un persignum erucis de inimicis suis;
deg&nchns, con unos bigotes de guardamano, y

=y

iga Gon mds rejas, que un locutorio de monjas ; y mi-
ra @ﬂﬁ&iﬁ dijo :

& =--- ﬂ*ﬁb]f« eéxaminado y traigo la carta ; v por el sol que
m los panes, que hago pedazos & quien tratare mal &
L  hijo, como profesa la destreza.

{ _m : vi la oeasidn, metime en medio, y dije, que no
Enn €l y que asi no tenia de qué picarse.

_' e & mano 4 la blaur.:a, si la trae, y apuremos cual es

ﬁﬂstreza, y déjese de cucharones.,
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El pobre de mi compaifiero abrio el hhrﬂ, Y dii& -
voCes

y yo sustanciaré que es verdad lo que dme, con a
rén y sin el nucharﬁn aqui, y en otra parte y smﬁ,_

es obtuso.
Y entonces el maestro sacd la daga, y dijo:
—Yo no sé quién es angulo, ni obtuso, ni en mi vida
decir tales nombres ; pero con esta en la mano le harﬁ;
- dazos. A
Acometid al pobre diablo, el cual empezé & huir- ando
saltos por la casa, diciendo : It

—No me puede herir, que le he ganado los g'aﬂofi
perfil.

Metimoslos en paz el huésped y yo, y otra genta
habia, aunque de risa no me pndiﬂ mover. Metie
buen humhre en su aposento, y & mf con él; cenamos _
acostdmonos todos los de la casa, v 4 las dos de la me =":'.ff':.'3
levantase en camisa, v empieza & andar & osCuras | 10 uh!
aposento, dando saltos y diciendo en lenguna matematied
mil disparates. Despertime 4 mi; y no contento Eﬂ'ﬂ' g ,:'jif';"_
bajo al huesped pm':l. que le diese luz, diciendo que habia
hallado objeto fijo 4 la estocada sajita por la cuerda,

El huésped se daba 4 los diablos de que lo despertases
y tanto le molestd, que le llamd loco; y con esto se “r;j'
y me dijo, que si me queria ievantar veria la treta tan fa
mosa que habia hallado contra el Turco y sus alfanjes
decia que luégo se la queria ir & ensenar al rey, por m
favor de los catolicos. _

En esto amanecid, vestimonos todos, y pagamﬂaln .
‘sada. Hiciéronlos amigos 4 él y al maestro de am
cual se aparto diciendo, que lo que alegaba mi companero,
era bueno ; pero que hacia més locos que diestros, f -.-,_;-'==-
10s més, por lo menos, no lo entendian. : :



B BT e Y e

--. - .

g
It Lt 13

b -

{ '{ i

L

: %

A 1] -y

¥

i

»
Ja i
L

v
i,
=
i
Wb
-
byl
)

..J . -I"E:_T:.
i

1Y
s

¥
#

=

CAPITULO IX

T g [,
o Y _
x =i

= [ .
Sl ._"1=-"-,'~: :

- =
RS A

- De fo qus me sucedio, hasta llegar & Madrid, con un posta
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| - 0 tomé mi camino para Madrid, y él se despidié de
.'  mi por diferente Jurnada Ya que estaba apartado,
% “ ﬁr con gran priesa, y llaméndome 4 voces, estando en
'.-“:f‘,';_';i , donde no nos oia nadie, me dijo al oido :
Por ﬂda de vuesa merced que no diganada de todos
i}lﬁlmﬂs secretos que le he comunicado en materia de
: mu Yy gudardelo para si, pues tiene buen entendi-

.

,-_._-_J

N -
gt

% & reirme del senretn tan gracioso. Con esto uammé
“ﬁﬁm Iegua que no t-:rpe persona. Iba yo pensando

L]

e ., ? Iuégu tener tanta, que me desconociesen
parecianme 4 mi estos pensamientos tan honra-
qna ]’ﬂ me los agradecia 4 mi mismo, Decia 4 solas:
Hﬁ.ﬂ se me ha de agradecer i mi, que no he tenido de
1) aprendar mﬁuﬁ, que al que la hereda de sus abue-

ﬁ-fi_'"“ﬁ ) estas mzﬂnes y discursos iba, cusmdu topé un clérigo
- muy ‘\najn en una mﬂa, que iba camino de Madrid. Traba-
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mos pldl.ma v luégo me pregunté de adﬁﬂﬂﬂ
dije que de Alcala:

—Maldiga Dios—dijo él—tan mala gﬁnt&, p v
entre tantos un hombre de discurso. 7 *, :., -

Preguntéle que cimo ¢ por qué se podia r.;:* 1 di
lugar donde asistian tantos varones doctos; y él, nuy e
jado, dijo: ‘_

— i Doctos? Yo le diré 4 vuesa merced que tan doct
que habiendo catorce afios que hago yo en Majalahor
(donde he sido sacristin) las chanzonetas al Corpus y
Nacimiento, no me premiaron en el cartel unos cantal
cos, que porque vea vuesa merced la sin razdn ré;‘

hicieron, se los he de leer. Y comenzo de esta manera:

-
I'-

{ Pastores, no es lindo chiste, .:"
que &3 hoy el Sefior San Corpus Christe? '
Y es el dia de las danzas, g
en que el cordero sin mancilla :
tanto sa humilla,

que visita nuestras panzas,

¥ entre estas bienaventuranzas,
entra en el humana buche,

Suene ¢l lindo sacabuche,

pues en nuestro hien consiste:

{ Pastores, no es lindo chiste, ete.?

Qué pudiera decir mis—me dijo—el mismo mven
de los chistes? Mire qué misterios encierra aquﬂlla )
Pastores ; mis me costd de un mes de estudio. & |

Yo no pudv con esto tener la risa, que 4 hnrhn i}
me salia por los ojos y narices, y dando una gran c arcaja
da, dije: &

—i Cosa admirable! pero sélo reparo en que [!milﬁf
merced Senor San Corpus Christi, y Corpus Ehri&f.i' f-.;_.f
Santo, sino el dia de la institucion del Santmmﬂ ra
menfo. .'"-'-

—i1 Qué lindo es eso!—me respondin, haciendo b rl-

¥0 le daré en el calendario, y estd canonizado, y 4
4 ello la cabeza. '
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N @pﬁﬂg péxﬁaﬁ, dido de risa de ver la suma igno-
ia; antes le dije que eran dignas de cualquier premio,
""‘Jiﬂ habia leido cosa tan graciosa en mi vida:

- — No ?—dijo al mismo punto;—pues oiga vuesa merced

UF m edacito de un librillo que tengo hecho & las onee mil

irg EnEH, aﬂﬂnde 4 cada una he compuesto cincuenta oc-

iqué no me dijese cosa 4 lo divino; v asi me comenzd

m n‘t ‘de Jerusalén. Deciame ;

: ﬁiﬂela en dos dias, v este es el borrador; y seria has-
ma 20 manos de papel.

Iﬂ?ﬁﬂlﬂ era: El Arca da Noé. Hamaae I;m:]a entre ga-

_’,, y la :mvedaﬂ es mas que todo; y si yo salgo con
representar serd cosa fEI.lIlEI:aEI.

i\ Tﬂ%mmrnns animales, v ellos no hablan?
ﬂah djfmultad ; que a'L no haber esa, ,,,hahia cosa mds

mﬂs ltas he hecho yurﬂdiju-—pnr una mujer 4
""5’ ve aqui novecientos y un sonetos, y doce re-
las (que parece que contaba escudos por maravedis)
)8 Eﬁ 1 fplarnas de mi dama.

@j&a que si se las habfa visto él, y respondidme
10 habia hecho tal, por las 6rdenes que tenfa; pero
ban en profecia los conceptos. Yo confieso la verdad,
nue me holgaba de oirle, tuve miedo 4 tantos ver-
" S5 'j; ast comencé & echar la pt&t;ca i otras cosas.

i
el LR
il

'pnr EIEUEELI‘HE de oir tanto millon de octavas, le

'_ r una comedia que tenia mas jornadas, que el ca-

» g
| R
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—Pues empezaré por uno donde la mm;;m
mal; y empezaba luégo.
Yo, por divertirle, le decia:
—, Ve vuesa merced aquella estrella que se ‘?;E dia
A lo cual dijo: B "L
—En acabando este, le diré el soneto treinta, @5
llamo estrella, que no parece sino gque sabe los
de ellos. RN
Afligime tanto con ver que no se podia numhmr 084
que él no hubiese hecho algin disparate, que cuandol
que llE-,E.',‘ﬂl'ﬂﬂ"-i Madrid, no Lahm de contento, ente
trar lo que era, ulzu la voz entlandu por la callﬂ
supliqué que lo dejase, poniéndole por delante qua 1.J;
ninos olian poeta, no quedaria troncho que no viniese
sus piés tras nosotros, por estar declarados por H 3 @
una Pragmitica que habia salido contra ellos, de I.'-l r j; "
lo fué y se recogié 4 buen vivir. Pididme muy cong ojad
que la leyese, si la tenia. Prometi de hacerlo en la pe
fuimos 4 una adonde él se acostumbraba & apear, '_(_- 1all
mos 4 la puerta mis de doce ciegos: unos le r.‘-unﬂ
por el olor, y otros por la voz, Diéronle una barbane: T
bienvenido ; abrazdlos 4 todos; y luégo cumenzarmi*
& pedirle e:.-m{'mn para el Justo Juez, en verso grav&?
tencioso, tal, que provocase 4 gestos; otros pidieron de
las dnimas, y por aqui discurrieron, recibiendo ncl'.m“
les de sefial de cada uno. Despididlos v dijome: j’ .;_
—Mis me han de valer de trescientos reales 1os cie .
y asi, con licencia de vuesa merced, me recogeré ahe ;'__
poco para hacer alguna de ellas, y en acabando de ¢ w ne
oiremos la Pragmatica. -'-'; .,"”

i Oh vida miserable! Pues ninguna lo es més que ladé

los locos, que ganan de comer con los que no lo Eﬂﬁs

Ty
. _I‘
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CAPITULO X

ﬁl qw hice en Madrid, y lo que me sucedio hasta llegar d Carecedilla
donde dormi

'''''
sl

. ]

:{j ; ECOGIOSE un rato a estudiar herejias y necedades
0 \_ paralos ciegos. Entre tanto, se hizo hora de comer;
:= EIE, y luégo pidieron se leyese la Pragmitica. Yo,
7 imr haberme parecido aguda y conveniente 4 lo
qjmﬂn reprender en ella. Decia de este tenor:

PRAGMATICA

NT TRA LOS POETAS HUEROS, CHIRLES Y EBENES

R .ﬁiisamatﬁn la mayor risa del mundo,y dijo:
y :"' ‘-"'Mm Y0 para maiiana. Por Dios que entendi que
fﬁhﬂﬂdﬁi conmigo y es solo contra los poetas ebenes.

‘ L ﬁ;ﬂxﬁmaﬁ mi muy en gracia oirle decir esto, como si él
~ fuera muy albillo 6 moscatel. Dejé el prnlugn, Yy comence
e , ,_ .n er cﬂpﬂ‘ﬂlﬁ, q;ua denia
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nes y zapatillas, haciendo otros pecados IIIEB_
mandamos, que la Semana Santarecojan 4 tudﬂ!
publicos y cantoneros, como & las malas mu] eres,
los desengainen del yverro en que andan y procure
vertirlos, y para ello senalamos casas de arrapan rlj,' =
oltem: advirtiendo los grandes bochornos gue hay'
las caniculares, y nunca anochecidas coplas de lﬁﬁ‘"__ '-'"'.;.
de sol, como pasas i fuerza de los soles y ﬂst,!‘&naq |
gastan en hacerlas: les ponemos perpetuo silencio el
cosas del cielo, senalando meses vedados & las 11111 1
mo 4 la caza y pesca, porque no se agoten con Iﬂr rnj'
que les dan. _ _,,: ¥
»[tem: habiendo considerado que esta secta infer _;.?1{:-'.
hombres, condenados 4 perpetuo concepto, dﬂsp laza
res de vocablos y volteadores de razones, ha peg
dicho achaque de poesia 4 las mujeres: declaram
nos tenemos por desquitados, con este mal que las h I
hecho, del que nos hicieron al principio del munduﬁ _.-1. "
que aquel estd pobre y necesitado, mandamos quemar i
coplas de los poetas, como franjas viejas para &amaru'l ol
plata y perlas; pues en los mis versos hacen i sus |
de todos metales.» - : w.- 1
Aqui no lo pudo sufrir el sacristin, y levantindose @
pié, dijo: R 9
—Mas no, sino quitarnos las haciendas: no pasﬁ
merced adelante, que de eso pienso apelar, y no cnniﬂ
Y quinientas, sino 4 mi juez, POor no causar pEIjUIGIﬂ@
hab to y dignidad; y en prosecucién de ella gastaré lo qu
tengo. Bueno es que siendo vo eclesidstico hl.lblﬂﬂﬂ?
padecer este agravio. Yo probaré que las coplas de po

clérigo no estin sujetas 4 tal Pragmdtica; y luégo ¢ l‘? T'C
irlo 4 averiguar ante la justicia. - R 4 f ;...

En parte, me dio gana de reir; pero por no detene
(que se me hacia tarde) le dije: &'!

—>Seiior, esta Pragmatica es hecha,por gracia; que n
tiene fuerza, ni apremia, por estar falta de autunda& *" v

-_.
‘--In_l _‘i
i v

= il

BV
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--j[ﬁh pecadur ﬂe mj!—-dun muy alborotado.—Avisara
“?um merced, que me hubiera ahorrado la mayor pesa-
ﬁumhré del mundo, ;Sabe vuesa merced qué cosa es ha-
_ 'Hme un hombre con ochocientas mil coplas de contado, y
,-1i umr eso? Prosiga vuesa merced y Dios se lo perdone el
~ susto que me ha dado.

- Prosegui, diciendo:

~ «Item: advirtiendo que después que dejaron de ser mo-
‘EBB (aunque todavia conservan algunas reliquias) se han
Mt;tiu 4 pastores, por lo cual andan los ganados flacos de
i "ﬁ&her sus ldgrimas, y chamuscados con sus dnimas encen-
ﬂ:ﬂas y tan embebecidos en su musica, que no pacen:
'_m adamos que dejen el tal oficio, sefialando ermitas 4 los
| h migos de la soledad, y 4 los demés. (por ser oficio alegre
| .E& pulla.s) que se acomoden de mozos de mulas.

:j' *—-Mg&n cornudo..... judio..... ordend tal cosa; y si

~

~ Supiera quién era, yo le hiciera una sitira que le pesa-
ra ﬁ. €l y 4 todos cuantos la vieran., jMiren qué bien le es-
ria 4 un hombre lampiiio como yo la ermital ; Y un hom-
' vmaj&msn y sacristan ha de ser mozo de mulas? jEa,

- §enor, que son grandes pesadumbres esas!

Ta le he dicho & vuesa merced—repliqué yo—que son
S, ¥ que las oiga como tales.

fi: Pros egui diciendo:

%) %ﬂt por estorbar los grandes hurtos, mandamos que
no se Mﬂn coplas de Aragon 4 Castilla, nide Italia 4 Espa-
fia, 80 pena de andar bien vestido el poeta que tal hiciese,
’*ﬁ- tide, de andar limpio una hora.»

T T&ﬂﬂYﬁ muy en gracia, porque traia él una sotana

ars :Ilﬂ era menester mas de estregirsela encima; el
fEEﬂ pﬁﬂiﬂﬁ con él estercolar dos heredades; y asi,
2dio riéndome, le dije que mandaba también poner en-

los desesperados que se ahorcan y despefian; y que
mo _&tales no las enterrasen en sagrado 4 las mujeres

& "-\,1'

- que m&nmorasen de poetas & secas. Y que advirtiendo 4
".f'ﬂrh P |

' &'!'

' ey L]
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la gran cosecha de redondillas, canciones }'
habia habido estos aiios fértiles, mandamos quﬁ* osl -1
que por sus deméritos escapasen de las B&pﬂﬁeﬂﬁi
4 las necesarias sin apelacion. Y por acabar, lleguﬁ fl.. i}
trer capitulo, que decia asi: ' |
« Pero advirtiendo, con ojos de piedad, que hayt s | 4
neros de gentes en ia republica, tan sumamente n e
bles, que no pueden vivir sin tales poetas, como Sor ﬁ
santes, ciegos y sacristanes: mandamos que pueda h
algunos oficiales de este arte, con tal que tengan €2
de examen de los caciques de los poetas que fuerer 1
aquellas partes, limitando & los poetas de farsanten, -
no acaben los entremeses con palos, ni diables, ni IM
Jnedias en casamientos; vy 4 los ciegos, que no aurﬂﬂ-ﬂﬂ C
casos en Tetudn, desterrandoles estos vocablos: her
y pundonores. T mandiamosles que para decir: la prei
obra, no digan: zozobra. Y 4 los sacristanes, (Jue no a--
los villancicos con Gil, ni Pascual; que no jueguen de 'h ‘
blo, ni hagan los pensamientos de tornillo, que mudﬂ
les el nombre, se vuelven & cada fiesta; Vﬁnalmentef ik
damos 4 todos los poetas en comin que se descaﬂaﬂ 1‘
Jipiter, Venus, Apolo v otrbs dioses, so pena que los
drén por abogados en la hora de la muerte.» ~?' *
A todos los que oyeron la Pragmatica parﬂmé ‘;LE:
bien se puede decir, y todos me pidieron traslado dﬂ ‘?'
solo el sacristanejo comenzo6 4 jurar por vida de las vispe-
ras solemnes, introitos y kiries, que era sitira cnﬂtﬂ. 1“
por lo que decia de los ciegos; y que él sabia mejor lo Jue ‘_
habia de hacer, que nadie; y altimamente dijo: = &
—Hombre soy yo que he estado en una posada G{;‘rﬂ -
nian, y he comido mis de dos veces con Espinel. ,___:_ : '.
Y que habia estado en Madrid tan cerca de Lope de Ve-
ga, como lo estaba de mi; y que habia visto 4 don . Alonso
de Ercilla, mil veces; y que habia comprado los greg i :,f |
que dej6 Padilla cuando se metio fraile, y que hoy &iﬁ“ |

traia y malos. Enseiidlos, y didles esto 4 todos ta.ut& ’}" '-
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~ que no querian salir de la posada. Al fin ya eran las dos, y

%(yh
‘-,~n' ',-

~ como era forzoso el caminar, salimos de Madrid, Yo me
~despedi de é1, aunque me pesaba, y comencé i caminar

para el Puerto. Quiso Dios que, porque no fuese pensando

- en mal, me topé con un soldado; luégo trabamos plitica, y

preguntome que si venia de la corte. Dije que, de paso ha-

 bia estado en ella:

- —No estd para mas—dijo luégo—que es pueblo para

- gente ruin; mas quiero, voto & Cristo, estar en un sitio la

nieve 4 la cinta hecho un reloj, comiendo madera, que

- sufrir las supercherias que se hacen 4 un hombre de ]:uen

A esto le dije yo que advirtiese que en la corte habia

~de todo, y que estimaban mucho & cualquier hombre de
- suerte:

—1Queé estimar!—dijo muy enojado—si he estado yo
seis meses pretendiendo una bandera, tras veinte anos de
servicio y haber perdido mi sangre en servicio del rey,

eomo lo dicen estas heridas.

Y ensencme una cuchillada de & palmo en las ingles, gue
asi era de bubas, como el sol es claro ; Inégo en los calea-
- Nares me enseno otras dos senales, y dijo que eran balas;
3 yo saque, por otras dos mias que tengo, que habian Sldﬂ
Ba,hanﬂnes (Quitose el sombrero y mostréme el rostro: cal-
diez y seis puntos de cara; que tantos tenia en una
- cuchillada que le partia las nariges. Tenia otros tres chir-
- los, que se la volvian mapa 4 puras lineas.

- —Estas—me dijo—me dieron en Paris en servicio de
Dios y del rey, por quien veo trinchado mi gesto, y no he

- recibido sino buenas palabras, que ahora tienen lugar de

_1nalas obras. Lea estos papeles, por vida del licenciado,
- que no ha salido en campaia |voto 4 Cristo! hombre, vive
]‘:Jmﬂ, tan sefialado.

Y decia verdad, porque lo estaba 4 puros golpes. Comen-
aﬁ & sacar cafiones de hoja de lata y 4 enseharme papeles
que debian de ser de otro, & quien habia tomado el nom-
b‘re Yo los lei y dije mil cosas en su alabanza; y que el

=
=
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Cid, ni Bernardo no habian hecho ha que él. ’Sﬁltﬁ gn e s
y dijo: SR
—;,Como lo que yu" Voto & Dios, que ni Gamia de Parﬂﬁ--.

o
o

des, Julidn Romero, ni otros hombres de bien. [Pﬂa& ol 3
diablo! si que entonces si que no habia artilleria. 'i?'utq Jﬁ"

Dios, que no hubiera Bernardo para una hora en este

tiempo. Pregunte vuesa merced en Flandes por la hmﬁ!

del Mellado, y verd lo que le dicen. SO
—Es vuesa merced acaso?—Ile dije yo;—y ¢l me :.-:-"_j

pondia:
—; Pues qué otro? ;No ve la mella que tengo en l
dientes? No tratemos de esto, que parece mal alabarse el
hombre. ;
Yendo en estas razones, topamos en un borrico un e =* f
tano, con una barba tan larga, que hacia lodos con el
macilento y vestido de pano pardo. Saluddmosle con 2
Deo gracias acostumbrado, y empezo 4 alabar los trlgna o
en ellos la misericordia del Senor. Salté el soldado y dijos
—1Ah, padre! mds espesas he visto yo las picas sob 1‘
mi ; y jvoto 4 Cristo! que hice en el saco de Amberes lo que
pude ; si, jjuro & Dios! -';;
El ermitano le reprendia que no jurase tanto, El soldas do
le respondid : -r
—Bien se echa de ver, padre, que no ha sido Bul-d do,
pues me reprende mi propio oficio, f'»:w
Didme 4 mi gran risa de ver en lo que ponia la soldas
desca, v eché de ver era algin picardn, porque entre ﬂll(!ci":J |
no hay costumbre tan aborrecida de los de 1mpnl‘tanmﬂ ;1.{
estima, cuando no de todos. Llegamos 4 la falda del puer-
to; el ermitano rezando el rosario en una carga de | lena,
hecha bolas de madera, que 4 cada Ave Maria Enna‘ba'- n
cabe, y el soldado comparando las penas 4 los castillo: :,'
que habia wvisto, y mirando cudl lugar era fuerte y'ad 1«
de se habia de plantar la artilleria. Yo los iba
y tanto temia el rosario del ermitafio con las cue

frisonas, como las mentiras del soldado.

L] r “
[ ] i !| : g __-.
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—Oh, eé6mo volaria yo con pdélvora gran parte de este
puerto—decia—y hiciera buena obra 4 los caminantes!
En estas y otras conversaciones llegamos 4 Cerecedilla;
- entramos en la posada todos tres juntos, ya anochecido;
~ mandamos aderezar la cena; era viernes, y entrelanto el
~ ermitafio dijo:
- —Entretengdmonos un rato, que la ociosidad es madre
~ de los vicios : juguemos Ave Marias,
- Y dejo caer de la manga el descuadernado. Didme 4 mi
‘gran risa ver aguello, considerando en las cuentas. El sol-
~ dado dijo:
-~ —No, sino juguemos hasta cien reales que yo traigo, en
- amistad.
Yo, codicioso, dije que ' jugaria otros tantos; y el ermi-
- tano, por no hacer mal servicio acepto, y dijo que alli
| llevaba el aceite de la limpara, y que eran hasta ducientos
reales, Yo confieso que pensé ser su lechuza y bebérselo;
- pero asi le suceden todos sus intentos al Turco. Fué el jue-
~ goal parar ; y lo bueno fué que dijo que no sabia el juego,
¥ hizo que se le ensendsemos. Dejonos el bienaventurado
- hacer dos manos, y luégo nos la dié tal, que nos dejd blan-
~ ¢os en la mesa. Hereddnos en vida ; retiréla el ladrén con
E? as ancas de la mano, que era mst:ma , perdia una sencilla
| “-:‘jf acertaba doce maliciosas. El soldado echaba 4 cada suey-
_’11 te doce votos y otros tantos pesias, aforrados en porvidas.
i3 n "”ﬁt me comi las unas, mientras el.fraile ocupaba las suyas
~en mi moneda ; nodejaba santo que no llamaba. Acaho de
"‘; ~ pelarnos ; quisimosle jugar sobre prendas, y ¢l (tras haber-
 'me g&nadué mi seiscientos reales, que era lo que llevaba, y
- alsoldadolosciento) dijo que aquello era entretenimiento,
~ ue éramos projimos, y que no habia de tratar de otra cosa.
- —No juren—decia—que 4 mi, porque me encomendaba
| a Dios, me ha sucedido bien,
- ¥ como nosotros no sabiamos la habilidad que tenia de
165 dedos 4 la mufieca, creimoslo; y el soldado jurd de no
- jugar mds, y yo de la misma auarte.
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— Pesia tal !—decia el pobre alférez, qua éi i 1 dijo
tonces que lo era—entre luteranos y moros ma
pero no he pademdn tal despojo.

El se reia, 4 todo esto. Tornd & sacar el ros
rézar; y yo, que no tenia va blanca, pedile tu m
de cenar y que pagase hasta Segovia la posada poi'
que ihamos in puribus. Prometio hacerlo, y metiGse s
ta huevos, (No vi tal en mi vida! Dijo que se iba & ag sostal
dormimos todos en una sala con otra gente quﬂ 8
alli, porque los aposentos estaban tomados para ot Ii |
me acosté con harta tristeza y el soldado llamoé al hi pe
y le encomendd sus papeles con las cajas de lata qn
traian, v un envoltorio de camisas jubiladas. Acostim
el padre se persigno, y nosotros nos Hﬂntlgllﬂrﬂﬂﬂf
durmio, v vo estuve desvelado trazando como qm e
dinero. El soldado hablaba entre suenos de los cien f
como si no estuvieran sin remedio, Hizose hora de | ; _
tar; pidié luz muy apriesa, trajéronla, y el huéspag_
umultm i0 al soldado, y olviddronsele los papeles. El pol '1-'-
alférez hundia la casa & gritos, pidiendo que le dlﬁﬂﬂﬂ
servicios, El huésped se turbd ; vy como todos de‘ﬁf m "
gque se los diese, fué corriendo y trajo tres bamn@?
clendo : BT

—He ahi para cada uno el suyo. ;Quieren mas ser "L'"‘r'?'
entendiendo que nos habian dado cidmaras. Aqui Q.r._.'-_s.
que se levantd el soldado con la espada tras el huéspe +_4'+; an
camisa, gritando que le habia de matar, porque hania burla
de él, que se habia hallado en la navai San Qul ﬂll%'
otras, trayéndole servicios, en lugar de los pﬂpﬁlﬂﬂ m el

habia dado. Todos salimos tras él 4 tenerle, y atn -nl,j DO~
- diamos. Decia el huésped : il '};'_-'

—Senor, su merced pidio servicios ; yo no astuy ali rf
do 4 saber que en lengua ﬁnldadcsca se llaman ﬂ‘i
papeles de las hazanas. ‘ '

Apaciguamoslos v tornamos al aposento, El ermi
celoso se quedo en la cama, diciendo que le habla
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to. Pagd por nﬂsutms y salimos del pueblo para
el puﬂrf:ﬂ, enfadados del término del ermitafio y de ver que

~ no le habiamos podido quitar el dinero. Topamos con un

ginovés (digo de estos ante-cristos de las monedas de
Espana ) que subia el puerto con un paje detrds, y él con

~ su guardasol, muy 4 lo dineroso. Trabamos conversacion
- con él, y todo lo llevaba 4 materia de maravedis, que es

gante gue naturalmente nacio para bolsas. Comenzé 4 nom-
* brar 4 Visanzon, y si era bien dar dineros ¢ no & Visanzon;

tanto, que el Eﬂldadﬂ y yo le preguntamos que quién era
- aquel caballero; 4 lo cual respondid, riéndose ;

- —Es un pueblo de Italia donde se juntan los hombres

- de negocios, que acd llamamos fulleros de pluma, 4 poner
los precios por donde se gobierna la moneda ;—de lo cual
~ sacamos que en Visanzon se lleva el compds 4 los musicos

«de unia. Entretiivonos el camino contando que estaba per-
dido porque habia quebrado un cambio, que le tenia més

~de sesenta mil escudos, y todo lo juraba por su conciencia
(aunque yo pienso que conciencia en mercaderes es como
doncellez en cotorrera, que se vende sin haberse). Nadie tie-
~ neconeienciade todos los de este trato, porgque como oyen
- decir que muerde por muy poco, han dado en dejarla con

el ombligo en naciendo. En estas platicas vimgs los muros
- de Segovia, y 4 mi se me alegraron los 0jos, 4 pesar de la

J;,:E' '.-~= “memoria que con los sucesos de Cabra me contradecia el

ﬂﬂﬂtﬂntﬂ Llegué al pueblo, vy 4 la entrada vi & mi padre
‘en el eamino, aguardando. Enternecime, y entré algo des-

i @urumndu de cémo sali, con punta de barbas y bien vestido.
Dejé la compaiiia ; y considerando en quién conociera i mi

tio (fuera del rollo) mejor en el pueblo, no hallé nadie de
quien echar mano. Lleguéme 4 mucha gente 4 preguntar
- por Alonso Rampldn, y nadie me daba razon, diciendo que
_ no le conocian. Holguéme mucho de ver tantos hombres
de bien en mkpueblo; cuando, estando en esto, oi al precur-

' sor de la penca hacer de garganta, y & mi tio de las suyas.

'x‘:}l_-‘ﬁnia una procesion de desnudos, todos descaperuzados
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delante de mi tio; y él, muy hﬂﬂléﬂﬂom dem
en la mano, tocando un pasacalles pablicas en | p
de cinco laudes, sino que llevaban sogas por ,,. if
que estaba mirando esto con un hombre (4 @iﬁ‘:
dicho, preguntando por él, que era un grande cz .
- yo), veo & mi buen tio; y echando en mi los ojos { D .1*,
sar cerca ), arremetié @ abrazarme, llaméndome sobrig.

Pensé morirme de vergiienza, y no volvi 4 despedirme d

aquel con quien estaba. Fuime con él, y dijome: ;f,
—Aqui te podris ir, mientras cumplo con esta g l}
que ya vamos de vuelta, y hoy comerds conmigo. '_ dilds

Yo, que me vi & caballo, y que en aquella sarta pareceria
punto menos que azotado, dije que le aguardaria é fh
asi me aparté tan avergonzado, que 4 no depender de él la
cobranza de mi hacienda, no le hablara mis en mi ﬂﬂh‘ ;
pareciera entre gentes. Acabd de repasarles las espal ”"*f
volvid y llevéme & su casa, donde me apeé y cumlmﬂﬂs G by



"CAPITULO XI

- Del hospedaje de mi tio y visitas, y la cobranza de mi haclenda y vuefta
: a la corte -

e g T e ey, 8
: . N . i } o =

ENIA mi buen tio su alojamiento junto al Matadero, en
casa de un aguador ; entramos en ella, y dijome:
: —No es aledzar la posada; pero yo os prometo, sobrino,
©  que es 4 propdsito para dar expediente 4 mis negocios.
E;;; - Subimos por una escalera, que solo aguardé 4 ver lo que
o - me sucedia en lo alto, para si se diferenciaba en algo de la
E{ ‘de la horca. Entramos en un aposento tan bajo, que anda-
S ]}amus por él como quien recibe bendiciones, con las ca-
B ; h&aas bajas. Colgd la penca en un clavo que estaba con
ﬂfmﬂ, de que colgaba cordeles, lazos, cuchillos, escarpias
Y otras herramientas del oficio. Dijome que por qué no me
(quitaba el manteo v me sentaba, y yo le respondi que no
lo tenia de costumbre. jDios sabe eudl estaba de ver la in-
famia de mi tio ! Dijome que habia tenido ventura en topar
‘con &l en tan buena ocasidn, porque comeria bien y tenia
- conyidados unos amigos. En esto entré por la puerta, con
~ una ropa hasta los piés, morada, uno de los que piden para
~las d&nimas; y haciendo son con la cajeta, dijo:
_ﬁ - ~—Tanto me han valido 4 mi las 4nimas hoy, como 4 ti los

EQ' mdﬂﬂ j encaja |
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Hiciéronse la mamona el uno al otro; arrem
desalmado animero el sayazo, y quedd con' u‘fmﬁ"“
zambas en gregiiescos de lienzo, y empezé & bailar yi
cir que si habia venido Clemente. Dijo mi tio qua 1C .:-;:';_f_ an
do Dios, y en hora buena, envuelto en un capuch -, . |
unos zuecos, entré un chirimia de la bellota, digo un por
quero: conocilo por el (hablando con perddn ) cue md"' |
traia en la mano ; y para andar al uso, sélo erro en nb i¢
le encima de la cabeza. Saluddnos 4 su manera, y +'
entrd un mulato zurdo y bizco, un sombrero mnmﬁ 'ﬁ_:f_.‘-
que un monte y mis copa que un nogal, la espada con ms
gavilanes que la caza del rey, y un coleto de ante. __ )
cara de punto, porque & puros chirlos la tenia toda hi
nada. Entrd y sentdse, saludando 4 los de la casa, 3{
tio le dijo: 3

—A fe, Alonso, que lo han pagado bien el Rmﬁf: r
Garroso. |

Salté el de las dnimas, y dijo:

—Cuatro ducados di yo 4 Frechilla, verdugo de Oce
porque aguijase el borrico y no llevase la penca dﬂ i)
suelas, cuando me palmearon al envés. |

—vwe Dios—dijo el corchete—que se lo pagué 301
brado & Lobrezno, en Murcia, porque iba el horrmn ﬂr..
remedaba el paso de la tortuga, y el bellacén me los a
6 de manera, que no se levantaron sino ronchas.

Y el porquero, concomiéndose, dijo:

—Aun estin doncellas mis espaldas,

—A cada puerco le viene su San Martin—dijo el f.l
dador. QL

—Alabarme puedo yo—dijo mi buen tio—entre et
manejan la zurriaga, que al que se me ancunuanda,m ¢
que debo; sesenta me dieron los de hoy, y llevaron t
azotes de amigo, con penca sencilla, Iy .;'l

Yo, que vi cuén honrada gente erala que hahlabﬂﬂ’ﬁ
tio, confieso que me puse colorado, de suerte que no pt
disimular la vergiienza; echémelo de ver el corchete, yd
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ron ciertos empujones en el enveés?
Yo dije que no era hombre que padecia como ellos,
5 En esto se levantd mi tio, y dijo:
- —Es mi sobrino, Maeso en Alcala, gran supuesto.
Pidiéronme perddn y ofreciéronme toda su caricia. Yo
rabiaba ya por comer y cobrar mi hacienda, y huir de mi
tio. Pusieron las mesas, y por una soguilla en un sombre-
- ro, como suben la limosna los de la carcel, subieron la
" comida de un bodegon que estaba 4 las espaldas de la casa,
- en unos mendrugos de platos, y retajillos de cintaros y
~ tinajas. No podrd nadie encarecer mi sentimiento y afren-
ta. Sentaronse 4 comer, en cabecera ¢l demandador, y los
demds sin orden. No quiero decir lo que comimos, silo
(que eran todas cosas para beber. Sorbidse el corchete tres
: de puro tinto. Viéndome & mi el porquero, me las cogia al
vuelo, y hacia mas razones, que deciamos todos. No habia
“memoria de agua, ni menos voluntad de ella. Parecieron en
la mesa cinco pasteles de 4 cuatro; v tomando un hisopo;,
después de haber quitado las ojaldres, dijeron un responso
todos, con su requiem ternam, por el dnima del difunto

r - ¢uyas eran aquellas carnes. Dijo mi tio:
. —Ya os acordiis, sobrino, lo que os escribi de vuestro
1-‘ !" : pﬂﬂj'ﬂ

- Vinoseme 4 la memoria; ellos comieron; pero yo pasé
~ con los suelos solos y quedéme con la costumbre; y asi
siempre que como pasteles, rezo una Ave Maria por el que
- Dios haya. Menudedse sobre dos jarros, y era de suerte lo
. que bebieron el corchete y el de las 4nimas, que se pusie-
ron las suyas tales, que trayendo un plato de salchichas que
parecian dedos de negro, dijo uno que para qué traian pe-
hetes guisados.
Ya mi tio estaba tal, que alargando la mano y asiendo
~ una, dijo (con la voz algo dspera y ronca, el un 0jo medio
acostado y el otro nadando en mosto):
—Sobrino, por este pan de Dios, que crié 4 su imagen y
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semejanza, que no he comido en mi wﬂh
tinta.

Yo, que vi al corchete, que alargando }a mano .
salero y dijo: Caliente esta este caldo; y que el po +
se llené el puiio de sal, diciendo: Bueno es el a
para beber, y se lo eché {odo en Ia hoea; mmemﬁﬁ i“ I

W h-..

me por una parte y rabwar por otra. _ 1
Trajeron caldo, y el de las dnimas tomé con entrambas

manos una escudilla, diciendo : I
—Dios bendijo la limpieza. UL

Y por subirsela & la boca se la puso en el carrillo, *g_'
cdndola se asé en el caldo, y se puso todo de arriba ‘_
que era vergilenza. El, que se vio asi, fuése & IE?H.ﬂMﬁ‘ﬁ
como pesabaalgo la cabeza, firmd hubm la mesa, quam :
estas movedizas ; trastornola y manchoé 4 los demés: Tras
esto decia que el porquero le habia empujado. El porg "'Q;.._i_
que vio que el otro se le caia encima, levantose, ¥
do el instrumento de hueso, le dié con él una trompetada
asiéronse & punadas, y estando juntos los dos, y teniéndo
el demandador mordido de un carrillo, con los vuﬂm
alteracion, el porquero vomité cudnto habia comido, &!I
barbas del de la demanda. Mi tio, que estaba mds en
cio, decia que quién habia traido 4 su casa tantos clér
Yo que vi que ya en suma multiplicaban, meti en
brega, desasi 4 los dos y levanté al corchete del auaiﬂ:, o &
cual estaba llorando con gran iristeza. Eché 4 mi tio en la°
cama, el cual hizo cortesia 4 un velador de palo quﬂi *-'
pensando que era convidado. Quité el cuerno, al porgue
al cual, ya que dormian los otros, no habia medio dE
cerle callar, diciendo que le diesen su cuerno, pm‘qﬂﬁ'
habia habido jamis quien supiese mdés tonadas, y que &b
queria taner con el drgano. Al fin YO 1o me aparté de ellc '
hasta que vi que dormian. Salime 4 la calle, entretive
en ver hierra toda la tarde, pasé por la casa de. Eahm
nueva de que era muerto, y no cuidé de preguantar d& ué
sabiendo que hay hambrt.. en el mundo. Torné 4 Bﬂﬂ 1
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noche, habiendo pasado cuatro horas, v hallo al uno des-
pierto y que andaba & gatas por el aposento buscando la

~puerta, y diciendo que se les habia perdido la casa. Levan-

tole y dejé dormir d los demas hasta las once de la noche
fue despertaron, y esperezindose preguntd uno qué hora
era. Respondio el porquero (que ain no la habia desolla-

~do), que no era nada, sino la siesta, y que hacia grandes

bochornos. El demandador, ¢como pudo, dijo que le diesen
la capilla:

—Mucho han holgado las 4nimas para tener a su cargo
mi sustento. :
- X fuése, en lugar de ir 4 la puerta, 4 la ventana, y
como vid estrellas, comenzd & llamar 4 los olros con
grandes voces, diciendo que el cielo estaba estrellado
& medio dia, y que habia un grande eclipse. Santigud-
ronse todos y besaron la tierra. Yo que vi la bellaque-
ria del demandador, escandalicéme mucho, vy propuse
de guardarme de semejantes hombres. Con estas infamias

.y vilezas que veia yo, ya me crécia por puntos el deseo de

verme entre gente principal y caballeros. Despachélos 4

. todos uno por uno lo mejor que pude, y acosté & mi tio,
~ que aunque no tenia zorra, tenia raposa, y yo acomodéme
- gobre mis vestidos y algunas ropas de los que Dios tenga,
~_(ue estaban por alli, Pasamos de esta manera la noche; y
4 la mafiana traté con mi tio de reconocer mi hacienda y

- cobrarla de presto, diciendo que estaba molido v gque no

r' -
.

e
]

ﬂl"'r-.’

“gabia de qué. Echo una pierna, levantd, tratamos largo de

mis gosas, y tuve harto trabajo, por ser hombre tan borra-
cho y rastico, Al fin lo reduje 4 que me diese noticia de
mi haeienda (aungue no de toda), y asi me la dié de unos
trescientos ducados, que mi buen padre habia ganado por
sus puiios, y dejddolos en confianza de una buena mujer, 4

~ cuya sombra se hurtaba diez leguas 4 la redonda. Por no
~ cansar & vuesa merced digo que cobré y embolsé mi dinero,
'ﬂfﬂual mi tio no habia bebido ni gastado, que fué harto,

para ser humhre de tan poca razdén, porque pensaba que
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yo me graduaria con esto, y que astn&imdﬂ PO “ 1 8
cardenal, que como estaba en su mano h&ceﬂan, .ﬁ‘ ) 1
nia por dificultoso. Dijome, en viendo que los tenia: :

—Hijo Pablos, mucha culpa tendrés si no me-dm y

bueno, pues tiones & quién parecer ; dinero llam,

quiero.
Agradecile mucho la oferta; gastamos el dia en p r*En;..-i-
desatinadas y en pagar las visitas 4 los personajes dich w I""
Pasaron la tarde en jugar 4 la taba mi tio, el porc 1ere u&
demandador; éste jugaba misas, como si fuera otra cos ,;;_-7_
Era de ver c6mo se barajaban la taba, cogiéndola en en #
aire al que la echaba, y meciéndola con la muneca H‘
tornaban 4 dar. Sacaban de taba como de naipe, para la
fibrica de la sed, porque habia siempre un jarro en medi
Vino la noche; ellos se fueron, y acostimonos mi tio er"
cada uno en su cama, que ya habia prevemdo para !ﬂj@
colehdén. Amanecid, y antes que él despertase, yo mq j
vanté y me fui 4 una posada, sin que me sintiese ; torn
cerrar la puerta defuera, y eché la llave por una ;r--u-j-:-__
Como he dicho, me fui 4 un mesén 4 esconder y aguard '[l,_'j_;
comodidad para ir 4 la corte. Dejéle en el aposentu , "-
carta cerrada, que conteniami ida y las causas, avisén

, -4
no me buscase, porque eternamente no le habia de ?ﬂrﬁ-u
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CAPITULO XII

2 De mi huida y los sucesos en ella hasta la corte

P-AHTEA aquella mafiana del mesén un arriero con car-
| gas & la corte; llevaba un jumento, alquilémele, y
~ salime 4 aguardarle 4 la puerta, fuera del lugar. Salid, y
 espetéme en el dicho, y empecé mi jornada. Iha entre mi
- diciendo:

- —Alld quedards, bellaco, deshonra buenos, jinete de
2 'f:;j_ m&tﬂﬁ
- Consideraba yo que iba 4 la corte, donde nadie me cono-

 ¢ia (que era la cosa que m4s me consolaba), y que habia
~ de valerme por mi industria y habilidad. Alli propuse de
~ colgar los hibitos en llegando, y sacar vestidos cortos al
 uso; pero volvamos 4 las cosas que el dicho mi tio haeia,
ofendido con la carta, que decia en esta forma:

e CARTA.

~ «Senor Alonso Ramplén: tras haberme hecho Dios tan
‘senaladas mercedes, como quitarme delante & mi buen
padre y tener mi madre en Toledo, donde (por lo ménos)
- 86 que hard humo, no me faltaba sino ver hacer en vuesa
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merced lo que en otros hace. Yo pret&nﬁﬁ w | h 1
linaje, que dos es imposible, si no vengo # sus m ‘w' 5
trinchdndome, como hace # otros. No praﬂ'uﬂiﬁ HOY ]

-\_' 1*-.'_- i«

que me importa negar la sangre que tenemos; 'w“i
rey y 4 Dios.»
No hay que encarecer las blasfemias y upm io J;;.
diria contra mi. Volvamos 4 mi camino. Yo iba t}a}i le
en el rucio de la Mancha, vy bien deseoso de no
nadie, cuando desde lejos vi venir un hidalgo de portante,
con su capa puesta, espada cenida, calzas atacadas 1'- )=
tas, y al parecer bien puesto; el cuello abierto y el s "j
hrerﬂ de lado. Sospeché que era algiin caballero que “J_..‘;;
ba atrds su coche; y asi emparejando, le saludé. Mi H;;:
y dijo: R
—Ird vuesa merced, sefior licenciado, en ese borr
con harto mis de-:»-:'.mqu que vo con todo mi aparatﬂf ._. :
Yo, que entendi que lo decia por coche y criados qﬂﬂf
dejaba atris, dije: 5 "f'r:
—En verdad, sefior, que lo tengo por més apamh’lﬂl
minar, que el del coche; porque aungque vuesa mere gf:'
vendrd en el que trae detrds con regalo, aquellos vueléos 8 -
que da inguietan, o
—Cudl coche detrds 7—dijo ¢l muy alborotado. "‘"l T:
Y al volver atrds, como hizo fuerza, se le ca}’ﬂrﬂnl
calzas, porque se le rompi6 una ahujeta que fraia, la cu 'r:'",.
era tan sola, que tras verme tan muerto de risa de verl le,
me pidié una prestada. Yo, que vi que de la camisa nqw &,:
veia sino una ceja, y que traia rapado el rabo, de me ﬁ"'“j'
ojo, le dije: | ."‘.'." o,
—Por Dios, sefior, que si vuesa “mereed no aguarda.”
sus criados, yo no puedo socorrerle, porque vengu itaca-
do tinicamente. ST
—S1 hace vuesa merced burla—dijo él con las ca '2:--:-'.'.-?;
en la mano—vaya; porque no entiendo eso de los criads )8,
Y aclaréseme tanto en materia de ser pnbrﬁ, q‘u&

confesd, & media legua que anduvunns que si no iﬂ
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merced IIE dajaﬂe#ubir en el borrico un rato, no le era

posible pasar 4 la corte, por ir cansado de caminar con
las bragas en los puiios. Movido 4 compasion me apeé, y
como ¢l no podia sacar las calzas, hiibele yo de subir, y
espantéme lo que descubri en el tocamiento, porque por

- la parte de atrds, que cubria la capa, traia las cuchilladas
- gon entretelas de nalga pura. El, que sintié lo que habia
visto, como discreto se previno, diciendo:

—Senor licenciado, no es oro todo lo que reluce; debic-
le parecer 4 vuesa merced, viendo el cuello abierto y
mi presencia, que era un conde de Irlos. jCémo de estos
ojaldres cubren en el mundo lo que vuesa merced ha ten-

‘tado!

Yo le dije que le aseguraba me habia persuadido & muy

- diferentes cosas de las que veia:

—Pues aiin no ha visto vuesa merced nada—replicé,—
que hay tanto que ver en mi como tengo, porgue nada
cubro. Veme aqui vuesa merced un hidalgo hecho y dere-
cho, de casa y solar montanés, que si como sustento la no-
bleza me sustentara, no hubiera mds que pedir; pero ya,
senor licenciado, sin pan ni carne no se sustenta buena
sangre; y por la misericordia de Dios todos la tienen colo-

rada, y no puede ser hijodalgo el que no tiene nada. Ya

he caido en la cuenta de ejecutorias, después que, hallan-
dome en ayunas un dia, no quisieron dar sobre ella en un
bodegon dos tajadas, por decir que no tienen letras de oro;
pero mds valiera el oro en las pildoras, que en las letras, y
de més provecho es, y con todo hay muy pocas letras con
oro. He vendido hasta mi sepultura, por no tener sobre qué
caer muerto; que la hacienda de mi padre Toribio Rodri-

guez Vallejo Gémez de Ampuero (que todos estos nombres

tenia) se perdidé en una fianza; sélo el don me ha quedado

por vender, y soy tan desgraciado, que no hallo nadie con

necesidad de él; pues quien no le tiene por ante, le tiene
por postre, como el remenddn, azaddén, poddén, baldén,

borddn y otros asi.
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Cunﬁes& que, aunque iban mezeladas de ﬁh Iﬁﬁ al lan
dades del dicho hidalgo, me entretuvieron. Preguntéle
como se llamaba, y 4 donde iba, y 4 qué. IH]B odos lo
nombres de su padre : don Toribio Rodriguez Vallej¢ _
mez de Ampuero y de Jordin. No se vid jnmﬁﬂ .f-,;.'_'- ]
tan campanudo, porque acababa en dan y ‘empezaba en
don, como sén de badajo. Tras esto dijo que iba ala cor 'jf.j-,
porque un mayorazgo raido como él, en un pueblo corto
olia mal & dos dias, y no se podia wun‘.tentar V (que pﬂl” 50
se iba 4 la patria comiin, adonde caben todos, y adi r
hay mesas francas para estémagos aventureros; «y n r‘:*l:
cuando entro en ella me faltan cien reales en la bﬂlﬁ,*' =

ma, de comer y refocilo de lo vedado, porque la ind _,Li,_;'-__'
en la corte es piedra filosofal, que vuelve en oro If_l.'?_ rlit.
toca.» Yo vi el cielo abierto, y en sén de entretenimients w'f
para el camino, le rogué que me contase como y con quié:
nes viven en la corte los que no tenian como él, porque’
me parecia dificultoso; que no sélo se contenta Eﬂ'.ﬂgl—-__
con sus cosas, sino que aun solicitan las ajenas. TR

—Muchos hay de esos, hijo, v muchos de esotros;
la lisonja llave maestra que abre & todos vquntadEE Ju‘ﬁr -
tales pueblos; y porque no te se haga dificultoso lo qué

Ii:
digo, oye mis sucesos y mis trazas, y te abegurarﬁn ”1""
esta duda.
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CAPITULO XIII

En que el hidalgo prosigue el camino y lo prometido en su vida y costumbres

| I 0 primero has de saber que en la corte hay siempre
el mds necio, y el més rico, y mds pobre, y los ex-

tremos de todas las cosas; que disimula malos y esconde

los buenos, y que en ella hay unos géneros de gentes (co-

o yo) que no se les conoce raiz, ni mueble, ni otra cosa
~ de la que descienden los tales; entre nosotros nos diferen-

~ ciamos con diferentes nombres: unos nos llamamos caba-
ilerus ebenes; otros hueros, chanflones, chirles, traspilla-
_.q,’i_qa ¥ caninos; es nuestra ahngada la industria; pasamos

._,fias,-_mm veces los estémagos de vacio; que es gran trabajo

~ traer la comida en manos ajenas; somos susto de los ban-

‘quetes, polilla de los bodegones, y convidados por fuerza;

sustentdmonos asi del aire, y andamos contentos; somos
gente que comemos un puerro, y representamos un capon.
Entrard uno 4 visitarnos en nuestras casas, y ballard nues-
tros aposentos llenos de huesos de carnero y aves, y mon-
daduras de frutas; la puerta embarazada con plumas ¥
;pell-ajns de gazapos; todo lo cual cogemos de parte de no-
- che por el pueblo, para honrarnos con ello de dia, y reii-
mﬂa, en entrando, al huésped:
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— Es posible que no he de ser yo poderﬂsﬂ
barra esa moza? Perdéneme vuesa merced qua
mido aqui unos amigos, y esos criados, ete. |

Quien no nos conoce, cree que es asi, f.pm t:---.'-g_; _,
vite. ;Pues qué diré del modo de comer en casas aj
nas? En hablando & uno media vez, sabemos su : "
siempre 4 hora de mascar (que se sepa que estd en la me
sa); decimos que nos llevan sus amores, porque tal_l 2N ‘—f"
dimiento no le hay en el mundo. Si nos pregunta si hi "* 1
comido, si ellos no han empezado, decimos que no; ﬂ# it f.:"-
cnnwdan, no aguardamos al segundo envite, poniﬁ& de
estas aguardadas nos han sucedido grandes ngllzaﬂ { S
han empezado, decimos que si, y aunque parta muy bie "
el ave, pan 6 carne, 6 lo que fuere, para tomar omm fe
engullir un bocado, decimos: : i-_ o

—Ahora, deje vuesa merced, que le quiero W;
maestresala; que solia, Dios le tenga en el cielo (y ra,r L
bramos un sefior muerto, duque 6 conde), gustar més
de verme partir, que de comer. 44 ?

= =

Diciendo esto, tomamos el cuchillo, y partimos H' a-
ditos, y al eabo decimos: ’
—-th qué bien huele! Cierto que haria grande agta-
vio 4 la guisandera en no probarlo: jqué buena '_' '
tiene! | ::;.- 5

Y diciendo y haciendo, va en prueba el medio plate
el nabo por ser nabo; el tocino por ser tocino, ¥y tb
por lo que «s. Cuando esto nos falta, ya tenemos sop: 2
de algin convento aplazada; no la tomamos en pablic }{"

sino & lo escondido, haciendo creer 4 los frailes qu'ﬂl" “'C:
V
¥

-|,.-=_.rr- " 4-

_.
AR, i
t.,pl_".f..

W

A -}“‘E‘ : -'*n

méas devocion, que necesidad. Es de ver uno de nos ot '#*.
en una casa de juego, con el cuidado que sirve ydesp D1 f
. las velas, trae orinales, como mete naipes, y solemniza las
cosas del que gana, todo por un triste real de barato. T % 1:.
nemos de memoria, para lo que toca 4 vestirnos, tnda‘
roperia vieja; y como en otras partes hay hora seiialada pe ;’ L
oracion, la tenemos nosotros para remendarnos. ﬁﬁn T 3

~wE LR
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~ verlas dwermdades de £OSas (Jue sacamos; que, como tene-
- mos por enemigo declarado al sol, por cuanto nos descubre
los remiendos, puntadas y trapos, nos ponemos abiertas

- las piernas 4 la manana & su rayo, y en la sombra del suelo

_I"l-"

1,.

‘vemos las que hacen los andrajos y hilarachas de las en-
“trepiernas, y con unas tijeras les hacemos la barba 4 las

as; y como siempre se gastan tanto las entrepiernas,
es de ver como quitamos cuchilladas de atrds para poblar

~lo de adelante, ¥y solemos traer la trasera tan pacifica de

cuchilladas, que se queda en las puras bayetas ; sibelo sola

la capa, y guardidmonos de dias de aire, y de subir por
- escaleras claras ¢ & caballo. Estudiamos posturas contra la

luz, pues en dia claro andamos las piernas muy juntas, y
hacemos las reverencias con solos los tobillos, porque si
8e abren las rodillas, se verd el ventanaje. No hay cosa en
todos nuestros cuerpos, que no haya sido otra cosa, y no
tenga historia. Verbi gratia: -bien ve vuesa merced esta
ropilla ; pues primero fué gregiiescos, nieta de una capa, y

“biznieta de un capuz, que fué en su principio, y ahora es-
. pera salir para soletas, y otras muchas cosas. Los escarpi-
~ nes'primero son paiiizuelos, habiendo sido toallas, y antes

nam:saa, hijas de sdbanas; y después de esto nos aprovecha-
mua para papel, y en papel escribimos y después hacemos
ﬂe ¢l polvos para resucitar los zapatos, que de incurables
Iﬁﬂh&mstn yo hacer revivir con semejantes medicamentos.
{,PIIEE qué diré del modo con que de noche nos apartamos
“de las luces, porque no se vean los ferreruelos calvos y las
~ ropillas lampifias ? que no hay més pelo en ellas, que enun

~ guijarro; que es Dios servido de darnosle en la barba, y

quitdrnosle en la capa ; y por no gastar enbarberos, preve-

mmos siempre de aguardar que uno de los nuestros tenga
~ pelambre, y entonces nos las quitamos el uno al otro, con-
- forme lo del Evangelio: Ayudaos como buenos hermanos;
~ y tenemos cuenta de no andar los unos por las casas de los
~ otros, si sabemos que alguno trata la misma gente que
Jad i

)

L
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Es de ver c6mo andan los estémagos en cel ‘5;
obligados 4 andar 4 caballo, una vez cada mas, 1UNg
en pollino, por las calles publicas, y 4 ir en coc u 3 )
en el afo, aunque sea en la arquilla 6 trasera; pe
na vamos dentro del coche, es de considerar ¢
es en el estribo, con todo el pescuezo d&fuara,
cortesias porque nos vean todos, y hablando & M
y conocidos, aunque miren 4 otra parte. Si nos come
lante de algunas damas, tenemos traza para rasce
publico sin que se vea; si es en el muslo, con !T
vimos un soldado atravesado desde tal parte; sen “ |
con las manos aquellas que nos comen, rascandc .
de ensefarlas; si es en la iglesia, v come en el pe °h
damos e¢sanctus», aunque sea en el «introibor; levantan
nos, y arrimindonos 4 una esquina, en son de e-ﬁ
para ver algo, nos rascamos. ;Qué diré del mentir? Jan .
halla verdad en nuestra boea ; encajamos duques ‘jf soné
en las conversaciones, unos por amigos, otros por dé
v advertimos que los tales senores, 6 estan muartus, ) mu
lejos; y 1o que mas es de notar, que nunca nos enamo ;L'.--

li

sino de pane luerando, que veda la orden dama& ﬂ”ﬁ_':__‘*'.'
drosas, por lindas que sean; y asi siempre andé '
recuesta con una hndvgmnera por la comida, con ll
peda por la posada, con la que abre los cuellos por el
trae el hombre ; y aunque, comiendo tan poco y heh
tan mal, no se puede cumplir con tantas por su tan |
das estin contentas. _
Quien ve estas botas mias: jcomo pensard que § ;T.j'
caballeras en las piernas en pelo, sin media, ni otra “'1‘ i
Y quien viere cuello: j por qué ha de pensar que nﬂ
camisa ? Pues todo esto le puede faltar 4 un caballe
fior licenciado ; pero cuello abierto y almidonado, 1
uno, porque asi es grande ornato de la persona; y '
de haberle vuelto de una parte 4 otra, es de auatanw,
que se ceba el hombre en almidén, chupédndole {:Dn

-treza. Y al fin, sefior licenciado, un caballero dﬂ nos
i

.ul

"l
i .nl'
'.




:ﬁh da tenat mais f‘a}taﬂ, qua una prefiada de nueve meses, y
con esto ﬂ'i'l!,'r en la corte. Ya se ve en prosperidad y con
‘dineros, y ya se ve en el hospital ; pero en fin, se vive, y
el que se sabe bandear es rey, con poco que tenga.

- Tanto gusté de las extrafias maneras de vivir del hidalgo,
fﬂhﬂiﬂ me embebeci, que divertido con ellas y con otras, me
Hﬂgﬂ:{é 4 pié hasta las Rozas, adonde nos quedamos aquella
‘noche. Cené conmigo el dicho hidalgo, que no traia blan-
'-EE,'}F yo me hallaba obligado 4 sus avisos, porque con ellos
‘abri los ojos & muchas cosas, inclindndome d la chirleria.
Bﬂﬂlal'éla mis deseos antes que nos acostasemos; abrazome
“mil veces, diciendo que siempre esperé habian de hacer
lm;irﬂsldn sus razones en hombre de tan buen entendi-
“miento. Ofreciéme favor (para introducirme en la corte
~con los demds cofrades del estafén), y posada en compafiia
~de todos. Aceptéla, no declardndole que tenia los escudos
q'uﬁ llevaba, sino hasta cien reales solos ; los cuales basta-
I‘Bﬂ, eon la buena obra que le habia hecho y hacia, & obli-
*ﬁaﬂﬂ & mi amistad. Compréle del huésped tres abujetas;
“atacdse, dormimos aquella noche, madrugamos, y dimos
"’hﬁn nuestros cuerpos en Madrid.
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CAPITULO X1V

" De lo que me sucedic en la corte, luégo que lledué hasta que anochecio
oA '

| Z! las diez de la manana entramos en la T:{irt{-:; fuimo-
A nos a apear de conformidad en casa de los amigos
L-‘-‘de don Toribio. Llegamos 4 la puerta, y llamd ; abridle una
qz‘e]azuela muy pobremente abrigada y muy vieja. Pregun-
r“té por los amigos, y respondio que habian ido & busear.
'm&vmns solos hasta que dieron las doce, pasando el
;fﬁkmpof él en animarme 4 la profesion de la vida barala, y
_yo en atender 4 todo. A las doce y media entré por la puer-
.tﬁgn estantigua vestido de bayeta hasta los piés, mis
_,’mﬁuﬁue su vergiienza. Hablaronse los dos en germania,
de lo Lmal resulté darme un abrazo vy ofrecérseme. Habla-
mnos un ratﬂ, y saco un guante con diez y seis reales y una
“carta, con la cual {dlmendn que era licencia para pedir para
- un pﬁhl"&] los habia allegado ; vacié el guante y saco otro,
f doblolos & usanza de médico. Yo le pregunté que por
_m:é no se los ponia, y dijo que por ser entrambos de una
-mano, que era treta para tener guantes. A todo esto noté
gﬁq_;m se desarrebozaba, y pregunté ( como nuevo para
Hﬁﬁﬁﬂf) la causa de estar siempre envuelto en la capa, 4 lo
eﬁﬂrﬁpondnd
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—Hijo, tengo en las aspaldaa una gatera acompai
un remiendo de lanilla y de una mancha de aoai
pedazo de rebozo la cubre, y asi se puede andar.

- Desarrebozose, y hallé que debajo de la sutam?
gran bulto; yo pensé que eran calzas, porque Bra:ni .
de ellas , cuando él ( para entrarse 4 espulgar ), se "
a6, y vi que eran dos rodajas de cartén que traia 1‘
la cintura vy encajadas & los muslos, de suaerte quﬂ_a'-_
apariencias debajo del luto, porque el tal no traia camisa, n
gregiiescos, que apenas tenia que espulgar segin g " ‘
desnudo. Entré al espulgadero, y volvié una tablilla eo
las que ponen en las sacristias, que decia: qEﬁpuI 3 ”
hay», porque no entrase otro. Grandes gracias di & Di
viendo cudnto dié 4 los hombres en darles mduatmg,
que les quitase rigquezas, :

—Yo—dijo mi buen amigo hverign del camino cﬁn.
de calzas, y asi me habré de recoger 4 remendar. -

Preguntd si habia algunos retazos, y la vieja (qu&
gia trapos dos dias 4 la semana por las calles, como las
tratan en papel, para curar incurables cosas de los ¢ !'- *~-_‘_‘_-_.'-"-
ros ) dijo que no, y que por falta de trapos se estaba qi ﬁt'"
dias habia en la cama, de mal de ropilla, don Lurenzﬁ "i '
guez de Pedroso. -‘\:."jl N

En esto estibamos, cuando vino uno con sus ho il i‘
camino y su vestido pardo, con un sombrero prenﬂlﬂaﬁ a
faldas por los dos lados; supo mi venida de los dem:
habléme con mucho afecto; quitdse la capa, y traia (jm
vuesa merced quién tal pensara!) la ropilla de pafio p “:

la delantera, v la trasera de lienzo blanco con sus f r‘

en sudor. No pude tener la risa, y él, con grandl il
cion, duu '

"t .

'l" ] .

f"

sabe por qué trmgn eate ﬁnmbrem con la falda prmr H a
Yo dije que por galanteria y por dar lugar 4 la vista;
—Antes por estorbarla—dijo ;—sepa que es porque “."'

tiene toquilla, y que asi no lo echan de ver. '
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&' dml&ndo esto saco mis de veinte cartas y otros tantos
MIEE, diciendo que no habia podidp dar aquellas; traia
- eada una un real de porte, y eran hechas por €l mismo;

- ponia la firma de quien le parecia ; escribia nuevas que in-
wventaba 4 las personas mds honradas, vy ddbalas en aquel
traje, cobrando los portes, y esto hacia cada mes, cosa que
“me espantd ver tal novedad de vida, Entraron luégo otros
‘dos, el uno eon una ropilla de paio larga hasta medio va-

- 16n, y su capa de lo mismo, levantado el cuello porque no

_se viese el anjeo que estaba roto. Los valones eran de

- camelote, mas no eran mas de lo que se descubrian, y lo

demds de bayeta colorada. Este venia dando voces con el

-'_Zutrﬂ'-qUE traia valona por no traer cuello, y unos frascos
por no traer capa ; y una muleta con una pierna liada en

~ trapos y pellejos, por no tener mdés de una calza. Haciase

- soldado, y habialo sido, pero malo y en partes quietas ;

- gontaba extranos servicios suyos, y 4 titulo de soldado, en-
- traba en cualquier parte. Decia el de la ropilla y casi gre-

. gliescos :

.~ —La mitad me debéis, ¢ por lo menos mucha parte ; si
xlnr me la dais, juro 4 Dios.. |

—No jure & Dios—dijo El otro—que en llegando & casa
!H:l 80y cojo y os daré con esta muleta mil palos.
 Si daréis, no daréis, y con los mentises acostumbrados,
mnetm el uno al otro, y asiéndose, se salieron con los
p&ﬂm de los vestidos en las manos, & los primeros estiro-
“nes. Metimoslos en paz, y preguntamos la causa de la pen-
danm_a. Dijo el soldado :

— A mi chanzas? No llevaréis, ni medio. Han de saber
vuesas mercedes que, estando en San Salvador, llego un
‘nino 4 este pobrete, y le dijo que si era yo el alférez Juan

dﬂ Lurenzana, y dijo que si, atento & que le vié no sé qué
cﬂaa gque traia en las manos. Llevimele, v dijo ( nombrin-
doma alférez ):

15 —Mire vuesa merced qué le quiere este nifio ;—y como
l& Bﬁtﬂl‘kﬂj dije que yo era.

o s
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- Recibi el recado y con él doce pm&&dﬁ y res
su madre que los enviaba 4 alguno ﬂﬂ
pideme ahora la mitad, y antes me ha
dé ; todos los han de romper mis narmes.
Juzgurie la causa en su favor, y solo se Iﬂ
el sonar en ellos, manddndole que los entregaa
para honrar la comunidad, haciendo de ellos 1111 51
de mangas que se viesen y representasen camisas, ( ;__'; g
sonarse estd vedado. NE
Llegié la noche, y acostdmonos tan juntos, quﬂ' i
mos herramienta en un estuche. Pasose la BEJ]H. )i
en claro; no se desnudaron los més, que con acostal
como andaban de dia, eumplieron con el prempt# -
mir en cueros, |

J..-

I




CAPITULO XV

- En que se prosidue la materia comenzada y otros raros sucesos

L

MANECIO el Senor y pusimonos todos en arma. Ya
- fY\ estaba yo tan hallado con ellos, como si todos fuéra-
ke mus hermanos (que eslta facilidad y aparente dulzura se
hﬂﬂa siempre en las cosas malas ). Era de ver 4 uno poner-
Eﬁla.ﬁamlsa de doce veces, dividida en doce (rapos, di-
* giendo una oracion 4 cada uno, como sacerdote que se
gﬁﬁsta 4 cudl se le perdia una pierna en los callejones de
f: mgalzavs, y la venia 4 hallar, adonde menos convenia, aso-
7 mnﬂai otro pedia guia para ponerse el jubon, y en media
- hora no se podia averiguar con él. Acabado esto, que no
ﬂié poco de ver, todos empuiiaron abuja y hilo, para hacer
un punteado en un rasgado y otro ; cudl, para curcusirse
debajo del brazo, estirindole, se hacia L. Uno, hincado de
rodillas, que remedaba un cineo de guarismo, socorria i
-~ los cafiones ; otro, por plegar las entrepiernas, metiendo la
. gabeza entre ellas, se hacia un ovillo, No pinté tan extra-
~ has posturas Bosco, como yo vi, porque ellos cosian y la
ﬁe;a les daba los materiales, trapos y arrapiczos de dife-
-~ rentes colores, los cuales hahia traido el sabado. Acabose
i hom del remiendo (que asi la llamaban ellos), y fuéronse
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mirando unos 4 otros lo que quad&ba n‘mbp } ub{ e
naron irse fuera, y yo dije que (ueria trm mi
porque queria gastar los cien reales en uno yn U
sotana: - Lr
—Eso no—dijeron ellos—el dinero se dé al d z '
vistimosle de lo reservado luégo, v senalémosle su I
en el pueblo, adonde ¢l solo busque y apolille. .,-' s
Pareciéme bien, deposité el dinero, y, en un instante;
la sotana me hicieron ropilla de luto de pafo, _'E'- .ﬁ
el ferreruclo, quedd bueno ; y lo que sobré de él trotas
& un sombrero retenido ; pusiéronle por toquilla unos alg
dones de tintero muy bien puestos; el cuello y los valon
me quitaron, y en su lugar me pusieron unas calzas atag
das con cuchilladas no mas de por delante, qﬁﬂ :
traseras eran unas camuzas ; las medias calzas de seda
no eran medias, porgue no 1|t‘*gdhdﬂ mis de num
mas abajo de la rodilla, vy estos cuatro dedos cubi --:"':_-
bota justa sobre la media colorada que yo traia. EL *
estaba todo aerto de puro roto ; pusiéronmele, y dijéno
—El cuello esta trabajoso por detrds y por los ‘ﬁ T-,
Vuesa merced, si le mirare uno, ha de ir volviendose con
como la flor del sol ; si fueren dos, y miraren por inn '
saque piés; y para los de atrds, traiga siempre el sombre
caido sobre el cogote , de suerte que la falda cubra el --L-,-.i
llo, v descubra toda la frente, y al que preguntare gue po
qué anda asi, respindale que porque puede andar:h 2

e

descubierta por todo el mundo. g

Diéronme una caja con hilo negro y blanco, sed 1
del, abuja, dedal, pano, lienzo, raso, v otros H"l'_r'_‘::--
un LUL]]II]D pusiéronme una EH[IUE]J en la pretmm,i ]'f.
y eslabin en una bolsa de cuero, diciendo: -} 1

4 it

- 'i.
|1

1

—Con esta caja puede ir por todo el munde, sin
menester amigos, ni deudos: en esta se enmﬂrrafﬂdﬁr
tro remedio; tome v guirdela. : '

Sehaldronme por cuartel, para buscar mi Ytda:,ﬁ

Luis, y asi empecé mi jornada, saliendo de casa con |
g

'|:-;:
5-«
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MB; m.blﬁn.]jnr ser nuevo me dieron (para empezar la

- estafa), como & misa-cantano, por padrino el mismo que

~me trajo y convirtié. Salimos de casa con paso tardo y los

3 ‘rosarios en la mano; tomamos el camino para mi barrio se-

naladn,atudua haciamos cortesia; & los hombres quitd-

bamos el sombrero, deseando hacer lo mismo & sus capas;
4 las mujeres haciamos reverencias, que se huelgan con
- ellas, y lag paternidades mucho més. A uno decia mi buen
. ayo: Manana me traen dineros; 4 otro: Aguirdeme vuesa

~merced un dia, que me trae en palabras el Banco. Cual le
- pedia la capa, [:111’11 le daba priesa por la pretina; en lo cual

. eonoei que era tan amigo de sus amigos, que no tenia cosa
- suya. Anddbamos haciendo culebra, de una acera 4 otra,

por no topar con casas de deudores. Ya le pedia uno el

- alquiler de la casa, otro el de la espada, y otro el de las
'-._Bah-:—mas y camisas, de manera que eché de ver que era

« caballero de alquiler, como mula. Sucedié, pues, que vid
_-ﬂ__&sde lejos un hombre que le sacaba los ojos (segin dijo)

~ por una deuda, mas no podia el dinero; vy porque no le

_conociese, solté detris de las orejas el cabello, que. traia

.' ~recogido, v quedé Nazareno, entre Veronico y caballero

g
#

hnudu, piantﬂse un parche en un ojo, y pasose 4 hablar
" italiano conmigo. Esto pudo hacer mientras el otro venia
EE[LIBHG le habia visto), por estar ocupado en chismes con
ﬂﬁ&'ﬂ&jﬂ Digo de verdad, que vi al hombre dar vueltas
ﬂl‘ﬁd@dnr, como perro que se queria echar , haciase més
eruees que un ensalmador, y diciendo: j.leausl pensé que

~ era él. A quien bueyes ha perdido, ete.

- Yo me moria de risa, de ver lafigura de mi amigo; entrd-

‘Se en un sopertal 4 recoger la melenay el parche, y dijo:

—Estos son los aderezos de negar deudas; aprended,

Ihermanﬂ que veréis mil cosas de estas en el pueblo.

Pasamos adelante, y en una esquina, por ser de maiiana,
tpmmms dos tajadas de letuario y aguardiente de una pi-

- carona, lo que nos dié de graeia. Después de dar el bien-

=

- venido 4 mi adiestrador, dijome:
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—~Con esto vaya el hombre desnu;dnﬁo ﬂa« 1
por lo menos no puede faltar.

Afligime yo, considerando que atun teniamns
comida, v repliquéle afligido por parte deni;
lo cual respondio :

—Poca fe tiene con la religion y orden de
no falta el Senor 4 los cuervos, ni & los grajos, lﬂq i
escribanos, ;y habia de faltar & los traspll]aﬂ
estémago tenéis. -"f s
—Verdad es—dije;—pero temo tener ain m&nﬂﬂi‘? &

en él.,

,
fh'_;
'l
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i h-l-
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nuevo en el tr*al:n no les cayé en gracia & mis tnm_ -f*'{-._
tuario, y tenia hambre, como si tal no hubiera com f#
novada, pues, la memoria, volvime al amigo, y dJ;ﬁ“ o
—Hermano, este del hambre es recio noviciado; &
hecho el hombre & comer mds que un sabafion y hé
metido 4 vigilias; si vos no la tenéis, no es mr““'
criado con hambre desde nino (como L] otro ray &ﬂ
bona) os sustentéis ya con ella; no os veo hacer dilig
vehemente para mascar, y asi yo determino hauei* - -"";?',"'
pudiere. r *~
— | Guerpo de Dios—replicd—con vos! Pues dan aho
las doce, ¢y tanta priesa? Tenéis muy puntuales ganas,
han menester llevarse con paciencia algunas pagas '"__
sadas; no sino comer todo el dia, ;qué mas haeenlﬂ
males? No se escribe que jamds caballero nuestro haya
tenido cdmaras; que antes de puro mal proveidos no. no
proveemos. Ya os he dicho que 4 nadie falta Dios, y sital
ta priesa tenéis, yo me voy 4 la sopa de San Jerd “
adonde hay aquellos frailes de leche, como capanaa.‘“ j;_ﬂ;._';_
haré el'buche; si vos queréis seguirme, venid ; T ino, f
sus aventuras cada uno. oy
£ Dios—dije yo,—que no son tan cortas mmﬁlﬁii‘
se hayan de suplir con sobras de otros; cada um sche po
su calle, ey

~
I' e ! 1I.|

LFI

.
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‘Mi amlgﬂlha pisando tieso ¥ mirdndose 4 los piés; sacéd
unas migajas de pan que traia para el efecto siempre en
- una cajuela, y derramdselas por la barba y vestido, de
~ suerte que parecia haber comido; yo iba tosiendo y escar-
~ bando por disimular mi flaqueza, limpidndome los bigotes,
- arrebozado y la capa sobre el hombro izquierdo, jugan-
- do con el decenario, que lo era por no tener mdis de diez
‘cuentas. Todos los que me veian me juzgaban por comido;
- ¥ si fuera de piojos, no erraban. Iba yo confiado en mis es-
~ ecudillos, y aunque me remordia la conciencia el ser contra
- la orden comer 4 su costa quien vive de tripas horras en
. el mundo, ya iba yo determinado 4 quebrar el ayuno. Lle-
- gué con esto 4 la esquina de la calle de San Luis, adonde
~ vivia un pastelero; asomdbase uno de 4 ocho tostado, y
al mstante me quedé (del modo que andaba) como perro
- perdiguero; puesto en él los ojos, le miré con tanto ahinco,
que se seco el pastel, como un aojado. Alli eran de con-
templar las trazas que yo daba para hurtarle; resolviame
~ Otra vez 4 pagarlo. En esto dié la una, y angustiéme de
manera, que me determiné de zamparme en un bodegon.
Yﬂ, que iba haciendo punta 4 uno (Dios que lo quiso), topo
.L&Em un licenciado Flechilla, amigo mio, que venia aldean-
32“:‘_"#15 por la calle abajo, con mds barros que la cara deun
l.'ﬁ%ﬂlﬂﬁ y tantos rabos, que parecia un chirrion; arreme-
- 116 & mi en viéndome (y segtin estaba, fué mucho conocer-
m&). Yo le abracé; preguntéme cémo estaba, y dijele
~ luégo:

—Seiior licenciado, jqué de cosas tengo que contarle!
Solo me pesa que me he de ir esa noche.
. —Eso me pesa 4 mi, y si no fuera tarde, éir con priesa
- & comer, me detuﬂera, porque me aguarda una hermana
mada Y su marido.
~ —Qué, aqui estd mi sefiora Ana? Aunque lo deje todo,
maa, que quiero hacer lo que estoy obligado.
- Abri los ojos en ayendo que no habia comido; faime con
_él, y empecéle 4 contar que una mujercilla (que él habia



h e TN P . .
d-"v.-‘“.a- a2 -
e .

of ' EL GRAN mnm ﬁlﬂhﬂ_

i s ;,

querido mucho en Alcald) sabia yo dﬁﬂda
podia dar entrada en su casa. Pegdsele luégn
envite; que fué industria tratarle de cosas de g
gamos tratando en ello 4 su casa; entramos, m .
mucho & su cunadﬂ y hermana; y ellos, no pers w'*‘“
4 otra cosa, sino 4 que yo venia con cuidado 00! v |
tal hora, comenzaron & decir que si supieran g "‘ |

de tener tan buen huésped, que hubieran preves ,,F@f“l: ’
Yo cogi la ocasion, y convidéme diciendo que m Ef
y amigo viejo, y que se hiciera agravio en tratal :- .“*
cumplimiento. Sentironse y sentéme; y porque el ot
llevase mejor, que ni me habia cﬂnﬂdadﬂ, ni le pe ‘___
por la imaginacion, de rato en rato le pegaba con la !
zuela, diciendo que me habia preguntado por ét,h { L;
tenia en el alma, y otras mentiras de este modo; ¢
cual llevaba mejor el engullir; porque tal dest.rom
yo hice en el ante, no lo hmlera una bala en el d&
to. Vino la olla, y comimela en dos bocados casi toda, 8k
malicia; pero con priesa tan fiera, que parecia '
entre los dientes no la tenia bien segura. Dios es. mi
que no come un cuerpo mas presto el montén de h
gua de Valladolid (que le deshace en veinticuatro he
que yo despaché el ordinario, pues fué con més pries
un extraordinario correo. ¥
Ellos bien debian notar los fieros tragos del cald d *”iﬂ
modo de agotar la escudilla, la persecucién de los hueso
y el destrozo de la carne ; y si va 4 decir la verdhd, i
vuelta y juego empedré la faltriquera de mendrum
vantose la mesa, y apartimonos yo y el licenciado i & 1a-
blar de la ida & casa de la dicha, la cual le facilité mucho!
y estando hablando con él 4 una ventana, hma qm
llamaban en la calle, y dije: v A
—i A mi, sefior? Ya bajo. 'f f:'::
Pﬂdlle licencia, diciendo que luégo volveria; ¢ -:-f'j"'-:-":-
aguardando hasta hoy, que me desapareci por lo MF
comido y la compaiiia deshecha, Topéme otras mu

|||||



99

.;- I!EE, Yy dﬁculpéme con él, contdndole mil embustes que no

importan para el caso. Fuima por las calles de Dios, llegué

,_:i_la puerta de Guadalajara, y sentéme en un banco de los
“gue tienen 4 sus puertas los mercaderes; quiso Dios que

llegaron 4 la tienda dos (de las que piden prestado sobre
sus caras) tapadas de medio ojo, con su vieja y pajecillo.

- Preguntaron si habia algun terciopelo de labor extraordi--

maria. Yo empecé luégo (para trabar conversacion) 4 jugar
del voeablo tercio y pelado, y pelo y apelo y por peli, v no
dejé hueso sano 4 la razon. Senti que les habia dado mi

- libertad algin seguro de algo de la tienda; y como quien

aventuraba 4 no perder nada, ofreciles lo que quisiesen.

~ Regatearon, diciendo que no tomaban de quien no cono-

clan. Yo me aproveché de la ocasion, diciendo que habia
sido atrevimiento ofrecerlas nada; pero que me hiciesen
merced de aceptar unas telas que me habian traido de Mi-

lan, que 4 la noche llevaria un paje, que les dije que era

mio por estar enfrente aguardando & su amo, que estaba
en otra tienda, por lo cual estaba descaperuzado. Y para
que me tuviesen por hombre de partes y conocido, no ha-
* gia sino quitar el somhbrero 4 todos los oidores y caballeros
qua pasaban; y sin conocer 4 ninguno les hacia cortesia,
ﬂnmn si los tratara familiarmente. Ellas juzgaron, con esto
yaan un escudo de oro que yo sagqué de los que traia,
.¢on achaque de dar limosna 4 un pobre que me la pidid,
que yo era un gran caballero. Parecidles irse, por ser ya
tarde, y asi me pidieron licencia, advirtiéndome con el se-
creto que habia de ir el paje. Yo las pedi por favor, como
en gracia, un rosario engarzado en oro que llevaba la mds
bonita de ellas, en prendas de que las habia de ver 4 otro
dia sin falta. Regatearon darmele; yo les ofreci en prenda

los cien escudos, y dijéronme su casa; y con intento de

-estafarme en mds, se fiaron de mi, y preguntironme la po-

| ‘sada, diciéndome que no podia entrar paje en la suya a

| ftudaa horas, por ser gente principal.

Yo las _Hevé por la calle Mayor, y al entrar en la de Ca-
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rretas escogi la casa que mejor y m' gra m:"t X
¢i6, que tenia un coche, sin caballos & ln pﬁ ".
que aquella era y que alli estaba ella, el nnﬂhﬂ‘f *' |
para servirlas. Nombréme don Alvaro de {:drd‘ :; )
tréme por la puerta, delante de sus ojos. Y acuérdom
eunando salimos de la tienda llamé uno de los =-.1', |
grande autoridad) con la mano, € hice que le deciz -{m"-'.__
quedasen todos y que me aguardasen alli; y en verdad qu
le pregunté si era criado del Comendador mi tio. a*’ ue
no; y con tanto acomodé los criados agenos, Eum bu
caballero. e
Llego la noche oscura, v acogimonos & casa tﬂdﬁﬁ.
y hallé al soldado de los trapos con una hacha de cm “~ 3: '
dieron para que acompanase 4 un difunto, y se ving f' 0
ella. Llamdbase éste Magazo, que era natural dﬁﬁiiaﬂ, :
sido capitin en una comedia, y se habia cumha:hﬂ#
moros en una danza. Cuando hablaba con los de Flan

ﬂmm t‘[l.lb hdhm LHLH]D erl Li thlll:l y 4 los de li f%i
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mpul;,d,ﬁu en él; llUﬂl]JI"‘dh.i Lcl‘-:-llnl.]"'-} }f apenas IDE
“visto en los m‘:hlwn-a Celebraba mucho la memoria de '
nor don Juan, y oile decir muchas veces de Luis r' j:'"
que habia sido bonrado amigo. Nombraba turcos, &
y capitanes, lodos los que habia leido en unas
andaban de esto; y como ¢l no sabia nada de mar, |B||3L"-:E-_:
no tenia nada de naval, mis de comer nabos, dljﬂ, son

T
T

tando la batalla que habia tenido el senor don Juan en Les
panto, que aquel Lepanto fué un Moro muy bravo. _J
no sabia el pobrete que era nombre del .mar, pasdbamos
con él lindos ratos. Entré luégo mi compafiero, dﬂﬂh has
las narices y toda la cabeza entrapajada, y lleno de sat
y muy sucio. Preguntimosle la causa, y dijo que hahfi g
d la sopa de San Jerénimo, y que pidié poreién dobl r""
diciendo que era para unas personas honradas y pc ;__'_*-:-,
Quitironsela 4 los otros mendigos para darsela, yf' los

con el enojo siguiéronle, y vieron que, en unrincén de
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lﬂe la pﬁ.ﬁﬂﬂ astaha 5nrblemh) con gran valor. Sobre si era

~ bien hecho enganar por engullir y quitar 4 otros para si,
‘_: *f. se levantaron voces y tras ellas palos, y tras los palos chi-
' mhunes y tolondrones en su pobre cabeza. Embistidronle

con dos jarros, y el dano de las narices se le hizo uno con

una escudilla de madera, que se la dio & oler con maés
~ priesa, que convenia. Quitaronle la espada; & las voces sa-
; ';lid'el portero, y atn no los podia meter en paz. En fin, se
~ wid en tanto peligro el pobre hermano, que decia:
- —Yo volveré lo que he comido.
;Y aln no bastaba, porque ya no reparaban sino en que
~ pedia para otros, y no se preciaba de sopon.

~ —Miren el todo trapos como muneca de ninos, mas tris-

- te que pasteleria en Cuaresma, con mds agujeros (que una
- flauta, mds remiendos que una pia, mis manchas que un
e j&&pe, y mas puntos que un hibro de musica—decia un es-
~ todianton de estos de la capacha, gorrinazo— que hay
f B "f!umhi'e en la sopa del bendito santo, que puede ser obis-
- po, 0 otra cualquier dignidad, y se afrenta un don Peluche
- de comer, graduado de bachiller en Artes por Sigiienza.
';,; Metidse el portero de por medio, viendo que un vejezue-
* o que alli estaba decia que; aunque acudia al bodrio, era
? ‘ﬂzaﬁcendlente del Gran Capitin, y que tenia deudos. Aqui
:::H:{ Iﬂ dejo, porque el comparfiero estaba ya fuera, desapren-

Eb,ndﬂr los huesos.

-r.-u







CAPITULO XVI

En que prosidue la misma maleria, hasta dar con todos én fa carcel

ENTHC‘: Merlo Diaz, hecha en la pretina una sarta de
7. bacaros y vidrios, los cuales, pidiendo de beber en
'."-'- los tornos de las monjas, habia agarrado con poco temor
- de Dios. Mas sacéle de la puja don Lorenzo del Pedroso, el
. cual entrd con una capa muy buena, la eual habia trocado
:" "en una mesa de trucos 4 la suya, que no se la cubria pelo
E’« al que la llevé por ser desbarbada. Usaba éste quitarse la
; mpa como que queria jugar y ponerla con las otras, y lué-
- g0 (eomo que no hacia partido), iba por su capa y tomaba

lﬁqﬂe mejor le parecia, y saliase. Usdbalo en los juegos

~ de argollay bolos. Mas todo fué nada para ver entrar &

don Cosme cercado de muchachos con lamparones, sarna,
cﬁnnﬂr ¥y lepra, heridos y mancos, el cual se habia hecho
: ~ ensalmador con unas santiguaderas y oraciones ¢ue habia
. aprendido de una vieja. Ganaba éste por todos, porque si
- el que venia & curarse no traia bulto debajo de la capa, no
- sonaba dinero en la faltriquera, ¢ no piaban algunos capo-
m, no habia lugar. Tenia asolado medio reino; hacia
~ ereer cudnto queria, porque no ha nacido tal artifice en el
'i:,.mgn‘hr, tanto, que aun por descuido no decia verdad. Ha-

g I.I-
E‘} R N
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blaba del nifio Jesas; entraba en las Gasa.ﬂﬂnn Deo g
y decia lo del «Espiritu Santo sea con todosy;
el ajuar de hipéerita, un rosario con unas Guﬁll
Al descuido hacia que se le viese por dE-ha]u. le la e
un trozo de disciplina salpicado con sangre da 14 *' |
cia creer (concomiéndose) que los piojos’eran silick .
la hambre canina era ayuno voluntario. Cnntal}g.'"f"
nes. En nombrando el demonio, decia: Dios '-;_
Dios nos guarde. Besaba la tierra, al entrar en l& ig
llamabase indigno ; no levantaba los ojos 4 las n THjere
Con estas cosas traia al pueblo tal, que se encomendaba
4 él, y era propiamente como encomendarse al ,'
porque & mas de ser jugador, era cierto (asi se 'r \ma
por mal nombre), fullero. Juraba en nombre de Dlﬂﬂ, _
veces en vano y otras en vacio; pues en lo qu& 0
mujeres, tenia sus hijos y pr euadas dos santeras. Al fi
de los mandamientos de Dios, los que no quebraba, ve
Vino Folanco haciendo gran ruido, y pidid saco par
cruz grande, barba larga postiza y campanilla. A.nﬂ n?{ e
noche de esta suerte, diciendo : Acordaos de la # '{
haced bien d las almas, ete. Con esto cogia munhah 0
y entrdbase en las casas que veia abiertas, y si no hab
testigos, ni estorbo, robaba cudnto topaba ; si los h
tocaba la campanilla, y decia (con una voz que &l
muy penitente): Acordaos, hermanos, etc. Todas &

trazas de hurtar y modos extraordinarios conoci por

¢cio de un mes en ellos, 8 :

Volvamos ahora & que les enseiié el rosario y conté el

-.‘-

cuento. Celebraron mucho la traza, y recibidle la 'ﬂem or
su cuenta y razon para venderle, la cual se iba por M
sas diciendo que era de una cluncella pobre, y que se d¢
hacia de €l para comer, y ya tenia para cada cosa su €
buste y traza. Lloraba la vieja 4 cada paso ; Enclamaha,
manos y suspiraba de lo amargo ; llamaba hijos & tc
traia (encima de muy buena camisa, jubdn, ropa, s aya y.

H* ._'.

manteo) un saco de sayal roto, de un amigo ermitad ) que

E
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. tenia en las cuestas de Alcali. Esta gobernaba el hato,
- aconsejaba y encubria. Quiso, pues, el diablo ( que nunca
- estd ocioso en cosas, tocante 4 sus siervos), que yendo &
~ vender no sé qué ropa y otras cosillas 4 una casa, conocié
. uno no sé qué hacienda suya; trajo un alguacil y agarrd-
- ronme & la vieja, que se llamaba la madre Lebrusca, y
- confeso luégo todo el caso, y dijo cémo viviamos todos y
"'-:.que éramos caballeros de rapifia. Dejdla el alguacil en la
.+ carcel, y vino & casa y hallé en ella & todos mis comparne-
- rosy 4 micon ellos. Traia media docena de corchetes (ver-
. dugos de & pié), y dié con todo el colegio buscon en la
cdreel, adonde se vié en gran peligro la caballeria.

- %
llllll







CAPITULO XVII

En que se describe la cdrcel y lo que sucedio en ella hasta salir la vieja
azotada, los compafieros & la vergienza y yo en fiado

d

Z! cada uno, en entrando, nos echaron dos pares de gri-

_llos y sumiéronnos en un calabozo. Yo, que me vi ir

‘alld, aprovechéme del dilicro que traia conmigo, y sacan-

do un doblon, dije al carcolero:

- =Senor, 0igame vuesa merced en secreto;—y para que

ﬂfs hiciese, dile un escudo como cara, y en viéndolo me
a;a.rté —Suplicole & vuesa merced—Ile dije—que se duela

~_deun hombre de bien.
~ Busquéle las manos, v como sus palmas estaban hechas

i llevar semejantes daitiles, cerrd con los veinte y cuatro, y

~diciendo:

—Yo averiguaré la enfermedad, y si no es urgente, baja-

ra al cepo.
Yo conoci la deshecha, y respondile humilde. Dejome
fuera y 4 los amigos descolgércnles abajo. Dejo de contar la
risa tangrande que, en la carcel y por las calles, habia con

nosotros, porgque como nos traian atados v 4 empellones,

:
.‘h.:i‘tlr .":'
ke ol

- unos sin capas y otros con ellag arrastrando, eran de ver
unos cuerpos pias remendados, y otros alﬂques de tinto y
hianﬁo Aquel, por asirle de algura parte segura (por estar

L
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todo tan mamdn), le agarraba el corchete de M
nes, vy atin no hallaba de qué asir, segun las te
la hambre. Otros iban dejando 4 los ﬂnrﬂhetas _
nos, los pedazos de ropillas y gregiiescos. Alqu ﬂ':E .
‘en que venian ensartados, se salian pegados los and

Al fin, yo fui(llegada la noche) & dormir en la s L?‘{L
linajes. Diéronme mi camilla; era de ver dormira
envainados, sin quitarse nada de lo que traian :3'?
otros desnudarse de un golpe todo cudnto traian e
cuales jugaban; y al fin se maté la luz. Dlvidamﬁs,i"
los grillos ; estaba el servicio 4 mi cabecera, y & lami
noche, no hacian sino venir presos y soltar presos. Y
oi el ruido, al principio (pensando que eran truenos) é
pecé 4 turbarme ; mas viendo que olian mal, echl& :
(Jue no eran truenua de buena casta. Olian tanto, qt
fuerza detenia las narices en la cama ; unos traian cimaras
y otros aposentos. Al fin, yo me vi fnrzddu a d&mrlﬁ

mudasen 4 otra parte el vidriado, y sobre si le mn& {-
ancho 6 no, tuvimos palabras. Usé el oficio de adelantado
que es mejor serlo de un cachete, que de Castilla, ?_": i
- 4 uno media pretina en la cara. Fl por levantarse apr esa

=
- 'h‘
i et

le derramd, y al ruido desperté el concurso. Asdbam ’

,...

alli 4 pretinazos, & escuras; y era tanto el olor, que hubig
ron de levantarse todos, Eﬂll esto se alzaron grandes gri rf
y el alcaide, sospechando que se le iban algunos
subié corriendo, armado con toda su cuadrilla. Abri6la
sala, entro luz é informase del caso. Condendronme
y yo me disculpaba con decir que en toda la noche no? ,
habian dejado cerrar los ojos, 4 puro abrir los suyos.
carcelero, pareciéndole que por no dejarme zabullir et “':":

LI ""i"

horado, le daria otro doblén, asié del caso y mandérme bas

jar alld. Determinéme 4 consentir, antes que ape ‘
talego mds de lo que estaba. Fui llevado abajo, donde &t

recibieron con mucha albérbora y placer los cam#rada 1‘
amigos. e

Dormi aquella noche algo desabrigado. Amanecio ﬁr

, _-_-" y ;1" i
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for y salimonos del calabozo. Vimonos las caras, y lo pri-

§ -

mero que nos fué notificado fué dar para la limpieza (y no
de la Virgen sin mancilla), so pena de culebrazo fino. Yo
di Inégo seis reales ; mis companeros no tenian qué dar,

"y asi quedaron remitidos para la noche. Habia en el cala-
bozo un mozo tuerto, alto, abigotado, mohino de cara, car-

gado de espaldas y de azotes en ellas: traia méas hierro
que Vizcaya, dos pares de grillos y una cadena de portada.
Llam#banle el jaydn; decia que estaba preso por cosas de
aire, y asi sospeché yo que era por algunos fuelles, chiri-
mias ¢ abanillos. Cuando el alcaide le renia por alguna
travesura, le llamaba botiller de verdugo y depositario
general de culpas. Otras veces, le amenazaba diciendo:
- —0Qué te arriesgas, pobrete, con el que te ha de hacer
humo ? Dios es Dios, que te vendimie de camino.

}iabia confesado esto y era tan maldito, que traiamos
todos con carlancas las traseras como mastines, y no habia
quien osase ventosear, de miedo de acordarle donde tenia

- las asentaderas. Este hacia amistad con otro que_llamaban
~_ Hobledo, y por otro nombre el Trepado. Decia que estaba
~ preso por liberalidades, y apurado, eran de manos en pes-

- car lo que topaba. Habia sido mds azotado que postillon,

~ porque todos los verdugos habian probado la mano en él.
- La cara tenia tantas cuchilladas, que 4 descubrirse puntos
~ 1o se la ganara un flux. Tenia nones las orejas y pegadas

las marices, aunque no tan bien, como la cuchillada que se
las partia. A estos se llegaban otros cualro hombres (ra-
pantes como leones de armas ) todos agrillados y condena-
dos al hermano de Rémulo. Decian ellos que presto po-
drian decir que habian servido 4 su rey, por mary por
tierra. No se podia creer la notable alegria con que aguar-
daban su despacho. Todos mohinos de ver que mis com-

paneros no contribuian, ordenaron 4 la noche de darles

culebrazo brayo, con una soga dedicada al efecto. Vino la

_ noche; fuimos ahuchados 4 la postrera faltriquera de la
(Gasa, mataron la luz, y yo metime luégo debajo de la tari-
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)i e
ma. Empezaron 4 silbar dos de ellos, y otro 4 e'i‘“"
Los buenos caballeros ( que vieron el negocio ﬂa re
se apretaron de manera las carnes (ayunas, cen: ;_'-
midas y almorzadas de sarna y piojos ), que cupi

en un resquicio de la tarima. Estaban como --5 res
cabellos 6 chinches en cama ; sonaban los golpm |
bla y callaban los dichos. Los bellacos, viendo que L 8
quejaban, dejaron el dar azotes y empezaron & tirar ladi

.'H."'.

llos, piedras y cascote que tenian recogido. Alli ”',;'

que uno le hallé el cogote & don Toribio, y le ley ntG un
pantorrilla en ¢l de dos dedos. Comenzé 4 dar*r ﬁ n
le mataban. Los bellacos, porque no oyesen sus n i
cantaban todos juntos y hacian ruido con las pris ”_'_
El, por esconderse, asi6 de los otros para meterse | ?'--
Alli fué el ver, como con la fuerza que hacian, les sonal '
los huesos como tablillas de San Lizaro. Acabaron m
las ropillas ; no quedaba andrajo en pié; menudeaban
to las piedras y cascotes, que dentro de poco tlempor
el dicho don Toribio mas golpes en la cabeza, que ur : '
pilla abierta ; y no hallando ningin remedio contra ﬂi
nizo gque sobre €l llovia, viéndose cerca de morirr
(sin tener cosa de 'Eaﬂlld{i.d ni aun de bondad) d.ijn e
dejasen salir, que ¢l pagaria luégo y daria sus vestid u-.:‘.‘-'i.'ﬁfﬁ
prendas. Consintiéronselo; y & pesar de los olros, ques
defendian con él, descalabrado y como pudo se lev "':}
pasé 4 mi lado. Los otros, por presto que acordaron i-" 0
meter lo mismo, ya tenian las chollas con mds tﬂjaﬂ.,
pelos. Dflu.:luﬂn para pagar la patente sus vﬂsttddg,
ciendo cuenta que era mejor estarse en la cama pur |
nudos, que por heridos ; y asf aquella noche los dej r
estar, y 4 la manana les pldlemn que se desnudasﬂn: -h,}.'-
nudéronse, y se hallé que de todos sus vestldns_]un )8
se podia hacer una mecha 4 un candil. e f__
Queddronse en la cama, digo envueltos en una | r
la cual era la que llamahdn ruana, que es donde EE* p '_‘
gan todos. Empezaron luégo 4 sentir su abrigo, rque

_—



~ habia piojo con hambre canina, y otro que, con un bocado

de uno de ellos, quebraba ayuno de ocho dias, Habialos

~ frisones, y otros que se podian echar a la oreja de un toro.

Pénsaron agquella maniana ser almorzados de ellos ; quita-

ronse la manta, maldiciendo su fortuna, deshaciéndose 4
puras unadas. Yo me sali del calabozo, diciendo que me

perdonasen si no-les hacia mucha compaiiia, porque me
importaba el no hacersela. Torné & repasarle las manos al
carcelero, con tres de 4 ocho; y sabiendo quién era el es-

~ eribano de la causa, enviéle & llamar con un picarillo.

- Vino, metile en un aposento y empecéle i decir (después

de haber tratado de la causa) como yo fenia no sé qué
dinero ; supliquéle me lo guardase, y en lo que hubiese

_ lugar favoreciese la causa de un hidalgo desgraciado, que
- por engano habia ineurrido en tal delito.

— Crea vuesa merced,—dijo, después de haber pescado
la mosca,—que en nosotros estd todo el juego; y que si uno

~da en no ser hombre de bien, puede hacer mucho mal.
. Mis tengo yo en galeras de balde por mi gusto, que hay

letras en el proceso. Fiese de mi, y crea que le sacaré a
_ pazy 4 salvo:
.~ Fuése con esto, y volvidse desde la puerta 4 pedirme
~algo para el buen Diego Garcia el alguacil, que importaba
_ acallarle con mordaza de plata; y apuntéme no sé qué del
- relator para ayuda de comerse cldusula entera, Dijo:

E = Un relator, sefior, con arquear las cejas, levantar la
- voz, dar una patada para hacer atender al alcalde diverti-
do (que las més veces lo estén), y hacer una aceidn, des-
truye un cristiano.

Dime por entendido y afiadi otros cincuenta reales; y
_en pago, me dijo que enderezase el cuello de la capa y dos
~ remedios para el catarro que tenia de la frialdad de la
ﬂ&rﬂel, y altimamente me dijo :

. —Ahorre de pesadumbre, que con ocho reales que le dé
~ al alcaide, le aliviard ; que esta es gente que no hace vir-
tu&, sino por mter&s.
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Cayome en gracia la advertencia. Al fin él Eﬁ {i
al carcelero un escudo, quitome los grillos y dejédban
trar en su casa. Tenia una ballena por mujer, I " _-
del diablo, feas y necias, y de la vida, 4 pesar de *sl’
Sucedio que el carcelero (que se llama.ba el tal B
de San Pablo, y la mujer Dona Ana Mordez ) vino & ‘F
estando yo alli, muy enojado y bufando ; no qmso
La mujer, Yecelando alguna gran pesadumbre se llegd
él, y le enfadé tanto con las acostumbradas m'-lpa unid:
des, que dijo: f* F'
—, Qué ha de ser, si el bellaco ladrdn de Almendre Q ,
aposentador, me ha dicho (teniendo palabras con ﬁt
el arrendamiento ) que vos no sois limpia ? e
— i Tantos rabos me ha quitado el l}LilacD‘?-—d.ijﬂa

— Por el siglo de mi abuelo, que no sois hombre, pues
le pelastes las barbas. ; Llamo yo 4 sus criados l;{l.’tﬂ*q
limpien? q%
Y volviéndose 4 mi, dijo: ?
— Vale Dios que no me podra decir judia como él,f
de cuatro cuartos que tiene, los dos son de villano, :f ':_.ﬁ

otros ocho, maravedis de hebreo. A fe, senor don F

‘:;:

que si le oyera, que yo le acordara que tiene las u
en el aspa de San Andrés.
Entonces, muy afligido el alcaide, replico: . ,"'

— jAy, mujer! callé, porque dijo que en esa teniadeﬂ v
dos 6 tres madejas; que lo sucio no 0s lo dijo por lo p
o, sino por el no comerlo. gl

— s Luégo judia dijo que era? ;Y con esa paclem
decis, buenos tiempos? ; Asi sentis la honra de dofia Andl

Hﬂraez hija de Estefania Rubio y Juan de Madrid, q
sabe Dios y todo el mundo? ) 5

—Cdémo hija — dije yo — dé Juan de Madrid? ; i
— De Juan de Madrid — respondié ella— el de Auf

—Voto 4 N. que el bellaco que tal dijo es un ;.l"' lio
puerco y cornudo. |

Y volviéndome 4 ellas, dije:

I‘."
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:-_'—Juan do Madnd mi senur, que esté en el cielo, fué

- primo hermano de mi padre, y daré yo probanza de qmén
es, y como esto me toca & mi, y si salgo de la circel, yo le

- haré desdecir cien veces al bellaco ; ejecutoria tengo en el

pnehln tocante 4 entrambos, con letras de oro.
Megrﬂrnnse mucho todos con el nuevo pariente, y co-
braron 4nimo con lo de la ejecutoria ; y ni 1{0 ka tenia, ni

- sabia quiénes eran. Comenzoé el marido & quererse infor-
mar dél parentesco por menudo, y porque no me cogiese

en mentira, hice que me salia de enfado, votando y juran-

- do. Tuviéronme, diciendo que no se tratase, ni pensase

-~ mads en ello. Yo, derato en rato, salia muy al descuido, di-
~eiendo:

—Juan de Madrid? Burlando es la probanza que yo

% tengo suya. Otras veces decia:

—Juan de Madrid el mayor ? Su padre, Juan de Madrid,

- fué easado con Ana de Acevedo, la Gorda.

Y callaba otro poco. Al fin, con estas cosas el alu.ude me

daba de comer, y cama en su casa, v el buen escribano

{,Eullmtadn de él, y cohechado con el dinero) lo hizo fan
}ll&ﬂ, que sacaron la vieja delante de todos, en un palafrén
[ﬁu’dﬁ 4 la brida, con un musico de f:ulpab delante. Era el

_gragdn este :

'_::'f_ : —-n:A esta mujer, por ladrona.»

'Llwébale el compds en las costillas el verdugo, segin
hqnela habian recitado los senores de los ropones. Se-
guian luégo todos mis compaieros en los overos de echar
~agua, sinsombreros y las caras descubiertas. Sacibanlos &
la vergilenza, y cada uno, de puro roto, llevaba la suya de-
fuera. Desterrdronles por seis anos; yo sali en fiado por

~ virtud del escribano, y el relator no se descuidé, porque

- mudo tono, hablé quedo, brincé razones y mascé cliusu-

las enteras.







CAPITULO XVIII

De como tomé posada, y la desgracia que en ella me sucedio

_ SALE de la cdreel, halléme =olo, v sin los amigos; y aun-
- \_Jque me avisaron que iban camino de Sevilla, i costa
de la caridad, no los quise seguir, Determinéme de ir &
- una posada, donde hallé una moza rubia y blanca, mirado-
:;_:, , alegre, 4 veces entremetida, y 4 veces entresacada y
*;.,ﬁﬂhdaa. Cieceaba un poco, tenia miedo 4 los ratones; precii-
frr}WBde manos, y por ensefarlas, siempre despavilaba las
e Was? partia la comida en la mesa; en la iglesia, siempre
tﬁnia. puestas las manos ; por las calles iba ensenando qué
ndmara de uno y cudl erade otro ; en el estrado, de conti-
nuo ”tienia un alfiler que prender en el tocado; si se jugaba
4 algﬁn juego, era siempre al de pizpirigaiia, por ser cosa
de mostrar manos ; hacia que bostezaba adrede, sin tener
gana, por mostrar los dientes, y hacer cruces en la boea.
Al fin, toda la ecasa tenfa tan manoseada, que enfadaba ya
- & sus mismos padres.
'*-;.Li Hospedaronme muy bien en su casa, porque tenia trato
ﬂB alquilaria, con muy buena ropa, & tres moradores. Fui
'ei uno yo, el otro un portugués, y un catalin. Hiciéronme
m? hﬂana aﬂuglda A mi no me parecid mal la moza para
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el deleite ; y lo otro, la uumndldad de haHﬁrmslaw 3 {" 1S4
- Di en poner en ella los ojos ; contibales munntﬂaj
tenia estudiados para entretener ; traiales nuevas, aungue
nunca las hubiese ; serviales en todo lo que era d le.
Dijelas que sabia encantamientos, que era nigromd +
que haria que pareciese que se hundia la casa, y ques
abrasaba ; y otras cosas que ellas (como buenas creede '“'?'
tragaron. Granjeé una voluntad en todos agra::lf:&ifia;Ir
no enamorada ; que como no estaba tan bien vesﬂdﬂ, 00!
era razon {uunque 3,:1 me habia algo mejorado de mpa
medio del aleaide, 4 quien visitaba siempre, conse
la sangre 4 pura carne y pan que le comia ), no h | de
mi el caso que era _]u%m Di para acreditarme de I‘Iﬁﬂ,
lo disimulaba, en enviar 4 mi casa amigos 4 bus wf;
cuando no estaba en ella. Entré uno, primero, pregunta
por el seiior don Ramiro de Guzmén, que asi dije qua ._;'-2
mi nombre, porque los amigos me habian dicho que no
era de costa el mudarse los nombres, antes muy fl’tilf.
fin preguntd por don Ramiro, un hombre de negocios rie ',"
que hizo ahora dos asientos con el rey. Desconociéronime
en esto las huéspedas, y respondieron que alli no F*M
sino un don Ramiro de Guzman, més roto que rico, pequ
no de cuerpo, feo de cara y pobre; - ;
— Ese es—replico—el que yo digo, y no quisiera n
renta al servicio de Dios, que la que tiene de més de d
mil ducados. - 5;;'
Contdles otros embustes ; quedironse espantadas, j’t L
las dejo una cédula de cambio fingida que traja &
en mi, de nueve mil escudos; dijoles que me la d._ en;
para que aceptase; y fuése. Creyeron la nquez.ala i f
y la madre, y acotironme luégo para marido. Vine ]l'ﬂ 201 J"
gran disimulacién, y en entrando, me dieron la cé .-"‘-"
diciendo : e
—Dineros y amor, mal se encubren, seiior don R n“--";-;'
i, e0mo que nos escondia vuesa merced qulén es, dﬁh!

nos tanta voluntad? - . {1 "f .
=
A
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Yo hma como que me habia disgustado por el dejar de
la eédula, y fuime 4 mi aposento. Era de ver cémo, en cre-

\ yendo que tenia dinero, me decian que todo me estaba
\bien., Celebraban mis palabras ; no habia tal donaire, como

1 mio. Yo, que las vi tan cebadas, declaré mi voluntad 4
L muchacha, v ella me oyé contentisima, diciéndome mil

- lisonjas.

Hﬁpaﬂémunns, y una noche ( para confirmarlas mds en
mi riqueza ) cerréme en mi aposento, que estaba dividido

- del suyo con un tabique muy delgado ; y sacando cincuen-

ta escudos, los conté tantas veces, que oyeron contar seis
mil escudos. Fué esto (de verme con tanto dinero) para
ellas, todo lo que podia desear, porque se desvelaban por
regalarme y servirme.

El portugués se llamaba o senhor Vasco de Meneses,

~eaballero de la Cartilla, digo de Christus. Traia su capa de

luto, hotas, cuello pequeiio y mostachos grandes. Ardia
por doiia Berenguela de Rebolledo ( que asi se llamaba );

~ enamordbala sentindose & conversacion, y suspirando mis
. que beata en sermon de cuaresma. Cantaba mal, y siempre

_andaba apuntando con el cataldn, el cual era la criatura

 mds triste y miserable, que Dios cri6. Comia 4 tercianas de
. tres en tres dias, y el pan tan duro, que apenas le podia

.‘1_

~ morder un maldiciente. Pretendia por lo bravo, y sino era
- poner huevos, no le faltaba otra cosa para ser gallina, por-
~ que cacareaba notablemente,

Como vieron los dos que yo iba tan adelante, dieron en
decir mal de mi. El portugués decia que era un piojoso,
picaro, desarropado ; y el catalin me trataba de cobarde y
vil. Yo lo sabia todo, y 4 veces lo oia ; pero no me hallaba

. €on animo para responder.

g g s T -
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Al fin la moza me hablaba, y recibia mis billetes, Comen-

'g.;é;z_aha por lo ordinario :

—Este atrevimiento..., su mucha hermosura de vuesa

Em:ia lo de «nie abraso» ; trataba de penar, ofreciame

-.r".l- :
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por esclavo, y firmaba el corazon con la saeta. ﬂ, f
mos 4 los ties; y yo (para alimentar mas el crédi
calidad ) salime de casa, alquilé una mula, y aj
y mudando la voz, vine & la posada, y pregun ;_ﬁ v mi

mismo diciendo : Si vivia alli su merced el senar’ 1o '_
miro de Guzmidin, sefior de Valcerrado y Vellorete, /

—Aqui vive—respondié la nina—un caballe r*’il"f'fi-;: !
nombre, pequeiio de cuerpo. 1S,
Y por las sefias dije vo que era él, y la supligh -.:,:“-.:".-
dijese: que Diego de Solorzano, su mayordomo
las dEpD*-.H'H ias, pasaba 4 las cobranzas, y le habia w
4 besar las manos. Con esto me fui, y volvi 4 e.asn :
un rato. Recibiéronme con la mayor alegria del mu‘n
ciendo que para qué les tenia escondido el senor de Vi
rrado vy Vellorete; y diéronme el recado. Con esto la mu
cha se remato, codiciosa de marido tan rico, y trazo ﬂﬂ’ Jue
la fuese hablar & la una de la noche, por un cnrradur* '
caia & un tejado, donde estaba la ventana de su aposento
El diablo, que es agudo en todo, ordené que, v&_
noche, y yo deseoso de gozar de la ocasién, me subies f |
corredor; y por pasar desde él al tejado que habia de Sef)
vinseme los piés, v doy en el de un vecino esnnbanp
desatinado golpe, que quebré todas las tejas, y quedar
estampadas en mis costillas. Al ruido, desperté | nm'f'
casa, y pensando que eran ladrones (que son antojad 20
de ellos los de este oficio ), subieron al tejado. Yo, g -.
esto, quiseme esconder detrds de una chimenea, y fuﬁ ..
mentar la sospecha, porque el escribano, dos criados y ,;.-._
hermano me molieron 4 palosy y me ataron 4 vista &B |
dama, sin bastarme ninguna diligencia. Mas ella ser ¢
mucho, porque como yo le habia dicho que sabia h

burlas y encantamientos, pensé que habia caido por g
y nigromaneia; y no hacia sino decirme (que submﬁﬂf:
hastaba ya. Con esto, v con los palos y puiiadas qﬁi
d:e;ﬂn daba aullidos; y era lo huenu; que ella pens ha
(que todo era artificio, y no acababa de reir. '
1!'
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adhia qué hacerme. Hincibame delante del escribano

: ._’_? ; aamras ‘bastaba con el escribano 4 que me dejase.
*‘ :"'Hﬂ ‘esto pasaba en el tejado; que los tales aun de tejas
2 Iﬂantan falsus ﬂatimumns Dieron orden de bajar—
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y me ﬂ llevar preso sin razdn, y con mal nombre )‘

dillas, y rogdbaselo por amor de Dios, y ni por esas,






- CAPITULO XIX

En que se prosigue lo mismo, con olros varios sucesos

- F oL L
k .dlA-I.' ' .. .-. T .- .|'
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F!* . N 0.cerré los ojos en toda la noche, considerando mi
i desgracia, que no fué dar en el tejado, sino en las
ﬁaras y crueles manos del escribano ; y cuando me acor-
- daba de lo de las ganzias, que decia hahermt, hallado en
ln. faltriquera, y las hojas que habia escrito en la causa,
,-f gahé de ver que no hay cosa que tanto crezca, como culpa
': pﬁl‘l poder de escribano.
. Pasé la noche en revolver trazas ; unas veces me deter-
mﬂmba 4 rogirselo por Jesucristo ; y considerando lo que
élmtﬁ con ellos vivo, no me atrevia. Mil veces me quise
.fdmta.r pero sentiame luégo, y levantibase & visitarme los
-__n!lﬂﬂﬂ gque mds velaba él en como forjaria el embuste,
que yo en mi provecho. Madrugo al amanecer, y vistidse &
~ tal hora, que en toda su casa no habia otros levantados
- sino él, y los testimonios, Agarré la correa, y volvidme &
- repasar muy bien las costillas, reprimiéndome el mal vicio
~de hurtar, como quien también lo sabia. En esto estdba-
F’ ‘mos, ¢l dindome, y yo casi determinado de darle & él
_"_’*_Mﬁma (que es la sangre con que se labra la dureza de
| Hﬂ:ﬁn}nntea diamantes), cuando incitados, y forzados de los
" "Wﬂmﬁus ruegos d& i quanda que me habia visto caer

%l H"' ST Fint
R T o
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PAL
y apalear, desengaiiada de que no era anmta, aﬁo
~cha, entraron el portugués y el cataldn; i i en vie u-; do ¢ *
eseribano que me hablaban, desenvainando la plun
quiso espetar al punto por cémplices en el proceso. E{“
tugués no lo pudo sufrir, y trat6le algo mal de p
diciéndole que él era caballero fidalgo de la casa del re
y que yo era un home muvto fidalgo, v que era b
ria tenerme atado. Comenzome 4 desatar, y al puni
escribano clamoé con algazara: [Resistencia! y dos criz :
suyos (entre corchetes y ganapanes) pisaron lag capag ¥
deshiciéronse los cuellos, como lo suelen hacer para repre-
sentar las punadas que no ha habido, y pedian favor al rey.
Los dos, al fin, me desataron; y viendo el escribano
no habia quien le ayudase, dijo:
—Volo & tal que eso no se puede hacer conmigo, y qi '*_
4 no ser vuesas mercedes quién son, les podria costar e
Manden contentar estos testigos, y echen de ver qu:m
SIrvo sin interés,. i
Yo vi luégo la letra, saqué ocho I‘LEllEfu y diselos ; ’f.
estuve por volverle los palos que me habia dadﬂtpam ’S'r
no confesar que los habia recibido, lo dejé y me fl.‘li f
elos, dandoles las gracias de mi libertad y rescate, eol
cara rozada de puros mojicones, y las napaldas algu nohi-
nas de los varapalos. , -,,"

Reiase el catalin mucho, y decia 4 la nifia, que sﬂ casa-
se conmigo, pam vulver el refrin al revéfs que no t :'-'J"'i":

uL
11
i"-

....

.-":1-

bame de rea-uﬂlu y H-.I-.Luﬂtllﬂ por ]D‘- palns Traiam&

tado en estos equivocos, Si entraba 4 visitarlos, tt' 4 1
luégo de varear; otras veces de leha y madera. Yo, qﬁe '
vi corrido, y afn,nladu y que me iban dando en la in |
lo rico, comencé 4 tratar de salirme de casa: o =
pagar comida, eama, ni posada, que montaba algunu#
les, y sacar mi hato libre, traté conun licenciado Br
gas, natural de Hnrmllﬂs y con otros dos armgw "
que me viniesen una noche 4 prender. b
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afer] _'_Ifla s&ﬁalada, y requirieron 4 la huéspeda, que
anﬁ.ﬁ ﬁﬁp&rte del Santo Oficio, y que convenia secreto.
_ Tamhiuran,;ﬂdns por lo que yo me habia hecho migromén-
3 co con aﬂ:as Al sacarme & mi, callaron ; pero al ver sacar

Lﬁrﬂ‘ln temlernn Cnntaha al catalin y al pﬂrtugués lu de

r,;_ aqutellna que me venian & buscar, que eran demonios, y
o ZQ{IE. yo tenia familiar; y cuando joa contaba del dinero que
~ yo habia contado, deman que parecia dinero, pero que no
43 0 era de ninguna suerte. Persuadiéronse 4 ello. Yo saqué
“”sm ropa, y comida horra. Di traza con los que me ayuda-
=5 }l?'m:l=t de mudar de hibito, y ponerme calza de obra, vestido
’*ﬂ uso, cuellos grandes, y un lacayo, en menudos dos laca-
}fueiﬂs, (ue entonces era ugo. Animdronme a ello, ponién-
ﬂtﬂ:ﬂﬂ por delante el provecho que se me seguiria de
;{ ‘gasarme eon ostentacion, a titulo de rico, que era cosa que
E_z mlamiia muchas veces en la corle; y aiin anadieron que
‘ “—ﬁlns me encaminarian & parte memmntc, y que me estu-
-'-"'- lese bien, y con algiin arcaduz por donde se siguiese.
L‘Hﬂ ‘negro, eodicioso de pescar mujer, determinéme.
* Wisité no sé cudntas almonedas, y compré mi aderezo de
- casar; ; supe ddonde se alquilaban eaballos, v espetéme en
' :} ﬂprunﬁr dia, y no hallé lacayo. Salime & la calle Ma-
’f_"::", ‘paseme enfrente de una tienda de jaeces, como que
“ meertaba alguno. Llegironse dos caballeros, cada cual
x a-;‘",r: 1 ;:a]mlln preguntaronme si concertaba uno de plata

E‘ﬂq‘uféf;mia en las manos. Yo solté la presa, y con mil corte-

148 itm_dgtuve un rato. En fin, dijeron que se querian ir
' Pmﬂﬂ ﬁ hllI‘Eﬂ Y vo (que si no lu tenian 4 Enfadn)lns

] ] - '.Ir .'1. :_

103 Con .__"ndu que ‘4 nadie que nos veia era imposible
el dete ;,'jlﬂﬂf, ¥y JHZgar cuyos eran los pajes y iﬂﬂa}”ﬂh, ni
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cudl era el que los llevaba. Empecé 4 hablar M
las canas de Talavera, y de un caballo que tenia p
na. Encareciles mucho el Roldanesco, que espe {‘ _
me habian de traer de Coérdoba. En tﬂpa.ndu pe
caballo, 6 lacayo, les hacia parar, y les preguntal : ="
era, v también decia de las senales, v si le quﬂria'ﬁ.
Haciale dar dos vueltas en la calle; y aunque no ﬁ
se, le ponia una falta en el freno, y decia lo que he '-" 2 ¢
hacer para remediarla. Quiso mi ventura que tﬂpéz !“
ocasiones de hacer esto. Y porque los otros 1ban —Js nbe 1
sados, y & mi parecer diciendo quién serd este tage -.'.'-?"_'.:'.'
escuderdn, porque el uno llevaba un héibito en los pe hg
y el otro una cadena de diamantes, que era habito y @ U’
mienda todo junto, dije yo, que andaba en busca de buenos
caballos para mi, y otro primo mio, que entrébam; I'j
unas fiestas, -‘,?_'
Llegamos al Prado, y en entrando saqué el pié dﬂl
y puse el talén por defuera, y empecé 4 pasear. Lley *
capa echada sobre el hombro, y el sombrero en la mang
Mirdbanme todos ; cual decia: Este yo le he visto #1‘ 1
otro : Lindo va el huumn Yo hacia como que no oia nada;
y pasedbame. Llegaron 4 un coche de damas los dos lu
pidiéronme que picardease un rato. Dejéles la parte ﬂ& la
mozas, y tomé el estribo de madre vy tia. -
Eran las vejezuelas alegres: la una de cmcu&nta 3‘
otra, punto menos. Dijelas mil ternezas, y oianme (qua
hay mujer por vieja que sea, que tenga tantos afios, com
presuncion ). Prometilas regalos y preguntélas del estade
de aquellas sefioras, y respondieron que duncellau,; in
les echaba de ver en la platica. Yo dije lo urdmaﬂﬂ, It
las viesen colocadas como merecian; y agradéles muche ‘3
palabra colocadas. Preguntironme tras esto que en gu
me entretenia en la corte. Yo les dije que en hmrﬂﬁ
padre y madre que me querian casar contra mi volunta
con muojer fea, necia y mal nacida, por el muchu L ;& |
Y0, sefioras, quiero més una mujer limpia, en cueros, que

'l‘.-.'r.' L ..;
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 una Judia poderosa ; que (por la bondad de Dios) mi ma-
. yorazgo vale al pié de cuarenta mil ducados de renta. Y si
- salgo con un pleito que traigo en buenos puntos, no habré
. _menester nada. Salto tan presto la tia:
© — Ay, seiior, y como le quiero bien! No se case sino
gon su gusto y mujer de casta; que le prometo que con
_ no ser yo muy rica, no he querido casar mi sobrina (con
~ salirle ricos casamientos) por no ser de calidad. Ella pobre
@8, que no tiene sino seis mil ducados de dote; pero no
debe nada 4 nadie en sangre.
- —Eso creo yo muy bien—dije yo.
-/ En esto, las doncellitas remataron la conversacion con
~ pedir algo de merendar 4 mis amigos. Mirdbase el uno al
~ otro, y 4 todos temblaba la barba. Yo, que vi la ocasidn, dije
que echaba menos mis pajes, por no tener con quién enviar
4 casa por unas cajas que tenia. Agradeciéronmelo, y las
- supliqué se fuesen 4 la Casa de Campo al otro dia y queyo
~ las enviaria algo fiambre. Aceptaron luégo ; dijéronme su
. gasa y preguntaron la mia ; y con esto se aparté el coche,
¥ yo y los comparieros comenzamos i caminar i casa.
*~ E]Iua, que me vieron largo en lo de la merienda, aficiona-
h - ronseme ; y por obligarme, me suplicaron cenase con ellos
,_‘aquella noche. Hiceme algo de rogar, aunque poeo, y cené
: eﬂﬂ: gllos, haciendo bajar & buscar 4 mis criados y jurando
‘de echarlos de casa. Dieron las diez, y yo dije que era
piﬂo de cierto martelo, y que asi me diesen licencia.
Fuime, quedando concertado de vernos 4 la tarde del
ﬂtra dia, en la Casa de Campo. Fui & dar el caballo al alqui-
lador y desde alli 4 mi casa, donde hallé 4 los companeros
Jugando quinolillas. Contéles el caso y el concierto hecho, y
determinamos enviar lamerienda, sin falta, y gastar doscien-
- tos reales en ella. Acostdmonos, en estas determinaciones.
_‘Yu confieso que no pude dormir en toda la noche, con el cui-
ﬁaﬁn de lo que habia de hacer con el dote; y lo que més me
3 mta én duda era el hacer de ¢l una casa ¢ darlo & censo,
mnﬂ sabia yo qué seria me;ur y de méas provecho para mi.






CAPITULO XX

- En que se prosigue el cuenlo, con ofros sucesos y desgracias notables

MANECIO, v despertamos & dar traza en los criados,

plata y merienda. Al fin, como el dinero ha dado en

. mandarlo todo v no hay quien le pierda el respeto, pagin-

- doselo & un repostero de un senor, me didé plata, y la sirvio

-ﬁi ¥ trés criados. Pasdse la manana en aderezar 1o necesa-

“ﬁn ¥ & la tarde ya yo tenia alquilado un caballico. Tomé

el camino, 4 la hora sefialada, para la Casa de Campo. Lle-

ataba toda la pretina llena de papeles, como memoriales, y

', desabotonados seis botones de la ropilla, asoméndose al-

. rgﬁhﬁﬂ de ellos. Llegué, y estaban alld las dichas, los caba-

- Heros y todo. Recibiéronme ellas con mucho amor, y ellos

- Hamdndome de vos, en sefial de familiaridad. Habia dicho

- que me llamaba don Felipe Tristdn; y en todo el dia no

- habia otra cosa, sino don Felipe acd, y don Felipe alld, Yo

- comence & decir que me habia visto tan ocupado con nego-

_ cios de 8. M. y cuentas de mi mayorazgo, que habia temi-

.pﬂd& el no poder cumplir; y que, asi, les apercibia & merienda
de repente.

- En esto llego el repostero con su jarcia, plata y .mozos;

"l'uatmzm-a T ellas no haaian sino mirarme y callar. Mandéle
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que fuése al cenador y que aderezase alh que er
nos ibamos 4 los estanques. Llegironse 4 mi -"'.i:;f_';
hacerme regalos, y holguéme de ver descubier
nas, porque no he visto, desde que Dios me r-m
cosa como aquella en quien yo tenia asestado ml
nio: blanca, rubia, colorada, boca pequefia, diente |
nudos y espesos, buena nariz, ojos rasgados y *~-|
de cuerpo, lindas manazas y zazositas. La otra no e
pero tenia mds desenvoltura, y ddbame suspeahas, :
cada. | '-.' Yy
Fuimos 4 los estanques, vimoslo todo, v en el _* rh '
conoci que Ja mi desposada corria peligro en tiempo &
Herodes, por inocente ; no sabia hablar ; pero unmu
quiero 4 las mujeres para consejeras, ni hufnnas,m@
casarme con ellas; y si son feas y discretas, es 1o ¥ #
que casarse con Aristételes 6 Séneca, 6 con ull* ib
procirolas de buénas partes, para el arfe de las ofe 1588

1“

_\.

esto me consold. ' 7 e ; e
Llegamos cerca del cen a:lu'r, y al pasar de una enra| ma
prendidseme en un drbol la guarnicion del cuello ‘fa g
rroseme un poco. Lleg6 la nina y prendiémela con 1 il
ler de plata, y dijo la madre que enviase el nuellg T’.

casa al otro dia, que alli le aderezaria dona Ana, qué
i"
se llamaba la nina. .;:';‘ G

'I\.

l!

Estaba todo cumplidisimo, mucho que merenﬂar, cal
te y fiambre, frutas y dulces. Levantaron los mante
estando en esto, vi venir un caballero con dos Gﬂﬂm
la huerta adelante Yy cuando menos me cato, cnnm
buen don Diego Coronel. Acercése 4 mi, y uﬂmﬂ _
en aquel hibito, no hacia sino mirarme. Yo me e
blando con el repostero; y los otros dos, que eran sus am
gos, estaban en gran conversacion con él. Pregun """ *'H se-
gan se echd de ver después) mi nombre, y ellos dije 'uﬂ

—Don Felipe Tristin, un caballero muy hunm #

Veiame y santigudbase. Al fin, delante de Ellua
a mi, Y dl]ﬂ.

'|
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ST —*’Vﬁﬁsa mﬁrﬂad me perdune, que por Dios que le tenia,
- hasta que supe su nombre, por bien diferente de lo que
~ es; que no he visto cosa tan parecida & un criado que

tuve en Segovia, que se Hamaba Pablillos, hijo de un bar-
bero del mismo lugar.

~ Riéronse todos mucho, y yo me esforeé para que no me
desmintiese la color, y dijele que tenia deseo de ver aquel
hombre, porgque me habian dicho infinitos que le era pare-
cidisimo:

—Jests!—hacia el don Diego—;cdmo parecido? El talle,
la habla, los meneos, no he visto tal cosa. Digo, senor, que
es admiracion grande, y que no he visto cosa tan parecida.

Entonces las viejas, tia y madre, dijeron que cdmo era
-pnai]gla que un caballero tan’ principal se pareciese & un

- picardn tan bajo como aquel ; vy (porque no se sospechase

- Rada de ellas) dijo la una:

- —Yo le conozco muy bien al senor don Felipe, que es el
que nos hospedd por orden de mi marido, en Ocana.
. Yo entendi la letra, v dije que mi voluntad era y seria

-' ', -'Hﬂrwrlas con mi poca posibilidad, en todas partes.

 El don Diego se me ofrecié, y pidié perddn del agravio
qua me habia hecho en tenerme por el hijo del barbero; v

; Eﬁaﬂia

—No lo creerd vuesa merced: su madre era hechicera,

_: ﬁpadr& ladrdn, su tio verdugo, y €l el mis ruin hombre

e} ¥ el mas mal inclinado que Dios tiene en el mundo.

'"; 3Qué sentirfa vo, oyendo decir de mi en mi cara tan

ufrﬂntum cosas? Estaba (aunque lo disimulaba) como en

~  brasas. Tratamos de venirnos al lugar yo y los otros dos,

y nos despedimos; y don Diego se entré con ellas en el

coche. Preguntdlas que qué era la merienda y el estar

~ conmigo ; y la madre y tia dijeron como yo era un mayo-

- razgo de tantos ducados de renta, y que me queria casar

~con Anica; que se informase, y veria era cosa, no sélo
mda, sino de mucha honra para todo su linaje.

ﬁp esto pasaron el camino hasta su casa, gue era .en la

-
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calle del Arenal, 4 San Felipe. Nosotros nos fuj mo: ' s
juntoa como la otra noche; pidiéronme que jugas f .

ron naipes (eran hechizos como pasteles); p&rdi unar {
di en irme por abajo, y ganéles cosa de trescientos t i . es
y con tanto me despedi y vine i mi casa.

Topé & mis compaiieros, licenciado Brandalagas y P
Lopez, los cuales estaban Lbllldlﬂlldﬂ, en unos dadnﬂ, as
flamantes, y en viéndome lo dejaron por preguntarn .‘”.’
que me habia sucedido; no les dije mis de que me habig
visto en un grande aprieto. Contéles cdmo me habia j_j'_
do con don Diego, v lo que me habia sucedido; (
ronme, aconsejando que disimulase y no deslstlﬂaed& |
pretension, por ningin camino, ni manera. SO

En esto supimos que se ]ug&ba, en casa de un vecing
boticario, juego de parar; entendialo yo entonces razon __ ble-
mente, porque tenia més flores que un Mayo, y harajas
hechas lindas. Determinamos de ir & darles un muerto Tut
asi Haman al enterrar una bolsa); envié los amigos dels '_.--_.
entraron en la pieza, y dijeron si gustarian de ]ugar con
umn fraile Benito, que acababa de llegar & curarse en ¢ ”'
de unas primas suyas, que venia enfermo, y traia mucho
del real de 4 ocho y escudo. | vl “"rj,

Crecidles 4 todos el ojo, y clamaron:

—Venga el fraile en hora buena. _f‘ |

—Es hombre muy grave en la Orden—replico Pﬂm Lo
pez—y como ha salido, se quiere entretener, que &I T slo
hace por la conversacion. ,i' ;

—Venga, venga y sea por lo que fuere. e

h wy
#

—Por el recato—dijo Brandalagas. T

oy’ |

—No hay tratar de mﬂs—respundlﬁ el hu&uped St
Con esto ellos quedaron ciertos del caso y creida #
mentira. Vinieron los acolitos; ya yo estaba con un -u_'-..:'
dor en la cabeza, mi hibito de fraile Benito (que en ciert:
ocasién vino 4 mi poder), unos antecuus v la hﬂl‘h&,f ue
por ser atusada no desayudaba. | S ::f-*-
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Enﬁré m'ﬂgr humilde; santémE' comenzose el juego; ellos
mntahﬁﬂ hran, é iban tres al muhmn pero {]Udelﬂﬂ
fﬁtal gatada, que en EE]JEE-IG de tI‘ES horas me llevé m&q de
mll y trescientos reales. Di barato, y con mi «loado sea el
 Befiors me despedi, encargindoles que no recibiesen es-
.uﬁﬂdalu de verme jugar, que era entretenimiento y no otra

-

- cosa.

~ Los otros (que habian perdido cudnto tenian) ddbanse &
“mil diablos ; despedime, y salimos fuera. Venimos 4 casa 4

la una y media, y acostimonos después de haber partido
Ia ganancia. Consoléme con esto en algo de lo sucedido,

'y & la manana me levanté 4 buscar mi caballo, y no hallé

~por algquilar ninguno; en lo cual conoci que habia otros
muchos como yo; pues andar 4 pié parecia mal, vy mis en-
tonces.

Fuime & San Felipe, y topéme con un lacayo de un le-

trado, que tenia un caballo y le aguardaba, que se habia
acabado de apear & oir misa; metile cuatro reales en la
mano, porque mientras su amo estaba en la iglesia me de-
Jase dar dos vueltas en el caballo por la calle del Arenal,
_que era la de mi sefora. Consintié, subi en él, y di dos
Vueltas calle arriba y calle abajo, sin ver nada; y al dar la
tm'cﬂra asomose dona Ana. Yo que la vi, y no sabia las
“maiias del caballo, ni era buen jinete, quise hacer galante-
;tiaﬂ dile dos varazgs, tiréle de la rienda, empindse, y ti-
rando dos coces aprieta & correr, y da conmigo, por las
mjaa en un charco.

Yo que me vi agi, rodeado de ninos que se habian lega-
du (y delante de mi dama), empecé 4 deeir :

. —jOh mala bestia! | No fuérades vos Valenzuela! Estas
temeridades me han de acabar; habianme dicho las manas,
1' quise porfiar con él.

Traia el lacayo ya el caballo, que se paré luégo; yo torné
ﬂ ﬂuh:r, y al ruido se habia asomado don Diego Coronel
{ﬂ“ﬂ ’?Wia en la misma casa de sus primas).

-,;r j Rt )
ik, .
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Yo que le vi, me demudé. Preguntdme si habia ElﬂDJ #‘“ﬂh
dije que no, aunque tenia estropeada una pierna. )i bar ‘{1
el lacayo priesa que no sa.hesa su amo y lo viese, que ha r-f‘ ;
de ir 4 palacio. L

Yo soy tan desgraciado, que estindome dmlandu quﬂ 3
nos fuésemos, llega por detrds el letradillo, y conociendc
su rocin, arremete al lacayo y empieza 4 darle de punndan;
diciendo en altas voces que qué bellaqueria era dar su ca- =
ballo & nadie; y lo peor fué que, volviéndose 4 mi, me d\i@,
que me apease con Dios, muy enojado. Todo esto pasaw 2
delante de mi dama y de don Diego. No se ha visto en tan- |
ta vergilenza ningin azotado. Estaba tristisimo, y con mni
cha razon, de ver dos desgracias tan grandes en un pa.lum '
de tierra.

Al fin me hube de apear. Subidé el letrado y fuéae, Y }*ﬁ,
por hacer la deshecha, quedé hablando desde la calle mn_ '
don Diego, y dije: ;

— En mi vida subi en tan mala bestia; esta ahi mi cahm ;
llo overo en San Felipe, y es muy desbocado en la carrers
y troton. Dije como yo lo corria y hacia parar; dljerﬂn m
alli estaba uno en que no lo haria (y era de este licen=
ciado). Quise probarlo; no se puede creer qué duro es de
caderas; y con tan mula silla, que fué milagro no matam; ':

—Si fué—dijo don Diego —y con todo, parece gue sﬁi i
siente vuesa merced de esa pierna. 708

—Si siento—dije yo entonces—y me querria ir 4 tomar '_
mi caballo y & casa. :}

La muchacha quedd en muy gran manera satisfecha, y
con listima y sentimiento (como se le eché de ver) de mi
caida; mas el don Diego cobré mala sospecha de lo del le-
trado y lo que habia pasado en la calle; y fué tﬂtalmani&“'
causa de mi desdicha, fuera de otras muchas que me nuo&r'*"
dieron; y la mayor y fundamento de las otras fué, quat
cuando llegué 4 casa y fui 4 una arca & donde tenia en una 3
maleta todo el dinero que me habia quedado de mi heren-

cia 'y de lo ganado al juego, menos cien reales que yo traia

...I’
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-ﬂum.mga ‘hallé que el buen licenciado Brandalagas y Pero
'Lopez habian cargado con ello, y no parecian. Quedé como
-,-T muerto, sin saber qué EﬂﬂE&]ﬂ tomar de miremedio, Decia
~ entre mi:
-1 Mal haya quien fia en hacienda mal ganada, que se
wva eomo se viene ! | Triste de mi! ; Qué haré?

No sabia sl ir 4 buscarlos o6 si daf parte d la justieia. Esto
no me parecia bien, porque silos prendian habian de acha-
~ gar lo del habito y otras cosas, y era morir en la horea;
E‘}:ﬁ;._llpues; seguirlos, no sabia por dande.

Al fin, por no perder también el casamiento (que ya me
;&" consideraba remediado con el dote), determiné de quedar-
.

e
L"F..-

l.
r.p
oy

:;
2
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L

me y apretarlu sumamente.

Comi, y 4 la tarde alquilé mi caballico y fuime haeia la
calle de mi dama; v como no llevaba lacayo, por no pasar
sin él, aguardaba 4 la esquina, antes de entrar, 4 que pasase
. algiin hombre que lo pareciese, y en pasando partia detris
= de €1, haciéndolo lacayo sin serlo; y en llegando al fin de
la calle, metiame detras, hasta que volviese otro que lo pa- .
£ mﬂmse, y asi daba otra vuelta.

- Yo no sé si fué la fuerza de la verdad de ser yo el mis-
~ mo piearo que sospechaba don Diego, ¢ si fué la sospecha
~ del caballo y lacayo del letrado, 6 qué se fué, que él se
~ puso & mquirir quién era y de qué vivia, y me espiaba.

~ En fin, tanto hizo, que por el mas extraordinario camino
;'f'_fii'_ﬂl mundo supo la verdad; porque yo apretaba en lo del
. casamiento por papeles, bravamente; y él acosado de ellas,
~ que tenian gana de acabarlo, andando en mi busca topé
con el licenciado Flechilla (que fué el que me convidd &
. comer, cuando yo estaba con los caballeros); y éste, enoja-
do de gque yo no le habia vuelto 4 ver, hablando con don
E‘Di‘egﬂ, y sabiendo como yo habia sido su eriado, le dijo de
. la suerte que me encontrd cuando me llevo 4 comer; y que
" no habia dos dias que me habia topado 4 caballo, muy
~ bien puesto, y le habia contado cémo me casaba nquim—
mammte

E‘ .
T
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No s.guardni mis don Diego; y vnlviﬁﬂﬂoﬁei su casd |
contré con los dos caballeros del hdbito y la caden % 1i:
@os mios, junto 4 la Puerta del Sol, y Gnntdlus * ”.
pasaba, y dijoles que se aparejasen, y en viéndome z
noche en la calle me magullasen los cascos, y que me
nocerian en la capa que él traia, que la llevaria yﬁ
certaronse, vy entrando en la calle topironme, y dlﬁlmiﬁ #*
ronse de suerte los tres, que jamdas pensé que em
amigos mios, como entonces. -

Estuvimos en conversacion, tratando de lo que Eﬂri
hacer 4 la noche, hasta el Ave Maria. |

Entonces, despidiéndose los dos, echaron hacia ¢ ” 0j
y yo y don Diego quedamos solos \r echamos & Sa.n
pe. Llegando @ la entrada de la calle de la Paz, dijo doi on
Diego: ’E“ :

—Por vida de don Felipe, que troquemos las capas, que:
me importa pasar por aqui vy que no me conozcan.

—Sea en buen hora —dije yo.

Tomé la suya inocentemente, y dile la mia en malaj
ofrecile mi persona para hacerle espaldas; mas él{quet lia
trazado deshacerme las mias) dijo que le importaba ll‘Eﬂ
que me fuése. .

No bien me aparté de €l con su capa, cuando ﬁrdan'ﬂ |
diablo que dos que le aguardaban para cintarearlo por
una mujercilla, entendiendo por la capa que yo era dﬂn
Diego, levantan y empiezan una lluvia de eapaldarazns Hﬁ-‘ f
I:u'r: mi; di voces, y en ellas y la cara conocieron que nnem
yo; huyeron, y quedéme en la calle, con los cintarazos; digi=
mulé tres o cuatro chichones que tenia, y detaveme un’ ‘
rato, t[l:u_. no osé entrar en la calle, de miedo. |

En fin, 4 las doce, que era la hora que solia hablar 4 mi
dama, Hegué 4 la puerta, y emparejando, cierra conmrgﬂ,;-.;
uno de los dos (que me aguardaban por don Diego), y con
un garrote, dame dos palos en las piernas y derribame en 1‘ :
el suelo; y llega el otro, y dame un trasquilon de uresa& _
oreja; quitanme la capa, y déjanme en el suelo, diciendo: 3

‘:".
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el hué "’ 1, :ia qmﬂn me hahqa salido con la traza de la
| -;}';_;. Hsicid 1, 6 el carcelero burlado, 6 mis compaiieros hui-
ﬂyalﬁ'n, yo esperaba de tantas partes la cuchillada,
r.? no sabia 4 quién echérsela ; pero nunca sospeché en
1 on Diego, ni en lo que era. Daba voces & los capeadores,
v EH&H vino la justicia. Levantironme; y viendo mi cara
;i_ .3una zanja de un palmo y sin capa, ru saber lo que am,
ronme para llevarme 4 curar.

ptiéronme en casa de un barbero; curdme; prEgunt.ﬁu
ru:  donde vivia, y llevironme alld; acostéme y quedé

.J..-

-#,- uella noche cunfusu y pensativo, wendn mi cara partida
n dos pedazos, magullado el cuerpo, y tan lisiadas las
&ﬁm de los palos, que no me podia tener en ellas, ni
18 sentia. |

o - 1"!’& quedé herido, robado, y de manera que ni podia se-
il .ﬂ. los amigos, ni tratar del Eﬂh&mlﬂﬂtﬂ ni estar en la

, i ir fuera,
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CAPITULO XXI

De mi cura y otros sucesos peregrinos

- L1 EDaqui que, i la manana, amanece en mi cabecera la
- 1 1 huéspeda de casa, vieja de bien, edad de Marzo,
{_u uenta y einco, con surosario grande y su cara hecha en
rejon ¢ ciscara de nuez, segin estaba arada. Tenia buena
Hr en el lugar, v echdbase 4 dormir con ella y con eudn-
0s querian ; templaba gustos y careaba placeres; llamaba-
1 se Tal de la Guia; alquilaba su casa, y era corredora para
'-}«‘ﬁ, uilar otras. En todo el aiio no se vaciaba la posada de
g t& Era de ver como ensayaba una muchacha en el ta-
3. ensenidndola lo primero cudéles cosas habia de descu-
da su cara. A la de buenos dientes, que riese siempre,
- a en los pésames; 4 la de buerias manos, se las ensenaba
: Hﬂﬂm!r 4 la rubia, un bamboleo de cabellos, y un asomo
3 * le guedejas por el manto v la toca ; & buenos ojos, lindos
"-"-"-HL 25 con las ninas, ya dormidillos, cerrandolos, ya eleva-
iones, mirando hacia arriba. Pues tratada en materia de
', cuervos entraban, y les corregia las caras, que al
en sus casas, de puro blancas no las conocian sus
uﬂ'* y en lo que ella era mas extremada, era en re-

. flnncallaﬂ En snlus ocho dias- que yo estuve en
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casa la vi hacer todo esto; y para remate dalo qua .
seiiaba 4 pelar, y 4 las mujeres refranes que dijes gt |
les decia cémo habian de engarzar la joya, las nifias porg
cia, las mozas por deuda, y las viejas por respetnr ok ; ?_‘.-
cion. Ensenaba pediduras para dinero seco, Ypadldum
cadenas y sortijas. Citaba 4 la Vidana, su concurrente e
cald, y 4 la Planosa en Burgos, mujeres de todo am,b

Esto he dicho, para que se me tenga listima de varﬁ
manos que vine, y se ponderen mejor las razones que m
dijo ; y empezd por estas palabras (que siempre habk ‘r !
por refranes) :

—De dé sacan y no ponen ( hijo don Felipe) presto 1}
gan al hondén; de tales polvos, tales lodos; de tales bodas
tales tortas. Yo no te entiendo, ni sé tu manera de ?1
- mozo eres; no me espanto que hagas algunas travesur
sin mirar que durmiendo caminamos & la huesa. Yo, r
montén de tierra, te lo puedo decir. ; Qué cosa es que me
digan 4 mi que has desperdiciado mucha hacienda, sin sa=
ber cdmo; y que te han visto aqui ya estudiante, ya picaro, ‘
ya caballero, y todo por las compaiiias? Dime con quién
andas, hijo, y diréte quien eres; cada oveja con su parej f‘:
sibete, hijo, que de la mano 4 la boeca se pierde la 1
Anda, bobillo, que si te inquietan mujeres, bien sabesti
que soy vo fiel perpetuo emr esta tierra de esa mercader
Y que me sustento de las posturas, asi que enseno, coma a,,p
que pongo, v queddmonos con ellas en la casa; y no an 3
darte con un picaro, y otro picaro, tras una alcorzada, y
otra redomada, que gasta las faldas con quien hace Hl:,iu-
mangas. Yo te juro que hubieras ahorrado muchos duca-
dos, si te hubieras encomendado 4 mi, porque no soy nada 4
amiga de dineros. Y por mis entenados y difuntos, y asi Yﬁ*- =
haga buen casamiento; y aun los que me debes de la posa-
da no te los pidiera, 4 no haberlos menester para unas can-
delicas, y yerbas (que trataba en botes, sin ser huhcario,;

st la untaban las manos, se untaba, y salia de noche par a
puerta del humo ).
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la lmhja hecho otra vez mientras habia sido su hués-
1, E:mp* fué un dia que me vino & dar satisfacciones de
qu _a habia oido que me habian dicho no sé qué de hechizos
~ ¥ que la quisieron prender, y escondid la calle y casa. Vi-
:_‘ " no u &4 desenganar, y & decir que era otra guia; y no es
f* le es espantar, que con tales guias vamos todos descamina-
] 'i 0s. Yo la conté su dinero ; y estindosele dando, la des-
ve rentura, que nunca me olvida, y el diablo que se acuerda
m:, trazd que la vinieron & prender por amancebada, y
| ', sabian que estaba el amigo en casa.

q( Entraron en mi aposento; y como me vieron en la cama,
¢élla_conmigo, cerraron conmigo y con ella, y diéronme -
t"r' itro 6 seis empellones muy grandes, y arrastraronme
i1 I'a. de la cama ; y 4 ella la tenfan asida otros dos, tratin-
m a de aleahueta y bruja. jQuién tal no pensara de una
_ mujer que hacia la vida referida !

9 :& las voces que daba el alguacil, y mis grandes quejas,
'. ,.: 'am:gu, que era un frutero que estaba en el aposento de
i _' ro, dio 4 correr; ellos, que lo vierony supieron ( por
e que decia otro huésPLd de casa) que yo no lo era, arran-
~earon tras el picaro; asiéronle, y dejironme repelado y
| ﬁjmﬁeteadu, y con todo mi trabajo me reia de lo que los
'puarones decian 4 la vieja ; porque uno la miraba y decia:
u—1Qué bien os estard una mitra, madre, y lo que me
rarda de veros consagrar tres mil nabos & vuestro ser-

T
.t

q o L

-

[

| ,,i..
i t‘_:;. —Ya tienen escogida plumas los sefiores alcaldes, para
" q ue entréis bizarra,

) ff:! a&l fin, trajeron al picardn, y atéronlos 4 entrambos. Pi-
" ) _ iéronme perdon, y dejironme solo. |

| ‘?Yﬂ quedé en algo aliviado de ver 4 mi buena huéspeda
m el ast&du en que tenia sus negocios; y asi no me que-
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daba otro cuidado, sino el de levantarma a tuampn lf{l.lE iﬂd 1
tirase mi naranja; aunqgue (segan las cosas que conta ._1
una criada que quedd en casa) desconfié de su pnem i
porque me dijo no sé qué de volar, y otras cosas qtmm 3'.
me sonaron bien. Estuve en la casa eurdndome ocho dias, %
y apenas podia salir, Diéronme doce puntos en la cara, y
hube de ponerme muletas. Halléme sin dinero, que l'nn'i'_
cien reales se consumieron en la cama, comida y posada;
y asi, determinéme, por no hacer mis gasto, ng teniendo ?”
dinero, de salir con dos muletas de la casa, y vender mi
vestido, cuellos y jubones, que era todo muy bueno. Hice-
lo, y compré con lo que dieron un coleto de cordobén vie- -
jo, un jubonazo de estopa famoso, mi gabin de pobre,
remendado vy largo, mis polainas y zapatos grandes;
capilla del gabin en la cabeza, un Cristo de bronce colga- 1
do del cuello, v un rosario. Impasome, en la vnz}rfraﬂﬂﬁ
doloridas de per.llr un pobre que entendia bien del arte ; y'
asi comencé luégo 4 ejercitarlo por las calles. Cosime Hﬁ-
senta reales, que me sobraron, en eljubon ; y con esto ma u
meti & pobre, fiado en mi buena prosa. Anduve ocho dias
por las calles, aullando en esta forma, con voz dulﬂﬂdaf
reclamamiento de plegarias : -.
—Dadle, buen cristiano, siervo del Senor, al pobre lisia-
do v llagado ; que me veo, v me deseo. '*J
Esto decia los dias de trabajo; pero los de fiesta, comen-
zaba con diferente voz, vy decia : |
—Fieles cristianos, v devotos del Senor, por tan alta
Princesa como la Reina de los dngeles Madre de Dios,
dadle limosna al pobre tullido, y lastimado de la mano del
Senor. :
Y paraba un poco, que es de grande importancia, y lué-
2o anadia : et
—Un aire corruto, en hora menguada, trﬂbajaﬂdﬂﬂﬂuﬂﬂ- .i
vina me trabé mis miembros; que me vi sano y buﬂnﬂ,
como se ven, y se vean ; jloado sea Dios! |

Venian con esto los ucha\rus trompicando, ]rga,uaha mu- 7
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‘mocetén mal carado, manco de los brazos, y con una pier-
na mﬁﬁf qua me rondaba las mismas calles en un carre-
ﬂrf ﬂdﬁﬂ, eogm mds limosna, eon pedir mal ¢riado. Decia eon
:ﬁ**fﬂz ronga, rematando en chillido;

“ —Acordaos, siervos de Jesueristo, del castigo del Senor
pm‘ mis pecados; dadle al pobre In que Dios reciba.

- Y afiadia: «Por el buen Jesi», y ganaba, que era un jui-
B mtx. Yo adverti, y no dije mds Jesus qmmhale la s, y movia
.':I' 3 @ mis devocion. Al fin, yo mudé de frasecicas, y cogia ma-
" “hﬂﬂus& mosca. Llevaba melidas entrambas piernas en
| '* ‘“ﬁﬂa bolsa de cuero, y liadas, y mis dos muletas. Dormia
g E?#ﬂ un portal de un eirujano, con un pobre de cantén (uno

d&lus mayores bellacos que Dios crid); estaba riguisimo,

: ,13" era como nuestro rector; ganaba mds que todos; tenia
una potra muy grande, y atibase con un cordel el brazo
1 5@01‘ arriba, y parecia que tenia hinchada la mano, y manca
’% con calentura todo junto. Poniase echado boca dl‘r‘lhd en
ﬂ%upuestﬂ y con la potra de fuera, tan grande como una
" bola de puente, y decia: « { Miren la pobreza y regalo que
" hace el Seior al eristiano ! » Si pasaba una mujer, decia:

" «Sehora hermosa, sea Dios en su dnima;» y las mAs, por-
""'que las llamase asi, le daban limosna, v pasaban por alli,
3 *ﬂmque no fuese camino para sus visitas, Si pasaba un sol-

- dadico : «jAh, senor capitin !»—decia ;—y si otro hombre

a

-.' -
! '|.
l

‘., - che, luégo le llamaba « senoria»; y si clérigo en mula, ¢se-
ﬁﬂr arcediano »; en fin, él aduhba terriblemente,
. Tenia modo mfﬂrenta para pedir los dias de los sanlos,

i fﬁﬂﬂ 4 tener tanta amistad con él, que me descubridé un
> "*Eﬂﬂrﬂtﬂ, que en dos dias estuvimos ricos; y era, que este

_1, .i.._ L]

-F
. !'
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mosna por las calles, y hurtaban lo que podian. Dibanle
u &uenta d él, y todo lo guardaba ; iba & la parte con dos ni-
__.," s de cajeta, en las sangrias gne hacian de ellas. Yo, con
=9 ﬁiﬂs eunﬂs_]ﬂs de tan huan maestro, v con las lecciones que

---‘;.::lf'.?-'-".-';'.j.% GRAN TACARO T Y

m&@‘u T ﬁaﬂﬂaﬁﬂ m&a 81 nﬂ se me atravesara un

_cualquiera : « j Ah, sefior caballero! » Si iba alguno en co-

t&f pobre tenia tres muchachos pequeios, que recogian
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me daba, tomé el mismo arbitrio, y me e caming
tecilla & proposito. Halléme, en menos dﬂ~unw
de docientos reales horros; y altimamente me =1 slar
(con intento que nos fuésemos juntos ) el mayor et
la mds alta industria que cupo en mendigo, y la
entrambos: y era, que hurtibamos nifios cada dia tre
los dos, cuatro 6 cinco ; pregondbanlos, y saliamos nose w
& preguntar las senas, y deciamos : g ; 2 ,--

—Por cierto, senor, que lo topé & tal hm'a }' qua Ei
llego, que lo mata un carro ; en casa esti. |

Dibanos el hallazgo vy venimos 4 enriquecer de mé s--'.'-ﬁ"'-".
que me hallé yo con cincuenta escudos, y ya sano dela
piernas, aunque las traia entrepajadas. Determiné dE‘I
lirme de la corte, y tomar mi camino para Toledo, de w
ni conocia, ni me conocia nadie. Al fin yo me determiné;
compre un vestido pardo, cuello y espada, y despe 'f
de Valcazar (que era el pobre que dije), y busqué pan
mesones en que e a Toledo.




mc hago representante, poeta y galin de monjas, cuyas propiedades
58 descubren lindamente

| '~ una posada topé una compaiiia de farsantes que
4 iban 4 Toledo; levaban tres carros, y quiso Dios
\que entre los compaiieros iba uno que lo habia sido mio
~estudio en Alcald, y habia renegado y metidose al
ofic vio. Dijele lo que me importaba el ir alld y salir de la
c u 8, y apenas el hombre me conocia con la cuchillada, y
( hﬁﬂiﬂ sino santignarse, per signum crucis. Al fin me
1-1 0 amistad (por mi dinero) de alcanzar de los demds
r para que vo fuése con ellos. Ibamos barajados hom-
i 'f mujeres, y unaentre ellas, la bailarina, que también
-;‘_‘E, |acia las reinas y papeles graves en la comedia, me parecié
-_}h :'_ﬁ: emada sabandija. Acertd d estar su marido 4 mi lado,
g. lgﬂ, sin pensar 4 quién hablaba, llevado del deseo de amor

Qﬂmﬂa, dijele:

:‘E:'ir *-'-{,Esta mujer por qué orden la podriamos hablar para
-gastar con ella veinte escudos, que me ha parecido her-
G £ ;;hNu me estd bien 4 mi el decirlo, que soy su mmdn
-j- fond di 0 el hombre, — ni tratar de eso; pero sin pasion (qua'
D0 me mueve ninguna) se puede gs.star con ella eualquier

'.-_;_r 1-'-'1
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dinero, porque tales carnes no tiene el sue
loncica. -
Y diciendo esto salté del carro y fuéaaal otro s
recio, por darme lugar 4 que la hablase. Caydmu 3
la respuesta del hombre, y eché de ver que pur

puede decir que tlenul mu;uew como si no las

".I..,aL = .'

preguntéme que a dnnde lha, y dlgﬂ da mi ha B
vida. Al fin dejamos, tras muchas palabras, para Tol
obras; ibamos holgando por el camino mucho. Yﬂ,
comenceé & representar un pedazo de la cumedmd&
Alejo, gque me acordaba de cuando muchacho, y repre
télo de suerte, que les di codicia; y sabiendo ( por lﬂu' ue
yo dije & mi amigo, que iba en la compaiia) mis des
clas v descomodidades, dijome que s1 queria entrar @ l;,"_,'
danza con ellos. Encareciéme tanto la vida de la fardnduls
que vo, que tenia necesidad de arrimo y me habia p
cido bien la moza, concertéme por dos anos con el aut {{
hicele eseritura de estar con él, y didme mi racion y e
presentaciones, y con tanto llegamos 4 Toledo. Diérorx “
que estudiase tres 6 cuatro loas y papeles de barba, ue
las acomodaba bien con mi voz. Yo puse cuidado en tod ':\
y eché la primera loa en el lugar; erd de una nave (dﬁ‘r
que son todas) que venia destrozada y sin provision, ?
cia lo de: Este es el puerto; llamaba 4 la gente: Senado;®
pedia perdon de las faltas y silencio, y entréme. |
Hubo un vitor de rezado, y al fin pareci bien en el tea="
tro. Representamos una comedia de un representante
nuestro, que yo me admiré de que fuesen poetas, porque
pensaba que el serlo era de hombres muy doctos y ;_.-'.-.;.":
y no de gente tan sumamente lega; y estd ya de manera
esto, que no hay autor que no escriba comedias, ni r& .,q
sentante que no haga su farsa de moros y cristianos; g “'
me acuerdo yo antes que si no eran comedias del bi:
Lope de Vega y Ramdn, no habia otra cosa. Al fin, la i

media se hizo el primer dia, y no la entendio mﬁlﬂ el ‘
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undo empezimos Ia, Y qmsn Dios que empezaba por una
"-“ r salia yo armado y con rodela ; que sino, 4 manos
el il smbrillo, tronchos y badeas, acabo. No se ha visto
: "__'--‘lu bellino ; y ello merecialo la comedia, porque traia
m? ﬂéNurmandia sin propdsito, en habito de ermitaio,
h . m t:ia dos lacayos para hacer reir; y al desatar de la ma-
:,q‘ ‘no habia més de casarse todos, y alld vas.

.-_"' Al | fin, tuyimos nuestro meremdu Tratamos mal al com-
| ﬂ@a‘m poeta; v vo diciéndole que mirase de la que nos
amos escapado, y escarmentase, dijome que no era
yﬁu nada de la comedia, sino de un paso de uno, v otro de
, habia hecho la capa de pobre de remiendo, y que el
flo no habia estado, sino en lo mal zurcido. Confeséme
q e los farsantes que hacian comedias, 4 todos les ohligaba

mtltu::mn porque se aprnvechwhan de cudnto habian
ot sentadn, y que era muy facil, y que el interés de sa-
rescientos y cuatrocientos rea[es les ponia & aquellos
~ miesgos. Lo otro, que como andaban por esos lugares, y les

ser unns y otros comedias, tomdbanlas para verlas y hur-

‘tdbanselas, y con anadir una necedad, y quitar una cosa
:1___7-_-:u dicha, decian que era suya; y declaréme cémo no
'-';. .."=f: bia habido farsantes jamis que supiesen hacer una copla
ﬂtm manera.

Nﬂr me pareci¢ mal la traza; yo confieso que me incliné
r‘ﬁlla por hallarme con algin natural & la poesia, y mis
FL"'; tenia ya conocimiento con algunos poetas, y habia
i e d;; 4 Gareilaso ; y asi determiné de dar en el arte ; y con

l—.f-

~ esto, la farsante y representar, pasaba la vida. Paqadu un
1 .4 quﬂ habia que estibamos en Toledo haciendo muchas
.?ﬁ&medlas buenas, y tambien enmendando el yerro pasado
E con esto va yo tenia nombre, y habia llegado 4 lla-
arme Alonsete, porque yo habia dicho llamarme Alonso,
y n otro nombre me llamaban el Cruel, por serlo una
gura que habia hecho con grande aceptacion de los mos-
w teros y chusma vulgar ), tenia va tres pares de vesti-

]r autores que me pretendian sonsacar de la compania.,
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Hablaba ya de entender de la comedia, murmur: ‘3: '-
~ comicos famosos, reprendia los geaﬁ{md@ﬁeﬂm rl"
voto en el reposo natural de Sénchez, Ham hon
~ Morales, y pedianme el parecer en el adorno dﬁ
tros, y trazar las apariencias. Si alguno venia 4 I&&ﬁ
media, yo era el que la oia. Al fin, animado ¢
aplauso, me desdoncellé de poeta enun mmanﬁmﬂ,
hice un entremés, y no parecié mal. Atrevime & uni
media ; y porque no escapase de ser divina cosa, la hie e de
nuestra Seniora del Rosario. Comenzaba por chirimi LJ
habia sus d4nimas del Purgatorio, y sus demonios que se
usaban entonces con su «bu, bu», al salir, y «ri, Hrg!‘
entrar. Caiale muy en gracia al lugar el nﬂmhre de Satdn
en las coplas, vy el tratar luégo de si cayo del cielo, !;’ '}."

En fin, mi comedia se hizo vy parecid muy bien. Nﬂl e
daba Tﬂdnﬂ*-: i trabajar, porque acudian & mi enamons d"
unos por coplas de cejas v otros de ojos, cudl de ma.-nm,; o
cudl romancico para cabellos. Para cada cosa tenia su p) 3‘
¢io; aungue, como habia otras tiendas, porque acudmm
la mia hacia barato. Pues villancicos, hervia en sacriste
nes y demandaderas de monjas; ciegos me ﬂustentaban,
pura oracion, ocho reales de t:mia una, y me acuerdo qu
hice entonces la del Justo Juez, grave y sonorosa, queé p .
vocaba & gestos, Escribi para un ciego, que las saco en s

nombre, las famosas que empiezan:

'I,,

i__‘.-r ;l.'_-

.i-

-

_-.-.

j'

-
A
Madre del Verbo humanal, "“

hija del Padre Divino,

|r..

dadme gracia virginal, ete, "

t

Fui el primero que intr mium acabar las coplas como IW

sermones, con saqui gracia y después gloriar, en esta nnpl?f'r
_de un cautivo de Tetuin : . !'

Pidamosle, sin falacia {' ¥
al alto Rey, sin escoria, . 4 1f A
pues ve nuestra pertinacia,

que nos quiera dar su gracia,

y después alla la glorin,—Amen.



| “‘j&i{m aﬁplraba }faﬁ ser sutor.’ Tenia’ mi gas Hltl‘j"
n aderezada, porque habia dado (para tener tapiceria
nta}m un arbitrio del diablo, y fué de comprar repos-
WE de tabernas y colgarlos. Costironme veinte y cinco 6
%ﬂt& reales; eran mds para ver, que cudntos tiene el rey,
Q\m por estos se veia de puro rotos, y pog esolros no se
N;ﬁﬁ nada.

| Sucediome un dia la mejor cosa del mundo, que aunque
;a g en mi afrenta, la he de contar. Yo me recogia, en mi po-
J_". . sada, el dia que escribia comedia, al desvin, y alli me es-
_'_"_-_ taba, y alli comia ; subia una moza con la vianda, y deji-
"-;':j..- 3 alli; yo tenia por costumbre escribir representando
"i;r, o, como si lo hiciera en el tablado. Ordena el diablo
v r:. e, & la hora y punto que la moza iba subiendo por la es-
| 'bafﬂ lera (que era angosta y oscura), con los platos y la olla,
" yo estaba en un paso de monteria, y daba grandes gritos
01 pumendﬂ mi comedia, v decia:

Ry, 2

I; l- : Guarda el oso, guarda el oso,

) que me deja hecho pedazos,
= '.'_1,':1 y baja tras ti furioso.

" Qué entendi6 la moza (que era gallega ), como oy6 decir
g.'l:mja tras ti y me deja», que era verdad y que la avisaba; va
* 4 huir, y con la turbacién pisase la saya y rueda toda la
gﬁscalﬂra derramo la olla, quebrd los platos, y sale dando
gfmtﬂs 4 la calle, dxm&ndu jque mata un oso & un hombre!
}"-j por presto que yo acudi, ya estaba toda la vecindad con-
f’ - migo, preguntando por el oso ; y aun conténdoles yo ¢imo
“fh&hf& sido ignorancia de la moza (porque era lo que he re-
ﬁndu de la comedia), ain no lo querian creer.
~ No comi aquel dia; supiéronlo los compaieros, y fué
%Elabradn el cuento en toda la ciudad ; y de estas cosas me
Mdtﬂrﬂn muchas, mientras perseveré en el nﬁmu de poe-
Bl f@, y no sali del mal estado. Sucedid, pues, que & mi autor

2 que siempre paran en esto), sabiendo que en Toledo le
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habia ido bien, le ejecutaron por no 5& qﬂ& leud
pusieron en la cdreel, con lo cual nos ﬂﬂamamh
dos y echo cada uno por su parte. Yo (siva fuf
dad ), aunque los compaiieros me querian guiar :F :_'
compaiiias, como no aspiraba 4 semejantes oficios, y el m
dar en ellos era por necesidad, viéndome con di -‘F }'\“»
~ bien puesto, no traté mis que de holgarme. Desp dim e d
todos ; fuéronse ; y yo, que entendi salir de mala v |
no ser farsante, si no lo hé vuesa merced por en%'_ :“f
amante de red, como cofia, y por hablar mdis claro,
pretendiente de Ante-Cristo, que es lo mismo que gald
de monjas. Tuve ocasion para dar en esto, teniendo W“
tendido que era la diosa Venus una monja, 4 cuya petici
habia hecho muchos villancicos, que se me aficiong ¢
auto del Corpus, viéndome representar un San Juan E
gelista, Regalibame la mujer con cuidado, y habiamai
cho que sdlo sentia que fuese farsante (porque yo | hab
fingido que era hijo de un gran caballero), y dabala co

pasidn, y al fin me determiné de escribirla el Eugm* '-

papel A ':.
ok

Mis por agradar d vuesa merced, que por hacer Ih' f
me importaba, he dejado la compaivia; que para mi cual-"
quiera sin la suya es soledad; yo seré tanto mds
cuanto soy mas mio. Aviseme cudndo habrd !-acutoriﬁ,'

sabré juntamente cudndo tendré gusto, ete. _ ..f:

u
l
F

*
i

Llevé el billete la andadera. No se podra creer el g ,
disimo contento de la buena monja, sabiendo mi ntil
estado. Respondidome de esta manera : -

RESPUESTA.

De sus buenos deseos antes aguardo los parabienes, q_ ..
los doy, y me pesara de ellos d no saber que mi voluntad y
su provecho es lodo uno. Podemos decir que ha
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a& m#merﬂad 4] maperus que alli nos veremos, y
npﬂr las vistas; y quizd podré yo hacer alguna pan-
w, d la abadesa. Y a Dios.

o ad bk
"i."'ln.."i S 5 .
1P AN AR il sk
':"1'""'""‘."?.'- e

ﬂ;,f"

i

ﬁla 1gl&s:a, rece, y luegn empece i I‘Epdhﬂt‘ todos los
8 y agujeros de la red con los ojos, para ver si parecia;
ﬂn Dios y en hora buena (que mis era diablo v en
mala,) oigo la sena antigua; comenzo & toser, y an-
“daba una tosedura de Barrabds; remeddbamos un catarro,
"'; YE arecia que habian echado pimiento en la iglesia. Al fin,
___* : eé_l;aha cansado de toser, cuando se me asoma a la red
Ina vieja tosiendo, y eché de ver mi desventura, que es
ligrosisima sena en los conventos, porque como es sefia
] lﬁoza.s es costumbre en las viejas, y hay hombre que
plensa que es reclamo de ruiseior y sale una lechuza.
IF: f_rEstqu gran rato en la iglesia, hasta que empezaron vis-
“peras; oilas todas, que por esto llaman 4 los galanes de
;,u solemmnes enamorados, por lo que tienen de vispe-
'ras, y tienen también que nunca salen de visperas del con-
-~ fento, porque no se les llega el dia jamds. No se creerd los

.

| .?-j*:w de visperas que yo oi; estaba con dos varas de gaz-
" nate més del que tenia cuando entré en los amores, 4 puro
Hﬂkmrme para ver. Fui gran companero del sacristiny
B 1-- onacillo, v muy bien recibido del vicario, que era hom-
_ de humor. Andaba tan tieso, que parecia que almor-
1 asadores y que comia virotes.

Mme 4 las vistas, v (con ser una plazuela bien grande)
ra menester enviar & tomar lugar 4 las doce, como para
i m edia nueva; hervia en devotos. Al fin me puse donde
ude; v podianse ir & ver por cosas raras las diferentes

“'.l 'l|

: turas de los amantes. cudl, sin pestafiear los ojos, mi-
? |

I.
-
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rando; cual, con su mano puesta en la espaﬂa y ia, O
el rosario, estaba como figura de piedra sobre sepule
otro, alzadas las manos, extendidos los brazos 4 lo s
cudl, con la boca mis abierta, que la de mujer pedi ! a
sin hablar palabra, la ensefiaba 4 su querida las entrafias
por el gaznate ; otro, pegado 4 la pared, dando pes ,.,.‘
d los ladrillos, parecia medirse con la esquina ; cudl & j
seaba, como si le hubieran de querer por el portante 01
4 macho; otro, con una cartica en la mano, al uso de cazas
dor con carne, parecia que llamaba al halcdn. o
Los celosos era otra banda; de estos, unos esmhm
corrillos riéndose y mirando a ellas; otros, layﬂndu-_
y ensenandoselas; cudl, para dar picon, pasaba por el ter
ro con una mujer de la mano; y cudl hablaba con ung
criada echadiza que le daba un recado. Esto era a::'-'.-'f}_
parte de abajo y nuestra; pero de la de arriba, adundﬁ’
laban las monjas, era cosa de ver también, porque Ias
lias era una torrecilla llena de reendrijas y una pa.red
deshilados, que parecia ya salvadera, ya pomo de ¢ "".3-_'..
Estaban todos los agujeros poblados de brujulas; alli §
veia una pepitoria, una mano, v aculli un pié; en otra
parte habia cosas de sibado, cabezas y lenguas, aunque
faltaban sesos; & otro lado se mostraba buhoneria; 1
ensefiaba el rosario; cudl mecia el panizuelo; en ul'l-"a-'_;_,-'
colgaba un guante ; alli salia un listéon verde; unas hab ’,
ban algo recio; otras tosian; y cudl hacia la senal de 1085
sombreros, como si sacara aranas ceceando, En verano ¢

7 il
Al

l;:
de ver cémo no s6lo se calientan al sol, sino se chamusean,
que es gran gusto verlas 4 ellas tan crudas y 4 ellos & E
asados. En invierno acontece con la humedad nacﬂﬁﬂ Ji"
uno de nosotros berros y arboledas en el cuerpo, No hay
nieve que se nos escape, nilluvia que se nos pase pur F-” ‘f
y todo esto, al eabo, es para ver una mujer porred y v -
ras, como hueso de santo ; es como enamorarse de un ':i,ﬁ
&n jaula si habla, y si Lalla de un retrato. Los favnres 1 !’

todos toques, que nunca llegan 4 cabes, y un paloteadic 0! &
s LA iy ol
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;hmﬂan la.a cabezas en las rejas, y apintanse -
s por las troneras; aman al escondite. Pues
; r quedito y aderezadﬂ sufrir una vieja que

o

R a]or Eﬂ?ar cémo nos piden celos de las de aci fllﬂl‘ﬂ,
‘ ando que el verdadero amor es el suyo, y las causas
': AL andemum&das que hallan para probarlo.

1 Al fin, yo llamaba ya sefiora 4 la abadesa, ‘padre al vica-
i _'g‘ herﬂlann al sacristdn ; cosas todas que, con el tiempo
y dl curso, alcanza un de:eaparadﬂ Empezdronme 4 enfadar
tlas torneras, con despedirme, y las monjas, con pedirme.
Gonsideré cudn caro me costaba el infierno, que 4 otros se
ap barato, v en esta vida por tan descaminados eami-
' "Efﬂia que me condenaba, 4 punados, y que me 1ba al

'1 d

:-'_?.-..-_ju .- ~por solo el sentido del tacto. Si hablaba, solia
-:-}f_:: prque no me oyesen los demds que estaban en las rejas)
ar tanto con ellas la cabeza, que por dos dias siguien-
tmia los hierros eqampaduq en la frente, y hablaba tan
:t‘. , que no me podia comprender si no se valia de trom-
! ”a Nu me veia nadie, qub no decia; IMa]dim seas, be-
du parﬂceres y casi deter mundu i delar la monja
'.-: mngue perdiese mi sustento, y determinéme 4 ello el dia
iﬁm Juan Evangelista, porque acabé de conocer lo que
0 1 monjas.

"Y no quiera vuesa merced saber mds de que las Bautistas
adas enronquecieron adrede, y sacaron tales voees, que en
- ver de cantar la misa, la gimieron ; no se lavaron las caras
:; hu ﬂﬂtlﬂl‘ﬂn de viejo. Y los devotos de las Bautistas, por
autorizar la fiesta, trajeron banquetas, en lugar de sillas,
Iglﬂﬁla y muchos picaros del rastro. Cuando yo vi que
mm.ﬁ por el un santo y las otras por el otro trataban
scentemente de ellos, cogiéndola 4 la monja mia, con
‘de rifirselos, cincuenta escudos de cosas'de labor,
‘medias de seda, bolsillos de 4mbar y dulces, tomé mi ca-
- min wa Sewlla, donde, como en tierra mis anclia, quise
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mis por lo que Ia llevaba, que por ml, sonsid:
lector.

—PAP R T
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ﬂﬂ lo que me sucedio en Sevilla, hasta embarcarme & fnd.'aa

I@ msi'. el camino de Toledo & Sevilla présperamente,
1o purque como yo tenia ya mis prineipios de fullero, y
: i dados cargados con nueva pasta de mayor y menor,
[ len a la mano derecha encubridora de un dado, pues
I ada de cuatro, paria tres, llevaba provisidn de cartones
";* anchn y de lo largo para hacer garrotes de moros y
' estilla, y asi no se me escapaba dinero. Dejo de referir
?; s muchas flores ; porque & decirlas todas, me tuvieran
i par ramillete, que por hombre; y también porque antes
gar 1 dar que imitar, que referir vicios de que huyan los
1om bres ; mas quizd declarando yo algunas chanzas y mo-
( daha}:ular estardn mas avisados los ignorantes, y los
-::; : 13}’&1‘&11 mi libro serdn enganados por su culpa.
&tﬂﬂes, hombre, en dar ti la baraja, que te la troca-
I despabilar de una vela; guarda el naipe de toca-
sntos raspados 6 brufiidos (cosa con que se conocen los
2 -j:-- Y por si fueres picaro, lector, advierte que, en co-
q' caballerizas, pican con alfiler, 6 doblan los azares,
.Hﬁnmerlns por lo hendido. Y si tratares con gente
lONra guﬁrdatﬂ del nmpe, que desde la estampa fué
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concebido en pecado, y que, con traer atm?mdo
dice lo que viene, No te fies del naipe limpio, que
da vista y retiene, lo mis juhunadn es sucio. Adn
4 la carteta el que hace los naipes no doble més &
las figuras, fuera de los reyes, que las dema4s car
que el tal doblar es por tu dinero difunto. A la u-ﬁh?r ,
mira no dén de arriba las que descarta el que d ¥ ” |
cura que no se pidan cartas, o por los dedos en el naip
por las primeras letras de las palabras. .
No quiero darte luz de mas cosas; estas bastan patw
ber que has de vivir con cautela; pues es cierto qug )
infinitas las maulas que te callo. Dot witte llaman g
el dinero, y con propiedad ; revesa llaman la freta ec r.r
el amigo, que de puro revesada no la entiende ; dobles 8t
los que acarrean sencillos, para que los desuellen ¢ ""
rastreros de bolsas; blaneo llaman al sano de malicia,
pueno como el pan ; y négro, al que deja en blanco EBHI
ligencias. 44
Yo, pues, con este lenguaje y estas flores, legué & |
lla; con el dinero de los camaradas gané el alquiler da
mulas y la comida, y dineros 4 los huéspedes de las pos sa
das. Fuime luégo 4 apear al meson del Moro, dund& h-..
lopo un condiscipulo mio de Alcald, que se llamaha |
y ahora se decia (por parecerle nombre de poco
Matorral. Trataba en vidas, y era tendero de cuchilla
no le iba mal. Traia la muestra de ellas en su eara, y por

las que le habian dado, decia:
— No hay tal maestro, como el bien acuchillado, 73 *h
Y tenia razon, porque la cara era una cuera y él uncue- *
ro. Dijome que habia de ir 4 cenar con él y otros came ’4
das, y que ellos me volverian al mesén. Fui, llegamos &. -
posada, y dijo: S
— Ea, quite la capa vucé, y parezca hombre, que ¥ -

esta noche todos los buenos hijos de Sevilla; y porqwa , ,J:ﬂ
lo tengan por maricdn, abaje ese cuello y agobie de Es
das, la capa caida (que siempre andamos nosotros ﬂE
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; : .' Gl,‘ jﬂﬁo paheria, minhar, habali y harro ﬂe vino,
| '.'-““s d‘ﬁlﬂﬂl}lﬂﬂ& Prestéme una daga, que en lo an-

- I .'
L= v
| 3

| ;Pra alf_a.-nga y en lo largo se llamaba espada, que bien
, "j e {'Eébase — me dijo — esta media azumbre de vino puro,
ﬁ no da vaharada, no parecerd valiente.

; e

tando en esto, y yo con lo bebido atolondrado, entra-
.gl_;atru de ellos con cuatro zapatos de gotosos por ca-
'jai’:tdhndu a lo columpio, no cubiertos con las capas,
81 .Hﬁ]adﬂs por los lomos, los sombreros empinados sobre
, altas las faldillas de delante, que parecian dia-
' 3 un par de herrerias enteras por guarniciones de
igas y espadas, las conteras en guarnicidn, con los calea-
Jares de.renhua los ojos derribados, la vista fuerte, bigotes
| i;r '-;-_}',i- & lo cuerno, y barbas turcas como caballos. Hicie-
ONN0S un gesto con la boca, y luégo 4 mi amigo le dijeron
gon voces mohinas, sisando palabras):

Seudur s0 compadre.

._} tespondid mi ayo. Sentéronse, y para preguntar gquién
,}fﬂ, no hablaron palabra, sino el uno miré & Matorral,
h riendo la boca v empujando hacia mi el labio de abajo,
HEnaln 4 lo cual mi maestro satisfizo, empuiando la
‘barba y mirando hacia abajo. Con esto se levantaron todos
‘€0 :_mucha alegria y me abrazaron, hicieron muchas fiestas,
r" la propia manera 4 ellos, que fué lo mismo que si
* a cuatro diferentes vinos. Llegé la hora de cenar, y vi-
nieron 4 servir 4 la mesa unos grandes picaros, que los bra-
Eainan canones. Sentdmonos todos juntos 4 la mesa;

arecidse luégo el alcaparrin, y con esto empezaron (por
‘bier ‘ﬂsmr.lu) 4 beber 4 mi honra, que yo de ninguna manera,
1asta que la vi beber, entendi que tenia tanta. Vino pEEEEl-
""""" ﬂame, y todo con apetitos de sed. Estaba una artesa
en eiﬁuelﬂ toda llena de vino, y alli se echaba de bruces

d Nnacer la razorl.
“' Eri | 1 0
*l* : %

"--|.- -
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Contentéme la penadilla. A dos veces, m h

que conociese al otro. Empezaron pliticas daﬁ

nudedbanse los juramentos ; murieron de hnnﬂm "“"

veinte o treimta, sin confesion. Recetironsele al agiste

mil pufialadas ; tratdse de la buena memoria de D omil

.......

Tiznado y Gaydn ; derramose vino en cantidad al ?“‘. |
Escamilla. Los que las cogieron tristes, lloraron ties ="'-“1'r_.:""'
te al malogrado Alonso Alvarez. A mi companero m“‘
cosas se le desconcerto el reloj de la cabeza, Ydﬂgnﬂ
ronco, tomando un pan con las dos manos, y mirando

luz: AN

— Por esta, que es cara de Dios, y por af[uella luz.
salié por la boea del dngel, que si vucedes qmeran,
noche hemos dar al corchete que siguio al pobre tu“ ' “.!':

Levantose entre ellos un alando distforme, y sacant :"'
dagas lo juraron selemnemente, poniendo las manm t
uno en el borde de la artesa; y echindose sobre
hocicos, dijeron :

— Asi como bebemos este vino, hemos de beber ¢
sangre de todo acechador. .

—i, Quieén es este Alonso Alvare zﬁ—progunté-—-qua
se ha sentido su muerte?

— Maneebo — dijo el uno de ellos — lidiador .ﬂll
mozo de manos y buen companero. Vamos, que me retie
tan los demonios. _

Con esto salimos de casa 4 monteria de curchetes,_'_
como iba entregado al vino, y habia renunciado en su p t
der mms sentidos, no advertia el riesgo & que me .;-'i'_f-.,._
Llegamos & la calle de la Mar, donde se encard con noso r”.f;.
la ronda. No bien la columbraron, cuando sacando laﬁl 5
padas, la embestimos. Yo hice lo mismo, y hmpmmuﬂ Ic
cuerpos de corchetes de sus malas almas, al primer encuen=
tro. El alguacil puso la justicia en sus piés, vy apeld "
calle arriba, dando voces. No lo pudimos seguir, por’h r
cargaclu delantero; y al fin nog acogimos 4 la iglesia m
yor, donde nos amparamos del rigor de la justicia y

| -i?

I||

J
| --"
b
-

,‘
..1:-



1 perdldu la ]llstl{:lﬂ dns corchetes y huido el
i n un racimo de uva, que entonces lo éramos nos-
5. Pas samoslo en la iglesia notablemente, porque al
g _1@5 retraidos vimeron ninfas, desnudindose por
s. Aficiondseme la Grajales; vistiome de nuevo de
I*es stipome bien y mejor que todas, esta vida; y
.l ise de navegar en ansias con la Grajales hasta
studié la jacarandina, y 4 poeos dias era Rabi de
i B mﬁanes

ticia no se descuidaba en buscarnos; rondibanos
.,,_ pero con todo, de media noche abajo rondiba-
sfrazados. Yo, que vi que duraba mucho este nego-
¥ mis 1.:-1 fortuna en perseguirme (no de escarmentado,
'_ € unn? tan cuerdo, sino de cansado, como obstinado
‘““1 r), determiné, consultindolo primero con la Graja-
pﬁsanue 4 Indias con ella, 4 ver si mudando mundo

5
1 .
¥ P i

a mejoraria mi suerte; y fuéme peor, pues nunca

IJ.I
r]"

3jora su estado quien muda solamente de lugar, y no de
If-'gustumhre.

FIN DEL GRAN TACANO
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—J ARTO es que me haya quedado algiin discurso, des-
7 "" A pués que veo & vuesa merced, y creo que me dejé

J ;lnr ser de la muerte. No se lo dedico porque me lo
| ' ; Hévoselo yo, porque el mayor designio desintere-

EE el mio, para enmienda de lo que puede estar eseri-
! _’_ algtin desalino, ¢ imaginado con poca felicidad. No
e :d'l'.f‘ﬂvu yo 4 encarecer la inveneion, por no acreditarme
r;n rencionero. Procurado he pulir el estilo y sazonar la
luma con curiosidad. Ni entre la risa me he olvidado de
"E,'u rina, st me han aprovechado el estilo y la diligencia.
*Tﬁ smito 4 la censura que vuesa merced hiciere de él, si
& merecer que le mire, v podré yo decir entonces
Jue 2 soy dichoso por suenos. Guarde Dios 4 vuesa merced,
1' lu mismo hiciera yo. En prisién y en la Torre, 4 6 de
-':;{ ﬂf | de 1722.

A QUIEN LEYERE

quendu que la muerte acabe mis discursos, como las
i' nds cosas; quiera Dios que tenga buena suerte. Este es
int& suefio; no me queda ya que sohar;y sien la
?- de los {Ilnstes no despierto, no hay que aguardarma.
Hmmra qua ya es. mucho sueno, perdﬂna algﬂ la

e - o b
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mientos: la desesperacién cobarde, y la tristeza e 1 |
hacen ostentacion de su malicia y de su vileza), __g L
hacer lisonja & mi melancolia) leido aquellos vel‘uhﬁ
bras y razones, me dejé caer tan postrado con El
pueda disculpar, escribo por introducciéon & mi discu

Estdn siempre cautelosos y prevemdus los ru;in
coger 4 solas 4 un desdichado para mostrarse alent |
con €l (propia condicion de cobardes, en que ]m_:l
que lo tengo considerado en otros, me sucedié en
si6n; pues habiendo (6 por acariciar mi sentmuen‘w #
Lnerecio escribid, con tan animosas palabras me ?M
la imaginacion, y debajo del peso de tan pun&eradan
del desengano que lei, que ni sé si me desmayé adve
0 escandalizado, Para que la confesién de mi flaqu Z
voz del poeta divino, que suena asi, rigurosa con +i.:=l |
zas tan elegantes: it

«Denique si vocem, rerum natura repente -
nMittat, et hoc alicui nostrum sie increpet ipsa:

- »Quid tibi tantopere est, mortalis, quod nimis :-e*"
»Luctibus indulges? Quid mortem congemis, ac fle ;*
»Nam si grata fuit tibi vita anteacta, priorque, = = =
vt non omnia, pertusum congesta quasi in vas,
sCormmoda perfluxere, atque ingrata interiere: |
»ur non, ut plenus vita , conviva, recedis?

»Aquo animoque capis securam, Stulte, quietam“{’:r

||"r'I o

FY *'-I l_l

Al fin, hombre nacido
de mujer flaca, de miseria lleno,
a breve vida como for traido,
de todo bien y de descanso ajena;
fque, como sombra vana,
huye d la tarde, y nace 4 la maiiana.

Con este conocimiento propio me ammpanahn
esta coplita:

Guerra es la vida del hombre
mientras vive en este suelo:
¥ sus horas y sus dias
como las del jornalero,



.......
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ado dg IE ﬂunsideramdn, me vi & los plés
us, renﬂld&, con lastimoso sentimiento y
0jado, repetia estos en la fantasia: i

_ : 1@1115 perezosos piés, que entretenidos
IR :- pasos lleva la muerte por mis dafios 1.
i (- 13 t El camino me alargan los engafios,
o : y en mi se escandalizan los perdidos.
~ Mis ojos no se dan por entendidos;
g ¥ por descaminar mis desenganos,
me disimulan la verdad log afios,
y les guardan el suefio A los sentidos,
Del vientre 4 la prisién vine en naciendo,
de la prisidn ire al sepulero amando,
y siempre en el sepulero estaré ardiendo,
N Cuantos plazos la muerte me va dando,
’: i:, . prolijidades son que van ereciendo,
o e porque no acabe de morir penando.

“1 »
‘h

tra estas demandas y respuestas, fatigado v eombati-
‘L.‘ mapechu que fué cortesia del sueno piadoso, mds que
i,' ) me quedé dormido. Luégo que desembarazada el
§e vid ociosa sin la tarea de los sentidos exteriores,
{ émhlstlﬁ de esta manera la comedia siguiente; y asi la
ecitaron mis potencias 4 obscuras, siendo yo, para mis
ntasias, auditorio y teatro.
Faﬂmn entrando unos médicos 4 caballo en unas mulas,
e con gualdrapas negras parecian tumbas con orejas. El
a Bra divertido, torpe y desigual; de manera que los
du eflos iban encima en mareta, y algunos vaivenes de se-
- ITa hrﬂs, la vista asquerosa de puro pasear los ojos por
:" 1é -aﬂ y servicios; las bocas emboscadas en barbas, que
.5;.;;” nas se las hallara un brazo; sayos con resabios de ba-
queros guantes en mfusidn, doblados como los que curan;

Ei pulﬂur prnnﬂstma. al enfermo la losa. Eran éstos en
:“ 1 imero, y todos rodeados de platicantes, que cursan
"'_ﬂ‘.-." cayos, y tratando mas con las mulas, que con los doc-
m grad:mmn de médicos. Yo, viéndolos, dije:

=
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—Si de estos se hacen estos otros, no es mueh&
tos otros nos deshagan & nosotros. w

Alvededor venia gran chusma y caterva de boticarios,
espdtulas desenvainadas y jeringas en ristre, : -f:-_'.-'_';:j_'
cala en parche, como de punta en blanco. Los medicamer

tos gque éstos venden, aunque estén caducando en |

domas de puro anejos, v los socrocios tengan tel
los dan; v asi son medicinas redomadas las suyas. El
mor del que muere empieza en el almirez del boticario, va
al pasacalle del barbero, paséase por el tableteado dﬁ
cuantes del doctor, y acdbase en las campanas de 1&
sia. No hay gente mas fiera, que estos boticarios; s
meros de los doctores, y ellos les dan armas. No hay ;u 08¢
suya que no tenga achaques de guerra, y que no aluds
armas ofensivas; jarabes, que antes les sobran Ietras_ _
jara, que les falten; botes se dicen 165 de pica; es . .
son espadas en su lengua; pildoras son balas; clis
melecinas, canones; y asi se llaman candén de malaci
bien mirado, si asi se toca la tecla de las purgas, sus
das son purgatorios, ellos los infiernos, los Enfem'ma
condenados & muerte, y los médicos los diablos. Y es ei
to que son diablos los médicos, pues unos y otros -=ug._ |
tras los malos y huyen de los buenos, y todo su fin s ]1*-'
los buenos sean malos y que los malos no sean hu&nu&
mas,

Venian todos vestidos de recetas y coronados de @
asacladas, con que empiezan las recetas. Y cnnslderﬂr *
los doctores hablan 4 los boticarios diciendo: Récipe, « I
quiere decir Recibe. De la misma suerte habla la mala
dre 4 la hija, y la codicia al mal ministro. Pues damr q
en la receta hay otra cosa que erres asaeteadas pﬂr lelin
cuentes, y luégo Ana, Ana, que juntas hacen un ﬁ
para condenar 4 un justo. Siguense uncias y mas "
jqué ahivio para desollar un cordero enfermo! Y 1!1&6 2! %
sartan nombres de simples, que parecen mvncmum L

demonios: Ruptalmus, Opoponach, Leontopelatum, | 'f
t l_h -?"
g -

-
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_jiﬂt, Potmegatmn Seni pugauo Diacatolicon, Pe-
inum Sﬂ#u y Rapa. Y sabido qué quiere decir tan

__ 165

-'l‘l-u‘

.....

ﬂrm., ﬁbanﬂﬁ perepl y otras suciedades. Y cumu han
?_a decir que quien no te conoce te compre, disfrazan

;’-isgumbres, porque no sean conocidas, y las compren
‘-‘{'TL $ enfermos. Eglematis dicen lo que es ]amar Catapocia
g ﬁldums Clister, la melecina; Gres 6 balunas la cala, y
' we el moquear. Y son tales los nombres de sus rece-
5 1( tales sus medi cinas, que las més veces deasco de sus
orquerias y hediondeces con que persiguen 4 los enfer-
mos, se huyen las enfermedades.
U *L & olor habra de tan mal gusto, que no huya de los

| ;'i‘*-ff_’-r 08 por no aguardar el emplasto de Guillen Servén, y

ver: sé convertir en baal una pierna 6 muslo donde él esta?
Cu w 10 vi 4 eslos y 4 los doctores, entendi cudn mal se
3, para notar diferencia, aquel asqueroso refrin: Mu-
lio va del c... al pulso; que antes no va nada; y sélo van
'h:ﬁédlms pues inmediatamente desde él van al servicio
f._'j-‘-':'?i 4 preguntar a4 los meados lo que no saben, por-
que Gﬂl&uﬂ los remitio 4 la edmara y 4 la orina. Y como si
’iw-- nal les hablase al oido, se le llevan 4 la oreja, avahan-
Iul barbones con su niebla. Pues verles hacer que se
1 ienden con la cdmara por senas, v tomar su parecer al
‘bacin y su dicho 4 la hedentina, no Iea esperard un diablo.
1Oh malditos pesquisidores contra la vida, pues ahorean
{ ;='ial'g‘&rrntil[n degiiellan con sangrias, azotan con ven-
: $ y destierran las almas, pues las sacan de la tierra de
UE ﬁtlﬂl‘fpﬂs, sin alma, y sin conciencia !
Imﬂgn se seguian los cirujanos, cargados de pinzas, tien-
: -.:=- ‘cauterios, tijeras, navajas, sierras, limas, tenazas y
sefones, y entre ellos se oia una voz muy dolorosa 4
4-. s oidﬂs, que decia:
-'uﬂarta, arranca, abre, asierra, despedaza, pica, punza,
,'-'-,.".' sota, rebana, descarna y abrasa.
‘Didm BF gran temor, v mis verlos el paloteado que hacian
A 6
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con los cauterios v tientas; unos huesos se me que '_ ar 1‘ eIl
trar de miedo dentro de otros, y hiceme un ovillo. ‘;
En tanto, vinieron unos demonios con unas cader as
muelas v dientes, haciendo bragueros; y en esto cono
gque eran sacamuelas: el oficio mds maldito del I‘.q
pues no sirven sino de despoblar bocas y adeélantar Ja v
jez. Estos, con las muelas agenas, y no ver diente qﬂﬂ
quieran ver antes ensu collar, que en las quijadas, H-.
fian 4 las gentes de Santa Poloma, levantan mqhmumm
las encias v desempiedran las bocas. No he tenido t
rato, que tuve en ver sus gatillos andar tras los dlen
agenos como si fueran ratones, y pedir dineros por sag
una muela, como si la pusieran: - 28
—.Quién vendrd acompanado de esta ln-,thjlt{u.-d[l‘t'l]]ﬂ
decia yo;—y me parecia que ann el diablo era poca ¢¢
para tan maldita gente ; cuando veo venir gran ruido de
guitarras. Alegréme un poco; tocaban todos pasacal
vacas. jQue me maten si no son barberos esos que Entr"'
No fué mucha habilidad el acertar gque esta genle ti"
pasacalles infusos y guitarra gratis dada; erva de ver pun
tear & unos y rasgar 4 otros. Yo decia entre mi: _
—iDbolor de la barba, que anwml L en saltarenes, aa'
de ver rapar, y del brazo que ha de recibir una san a
pasada por chaconas v folias! o
Consideré que todos los demds ministros del martiri ;'
inducidores de la muerte, estaban en mala moneda, y eran
oficiales de vellon y hierro viejo, v que solog los barh 08,
s¢ habian trocado en plata. Entretiveme en ver manos ‘:*
una cara, sobacar otra, v lo que ge huelgan con un test
en el lavatorio. .
Ludgo comenzo & entrar una gran cantidad de gﬁﬂlﬁ;ﬁf
primeros eran habladores, que parecian azudas en conve ¢ ' .
sacion, cuya misica era peor, que la de drganos dester n "
plados. Unos hablaban 4 hilvan; otros 4 borbolones; o ro £: |
i chorretadas, v otros habladorisimos hablaban ic:inté 08}

gente que parece que lleva pujo de decir neceda:des,ﬂ mo
- ;ﬂ'

_--.. J
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_ huhie-ra tomado a}guna purga confeccionagda de hojas de
' mﬂ]ﬂpmﬂ de ocho lenguas. Estos me dijeron que eran ha-
”ﬁladures de diluvios, sin escampar de dia, ni de noche;
;1. “gente (que hablaba entre suefios y que madr ugtiba;i hablar,

?e-';* ‘Habia habladores secos, v habladores que llaman del rio,
~ -“é del rocio, y de la espuma, gente que graniza de perdigo-
~ nes. Otros que Haman taravilla, gente que se va de pala-
bras, como de cdmaras; que hablan 4 cada furia. Habia
‘?rdtrrns h.:lhiadﬂl es I'l’ldddD]Eb., que l’hlb]dl'l utu.ld,ndﬂ con los

Segumn%elnn Ehlql’l’lﬂbﬂh muy solicitos de orejas, muy
:'ntﬂs de ojos, muy encarnizados de malicia, y andaban
" hechos uias de las vidas agenas, espulgandolos i todos.
f‘-j".‘ tras ellos los mentirosos, contentos, muy gordos,

%‘mundu Venian ingiriéndose en los otros y penetrindose
- en todo, tejidos y enmaranados en cualquier negoeio; sola-
~ pos de la ambicion y pulpos de la prosperidad. Estos ve-
"i:iia‘.‘n los, pestreros, segin parecid, porque no entré en
gran rato nadie. Pregunté que como venian tan apartados.
"i’ dijéronme unos habladores (sin preguntarlo yo 4 ellos):
- —Hstos entremetidos son la quinta esencia de los enfa-
- dosos, y por eso no hay otra cosa peor que ellos.
' 'En esto, estaba vo considerando la difereneia tan grande
dE}I acompanamiento, y no sabia imaginar quién pudiese
?Bﬂll"
~ En esto entré una que parecia mujer, muy galana vy lle-
m de coronas, cetros, hoces, abarcas, chapines, tiaras,
aaparuz&s, mitras, monteras, brocados, pellejos, seda, oro,
- gar : __&El, diamantes, EE;I"UI.‘IEE perlas y guijarros. Un ojo
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abierto y otro cerrado, y vestida y desnuda de tu 0
res; por el un lado era moza, y por ¢l otro era vm]a .
veces venia deapamﬂ y otras apriesa ; parecia que est '
lejos v estaba cerca; y cuando penseé que emyezabﬁ -:}1 :
& 51'

trar, estaba ya & mi cabecera. Yo me quedé como ho mbre
que le preguntan qué es cosicosa, viendo tan ,...wi"
ajuar, y tan desbaratada compostura. No me espzmﬁ,
pendiéme, y no sin risa; porque bien mirado, era -E
donosa. Preguntéle quién era, y dijome : _ i:

—La Muerte. }

i La Muerte ? Quedé pasmado. Y apenas abrigué al
razon algan aliento para respirar, y muy torpe de lex L
dando trasijos con las razones, la dije: "

—, Pues 4 qué vienes?

—Por ti—dijo.

—jdests mil veces! Muérome, segiin eso. 2

—No te mueres,—dijo ella;—vive has de venir conn mi
4 hacer una visita &4 los difuntos; que pues han veni¢ .'
tantos muertos a los vivos, razén serd que vaya un v uif j

los muertos, y que los muertos sean oidos. ¢ Has oido dé:
L

-i:';j-

]

.I.

cir que yo ejecuto sin embargo ? jAlto, ven conmigo!
Perdido de miedo, le dije: it
-—iNo me dejards vestir?
—No es menester—respondid—que conmigo nad‘ia
vestido, ni soy embarazosa; yo traigo los trastos de tode Jfr
porque vayan mas ligeros. )} J,f d
Fui con ella donde me guiaba, que no sabré decir po ‘_
donde, segiun iba poseido del espanto. En el Gﬂ;ﬂ“nﬂm
dije:
—Ya se ven senales de la Muerte, porque 4 ella nﬂir If
pintan unos huesos descarnados con su guadaiia. -.5?
Pardse y respondio: o
—Eso0 no es la Muerte, sino los muertos, 6 lo que ]
de los vivos. Esos huesos son el dibujo sobre que sé '-_'
el cuerpo del hombre. La Muerte no la conocéis, 'j"

vosotros vuestra muerte ; tiene la cara de cada uno de vos
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I ﬁtrﬂal y todos sois muertes de vosotros mismos. La calave-
4 B&&lmuertn y la cara es la muerte; y lo que laméis
{,L ':fmﬂnr, es acabar de morir; y lo que llamdis nacer, es em-
~ pezar 4 morir; v lo que llamdis vivir, es morir viviendo; y
o hueaﬂs, es lo que de vusntrns deja la Muurte, y lo que

z’ﬂia, y la agena en el otro; y viérades que todas vuestras

h estdn llenas de ella, y que en vuestro lugar hay tan-
r‘w“ &B IItuertEE., como personas; y no la estuviérades aguar-
:;1 ﬁ lando, sino acompaindndola y descomponiéndola. Pensiis
- que es huesos la Muerte, y que hasta que vedis venir la
-;_‘*3”"}‘ avera vy la guadana no hay muerte para vosolros; y

dpuneru sois calavera y huesos, que credis que lo pndéls
: —-Dim&—djje yo—iqué significan éstos que te acom-
1: _‘_---= ian ? ;Y por qué van, siendo ta la Muerte, més cerca de
-‘=a-_z | persona los enfadosos, habladores y entremetidos, que
~ los médicos?
j ~ Respondiéme:

: , '\ —Mucha mis gente enferma de los enfadosos, que de
| : 163 tabardillos y calenturas ; y mucha mds gente matan Jlos
pe “habladores y entremetidos, que los médicos. Y has de sa-
'},;. ber que todos enferman del exceso ¢ destemplanza de
3% Jh’umnres pero lo que es morir, todos mueren de los mé-
- dicos que los curan ; y asi no habéis de decir cuando pre-
'1. vg:untan ide qué murio fulano? de calentura, de dolor de
B ﬂastadn de tabardillo, de peste, de hendas sino murid
- de un doctor tal, que le dio de un doctor cual. Y es de ad-
: J ?ertlr que, en todos los oficios, artes y estados, se ha intro-
f ﬁumdu el Don en hidalgos y en villanos. Yo he visto sastres
-y albaiiiles con Don, y ladrones y galeotes en galeras; pues
_ .wmm: mira en las ciencias, en todas hay millares ; solo de
~ los médicos, ninguno ha habido con Don, pudiéndolos tener

! 'ﬂhus mas todos t:enan don de matar, y quieren mas

I
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En esto llegamos & una sima grandimmn, la Huarﬁ pre-
dicadora y yo desenganado ; zambulldse sin llamar, co ;.:- &
de casa, vy vo tras ella, animado con el esfuerzo qm
daba mi conocimiento tan valiente. Estaban & la en rada
tres bultos armados 4 un lado, y otro monstruo terrib -11;':
enfrente ; siempre combatiendo entre si todos, los | ﬂi— -"j '
con el uno, y el uno con los tres. Pardse la Mllﬂﬂlﬂ, ¥ ,E_ |
jome:
—, Conoces 4 esta gente?
—Ni Dios me la deje conocer—dije yvo.
—Pues con ellos andas & las vueltas —dijo Ella:--dm
gue naciste; mira como vives, — replico, — Estos son los
enemigos del hombre : el Mundo es aquel, este eaellhfhlﬂ
y aguella la Carne. L
Y es cosa nolable que eran todos parecidos unos i ot "1
que no se diferenciaban. Dijome la Muerte : -
—Son tan parecidos, que en el Mundo tenéis 4 los
por los otros. Piensa un soberbio que tieng todo el Mur
do, y tiene al Diablo. Piensa un lujurioso que tiene la Car-
ne, y tiene el Demonio ; y asi anda todo. ' 5,
— Quién es —dije yo—aquel que esta alli ap&ﬂad&f X
haciéndose pedazos con estos tres, con tantas ca.ras --’
figuras? .
—Ese es—dijo la Muerte—el Dinero, que tiene pueatﬂr
pleito 4 los tres enemigos del alma, diciendo que qum;,
.ahorrar de émulos, y que adonde ¢l esta no son menester,
porque el solo es todos tres enemigos. Y fandase par o
decir que el Dinero es el Diablo, en que todos decis: Bm- 4’
blo es el Dinero; lo que no hlLIEI‘E el Dinero, no lo hara Bi'r
Diablo ; endiablada cosa es el Dinero. Para ser el Mundag
dice que Vosotros decis que no hay mds Mundo que ﬁl‘
Dinero ; quien no tiene Dinero, viyase del Mundo. Al qu&
le quitan el Dinero, decis que le echen del Mundo ; y que
todo se da por el Dmern Para decir que es la eam&ﬂat
Dinero, dice el Dinero: Digalo la Carne; y remitese ]ﬂr-" -:'.

mujeres malas, que es lo mismo que interesadas.
. :: _F" "._:
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;s. : -..mm mal pleito el Bl!lEl‘(l--ﬂl]ﬂ yo—segun se pla-
2 ti‘ca por allé.
_’*':';,L on estd nos fuimos mis abajo ; y antes de entrar por
o puerl& muy chica y l6brega, me dijo
e Msdusque saldranaqui conmigo, son las postrimerias,
"ﬂbﬁ'ﬁse la puerta, y estaban 4 un lado el Infierno, y el
.:T“ 1e Hlaman Juicio de Minos ( asi me dijo la Muerte que se
“; maban ). Estuve mirando al Infierno con atencion, y me
*ﬁf*: Eﬂld notable cosa. Dijome la Muerte :
. . Qué miras?
f ]ﬁlm--respﬂndl——al Infierno, y me parece que lo he
‘w 0 otras veces.
T __LDondB T—pregunto.
,. 'T.";:.-; Dénde? en la codicia de los jueces, en el odio de los
derosos, en las lenguas de los maldicientes, en las ma-
3 lﬂtﬁﬂﬂlﬂﬂﬂh en las venganzas, en el a,pet:tn de los
J;ﬂun* 1080s v en la vanidad de los principes ; y donde cabe
rIIIﬂEI‘nﬂ todo, sin que se pierda gota, es en la hpocre-
‘ :_;';.- los mohatreros de las virtudes, que hacen logro del
'-_'-:"._;.,,'--ru 0 y del oir misas. Y lo que més he estimado, es haber
“wisto el Juicio de Minos, porque hasta ahora he vivido en-
iado, y ahora veo el juicio como es. Echo de ver que el
- que ha}r en el mundo no es juicio, ni hay hombre de jui-
'y gque hay muy poco juicio en el mundo. Pesia tal!—
decia yo i—si de este juicio hubiera alld, no dige parte,
|.1. 10 nuevas creidas, sombra ¢ senas, otra cosa fuera. Si
quﬂ han de ser jueces han de tener de este juicio, buena
i lﬂ cosa en el mundo. Miedo me da de tornar arriba,
-s},f ando que siendo este el juicio, se estd aqui casi entero, y
ﬁpﬂe& parte estd aqui repartida entre los vivos. Mas
| u- muerte con juicio, que vida sin él.
-"_ .;-"7 i @sto bajamos 4 un grandisimo llano, donde parecia

- .

':":,.L b depnsltada la obscuridad para las noches. Dijome
||]_?" - e e 9 .
@-a&qui has de parar, que hemm llegado & mi tribunal y

~ audie ma.
53 .
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Aqui estaban las paredes colgadas ;:'le"P 1es ;4 un
lado estaban las Malas nuevas, ciertas, creidas y 1t L.;:'_- 5

R -

radas : el Llanto en las mujeres engafioso, engaiiac =L
amantes, perdido en los necios y desacreditado EnF i
bres. El Dolor se habia desconsolado y creido ; y sol 4

)

Cuidados estaban solicitos y vigilantes, hechos careoma
de reyes y principes, alimentidndose de los sober} ‘-.-.-"""--
ambiciosos. Estaba la Envidia con habito de viuda, m
recida 4 duena, que la quise llamar Alvarez 6 Gmmﬂ sy
ayunas de todas las cosas, cebada en si misma, ma ?
exprimida ; los dientes ( con andar siempre rﬂﬂrdl' fl'f
lo mejor y de lo bueno ) los tenia amarillos y gaﬁt&d&.
es la causa, que lo bueno y santo, para morderlo lo Il
4 los dientes ; mas nada bueno le puede entrar de los dien
tes adentro. La Discordia estaba debajo de ella, como gt
nacia de su vientre (y creo que es su hija legitima esta)
Huyendo de los casados, que siempre andan 4 vnch&,
habia huido 4 las comumdades y colegios; v \"lﬂllﬂﬂ U
sobraba en ambas partes, se fué & los palacios y u~ j
donde es lugarteniente de los diablos. La Ingratitud es :
en un grande horno, haciendo de una masa de soberbios®
odiosos, demonios nuevos cada momento. Hnlgﬁémﬂﬁ._
verla, porque siempre habia sospechado que los ingratos
eran diablos: v cai entonces en que los ingeles, para ser
diablos, fueron primero ingratos. Andaba toda hirvien ="_
de maldiciones: - s -
—, Quién diablos—dije yo—estd lloviendo maldlmﬂﬁ
aqti? | _;1_ @
Dijo un muerto que estaba & mi lado : }-.',
—iMaldiciones queréis que falten donde hay casamente- =
ros y sastres, que son la gente mis maldita del mundm
pues todos decis: Mal haya quien me casd; mal haya
(uien con vos me juntd; y los méds: Mal haya quien me =
vistio. T
—Qué tienen que ver—dije yo—sastres y casamenteros
en la audiencia de la Muerte ? i
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 —Pesia tal '—dijo el muerto, que era impaciente— es-
dis loco? Pues si no hubiera casamenteros, ;hubiera la
: -m de los muertos y desesperados? A mi me lo decid,
jue soy marido cinco (como bolo) y se me quedd alld la
mujer, y piensa acompaiarme con otros diez. Pues sastres:
mﬁaguién no matardn las mentiras y largas de los sastres y
3 urtnﬂ‘? Y son tales, que para llamar & la desdicha peor
‘-r ‘nombre, la llaman desastre del sastre, y es el principal
" miembro de este Tribunal que aqui véis.
‘M&Ieé los ojos, v vi la Muerte en su trono v 4 los lados
-t"f* las muertes. Estaba la Muerte de amores, la Muerte
G frlﬂ la Muerte de hambre, la Muerte de miedo y Muer-
de risa, todas con diferentes insignias. La Muerte de
amores estaba con muy poquito seso. Tenia, por estar
_: mpainada, porque no se le corrompiese por la antigiie-
dad, & Piramo y Tisbe embalsamados, & Leandro y Hero,
*.a &Mamas en cecina, y algunos portugueses dezret:dus
"“'n icha gente vi, que estaba ya para acabar debajo de su
"'f‘v-. dafia, v 4 puros milagros del interés, resucitaban. En
| }Iuerte de frio vi 4 todos los ricos, que como no tienen
# jer, ni hijos, ni sobrinos que los quieran, sino 4 sus ha-
k. .4 e das estando malos cada uno carga con lo que puede,
’I mueren de frio. La Muerte de miedo estaba la mds ricay
- pomposa, y con acompanamiento mds magnifico, porque
;_antaha toda cercada de gran ntmero de tiranos y podero-
- 80s. Estos mueren { sus mismag manos ; sus sayones son
ﬁﬁE conciencias ; ellos son verdugos de si mismos; y solo -
1.;11 bien hacen en el mundo, que matindose & si de miedo,
I r&eela y desconfianza, vengan de si propios 4 los inocen-
tes. Estaban con ellos los avarientos ¢errando cofres, arco-
i l,_,ngs}* ventanas, enlodando resquicios, hechos sepulturas
; ~ de sus talegos, y pendientes de cualquier ruido del viento;
~ los ojos hambrientos de sueiio ; las bocas quejosas de las
mi-!mﬂi y las almas trocadas en plata y oro. La Muerte de
- visa era la postrera, y tenia un grandisimo cerco de con-

Mﬂﬂ y tarde arrepentidos; gente que vive como si no
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hubiese justicia, y muere como si no huhma-& miseri ; di
Estos son los que, diciéndoles : « Restituid lo mal | : _' | ‘
dicen es cosa de risa. «Mirad que estdis viejo, yqﬁ.ﬁ \ .:,
tiene el pecado qué roer en vos; dejad Ta mujercill a5 ;'-- 1§
embarazais initil, que cansdis enfcrmn mirad que i_ :
mo diablo os despreciard ya por trasto embarazos z
misma culpa tiene asco de vos». Responden es cosa ( dg Tiss
y que nunca se sintieron mejores. Otros hay que mﬁﬂ, 3
fermos y exhortindolos 4 que hagan testamento y qu .;

confiesen, dicen que se sienten buenos, y que han“a__'_“__
de aquella manera mil veces. Estos son gente que estin
en el otro mundo, v alin no se persuaden & que son
tos. Maravillome esta vision, v dije herido del
conocimiento : : v
—Dionos Dios una vida sola y tantag muertes! ;I}a a1
manera se nace y de tantas se muere! Si yo vual?
mundo, yo procuraré empezar a vivir. ) i :
En esto estaba, cuando se oyd una voz que duﬂ tres
veces | ‘“f
. —Muertos, muertos, muertos! | w0
Con eso se rebullé el suclo y todas las paredes, y empe
zaron 4 salir cabezas, brazos y bultos extraordinarios. Pus
siéronse en orden, con silencio: A
—Hablen por su orden—dijo la Muerte. 3!
Luego salid uno, con grandisima colera y priesa, -‘-Y"ﬁ‘
vino para mi, gque entendi que me queria maltratar, 3 -
dijo : R
—Vivos de Satanis : ; qué me queréis, que no me dejiis
muerto y consumido? ;Qué os he hecho, que sin tener
parte en nada, me disfamdiis en todo y me echdis la cu P
de lo que no sé ? GO
—, Quién eres—Ile dije con una cortesia temerosa—g ,
no te entiendo? oy
Soy—dijo—el malaventurado Juan de la Encina, i lﬂ,f
cual, habiendo muchos afios que estoy aqui, toda la '
andais, en haciéndose un disparate, o en diciéndole

5

]

Gk
r. -
-I“‘;'!_‘ e
'—'_:
LAF LN
= L R



P :f_;_;;'_- 2 A "‘ﬂsru DE LOS CHISTES 175

s uf'.: .. es da.’luan de la Encina». Habéls de saber que,
WY decir disparates, todos los hombres sois Juan
b, "h ia Encina ; que este apellido de Encina es muy largo, en
~ ctanto &&mparataai Pero pregunto: jHice yo los testa-
L;,QR ntos, en que dejdiis que otros hagan por vuestra alma
| J* y que no habéis querido hacer? ; He porfiado con los po-
Eﬂs" s Tenime la barba para no parecer viejo ? g Fui
716]0, sucio y mentiroso? j Llamé favor el pedirme lo que
a? ;, Enamoréme con mi dinero, y el quitarme lo que
E-Enlendi YO que seria bueno para mi, el que a mi
10n fué ruin con otro que se fio de él7 | Gasté yo
B #En prétender con qué vivir, y cuahdo tave con qué,
: .,, D tﬂve vida que vivir? ; Crei las sumisiones del que me
".. wbo menester? ;Caséme por vengarme de mi amiga?
-., i}m tan miserable, que gastase un real segoviano en
“buscar un cuarto incierto? ;Pudrime de que otro fuese
] -ma o'medrase ? ; He creido las apariencias de la fortuna?
, ,.uve yo por dichosos 4 los que, al lado de los principes,
n toda la vida por una hora” ; Heme preciado de hereje
&B mal reglado en todo y peor contento, porgue me ten-
‘gan por entendido? ; Fui desvergonzado por campar de
valiente ? Pues si Juan de la Encina no ha hecho nada de
:5, i yqué necedades hizo este pobre Juan de la Enecina?
_ I'ﬂms en cuanto 4 decir necedades, sacadme un 0jo con
.-@ a. Ladrones, que llamdis disparates los mios y parates
e oﬂvdestrﬁs pregunto yo: jJuan de la Encina fué acaso
| 2l que dijo: Haz bien y no cates 4 quién ; bhabiendo de ser
e ‘Eﬂntl‘arm Si hicieres bien, mira 4 quién? ;Fué Juan de
',.*’ B Emma quien, para decir que uno era malo, dijo: Es
. hombre que ni teme, ni debe; habiendo de decir que ni
. } e, ni paga? jFPues es cierto que la mejor senal de ser
: ; ueno es ni temer, ni deber; y la mayor de la maldad, ni
er, ni pagar. Dijo Juan de la Encina: De los peaaadns

"ﬁ ;&qm de las carnes el carnero, des Lm aves la perdlz de
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de las carnes_la mujer, de los pescados el Garnam, tei
aves el Ave Maria, v después la presentada ; de las d lamas
la més barata. Mirad si es desbaratado Juan de la “n.l-; |
no presté sino paciencia; no didé sino pesadumhrﬂa 8l n 0
gastaba con los hombres que piden dinero, ni con las F
jeres que piden matrimonio. §Qué necedades pudo hac
Juan de la Encina, desnudo por no tratar con sastres? jQue
se dej6 quitar la hacienda, por no haber menester lﬁtm IJ-.“'
.Que se murié antes de enfermo, que de curado, )a t”
ahorrarse de médico? Sdélo un disparate hizo, qua fu 'ﬁ'
siendo calvo, quitarse & nadie el sombrero; pues 1 ;
menos mal ser descortés, que calvo, y fuera mejor q&a .
mataran 4 palos porque no se quitaba el sombrero, que no-
4 apodos, porque eracalvario. Y si, por hacer una necedad,
anda Juan de la Encina por esos pulpitos y citedras con
votos, gobiernos v estados, enhoramala para ellos, que
todo el mundo es Muerte, y todos son Encinas. ". :
En esto estidbamos, cuando muy estirado y con g'l:‘ ¥
ceno, emparejo otro muerto conmigo, y dijo: o
—Volved acd la cara, no penséis que habldis con Juan
~de la Encina. -"- i'
—,Quién es vuesa merced—dije yo—que con fanto lm-r
perio habla, y donde todos son iguales presume ot
rencia?
—Yo soy—dijo—el Rey que rabid. Y si no me nunﬁoéhﬁg,,
por lo menos no podéis dejar de acordaros de mi, porquﬂ« 3
s0is los vives tan endiablados, que 4 todo decis que ﬂﬂ* i
acuerdan del Rey que rabié; y en habiendo un paredén
viejo, un muro caido, una gorra calva, un ferreruelo lam- [
pifio, un trabajo rancio, un vestido caduco, una mujal‘g 51
manida de afnos y rellena de siglos, luégo dec'.is que ayﬂ,
acunerda del Rey que rabié. No ha habido tan desﬂmhadﬂ*
rey en el mundo, pues no se acuerdan de ¢l sino ‘H'B}M?
harapos, anttgue,dades y visiones ; ni ha habido rey de tﬂl' _ _

mala memoria, ni tan asquerosa, ni tan carrona, ni tan aan
duca, carcomida, ni apolillada. Han dado en decir quﬁ,

tfi‘ :
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0 é.{ﬂms que mlenten Sino que han dado en
cir que rabié, y no tiene ya remedm, y no soy yo el
mer }“&T que rabio, ni solo, que no hay rey, ni le ha

.'114 .....

:;‘& abido, ni le habra, 4 quien no levanten que rabie. Ni sé
 yd como pueden dejar de rabiar todos los reyes, porque
. anflan siempre mordidos, por las orejas, de envidiosos y

-"_';}_.__.% adores que rabian.
~ (Otro, que estaba al lado del Rey que rabié, dijo:

'_ 2 j Vuﬁsa merced se consuele conmigo, que soy el Rey
- Perito, y no me dejan descansar ni de dia, ni de noche. No
 hay - dosa sucia, ni desalifiada, ni pobre, ni antigua, ni mala,
g k 0 digan que fué en tiempo del Rey Perico. Mi tiempo
».-i:l!-,"]'m',r que ellos pueden pensar, Y para ver quién fui
tiempo, v quién son ellos, no es menester mas

., mﬂns porque en diciendo & una doncella ahora la

_, : :'.--"

t

__i!” , las mujeres han de bajar los ojos y mirar 4 la
. r*'; 3rra y nﬂ 4 los hombres, —responden:
iy Eso fué en tiempo del Rey Perico; los hombres han
‘.1 mlrar 4 la tierra, pues fueron hechos de ella, y las mu-
; -------- s al hombre, pues fueron hechas de él, Si un padre
-',*1 lice dun hijo: «No jures, no juegues, reza las oraciones
£ “cada manana, persignate en levantindote, echa la bendi-
: ﬁ‘dn i la mesa» ; dice que eso se usaba en tiempo del Rey
-{;-‘L‘ ico. Ahora le tendrin por un mal tiempo si le ven per-
'.-5,.3- larse, y se reirdan de él si no jura y blasfema, porque en
- nuestros tiempos més tienen por hombre al que jura, que
ﬁ qua tiene barbas.
g Al acabar de decir esto, se llegé un muertecillo muy
& rmdn, y sin hacer cortesia, dijo : '
% ».- — Basta lo que han hablado, que somos muchos, y este
HHJI'E vivo estd fuera de si y aturdido. No dijera mas
1.  Pico. Yo vengo 4 eso solo. Pues, bellaco vivo, jqué
.--* 0 Hﬂtea Pico, que luégo andiis si dijera més 6 no dijera
is? 4 Como sabéis que no dijera mas Mateo Pico? Déjame

: nar i vmr, sin tornar & nacer, que no me hallo bien en

'.r'l'. i
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barrigas de mujeres, que me han c:nstadn muchw,
st digo mis, ladrones viejos. Pues si yo viera vues
dades, vaestras tiranias, vuestras insolencias, vuest
bos: jno dijera mis? Dijera mis y mas, y dijera tanto, qi
enmenddrades el refran, diciendo: Mds dijera Mal - .-
Aqui estoy, v digo méis; v avisad de esto 4 los habla
de alld, que vo apelo de este refrin con los mil y qup
Los. Lo
Quedé confuso de mi inadvertencia y desdicha en '.-
con el mismo Mateo Pico. Era hombrecillo menudo,
chillido, que parecia que se rezumaba de [:rdlahm&
todas sus conjunturas ; zambo de ojos, bizeo de pl&ﬂ 18 _‘
me parece que le he visto mil veces en diferentes par “-" Y
Quitose de delante v descubriose una grandisima redon ‘:
de vidrio. Dijéronme que llegase, y vi jigole que se b
con un ardor terrible y andaba danzando por el garrafo :»*
y poco i poco se fueron juntando unos pedazos de uarne
unas tajadas, v de estas se fué componiendo un brazo, ”-f._-
muslo v una pierna, y al fin se cocid y enderezoé un h’ﬂ
 bre entero. De todo lo que habia visto v pasado me olvid rr.'
y esta vision me dejd tan fuera de mi, que no me dIfE Jr_. |
ciaba de los muertos:
—jdesias mil veces !—dije—j qué hombre es este, na. '-:-' A
en guisado, hijo de una redoma? B
En esto, oi una voz que salia de la vasija, v dijo:
— i Due ano es este?
— De seiscientos y veintidos, — respondi.
— Este ano esperaba vo. _
— i Quién eres,—dije,— que parido de una redoma, h&f b

blas y vives?

¥

— No me conoces?—dijo—; La redoma y las tajadasno
te ddvmrte,n que soy aquel fdi’l]l‘l'--{} mgromantico de EW
pa’ ;No has oido decir que me hice tajadas dentro de m}a«
redoma, para ser inmortal? o ** £

— Toda mi vida lo he oido decir,—respondi ;-—Hlﬂﬂtﬁ?ﬂ_gi &

i . i
1o por conversacion de la cuna y cuento de entre dijesy
11 .'.-"-'.'i-_-f "*1'"._

4
'il-:'f'.
- i

b + o
3 ,'i.]l '1-:-'
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tli eres? Yu confieso que lo mas que llegué 4
( qﬂa eras algin alqulmu-;ta que penabas en
w .}ﬁ i'n algin boticario ; todos mis temores dcqr por
et Iﬁ‘hﬂﬂﬂ, por haberte visto.

— Sabete,—dijo,—que mi nombre nd fué del titulo que
*dm‘ la ignorancia, aunque tuve muchos; sdlo te digo
aﬁtudté y escribi muchos libros, v los mios quemaron
10 §n ‘dolor de los doctos.

~i8i me acuerdo,—dije vo:—oido he deewr que estids .

a‘ﬁ{ mas hoy me he desengaiiado.

— Ya que has venido aqui, — dijo,— desatapa esa re-
" mpecé a4 hacer fuerza y 4 desmoronar tierra, con
“ .ﬁs ba enlodado el vidrio de que era hecha, y dijome:
- Espera, dime primero : ; Hay mucho dinero en Espa-
?l'g,E qué opinion esti el dinero? j, Qué fuerza alcanza?
I; cﬁéditn‘? .Qué valor?

-"'— ﬂﬂﬂliﬂ

iﬁ-Nuﬁ han descaecido las flotas de las Indias, aunque los
'. wjeros han echado unas sanguijuelas desde Espaia al
S del Potosi, con que se van restanando las venas, y d
-' ‘f:'-,.-,-r pones se empezaron a secar las minas,

- i Ginoveses andan 4 la sacapela con el dinero?—dijo
‘-a;-'-'-f F—vuéivnme jigote. Hijo mio, los ginoveses son los lam-

ﬂ mae-a del dinero, enfermedad que procede de tratar con

f'i 5. Y vese que son lamparones, porque sélo el dinero
ik &m 4 Francia, no admite ginoveses en sir cOmercio.
*t tenia yo, andando esos usajes de bolsas por las
ifu No digo vo hecho jigote en una redoma, sino he-
10 palvas en salvadera quiero estar, antes que verlos
‘.u 08 duenos de todo.
— Sefior nigromintico,—repliqué yo,—aunque esto es
a! haﬂ dado en adolecer de caballeros en teniendo cau-
] .--ﬁntgnse de senores, enferman de principes, y con los
stos ?Empl‘é%tltﬂ& se apolilla la mercancia, y se viene
' Tﬂpﬂrtw en deudas y IﬂLuraq y ovdena el demonio

T
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que las mozas vendan las rentas reales ti[ﬂ eilnﬁ. Horg
engaiian, los enferman, los enamoran, 10s roban, y desp
los hereda el Consejo de Hacienda. La verdad ade .
no quiebra. En esto se conoce que los gmuvasaa 0 §
verdad, porque adelgazan y quiebran, .:‘1?
— Animadome has,—dijo,—con eso. Dlspundréma’i
de esta vasija, como primero me digas en qué estado 254

.‘g.

la honra en el mundo. ¢ NS
— Mucho hay que decir en esto—Ile respondi yu’ L0 :.""
do has una tecla del diablo ; todos tienen honra, todﬂﬂf
honrados, y todos lo hacen tudu caso de honra. Hay hont: |
en todos estados y la honra se estd cayendo de su estado,
y parece que esta ya siete estados debajo de tierra. Si Al
tan, dicen que por conservar esta negra honra, y gt
quieren mas hurtar, que pedir. Si piden, dicen que §
conservar esta negra honra, y que es mejor pedir, qua _;
hurtar. Si levantan un testimonio, si matan & uno, lo ml
mo dicen. Que un hombre honrado antes se ha de de r "
morir entre dos paredes, que sujetarse 4 nadie, v tﬂdﬁu
hacen al revés. Y al fin, en el mundo todos han dado enla”
cuenta, y llaman honra 4 la comodidad ; y con prespmir
de honrados y no serlo, se rien del mundo. Considérome ;L
yo & los hombres con unas honras titeres, que chillan, hﬂr
llen y saltan ; que parecen honras, y mirado bien, son an #
drajos y palillos. ;El no decir verdad sera méntﬂ? L E
embuste y la trapaza caballeria? ;, Y la insolencia donaire?
Honrados eran los espanoles ::uandn podian decjr dEﬂhﬁ“
nestos y borrachos 4 los extranjeros ; mas andan dlclandﬂ,
aqui malas lenguas que, ya en Espaia, ni el vino se queja 44
de mal bebido, ni los hombres mueren de sed. En mi tlem; |
po, no sabia el vino por dénde subir 4 las cabezas, y ahora
parece que se sube hacia arriba. Pues los maridos, porque .' ."

tratamos de honras, congidero yo que andarin heﬁhﬂ&
buhoneros de sus mujeres, alabando cada uno sus agujas. *'
Hay maridos calzadores, que los meten para calza.!'aa 1&’}'11 ;_1
mujer con mas descanso y sacarlos fuera ellos. Hay maﬁ— -nz 5
.‘_ji 4-

e T
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e ;mu'&r mmpmﬂtos, muy lumdns, muy bravos,

fos cero: f.y_i'znn-'t:ande!illa', cuerno y hierro, rata por canti-
dad. Otros maridos hay jeringas, que apartados atraen y
egindose apm*lan Pues la cosa mdas digna de risa es la

,1'|.|

L= e

onra &e las mujeres cuando piden su honra, que es pedir
3’} ﬂm Y si ereemos 4 la gente y & los refranes, que
Lu gue arrastra, honra, la honra del marido son las
*ﬁ 15 y las faldas.
" i-f '1 o estoy dos dedos de volverme jigote - dijo el nigro-
&p—para siempre jamas; no se gué me sospecho.
Dime: ;v letrados?
v }fay plaga de letrados,—dije yo;—no hay olra cosa
sino letrados, porque unos lo son por oficio, otros lo son
_J.,uu esuncion, otros por estudio, y de estos pocos ; y otros
estos son los mds) son letrados porque tratan con otros
i ; s ignorantes que ellos (en esta materia hablaré como
"’\ """nadn), y todos se gradtan de doctores, bachilleres,
lice nciados v maestros, mas por los mentecatos con quien
: ta 1, que por las universidades ; y valiera mis 4 Espana
;r ) perpetua, que licenciados al quitar.
“3 Pﬁr ninguna cosa saldré de aqui— dijo el nigromanti-
—i Eso pasa? Ya los temia, y por las estrellas alcancé
es; .ﬂ,éaventura : ¥ por no ver los tiempos que han pasado
abutidos de letrados, me avecindé en esta redoma, y por
35: __.f_.var me quedaré hecho pastel en bote.
epliqué :
‘En los tiempos pasados, que la justicia estaba mds
'.?"1 1.tania. menos doctores, y hala sucedido lo que & los
enfermos, que cuantas mis juntas de doctores se hacen
-.'-__- € .'éi mds peligro muestra y peor le va, sana menos 'y
a Iﬁ'&a La justicia, por lo que tiene de verdad andaba
snuda ; ahora anda empapelada, como especias. Un Fue-
. 1 0 con su maguery su cuerno, y Conuscoy Faciamus
i las librerias; y aunque son voces antiguassuenan

';m&w:r propiedad, pues llaman L-.aynn al alguacil,

wmmmm CHISTES 1.1 R
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de noche 4 obscuras parecen estrellas ; y llega-
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oltras cosas hElﬂEjEmtEE Ahora ha entrado una céﬂa
Menochios, Surdos y Fabios, Farinacios y Gujacios, Gon ’
jos, Decisiones, Responsiones, Lecciones, v Medita cio """ﬁ &
y cada dia salen autores, y cada uno con tres volimenes:
Doetoris Putei, 1, 6, vol. 1, 2, 3, 4, 5, hasta 15. Licenenatt t
Abbatis de Usuris, Petr Cusqui in Cudtgum, Rupis, Bi:' ti- =
carpin, Castanei, Montocanense de Adulterio et Pafyi-
cidio, Cornazano, Rocabruno, ete. Los letrados tudﬂs ﬁ;: '_
nen un cementerio por libreria, y por ostentacion and: ,,;
diciendo: «Tengo tantos cuerpos;» y es cosa brava E{uﬁ' as.
librerias de los letrados todas son cuerpos sin almas, quis -".,
por imitar & sus amos. No hay cosa en que no nos f—-
tener razon; s6lo lo que no dejan tener & las partes os @
dinero, que lo quieren para si. Y los pleitos no son suhr&
lo que deben & uno se lo han de pagar & él, que eso __
tiene necesidad de preguntas y respuestas; los pleitos sc *
sobre que el dinero sea de los letrados y del procurador sit
justicia, v la justicia sin dinero de las partes. hQuerEls
que tan malos son los letrados? Que si no hubiera letrac 08 ?
no hubiera porfias; si no hubiera porfias, no hubleraplﬂit By
si no hubiera pleitos, no hubiera procuradores ; si no hi '1_
biera procuradores, no hubiera enredos ; si no hubiera € it ;
redos, no hubiera delitos; si no hubiera delitos, no hubiera ._
alguaciles; si no hubiera alguaciles, no hubiera cércel; $i i
no hubiera cdrcel, no hubiera jueces ; si no hubiera juece i
no hubiera pasion, y si no hubiera pasién, no hubiera cohe ’E-'_
cho. Mirad la retahila de infernales sabandijas que se pi .- 1
duce de un licenciadito, lo que disimula una barbaza r'-
(que autoriza una gorra. Llegaréis 4 pedir un parecer, ¥y q |
dirdn : «Negocio es de estudio ; diga vuesa merced, que ya
estoy al cabo; habla la ley en propios términos.» Tum&ntlﬁ |
quintal de libros, dandole dos bofetadas hacia arriba yhaﬁi#f
abajo, y leen de priesa; remiéndanle una anexion, luéﬁﬁ‘
dan un gran golpe con el libro patas arriba sobre una mnﬂ, '.*_
muy esparrancado de capitulos, y dicen: «En el prﬁplncaﬂu !
habla el jurisconsulto. Vuesa merced me deje los pap&lﬂﬂgi '
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I puner bien en el hecho del negocio, y tén-
gua huﬂnn y vuélvase por acd manana en la
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i ' pnr serwra vuesa merced lo druaré tudn » Y
al ﬂﬁﬂpedlrns le queréis pagar (que es para ellos la
-_._luz y E!]tE:ﬂlellEll‘tD del negnmn que han ::ha re-

; ﬁsﬁs, sauar':u Y entre Jests y senor, alarga la mano,
',MOE de pareceres, se emboca un dobldn.
- —No he de salir de aqui—dijo el nigromdantico—hasta
gue los pleitos se determinen & garrotazos; qué en el tiem-
po (que por falta de letrados se determinaban las causas &
uchilladas, decian que el palo era alcalde v de ahi vino:
eia el alcalde de palo. Y si he de salir, ha de ser solo
I_?-’afshitrin 4 los reyes del mundo, que quien quisiere
I' en paz y rico, que pague los letrados 4 su enemigo,
ifiﬁé'-}ﬁ embelequen, roben vy consuman. Dime: j; Hay
sdavia Venecia en el mundo?
" 8i la hay,—dije yo ;—no hay otra cosa sino Venecia y
venecianos. |

:"-_ - Jfﬁ}h’ doyla al diablo—dijo el nigromdntico—por ven-
“garme del mismo diablo, que no sé que pueda darla & nadie
'.put" hacerle mal. Es repablica esa, que mientras que
f-."=--_;-, yiere conciencia durara, porgue si restituye lo ageno,
n ‘ﬁ que.da nada. jLinda gente! la ciudad fundada en el
agus e‘l tesoro y la libertad en el aire, la deshonestidad en
0, v al fin es gente de gquien huyo la tierra, y son
ti'e las naciones, y el albanal de las monarquias,

L-‘--.__-: "ﬁﬂnde purgan la&- mmundlmas de la paz y de la guerr

as ;i!]ﬁ uno de ellos mismos, en una ncasmn de guerra
'fa;aims:,r 4 los suyos contra las cristianos: «Ea, que
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— ;. Hay muchos golosos de valumantas de L&s
del mundo? |

— Enfermedad es—dije yo—esa, de que tmimﬂ
son hospitales. o _

Y él replicd : ey

— Antes casas de orates entendi yo; mas, seguq f: "
cidn que me haces, no me he de mover de aqui ; mas ¢ &;T {
que ta les digas & &c.a-'-; bestias que cn albarda tlanan
nidad y ambicion, que los reyes y principes son azog r'
todo. Lo primero, el azogue =i le quieren apreta,raﬂ 7a; a8
sucede 4 los que quieren tomarse con los reyes mﬁ& nan
de lo que es razén. El azogue no tiene quietud ; asi 8
Ammos, por la continua mareta de negocios. Los qu& ar
y andan con el azogue, todos andan temblando; asi ha
hacer los que tratan con los reyes, temblar dﬂlantedﬂ ollos
de respeto y temor, porque sino, es fuerza que t___
después, hasta que caigan. ;Quién reina ahora en Espi
que es la postrera curiosidad que he de saber, quﬂ
quiero volver 4 jigote, que me hallo mejor.

— Murié Filipo 111,—dije yo

— Fué santo rey y de vutud incomparable — dijo 01’
gromantico,—segan lei yo en las estrellas prunﬂstmadg 5

— Reina Filipo IV dias ha,—dije vo. 7

— i Eso pasa?—dijo—; Qué ya ha dado el temem

1- i
'_'H'II e
L

|'

para la hora que yo esperaba’ A ,,t .
Y diciendo y haciendo, subio por la redomay la trast.o
y salio fuera. Iba corriendo vy diciendo : ~£ _‘.'f;

.

— Mas justicia se ha de hacer ahora por un {:uﬂrto
en otros tiempos por doce millones. .
Yo quise partir tras él, cuando me asié del hrazn

,:.r

muerto, y ﬂl]l'.‘.l ; j e
— Déjalée’ir, que nos tenia con cuidado 4 todos; y cu "‘-"...
vayas al otro mundo, di que Agrages estuvo cnntlgﬁ, jr ue

se queja que le levantéis: «Agora lo veredes.» Yo soy Agra 1{,‘;;-'
ges; mira bien que no he dicho tal, que 4 mi no se me d a

nada que ahora, ni nunca lo vedis; y siempre andéis ﬂlm n-

1_.
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ra lo veredes, dijo Agragasn Sélo ahora, que 4 ti y
'_ 08 oi decir que reinaba Filipo IV, digo, que

a lo es Y pues soy Agrages: cagora lo veredes,
e ,.,1:_';
pﬂanaeme delante, enfrente de mi, un hom-
Ci 2 parecia remate de cuchara, con pelo de limpia-
-."'.-=._'5:----1r do, bermejizo y pecoso:
~ Digote sastre,—dije vo.

Mprﬂﬂtn., dijo:
quenn pica, pues no soy sino solicitador, y no
s res & nadie! Yo me llamo Arbalias 4 unos, v 4
ﬁn saber 4 quién lo decis.
' 'lu. enojado & mi se llegé.un hombre viejo, muy ponde-
do “rﬁﬂ testuz, de los que traen canas por vanidad, un gran
"I’T’ ( e barbas, 0jos 4 la sombra muy metidos, frentaza llena
) SU urcos, cefio descontento, y vestido, en que juntando lo
' r ordinario con el desalifio, hacia misteriosa la pobreza.
ﬁﬁs despacio te he menester que Arbalias,—me dijo:
tﬂ‘t&
mtdse y sentéme, y como si le dispararan de un arca-
‘ffan ﬁgura de trasgo se aparecio entre los dos otro
brecillo que parecia astilla de arbalia, y no hacia sino
“l' r y bullir. Dijole el viejo, con una voz muy honrada:
'}Idﬂs 4 enfadar 4 otra parte, que luégo vendréis.
Yq también he de hablar—decia;—y no paraba.
anén es este?—pregunte.
~ Dijo el viejo:
-:--Q,HB ha& caido en quién puede ser? Este es Chisga-

-r-.

" _1;

"'t“
.
'r
|"
| —
il |

. .+
. B ._‘

Bﬂamentns mil de estos andan por Madrid—dije yo;—
y otra cosa, sino chisgaravises.

leplico el viejo !

_' _,,IEMI anda aqui, cansande 4 los muertos y 4 los dlﬂ.blﬂﬁ
- perc ‘ﬂﬁate de eso y vamos 4 lo que importa. Yo soy Pedro,
no Pero Grullo, que quitindome una d en el nombre, me
hacéis el santo, fruta.
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Es Dios verdad, que cuando dijo Pero
que le veia las alas:

— Huélgome de cunucarte,nrephqué --muﬁ
de las profecias que dicen de Pero Grullo? _]

— A eso vengo,—dijo el profeta estantigua;—de @
hemos de tratar. Vosotros decis que mis profecias son:
parates, y hacéis mucha burla de ellas. Estemuﬁ © -,:-""'f'_i'
las profecias de Pero Grullo, que soy yo, dicen .

"I.

" | e

Muchas cosas nos dejaron R
las antiguas profecias R

A5 k ¥ " |. *
dijeron que, en nuestros dias, LA
serd lo que Dios quisiere. >

I:;

' *f:’E |
Pues, bribones, adormecidos en maldad, lﬂfiﬂlﬂﬂ, i @
profecia se cumpliera, j, habia mas que desear? Si u _
que Dios quiere, fuera siempre lo justo, lo bueno, lb' *
no fuera lo que quiere el diablo, el dinero y la ¢ ‘
pues hoy, lo menos es lo que Dios quiere, y lo Hliﬁ,y
queremos nosotros contra su ley; y ahora el dinero
todos los quereres, porque ¢l es querido y el que qu ,;
y no se hace sino lo que él quiere, y el dinero es &i .

C1S0 (ue se quiere & si mismo y no tiene amor Elllﬂc
Prosigo:

51 lloviere, hard lodaos ¢
y sera vosa de ver
que nadie podra correr
sin echar atrds los codos, '

Hacedme merced de correr los codos adelante, vy neg
me que esto no es verdad. Diréis que de puro verdad es
necedad : jbuen achaquito, hermanos vivos! La verdad
decis que amarga ; poca verdad decis que es mentira ; f "”F "
chas verdades, que es necedad. ; De qué manera ha dﬂ
la verdad para que os agrade? Y sois tan Necios que n
habéis echado de ver que no es tan profecia de Pero E"' -

llo como decis, pues hay quien corra echando los co ﬁ;

- .-"

e
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sm't los médicos cuando vuelven la mano
ﬁi dinero de la visita al despedirse, que toman
endo, ¥ corren como una mona al que se lo

El que tuviere tanded,
serd casado el marido
y el perdido mas perdido
(quien menos guarde v mas da,

| éﬂtﬁ.&dimendn entre ti: ;, Qué Perogrullada es esta: el
! 2 tendra? (replicd luégo); pues asi es; que no
a;lqilﬂ gana mucho, ni el que hereda mucho, ni el
1 recibe mucho; sélo tiene el que tiene y no gasta; y
tlana poco, tiene; y si tiene dos pocos, tiene algo; y
ne o dos algos, mds es; y si tiene dos mases, tiene mu-
fs; tiene dos muchos, es rico; que el dinero (y llevaos
gsta doctrina de Pero Grutlu} es como las mujeres, amigo
111 dar y que le manoseen y le obedezcan; enemigo de
que le guarden; que se anda tras los que no lo merecen y
h 0 deja & todos con dolor de sus almas, amigo de an-
ﬁ ¢asa en casa. Y para ver cudn ruin es el dinero (que
e gino que ha sido cotorrerra), habéis de ver a

rﬁm gente le da el Sefor, y en esto conoceréis lo que
_'-.-'.;:. losbienes de este mundo, en los dueiios de ellos. Echad
S 0jos por esos mercaderes (si no es que estén ya alld,

s roban los 0jos); mirad esos joyeros que, & persuasion
a locura, venden enredos resplandecientes y embustes
Hnlﬂres donde se anegan los dotes de los recieén casa-
.--._“r" | Pues qué, si vais 4 la plateria! no volveréis enteros.

= .-"'
)

A {'fi‘!uESta la honra, y hay quien hace creer & un malaven-

--‘l L

urado se cina su patrimonio al dedo, y no sintiendo los

artejos el peso, estin aullando en su casa. No trato de los
' -:5"_.1-'2'.*5' eleros y sastres, ni de los roperos, ue son sastres i
Dios .,ﬁa la ventura y ladrones 4 diablos y desgracia. Tras
, ﬂaanﬂa el dinero: ;y no tendri asco cualquier bien
| lo &e. costumbres y pulido de conciencia, de comuni-
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carle ningiin deseo ? Dejemos esto y vamos 4 la segun

profecia que dice: Serd el casado marido. jVive @i:; F,:
de la camal—dijo muy colérico, porque hice no sé qué| '-f;*-"";;‘.-
to oyendo la grullada—que si no ofs con mesura yﬂ ag

zumais de carcajadas de risa, que os pele las harb&ﬂz'.‘ Of

noramala, que & oir habéis venido y 4 aprender.  Pe r“
que todos los casados son maridos? Pues mentis, que hay
muchos casados solteros, y muchos solteros mamih Y
hay hombre que se casa para morir doncel, y doncella q e
se casa para morir virgen de su marido. Y habélsm# I -' T:.
nado y sois maldito hombre; y aqui han venido mil muer n.;,f'
diciendo que los habéis muerto 4 puras bellaquerias. iY e
tificoos que si no mirara... que 0s arrancara las narices y
los ojos, bellaconazo, enemigo de todas las cosas! . . . .

Reios también de esta profecia:

|,;

Volardse con laz plumas, ~ 1
andarase con los piés, 1,.;'

seran seig, dos veces tres, Tt "'i
-I:

Volardse con las plumas. Pensdis que lo digo pur
pdjaros, y os engaildis, que eso fuera necedad ; digolo -1
los escribanos y ginoveses, que estos nos vuelan con la
plumas el dinero de delante. Y porque vean en el sﬂu:i'
mundo que profeticé de los tiempos de ahora, ¥ que h mﬁ’
Pero Grullo para los que vivis, llévate este mendrugo {
profecias, que i fe que hay que hacer en entenderlo.

Fuése, y dejome un papel en que estaban escritos estos
renglones, por esta orden : e

. i
EE |1i'
-

s il
-

Nacit Viernes de Pasion, N
para que Zahori fuera, y
porque én su dia muriers
el bueno y el mal ladrdn.

Habra mil revoluciones
eéntre linajes honrados,
restituir a lo2 hurtados,
castigar & los ladrones.

Mis profecias mayores
veran cumplida la ley
cuando luere Cuarto el Rey
y cuartos los malhechores.
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admiracion las profecias de Pero Grullo, y esta-

e

o en ellas, cuando por detr:is me llamaron.

Di "'H-uu da mi, v Si eres buen cristiano, sicame de
%1&5 cuentos de los habladores v de Inﬂ ignorantes
‘dejan descansar, y méteme donde quisieres.

a dE: mdlllas y despedazindose 4 bofetadas llora-

'._.,=. ﬂ_ Jién eres—-dij e—que 4 tanta desventura estis con-
nado?
rg Yo soy—dijo —un hombre muy viejo, 4 quien levantan
il testimonios y athacan mil mentiras. Yo soy el Otro, y
ﬁmuc&r&s, pues no hay cosa que no la diga el Otro. Y
';_'_l- p, en no sabiendo eéme dar razén de si, dicen: «Como
ijc ;ai Otro.» Yo no he dicho nada, ni despego la boca. En
-"__7' llaman Quidam, y por esos libros me hallarés
tmdn renglones y llenando cldusulas. Y quiero por
r de Dios que vayéis al otro mundo, v digas como has
i al Otro en blanco, que no tiene nada escrito, y que
dice nada, ni lo ha dicho, y que desmiente de aqui &
El‘u 0§ 1o eitan y achacan lo que no saben; pues soy el
auto de los idiotas, v el texto de los ignorantes. Y has de
yertir que, en los chismes, me llaman «Cierta persona;
lﬂﬁ enredos, «No sé quién»; en las catedras, «Cierto
.'":""'1"* "“i"'n, y todo lo soy el desdichado Otro. Haz esto y sdca-
_-'ﬁ"h de tanta desventura y miseria.
n -r-ﬂ.ftn aqui estdis: ,y no queréis dejar hablar & nadie?
, y jo un muerto hablando, armado de puntaen blanco, muy
'~ 10 y asiéndome de un brazo.—Oid acd ; y pues habéis
nido por estafeta de los muertos 4 los vivos, cuando vais
i decidlos que me tienen muy enfadado todos juntos.
ﬂei‘ Quién eres?—Ile pregunte.
} ~Soy—dijo—Calainos.
; ﬁf }Eﬂamﬂﬁ eres 7—aije—no sé como no estas desainado,
n' que eternamente dicen : Cabalgaba Calainos.

=
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—, Saben ellos cuentos? Mis cuentos ﬁlm -'
v muy verdaderos, y no se metan en cuentos w

—Mucha razén tiene el sefior Ca,lamns-nﬂﬁﬂ ot
allegd; y €ly yo estamos agraviados. Yo soy Cantip:
no hacen sino decir: El Ansar de Cantlpalﬂa, qnﬁaﬁ
lobo al camino.» Y es menester que les digdis qu&.
‘hecho del asno \uaar y que era asno el que yo i
Ansar, y los Ansares no tienen que ver con los lo '-|
me restituyan & mi asno en el refran; que me lﬂs
van luégo v tomen su Ansar; justicia con custaa,k;?
ello, ete. AN

Con su biculo venia una vieja 6 espantajo digie '.
Lquién estd alla? 4 las sepulturas, con una cara '“‘*f"_"'
un orejon, los ojos en dos cuévanos de vendimiar, 18- ;_
te con tantas rayas y de tal color y hechura, que - C
planta de pié; lanariz, en conversacion con la barbi

casi juntindose hacian garra, y una cara de la imp ‘ id

del grifo; la boca 4 la sombra de la nariz, de hecht I .,
lamprea, sin diente, ni muela, con sus pliegues de bol
lo jimio, y apuntindole ya el hn:um de las calaveras ep ;‘
mostacho erizado ; la cabeza, con temblor de lﬂnw
habla danzante, v unaa tocas muy largas sobre el monj
negro; esmaltada de mortaja la tumba, con un rosi
muy grande colgando, y ella corva, que parecia, unq
muertecillas que colgaban de él, que venia pescando €8

"q-'-.

J

verillas chicas. n;i
Yo, que vi seme jante abreviacion del otro mund&, tlw
4 grandes voces, pensando que seria sorda: ' ..:,,

—Ah, senora, ah, madre, ah, tia ; quién sois? jque
algo? .

Ella, entonces, levantando ¢l ab initio, et ante soecul :
de la cara, y pardndose, dijo:

—No soy sorda, ni madre, ni tia; nombre tengu, -t
JOS y vuestras sinrazones me lmuen acabada, ,

j Quién creyera que, en el otro mundo, hubiera presu r*: .
ci6n de mocedad, y en una cecina como estale By
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1 E‘Eﬂ cerca, y tenia los ojos haciendo aguas, v
I pico de la nariz columpidndose una moquita por don-
'jtﬂl tufo de mmentenc Dijela que perdonase, v

Bl

t’ n hac&n de pedlr cada dia a Dios m1sEr1mnila
] &qnmsmnt in pace, descansen en paz, porque
,},‘4 uenas, meterin en ruido 4 todos. Yo crei que las
e {F_;_sgmurian cuando se volvian duefias, v que las
it ""n&tanian de morir, vy que el mundo estd condena-
luefia perdurable que nunca se acaba; mas ahora que
m:—ﬂ me desengaiio, y me he holgado de verte, por-
. F"?Hﬁ luégo decimos: jMiren la Duena Quintanona,
ta la duena Quintanona!

ap) -'H 508 lo pague, v el diablo os lleve—dijo—que tanta
Smoria tenéis de mi, sin haberlo yo menester. Decid: jNo
y 1'1 duanas de mayor niamero que yo? Yo soy Quinta-
u gNn hay deciochenas y setentonas? ; Pues por qué
8 tras ellas y me dejdis & mi, que hé mas de ocho-,
s afios que vine 4 fundar duenas al infierno, y hasta
'Iiﬂ se han atrevido los diablos 4 recibirlas, dieiendo
mﬂs ahorrando penas 4 los condenados, guardan-
- -;;;-j..';_- 00s de tizones como de velas, y que no habrd cosa
-k:;, ‘en el infierno? Y estoy rogando con mi persona al
pur, '.-3-_1=.= ﬂ,,}" todas las almas dicen en viéndome: jDuena?
10 par mi casa. Con el cielo no quiero nada, que las duenas,
i no habiendo 4 quién atormentar y un poco de chisme,
{ mos. Los muertos también se quejan de que no los
ﬁﬂm:' muertos como lo habian de ser, y todos me han °
'- """ » en mi albedrio, si quiero ser duena en el mundo.
"m estarme aqui, por servir de fantasma en mi
tudala vida, y sentada 4 la orilla de una tarima
Juard , ndo doncellas, que son mas de trabajo, que de guar-
a*aﬁ ues, en viendo una visita, aguel «llamen & la duena;»
~_‘* 1a ﬁahre duena todo el dia le estin dando su recaudo

r-"?

e |'
1.,

S
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todos. En faltando un cabo de vela, «llamen & Alw
duena le tienes; sifalta un retacillo de algo, «la dum : _~
ba alli»; que nos tienen por cigiienas, tortugas y erm le
las casas, que nos comemos las sabandijas. Si algan ch “"
me hay, «jalto & la duenal» Y somos la gente mds hlﬁﬂ 0=
sentada en ¢l mundo, porque en el invierno nos pone :F
los sotanos y los veranos en los zaquizamies. Y lo mejor
es que nadie nos puede ver: las criadas, porque dicen que
las guardamos; los senores, porque los gastamos; 105 -
dos, porque nos guardamos; los de fuera, por el coram vobis
de responso, y tienen razon, por ver una de nnsutraﬁ" e
caramada sobre unos chapines, muy alta y muy derecl i'_
parecemos tamulo vivo. jPues cuando, en una wﬂi:l‘ﬂ.
senoras, hay conjuncién de duenas! alli se ﬂngendmn
angustias y sollozos; de alli proceden las calamidad
plagas, los enredos y embustes, maranas y parlerias, f*-",:--"":-
que las dueiias influyen acelgas y lentejas, y pronostical
candiles, veladores y tijeras de espabilar. IPHES qué cosa
es levantarse ocho viejas, como ocho cabos de afiosy:
ocho sin cabo, ensabanadas, y despedirse con unas un"f‘:.
de tejadillo, con unas hablas sin hueso, dando tabletadas
con las encias, y poniéndose cada una 4 las espaldas th 1
ama 4 entristecerlas, las asentaderas bajas, trompicanc =:
dando de ojos, adonde en una silla, entre andas y a .n l,
la llevan los picaros arrastrando! Antes quiero estarl‘na 1)
tre muertos y vivos padeciendo, que volver 4 ser duer
pues hubo caminante, que preguntando dénde hahin
parar una noche de invierno, yendo 4 Valladolid, y dicién:
dole que en un lugar que laman Duenas, dijo: Si r
- adonde parar antes ¢ después. Dijéronle que no, y él i.
to dijo: Mas quiero parar en la horca, que en Duaﬁas,y
quedo fuera, en la picota. Sélo os pido, asi os libre I}m&.
duefias (y no es pequeia bendicion, pues para decir w !

i."r-. ‘
destruirdn 4 uno, dicen que le pondrin cual digan ﬂu as:

'?' . :':‘I .

jmirad lo que es decir duenas!); ruégote encarecidamente
que hagas que metan otra dueiia en el refrin y me *

il
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insa "ﬁ mi “que estoy muy vieja para andar en refra-
! rria andar en zancos, porque no deja de cansar
4 una @mna andar de boca en boca.

:. 3 gﬁgasl;u, muy & teja vana, las carnes de venado, en
| , CON unas mangas por greguescos, una esclavi-
'ﬂpa, un soportal por sombrero, y amarrado & una
'j se llegd 4 mi un embozado, y llamindome con la
o .a los sombrereros:

g, ce—me dijo.
ﬁlﬁ respondi luégo. Lleguéme i él, y entendi que era
gin muerto vergonzante. Preguntéle quién era.

Yﬂf soy el mal cosido, y peor sustentado don Diego de
‘3*

Mis aprecio haberte v IEt{}—dI]E yo,—que cudnto hay.
estdmagﬂ aventurero! jOh gaznate de rapiia! jOh
'3,,*-- ‘al trote ! ; Oh susto de los banquetes! [Oh mosca
jé los platos! ; Oh sacabocados de los sefiores ! {Oh taras-
EB los convites, v cincer de las ollas! ; Oh sabanén de
(guu {Oh sarna de los almuerzos! jOh sarpullido
meﬂm dia! No hay otra cosa en el mundo, sino cofra-
s,  diseipulos ¢ hijos tuyos.

*—E&apor amor de Dios—dijo don Diego de Noche—
e esto me faltaba por oir; mas, en pago de mi paciencia,
magu que 0s lastiméis de mi, pues en vida siempre
pdaba cerniendo las carnes el invierno por las picaduras
'#Hrano sin poder hartar estas asentaderas de gregiies-

5; el jubdn en pelo sobre las carnes; el mas tiempo, en
yunas de camisa; siempre ddndome por entendido de las
,&{ ds agenas, esforzando con pistog de cerote y ramplo-
nes ﬂﬁﬂlnayus de calzado; animando 4 las medias & puras
H-._J'-i* neias de hilo y abuja, y llegué i estado, en que vién-
dome calzado de geomagia, porque todas las calzas eran
pur 'tda, cansado de andar restanando el ventanaje, me
* & las piernas, y dejé correr. No se vié jamas socorri-

En paﬁualm mi catarro, que afilando el brazo por las

, me pavonaba de mmadmu, y si acaso alcanzaba

.|.I"r <

.'j.' . !
.
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algiin paiiizuelo, porque no le viesen al sonarme, me rek :‘"*
zaba, y haciendo el coco con la capa, tapando el g:
me sonaba i oscuras. En el vestido he parecido érh '"r*
que eén el verano me he abrigado v vestido, vy en el m -
no he andado desnudo. No me han prestado cosa que ha
vuelto; hasta espadas (que dicen que no hay nmguna
vuelta) si todos me las prestasen, todas serian . sin vuelt
Y con no haber dicho verdad en toda mi vida y abor _
dola, decian todos que mi persona era buena para ve
desnuda y amarga. En abriendo yo la boca, lo majur qi
se podia esperar era un bostezo ¢ un parasismo; n ’
todos esperaban el de «Vuesa merced présteme; Hdags
mercedy; y asi estaban armados de respuestas. Y en ¢ r )
gando los labios, de tropel se oia : «No hay que dar; Dlﬁfﬂ
provea; cierto que no tengo; yo me holgara; no hay
cuartor. Y fui tan desdichado, que & tres cosas slem
llegué tarde ; & pedir prestado siempre llegué dos hora

~ después, y siempre me pagaban con decir: «Sillegara’ _.f-:.i
sa merced dos horas antes, se le prestara ese dineros. J'
ver los lugares llegué dos anos después, y en alabe “:}* .
cualquier lugar, me decian: «Ahora no vale nada: |sivuesa |
merced lo viera dos anos ha!» A conocer y alabar las mu-"
jeres hermosas, llegué siempre tres ainos después, y me ¢ !*{
cian: «Tres anos atrds me habia vuesa merced de ver, t{tfﬂ\
vertia sangre por las mejillas». Segiin esto fuera mejorque
me llamara Don Diego Después, que no Don Diego daﬂﬁ
che. Deeir que después de muerto descanso; aqui estoy ¥
no me harto de muerte; los gusanos se mueren de haml;{é
conmigo; yo me como 4 los gusanos de hambre; y los muer-
tos andan siempre huyendo de mi, porgue no les pegue ﬁF
Don 6 les hurte los huesos, ¢ les pida prestado. Y los diablos
se recatan de mi, porque no me meta de gorra & ca.lantﬂ"ﬁ-f‘ -
me; y ando por estos rincones, introducido en telarafia. Har- X
tos Don Diegos hay alla, de quien pueden echar mano; dé g =
jenme con mi trabajo, que no viene muerto que luégo no 3

pregunte por Don Ihegﬂ de Noche. Y diles 4 todes le-#
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ﬂ, 3’ la bula en el otro; y esto y sacar IIll som-
aba 1 yo mudar mi casa.
Desa ﬁ aquel caballero vision; dié gana de comer
los ,_ B, cuando llegd 4 mi con ia mayor priesa que
{ tm hombre alto y flaco, menudo de facciones,
 hechura de cerbatana; y sin dejarme descansar, me
| rmano, dejadlo todo presto, luégo, que os aguardan
f 05 que no pueden venir acd, y habéis de ir al
.-3 pirlos, v hacer lo que os mandaren, sin replicar,
8in dilacion, huégo.
Enfadéme la priesa del diablo de muerto, que no vi hom-
& mas sapito, y dije:
e ‘mio, este no es Cochitehervite.
=) Eﬁ—-ﬂun muy demudado : —digoos que yo soy Co-
: ite; v el que viene & mi lado (aunque yo nao le
’E’lﬁtﬂ] es Trochimochi, que somos mas parecidos,
&l freir y el llover.
Yo, que me vi entre Cochitehervite y Trochimochi, fui
mo 'im rayo donde me |lamaban.
san sentadas unas muertas & un lado, y dijo Cochi-
; __'I:_-_L'-:;;'- fte :
—Aqui est4 doiia Fafula, Mari-Zipalos, y Mari-Rabadilla.
0 Trochimochi :
ﬂe sachen, sefioras, que estd detenida mucha gente.
Fﬂ.fula, dijo :
} _- 0 soy una mujer muy principal.
—Nosotras somos—dijeron las otras-—las desdichadas
1e vosotros los vivos traeis en las conversaciones disfa-
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dias, que escribid infinitas, y que me d:]u un dia: «@ 5': pel,
sefiora, tanto mejor me hallard en andrajos en los mulada-
res, que en copias en las comedias, cuanto no lﬂ~
encarecer». Fui mujer de mucho valor, ¥ tuve con m‘j
rido el poeta mil pesadumbres sobre las comedias, av 'ﬁ:f,g
entremeses. Deciale yo que por qué, cuando en las com *1
dias un vasallo arrodillado dice al rey: Dame esos pi }
responden siempre: Los brazos serd mejor. Que la r rff
era, en diciendo : Dame esos piés, responder: {,Gnnquéu e,lf
daré yo después? Sobre la hambre de los lacayos y el m
do, tuve grandes peloteras con él. Y tuve buenos respetos,
que le hice mirar al fin de las comedias por la honra ﬂe'
infantas, porque las llevaba de voleo, v era cnmp&mﬁm. N
me pagardn esto sus padres de ellas en su vida. Fuile ll-
mano en los dotes de los casamientos, para acabar la mara-
na en la tercera jornada; porque no hubiera rentas En’fr
mundo. Y en una comedia, porque 1o se casasen todos, Ie
pedi que el lacayo, queriéndole casar su sefor con la ¢ w'
da, no quisiese casarse, ni hubiese remedio, siquiera -L;r |
que saliera un lacayo soltero. Donde mayores voces
mos, que casi me quise descasar, fué sobre los autos ¢
Corpus. Deciale yo: Hombre del diablo, j es posible r;
siempre en los autos del Corpus ha de entrar el Diablo u
gran brio, hablando & voces, gritos y patadas, y L{HL._
brio, que parece que todo el teatro es suyo, y poco
hacer su papel, como quien dice: huele la casa 4 I}iab
Por vida nuestra que hagiis un auto donde el Diablo no
diga: Esta boca es mia; y pues tiene por qué callar, no
hable: hable quien puede, y tiene razon, y endjese en i "
auto ; que aunque es la misma paciencia, tal vez se indig
y tomé el azote, y trastornd mesas, tiendas, cﬂteﬂm&: "* .
hizo ruido. Hicele que, pues podia decir Padre Eterno, no {
dijese Padre Eternal, ni Satin, sino Satanis; que aquellas 3% 5
palabras eran buenas cuando el diablo entra diciendo: «bu,
bu, bu», y se sale como cohete. Desagravié los entremeses, "-
que & todos les daban de palos, v con todos sus palos hag-'.-,l ke
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entr E-Hes, v cuando se dolian de ellos, duélanse
e las comedias que acaban en casamientos, y

que son palos, y mujer. Las comedias que

por vengarse pegaron los casamientos 4 los

Ta tnalas son las mujereb—d:_]u 'ﬁ[an-z:&palns —se-
fia Fafula?
Fé.fula enfadada, y con mucho toldo, dijo:
50 con qué nos viene ahora Mari-Ziapalos!
ngo, no vengo, se (uisieron aranar, y al fin se asie-
orque Mari- Rabadilla, que estaba alli, no pudo llegar
eterlas en paz; que sus hijos, por comer cada uno en
_""illa, se estaban dando de punadas.
d-—dEﬂia dona Fifula,—que digiis en el mundo
Dec _' 'Hari-Zeipalns :

ad, que digdis como la he puesto.
Ea.hadllla dijo:
‘i dlﬂa 4 los vivos, que si mis hijos comen ‘cada uno
Mdllla gue qué mal les hacen i ellos. jCudnto peo-
3 &Hus, que comen en la escudilla de los otros, como
: ro de Noche, y otros cofrades de su talle!
'.Li;;'ﬂv éme de alli, que me hendia la cabeza, y vi venur
ruido de piullidos y chillidos grandisimos, y una mujer
..-w o como una loca, diciendo :

0, pio.
.-_'.--H adi que era la reina Dido, que andaba tras el pio

1, por el perro muerto 4 la sacapela, cuando 01go

LLL

' =)
I-I .ﬁ
o '||.

I

J:_.

1ES va Marta con sus pollos.

—(Vilate el diablo! jaca estas? ;Para quién crias esos

'. ' yoO.

= 'F' me lo sé—dijo ella:—criolos para comérmelos, pues

mpre decis: «Muera Marta, y muera hartas. Y decidles &

! * ﬁmndﬂ, que: jquién canta bien después de hambrien-
e ?

Pl
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mis pollos & mi, ; que repartan esos refranes entrﬁ’ r
Martas, que cantan después de hartas; que harto oH)
zada estoy yo acd con mis pollos, sin que ande mqlﬁm
vuestro refrén. R .;

{Oh qué voces y gritos se oian por toda aguella simat
Unos corrian & una parte, y otros & otra, y todo E-Etllﬂ:ld.' 3
un instante. Yo no sabia dénde me esconder. Ofanse gr !
disimas voces, que decian: «Yo no te quiero; naﬂiﬂ
quiere »; y todos decian esto. e ,f‘" .'

Cuando vo oi aquellos gritos, dije: e

—Sin duda es este algan pobre, pues no le qmel‘en : ’*-‘TI-I.'
las senas de pobre son por lo menos, ‘

Todos me decian :

—Haeia ti; mira que va 4 fi!

Y yo no Habm qué me hacer, y andaba como un lﬂﬂu,, ni-
rando donde huir, cuando me asié una cosa ( que aper ;".'.
divisaba lo que era) como sombra. Atemoricéme ; pise ;-
me en pié el cabello y sacudidéme el temor los hue&ua:f

—{Quién eres, 6 qué eres, 0 qué quieres—le dije— '
no te veo y te siento? AR

—Y0 soy—di J{J—Ll alma de Garibay, que ando bus ¢ 1
quien me guiera, y todos huyen de mi; y tenéis la =5;~':‘-.
vosotros los vivos, que habéis introducido decir qua:'
alma de Garibay no la quiso Dios ni el diablo; y en esto
decis una mentira y una herejia : La herejia es decir queé
no la quiso Dios, que Dios todas las almas quiere y
todas murié : ellas son las que no quieren & Dios; asi que,
Dios quiso el alma de Garibay, como las demds. La mentira
~consiste en decir que no la quiso el diablo. ; Hay alma'-
no la quiera el diablo? No por cierto ; que, pues él nuh
asco de la de los pasteleros, roperos, sastres, ni sombrere-
ros, no lo hard de mi. Cuando yo vivi en el mundo, re"i:'
qmsn una mujer. calva y chica, gurd.a y fea, mahndmna

i-.-.
t
s
.‘.‘.{
-I'
-l-
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) 8 qué es el diablo ; pues veo, segan esto, que
e q ;-_s p@der&s, y esta mujer, en virtnd de ellos, me
ndiablo, ‘i”l.hu'ra ando en pena por todos estos sétanosy
;1; 5. Y he tomado por arbitrio volverme al mundo,
"' ‘éntra los desalmados corchetes y mohatreros, que

) a todos me reciben ; y asi todos estos y los demis
. He este jaez tienen el dnima de Garibay. Y deeid-
8, que ‘muchos de ellos, cue alld dicen que el alma de
saribay no la quiso Dios, ni el diablo, la quieren ellos por

'-yla tienen por alma, y que dejen 4 Garibay y miren
..:.-.f.*';r \

.f‘-” esto desaparecio, con otro tanto ruido. Iba tras ella
ﬁhMa de traperos, mesoneros, venteros, pintores,
1_ ITeros y Jnyerus dmmndn

Aguarda, mi alma.

h vi cosa tan requebrada. Y espantome que nadie la
fa al entrar, y casi todos la requebraban al salir.
quedé confuso, cuando se llegaron 4 mi Perico de los
es y Pateta, Juan de las calzas blancas, Pedro por
_* is, el Bobo de Coria, y Pedro de Urdemalas (asi me
lijeron que se llamaban ) y dijeron :

'—No queremos tratar del agravio que se nos hace & nos-
'j en los cuentos y conversaciones, que no se ha de
1acer todo en un dia.

[0 Ias dije que hacian bien, porque estaba tal con la

arie ad de cosas que habia visto, que no me acordaba de

:*‘ - '“"10 queramﬂs—dijﬂ Pateta—que veas el retablo que
nemos de los muertos & puro refrin.
-_ ‘i lns 0jos, y estaban 4 un lado el santo Mocarro,
H do al abejon, y 4 su lado el santo Leprisco ; luégo
. '; dio estaba san Ciruelo, y muchas mandas y prome-
“ﬁﬁ H&ﬁﬂres y principes.aguardando su dia, porque en-
onces las harian buenas, que seria el dia de san Giruelo.
( Mlma de él estaha el santo de Pajares, y Fray Jarrﬂ
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quejaba de los carreteros. Dijo Fray Jarro (con una ven
mia por ojos, escupiendo raumus, oliendo 4 lag )
chas las manos dos piezgos, la nariz espita }' Ia
remostada con un tomillo del carro ): ' 75
—Estos son santos, que ha canonizado la picardia g
poeo temor de Dios. .;?'
Yo me queria ir, y oigo que decia el santo de Pajar :
—iAh, cumpanerni decidles 4 los del siglo, que.m che
picarones, que alli tenéis por santos, tienen acd g :=:J

.1_ T _|._

dos los pajares ; y lo demas que tenemos que demr,, -w I
otro dia. L rf.
Volvi las espaldas, y topé cosido conmigo 4 don Die
de Noche, rascindose en una esquina; conocile, y w el
' —,Es posible que ain hay qué comer ¢n vuesa mercs

senor don Diego? --J"

o
e

Y dijome : |
— Por mis pecados, soy reflitorio y bodegon de g -
Queria suplicaros, pues os vais, y alld habrd muchos y ag '
no se hallan por el bien parecer, que ando muy desabt
gado, que me envies algin mondadientes; que como :-"L'
traiga en la boca, todo me sobra, que soy amigo de tra i
las quijadas hechas jugador de manos, y al fin se masca
se chupa; y si hay algo entre los dientes, poco 4 pnm
roe; y si es de lentisco, es bueno para las up;llacmnaa_.:_.i \-
Diéme grande risa, y apartéme de él huyendo, por no
ver aserrar con las costillas un paredén & puros corcomos.
Dando gritos y alaridos, venia un muerto diciendo : 5‘
- — A mi me toca, yo lo sabré, ello dird, entenderémonos.
i, Qué es esto? vy olras razones tales. --.'.-,
— ¢, Quién es éste tan entremetido en todas las cosas?
Y respondidme un difunto : A
— Este es Vargas, que como dicen: «Averigielo Var-
gas», viene averiguindolo todo, N
Topé en el camino 4 Villadiego: el pobre estaba aﬂtl-
gidisimo hablando entre si; llamdle, y dijole: v

— Senor Vargas, pues vuesa merced lo averigua tndn'

||'
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B! las toman ; pnrque, yo soy Villadiego, y en
. _'_'?ﬂu lﬂ he podldu saber, ni las echo menos, y
1,'-1 5 Dir de este encanto.

ie. dijo :

mpo hay, que ahora ando averiguando cudl fué
; *ia mentira o el sastre; porque si la mentira fué
e hqulén la pudo decir, si no habia sastres? Y si
'.;-}'3;-: los sastres, ; como pudo haber sastre, sin
___:_5.. ﬂ En avﬂnguandu esto, volveré.

* 1 e5L0, se desaparecio.

a tras ¢l Miguel de Vergas, diciendo :

| ;t 0 soy el Miguel de las negaciones, sin gue, ni para
e, ) ﬂlemyre ando con un no i las ancas: «Eso no, Mi-

*- Vergas»; v nadie me concede nada, y no se por

hni gqué he hecho yo.

s dijera, segin mostraba pasion, si no llegara una
mu]ﬂr cargada de bodigos, y llena de males y pla-
Qmén eres—Ila dije—mujer desdichada?

: 1 manceba del Abad—respondié ella—que anda en

ntus de nifios, partiendo el mal con el que le va a

_" gar; y asi dicen las empuiiadoras de las consejas: «El

bam quien le fuere & buscar y para la manceba del

. Yo no descaso 4 nadie; antes hago que se casen L0-

vi,Que me E[lllE-I‘EIl gue no hay mal que no sea para

f'."iis::‘:- y quedé & sulado un hombre triste, entre cala-

4 y mala nueva:

{ﬂmﬂn eres—Ile dije—tan aciago, que aun para Martes

"i'ﬂ SOy dun Matalas-hablando; y. nadie sabe pur qué

o ﬁ._. man asi, y es bellaqueria, que quien mata es 4 puro

" r, y esos son Mitalas-callando ; que las mujeres no

ﬁﬂen un hombre sino gque otorgue, supuesto que

"*; den siempre. Y si quien calla otorga, yo me he de

a.r
i b,
B 4 “1.' g -
i -

'_ 5
- i & &
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lamar Resucitalas-callando. Y no que anden por a.lﬂf"‘
mozuelos con unas lenguas de portante, matando ﬁ Wit %—-
tos los oven ; y asi hay infinitos oidos con matadura&,_: o
— Asi es verdad —dijo Lanzarote, —que 4 mi me tienen
esos consumido 4 puro Lanzarotar, con i viene 0o v *‘"
de Bretana ; y son tan grandes habladores, que vmnd& .#

mi romance dice:

Doncellas curaban de él, wi e
y duelias de su rogino,

han dicho que de aqui se saca que en mi tiempo las d " e
fias eran mozos de caballos, pues curaban del roci
i Bueno estuviera el rocin, en poder de duenas! j El diabl
se lo daba! Es verdad, y yo no lo puedo negar, quﬂ f '.'-
duenas, por ser mozos, aungue fuese de caballos, se €
tremetieron en eso, como en ofras cosas; mas Yo hlﬁ
(que me convenia. -

— Crean al sefior Lanzarote—dijo un pobre MOZO $¢ 1¢i-
llo, humilde y caribobo,—que yo lo certifico. N ,," 51

—;Quién eres ti, que pretendes crédito entre 108 po="
dridos? % ;, &

—Yo soy ¢l pobre Juan de buena alma, que ni me ape 4
vecha tener buena alma, ni nada, para que me dﬂ]ﬂl{
muerto. | Extrana cosa, que sirva yo en el mundo de ap I
« Es un Juan de buena alma», dicen al marido que ’
galdn que engaiian, al hombre que estafan, al sefior que ro:
ban y 4 la mujer que embelecan. Yo estoy aqui, sin meterme
con nadie. . ik

—Es0 no es nada—dijo Juan Ramos —que voto 4 Cristo,
que los diablos me hicieron tener una gata. Mas me valiera
comerme de ratones, que no me dejan descansar con: «Da~
ca la gata de Juan Ramos; toma la gata de Juan Ramos». ¥
ahora no hay doncellita, ni contadorcico, que ayer no '_ ia
que contar sino duelos v quebrantos, ni secretario, mini
tro, ni hipéerita, ni pretendiente, juez, pleiteante,-nivi da,
que no se haga la gata de Juan Ramos, y todo ﬂuy gatas,

A



msrra DE LOS CHISTES . 203

il a"breru y qu-isiera ser antes el sastre del
0, qu Juan Ramos.

esto salto el sastre del Campillo, y dijo que
16t ‘:r& Jnan Ramns con el Sﬂth‘E& ;v él dijo:

,‘.fu , 1o dl]eran El sastre dﬂac{m!nj de las tl]EI‘EIE

6 d iasﬂnas(uun razon) y empezose una brega deldiablo.

".Z'Z endao 1:&1 escarapela, ibame poco & poco buscando quién

g guiase, ecuando, sin hablar palabra, ni chistar ( como di-

| :,; I}.H'l‘nﬁ) un muerto de buena disposicion, bien ves-

g!fe buena cara, cerré conmigo. Yo temi que era loco;

ﬂﬂ'ﬂ €l v metiéronnos en paz.

Decia el muerto:

'; Jéjame 4 ese bellaco, deshonra buenos; jvotoal cielo
'nama que le he de hdLEI‘ que se quede acd!

Eﬁtaha colérico, y dijele:

1ﬁga. v te tornaré 4 matar, infame, que no puedes ser

2 de bien ; llega, cabron!

ién tal dijo! No le hube llamado la mala palabra,

0 otra vez se quiso abalanzar & miy vo d él. Llegi-

> ofros muertos, y dijeron :

“{,@ﬂé habeis hecho? ;Sabéis con quién habldis? ;A

g6 Moreno llaméis cabran? ; No hallasteis sabandijas de

| ';.'."_t‘ranta‘?

&Quﬂ éste es Diego Moreno?—dije yo.

Er 0f jéme mis y aleé la voz, diciendo:

ame, Lpues ti hahlda‘? , T dices & los otros des-

.. huenos? La Muerte no tiene honra, pues consiente
,ﬁt& ande aqui.

éle he hecho yo? Entremos—dijo tan pr esto Diego

10 ;—-—,[,Yu soy cabron y otras bellaquerias que compu-

1 ﬁi él semejantes? j No hfqr otros Morenos de quién

H ‘mano? ; No sabias que todos los Morenos, aunque se

! 71111311&5, en casindose se vuelven Diegos, y que el

1 IﬂB mﬁ.s mandns es moreno ? ;Qué he hecho yo

i F
F

i
.'
l.h
"'f\
i

"r'li
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que no hayan hecho otros muchos mds? ,,Acabdﬂu n
el cuerno? jLevantéme yo & mayores con la cornam w.f‘,,
iEncareciéronse por mi muerte los cabos de cu&ﬁl
los tinteros? ;Pues qué los ha movido 4 traerme pmr
blados? Yo fui marido de tomo y lomo, porque ton 5,_.,;;_:,_
engdrdaba ; siete-durmientes era con los ricos, y grullaco o
los pobres, poco malicioso. Lo que podia echar 4 la hu 1,
no lo echaba 4 mala parte. Mi mujer era una picaronaza, ¥

ella me disfamaba, porque di6 en deeir: «Dios me le gu ‘

4 mi Diego Moreno, que nunca me dijo malo, ni buenm.”
miente la bellaca, que yo dije malo y bueno, duuentas

ces, Y si estd el remedio en eso, i los cabronazos ahura..
el mundo, decidles que se anden diciendo malo y buﬁn
sus mujeres, 4 ver si les democharin las sienes, y sif
drin restanar el fluojo del hueso. Lo otro, yo dicen q 16
no dije malo, ni bueno, v es tan al revés, que en viendo®
entrar en mi casa poetas, decia: «Malo!» y en viendo s *
ginoveses decia: «jBueno!»; si veia con mi mujer galancete ‘

N
decia: «Malo!» y si veia mercaderes, decia: u;Buenu! '

topaba en mi escalera valientes, decia: u;Remalnln sl j' -
traba obligados y tratantes, decia: «jRebuenol» ¢PUBE 1 ”*
mds bueno v malo habia de decir? En mitiempo hacia
ruido un marido postizo, que se vendia el mundo por. =+:'§'
y no se hallaba. Ahora se casan por suficiencia, y se 'pn'li"
& maridos, como 4 sastres y escribientes. Y hay platmait
de cﬂrnudﬂ v aprendices de marideria. Y anda el negﬂ )
de suerte, que si volviera al mundo (con ser el pmy
Diego Moreno ) & ser cornudo, me pusiera é platmantq_
aprendiz, delante del acatamiento de los que peinan Mede-
llin y barban de cabrio. | 1'.

— ¢ Para qué son esas humildades—dije yo —si fuim
primer hombre que endurecio de cabeza los matrimonios ,,v

i. El primero que crié desde el sombrero vidrieras de | 1‘“‘
lernas ? L El primero que ingirié los casamientos sin m
tera? Al mundo voy, sélo 4 escribir de dia y de ﬂﬂﬂh&
, tremeses de tu vida.
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1 ﬂn. a,VaigatE el dlahln'ﬂ {,ahﬂra te enojas'?
ndi mén de cornudos, enojarse después de muer-
sto me hallé en mi aposento, tan cansado y tan
€ 3 '.- omo si la pendencia hubiera sido verdad y la

i
I

acion no hubiera sido sueio.

3 @m‘lﬁ &1311:1 crédito, pareciéndome que los muertos
i!"ﬂﬂﬂﬂ se burlan, y que gente sin pretension y desen-

ada, més atiende 4 ensenar, que 4 entretener.

FIN DE LA VISITA DE LOS CHISTES
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CUENTO DE CUENTOS
| Iil juntas s valpanidades dsticas, que adn duran en neestea habla,
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A DON ALONSO MESIA DE LEIVA

l A habla que llamamos castellana y romance, tiene
-'3 A or duenos todas las naciones: los drabes, los he-
1, ‘breos, los griegos. Los romanos naturalizaron con la vieto-
’m tantas voces en nuestro idioma, que la sucede lo que @
3 '}a capa del pobre, que son tantos los remiendos, que su
jpmnmpm se equivoca con ellos.

- En el origen de ella han hablado algunos linajudos de
ﬁﬁa;hlns gque desentierran los huesos 4 las voces; cosa
mﬂs entretenida, que demostrada; y dicen que averiguan lo
qn& inventan.

También se ha hecho Tesoro de la lengua espanola, don-
“’d-e el papel es mds, que la razon: obra grande y de erudi-
mﬁn desalinada.

| ;_ - Ninguno ha escrito gramdtica, y hablamos la costumbre,
3 **‘lw la verdad, con solecismos. «El alma» decimos ; y supues-
= 0 que «el alma bueno» no se puede decir, el, que es arti-
w lo masculino, ha de ser la, y pronunciar «la alman,

B tNﬂ quiero nada»: peca en lo de las negaciones, y debe
. geirse : «quiero nada.»

20 an considerable es el entretenimiento de esta palabra
o m te, que se anda enfadando las cliusulas, y paseindose
~ po 1&5 voces: «eternamente, ricamente, glnrmsamen'tﬂ,
- altamente, santamente», y esta porfia sin fin. (Hay necedad
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i
tan repetida de todos igualmente, cosa que algﬁn lﬂﬁtbr’ #'
me uiera excusar de no haberla dicho? «Mal habl:
llaman al que hahla mal, habiéndole de llamar «Mal ] h:
bladory . b

«Mire lo que le digov, decimos todos, por nGlgamE: :
pues no se parecen los ojos y las orejas, «Aquesten, por
«esten; «agora», por «ahora». Son infinitas las voces, quu.‘.
pudlendu escoger, usamos lo peor, Hay cosa como ver
4 un graduado, con mdis barbas que testos, decir Enfuraﬂl- e
do: voto a Dios, que se lo dije de «pe 4 pd». ;Qué es Epﬂ 3 'r
i pa», licenciado? Y para enmendarlo, dice que se esti
«erre que erre» todo el dia. jQpé serd no dar & uno u&e&._ :
de aguar», que tan frecuentemente se oye en las quejas =
de los amigos, v de los criados? Y chacer bailar el agua ﬂﬁ-f.;"
lanten, es i proposito. B

Encarece uno su verdad, y dice: yo le dije «dos pm"
tresn. Y decir dos por tres, ;quién negard que no es
decir una cosa por otra? Habia de decir: yo le dije Edﬂa
por dos». 9

Pues uno, que encareciendo su diligencia, dice que: vino
en un «santiamén», deben de tener los «santiamenes» gran 1 iy
paso. ;Y los que para encarecer su prudencia dicen: quelo ¥
escogieron & «moco de candil?» Miren qué juicio tendraun
amoco de candil» para escoger! A

Un enojado, que dice 4 otro que le trae «sobre ojon, es
(con perdon ) Hamarle nalgas; que, para decir que le atien- B
de, lo propio era «traer los ojos» sobre ¢él. Y el blasén, tan
presumido de tener «sangre en el ojo», mas denota almo-
rranas, que honra. Y pierdo doblado, si lo juzgan los pujos.
«Hablen cartas y callen barbas», sin haber quien haya oido /-
decir & las barbas : Esta boca es mia, aun cuando las cal-
dean y las rapan. Qué de hombres se hacen ﬁmu_]lgatuan,yi‘.
nadie sabe que son estos gatos moiji, .

«Verse y desearse», no pasé de Narciso. «Poner piés Eﬂ» 5
pareds no sirve de nada ; v volo he probado, viéndome en
trabajos, como oia decir: no hay sino «poner piés en pa- f?:

R
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~I_.-.-_;r,1 sélo sirve de trepar ¢ dar de cogote. «Andar la
g h“ a _h& sobre el hombro», quien lo tuviere por buen consejo,
' fpruahﬂ y andard hecho corderito de Agnus Dei. «Diéme
m remoqueter, es dadiya de catarro.
g u’Llevar la soga arrastrando» dicen que es la mayor des-
%‘ dicha. Yo he llevado arrastrando sogas, y hallo que es peor
qtmla soga lleve arrastrando al hombre. Para decir que
l. ,i ino es muy malo, dicen que «ni teme, ni deber. ; Puede ser
mwﬂr necedad? Pues solo es bueno el que «ni teme, ni
:ﬂehe:a Habian de decir que «ni teme ni pagar. Y esto pre-
g antenselo & los mercaderes y & todos los que fian. No me
lo hardn creer cudntos aran y cavan. Considere vuesa mer-
ﬂd ,qué letrados 6 tedlogos buscd, sino gananes? ;, Vuesa
. merced ha visto algin «bazo cagado?» que yo no sé por
‘g 4 ﬁﬂ;ﬁnde entran 4 proveerse en un bazo. ; Hay cosa tan mor-
h"ﬁl como «zdsT?» Mdas han muerto de «zés», que de otra
- ﬂ&nfennedad No se cuenta pendencia, que no digan: Y
-ji]_rlgg_a, y «zés, y zds»; y calld luégo.
- No es el mundo tan grande como «tris». Todo estd en un
3 Lﬁ'ls. Y no hay dos «trises.» «Estaban en un tris». «Estuvo
;itﬂda la ciudad en un tris». «Todo el reino estuvo en un
. tris». Y espantardnse de que la Fénix sea una, siendo el
ﬂnan uno siempre.
" Y aquellos majaderos masicos, que se van cantando las
;ﬂtres 4nades, madre,» que no cantardn las dos, si los gque-
Fﬂn ni la cuarta.

Considere vuesa merced el buen talle de estas voces,
Jl‘;}uﬁ se nos hacian reacias en la lengua, y no las pudemus
4 .}Eauup:tr* «Zurriburri, 4 cada triguete, traquebarraque, zis,
. zis, zipizape, abamsun irse 4 chitos, chichota, con sus
"*minﬂ de oveja, trochimoche y cochitehervite». |
S EE decir que no tiene desverguenza para deslizarse en
:'-.",f- una historia y entremeterse en un sermdn; y estn ya tan
| !adaa que pocas plumas las desdenan.

T pm ver 4 cuil mendiguez estd reducida la lengua es-
panola, considere vuesa merced, que si Dios por su infinita

I!'
‘F
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misericordia no nos huhiera dado estas dos voces ahora,
" bien, nadie se pudiera ir, ni se despidiera de una conver-
sacion. Todos dicen: «Ahora bien, ya eshora. Ahore I ' ﬂ" A
ya es tarde: Ahora bien, ya vuesas mercedes quarrm 6
nar.» Y hay hombre que, por no acordarse de ellas, se de *’5
tiene, hasta que enfada y mata: en topando con su «ahora
bien», se va. =-.if

Yo, por no andar rascando mi lenguaje todo el dia, h -
guerido espulgarle de una vez en esta jornada, dongde y ""”l 7
solo no tengo que hacer. Y en este cuento he sacado dla |
vergiienza todo el asco de nuestra conversacion, quaﬁi'#ﬁf ;5{
tuviere donaire, ni mereciere alabanza, no carece de. Hﬂl;t- 1
macidn el trabajo en recoger tan extranos desatinos. Ahﬂmt
va este papel haciendo lugar & obra mds de veras, Eni{ua
trataré (ni sé si tan docto, como desvergonzado) que BJ{
sabemos deletrear nuestra cartilla, ni razonar con la plu- 1
ma. En tanto, vuesa merced que hace buena ﬂcugldaamia" ’“

borrones, se divierta y tenga larga vida, con buena salud. =

Monzén17 de Marzo de 1626. —Don Francisco de Quwm
Villegas. R
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| 1 :LLt;r se ha de contar; y si se ha de contar, no hay &
sino sus, manos  la obra. Digo, pues, que en Sigien-

za habia un hombre muy cabal y machucho, que dlzquas&
decia Menchaca, de muy buena cepa. Estaba casado con
una mujer, y esta mujer era mujer de punto, y mas grm"
que otro tanto. Llimese como se llamare. Tenian dos hijos,
que, como digo, eran pintiparados, y no le quitaban pizca 3
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d& ellos era la piel del diablo; el otro un
a' ::a:la dia anddban al morro por quitame a
. El menor era vivo como una cendra, y ami-
0 de traﬂamundanas y baladron. El padre lo sentia
r .t mue.rta mas él, ni por esas, ni por esotras. El
Mhﬂmhrﬁ de pelo en pecho, y echaba el bofe por
AC A como un pino de oro, delicada, veme no me
Lengin y alhﬂraqmenta-r Era vmd.:l y su marido, como digo
' ; ’Ellﬁntﬂ murio ; y dizque se tuvo h'i]t'ill’ltﬂ::- de que
alla le habia dado con la del Martes.
stuvo en un tris de suceder una de todos los diablos. El
__,l.ﬁ'ue era marrajo, lloraba hilo & hilo, y iba y venia en
gstas y estotras. Y un dia, entre otros, que le dié lugar la
arria, la dijo su parecer de pe 4 pi; y seco y sin llover,
andol: gue se metiese en un convento. Al proviso ella se
ey ré de campiiia; y asi se estuvieron erre que errve muchos
8, hasta que el padre, que va estaba atufado, la dijo que
Mms v cuantos, que habia de hacer y acontecer, ver
1 nos si han de ser tijeretas ; y en justos, y en verenjus-
s, dié con ella en una recoleceion.
Era la pupilera mujer de chapa, y no amiga de carambo-
5 ¥ el licenciado persona de tomo y lomo. Lamoza, que
5 m MG viene, ytoma y qué hace ; y sin mis, ni mas, como
r' Bn no quiere la cosa, escribe & su galin, que ya andaba
n mosca, diciéndole que todo era agua :le cerrajas, y que
a habia puesto piés en pared:y que quisiese que no
iﬂse, se iria con él cantando las tres dnades madre;
q -ﬂtaﬁe él bien su dedo y se riese de toda la zalagarda, y
traquebarraque.
i‘éﬁlﬁﬁ el diablo del mozuelo, que estaba més enamorado
s otro tanto, y estaba sobre las afufas, como se vio se-
I ﬂe]; argamandijo, no hacia mis de & trochey moche
1& ‘billetes y més billetes, y ella leer que leerds, 4
tonta 5 ¥ 4 locas. Pues, como digo, yendo dias y viniendo
dias la pupilera, que tenia pulgas, solto la tar avilla y la
*dijo msmmtm que ella era mujer de sangre en el 0jo,
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(que con ella no habia chincharras ménﬂhams
viese con pié de plomo y la barba sobre el hor -ﬂ T’
- qque de manos & boca haria de hecho. La muzuaia:,_ Tu
sacudida, casi casi estuvo para envedijarse con el r""?:
vantar una cantera de todos los diablos. Ella se
decirla, que para qué eran tantos arremuescos y dir
dangos, siendo todo un papasal; y sepa que ya esl
agua hasta aqui. Hacia grandes extremos, dmmlfﬁq
bien entendia la zangamanga. La pupilera lo quiso * 4
barato, negando 4 pié juntillas cudnto ella habia diek “"‘T_
otro hermanillo, que se venia al husmo, se hizo mequetres
fe y faraute del negocio, y por apaciguarlas, empez 4 dar-
las ripio & la mano 4 sabiendas. '-'T,
La pupilera se hacia carne, Horando de ver el murmu *_E,'*.
y la tabahola que habian metido en su casa. El herms s =i
por desmentir espias, la empezé & traer la mano s¢ H 1
cerro; y en estas y estas, cata que hace el diablo, héte
padre, sin mmas, ni mds, atolondriandose todos, y en"

'l-"

das llegaron 4 Iaa inmediatas. Dijéronse los nnmhraﬂ de

liestas, si ha de salir, no ha de salir: .J

— Yo saldré — dijo la viuda — zurriando como un rayo;

mas para esta.. Bt ""

Aqui fué eilu, que como la tia no las tenia todas consige

empezo a tartalear, y dizque dijo: '

—iQué ha de haber? ; Miren quién se mete en docenal ! {

la aseguro que ha caido la viudica en el mes del obis) po..

— Tanto monta,—dijo la mozuela, '

Y replico la pupilera: gl

— No sino el alba.
El hermanillo, viendo que andaban al morro, voté &

v 4 cual, que todo lo habia de llevar 4 barrisco: BN

— {, Qué es abarrisco en mis barbas 7—dijo el padre. .‘j-

Y zis. Llegé @ punto crudo el licenciado, cuando andaba

el zipizape. Metidlos en paz; mas 4 cada triguete andab. .. |

4 mia sobre tuya. Y viendo el peloteo, llevisela el padm
sl casa, porque no se metiese en sus dibujos.
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gant ', tns tras & la puerta. El viejo tenia barrun-
un herrnann de la mozuela, que no la qmlahd

quis ahﬂr Esto fué el dmblu, que empezo 4 decir (3
y _,"_j. '-, f.llﬂ acaba) que no habia de dejar roso, ni vello-
), il piante, ni mamante, vy que los habia de traer al re-
i a‘tﬁdﬂs ¥y salga si es hombre. El pobre padre no
8 ino chitén, como entendia el busilis. La hija, que
ho € ’{tlnste y hendia un cabello en el aire, escurrié la
mmendn que el padre la menearia el zarzo; que
1 ”'mnu vase 4 chitos. El picaron, por no hacer una bo-
1 , dijo:
Mﬂa Bayona, vy esos turronazos no con miguis!
A( gxﬁsﬂ calla eallando. Iba la hija saltande bardales,
decir oste, ni moste, en busca del bribdn, corriendo
t '"Hl postre, con la lengua tan larga.
_:ﬂtﬁ los vecinos tomaban el cielo con las manos y se
sgaiifab an, y andaban unos en pos de otros, zahirién-

I
- - ! |'

.,*_..u* p nos hable con sonsonete—dijo uno,—que al cabo
| cabo ha de venir 4 la melena.

_ "’* aia ella :

Hﬂr dijera mds Pateta; yo he de hacer mi gusto, y
tro es cosa de Moreno, y no quiero cuenlos con serranos.
i __L.tlﬂ una hasta ciento; que se descalzaban de risa de ver
1 Hecho de hiel, y ella que se iba 4 cencerros atapa-
i, cort un zurriburri refunfunando.

vk H licenciado, que pensé que ya mordia en un confite, y
Ue era uiia y carne, con mucha sorna se vino mano sobre
I* 10, hecho gatica de Juan Ramos, diciendo entre 8i:

4 “’Tﬂ Ja haré 4 la tal por cual, que muerda en el ajo.

-' H padre, que lo vid venir 4 lo de mi suegro, Y le traia
entre ojos, empieza 4 dar voces, y alza Dios tu ira; y 4
_ 0 v siniestro le puso de lodo, asiéndole de los andu-

10 que. no podian desangarrafarte segiin tenia la hin-
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El licenciado daba los gritos que los pﬂnia en
mas no se dormia en las pajas. Alli fué ella, que el oMy
nero, viendo que andaban 4 pescuezo, le dié un pan- *0mo
unas nueces, sin irle, ni venirle. A la tabahola se ant!ﬁ \
vecino, con sus once de oveja, muy sobresaltado, y dﬂ he
y de coz se metié donde no le llamaban. Quiso remb
mas el bribon puso haldas en cinta. Dijo el pobrete:
—Yo soy hombre de prd, y conmigo no hay levas. ---f--‘a;
—Yo pajas—dijo el bribon. R
Y asentile un tanto. El pobre no chistd, ni mistd, y vol-
vidse dado 4 perros y jurando que le habia de dar su
do; y sobre esto hubo la mayor turbamulta del mundo. -. =
Mas viendo la mozuela que el bribén la daba en el chis-
te, estitvose acurrucada por excusar dimes y diretes. *
El piecaron andaba listo, como una jugadera, de ceca m <
meca, engolondrinado, dandose tantas en ancho, como € n
largo, que le podian hender con una ufia: A
~Este ha de dar un crujido—dijo el hermanillo, quees
taba de manga. ,_'
El padre pensaba que tenia el oro y el moro, y ﬂstabm
en sus trece, diciendo que si le hacian, habian de ir roein
y manzanas con todos los diablos; y echd de la oseta. ;l*r
La viuda vy el que nos vendio el galgn digo el bienhadado A8
del novio, se dieron sendos remoquetes cerca del n&sa&
miento, que se estaba en jerga. 4
Era el bellaco socarrén y mal hablado, y dijo que no |
cagasen el bazo, que no erra barro casarse, y que &l no sei
habia de casar 4 medio mogate: -

—¢No mis de llegar, y zds candil, 4 osadas, que lo -a ri
tiendo todo ? I

1 -l__

Salto el licenciado, v dijole; - L
—jGentil ehirrichote! Danle una moza con mil r&lumbr%
hija de sus padres, mas rubia que las candelas, que no sabe
lo que se tiene, hecha de cera, que le viene de molde, iy h#* -
cese de pencas? jPara quées tanto lilao; sino 4 ojoscegarritas
déjese de recancanillas y cdsese, pues le viene mu]ranuhﬂ‘b
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" 1. el

irado el nov-o, asi como oyé decir que le vendria

,rth_]ﬂ
..; ﬁue me venga muy ancho ando yo. Déjenme,
ue lo meteré todo 4 'la venta de la zarza, y volveremos
i nueces al cantaro.

ﬂ sose el bribon mis colorado que unas brasas, y dijo,

ﬁeﬂﬂu por bien, harian de ¢l cera y pdbilo, y que le

ia todo lo que le taitaha saber, sin faltar chichota.

1 _ﬂﬂrgantdn le dijo dos por tres que mentia; y si no lo

'irlim merced por enojo, se tornaron & envedijar, y an-

ihan al pelo.

:g.ﬂ hcenciadn, que vio la baratinda, echélo 4 doce. El

_ mﬂln casco la mollera al cunado. Todos andaban

s una penilla v al estricote.

‘Pues ve agqui vuesa merced que, si no es por la viuda,
aﬂumadﬂ paga el pato, con todo su apatusco. El echa-

; ﬂﬁﬂmﬂyella le cantaba la sorna, diciendo que més

‘ :; ria andarse 4 la flor del berro, y qué me sé yo,

y Elﬁﬂtu estaban i toca no toea, cuando, 4 la zacapela que
tr: 2 la gente bahuna, vino un alguacil en un santiamen y
n HSGHbauﬂ en volandas respailando, y dijeron que de

s los traian sobre ojo, v que no dejarian de embocar
iﬂ-bzﬂ en la cdrcel por todos los haberes del mundo, y
qué bastaba la mueca.

.'EI licenciado replico, que no se habia de hacer todo co-
,_- "tehErwte Mirabale de hito en hito el hermanillo. El

seribano estaba con el ojo tan largo:
n—x-Nﬁ estoy de gorja—dijo el padre,—ni me mamo el

1'

_'-“=~

= ;..%Alguaml en mi casa?

5 * Y en esto iba y venia:
”_* ?Eu traigo un mandamiento tan rrnrdu que no vengo i

1no de pajas—dijo el escribano.
Mandamiento ?—dijo el licenciado. —No me lo haran

antes, cudantos aran y cavan.
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Y sobre esto se batié el cobre lindamente.
Dijo el alguacil :
—Yo no doy mi brazo & torcer.
Replieo el hijo : T by
—Ni yo me dejo agraviar en el blanco de la una ; Y*'
casa no es como quiera, y mireme 4 la cara. jQué, que .aﬂ "’
llevarse de bobilis bébilis mi hacienda? Antes me dag g
hacer trizas; v advierta que no somos todos unos, y mi :
mataré con mi padre en dos paletas y me haré aficos.
—Arda Bayona—dijo el alguacil—que estoy ya hastaf ﬂ
gollete, y he de hacer mi oficio. _
El escribano estaba de mampuesto, diciendo que no lb“'*
untasen el casco, que les pegaria & manteniente con la dﬁ*
rengo. H; g
El hermano se fué rabo entre piernas, el marido Eﬂhﬂ.ﬂ*
do chispas, y todos se quedaron.en jolito. Entonces 1#
moza habld al alguacil muy sobrepeine, y le aconsejo quﬁ X
no se anduviese regodeando, que se acordase de la &En
marras, que era todo frusleria, y que no habia de te.nﬂr "
mds asi, que asado; que toda era gente honrada, eecuglﬂﬂf
i moco de candil y personas de chapa. o
El alguacil gritaba como un descosido, viendo que la
mozuela le habia dado entre ceja y ceja con la de mmﬂs;";
y tomg la hincha con ella. El escribano decia, que nose la, ‘
habia de cubrir pelo. La madre y el padre, que se Estaha'& k-,
& mas v mejor, y dijeron : | .;. _
—Esto va de rota; no hay sino hacer de las tripas cura—
zon, y o0jo al badil g:ramln no me hagan, que echaré pﬁr
esos trigos; y 4 toda ley habe de tuyo. X
-—, No ha de mediarse esto?7—dijo el licenciado, wendu ‘n,

la escarapela. -

Empezaron todos 4 encogerse de hombros; y 4 d&c-if
que se rugia cierta cosa; y que aunque no importaba un
bledo, bastaba el run run v el qué dirin; v que si no se

estorbaba, era fuerza que el alguacil Jlevase una tunda ﬂﬂ
coces. |
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% 10 *1 EBta hi}ﬂa es mia, v tieso que tieso :
o ”:i

—Ahi me las dén todas—decia el bribén;—que en manos

:r B Eﬂd&rﬂ Etﬂ
___to-tﬁl]o 4 sordos, que se quemo de oirlo el eseribano,

';'""“ ata mi no son menester Lantas arengas, que s¢ don-
' *f me aprieta el zapato; y lo que apunté la sefiora lo ten-
‘ﬂﬂbﬂ del trenzado; pero las razoncitas yo las guarda-
Mﬂ oro en pafo.

'L egrésele la pajarilla al alguacil, y dijo :

Tﬂ los meteré en pretina, 6 podré poco.

YU les haré—dijo el escribano—que me bailen el agua
lante, y los dejaré en el pelo de la camisa; que no ha de
er toﬂu chancharras mancharras, y basta la trisca.
f@}’ﬁ el padre lo que trataban, v dijo:

—Oxte, puto! mas 4 mi no se me da un ardite, que ni
_ smo, ni debo, y al cabo habr4 dello con dello.

H—E,Nﬂ daremus un corte en esto?—dijo el licenciado.

B wﬂll&ﬁdﬂ 4 sabiendas el mozuelo, muy remilgado y ca-
-_._‘if{fif icontecido, dijo que estaba entre dos aguas y dos dedos
! e irse por ese mundo adelante, en justos y en creyentes,
‘que estaba cansado de traer los atabales acuestas:
""’H—;,Qluén fuiste ta, que tal dijiste ?

- No es creible la unlera del padre, pues llegindose 4 él,
@ asentd una tabalada. El no chistd, ni mist6.

_‘ " — Bergante!—decia el viejo; —téngote como cuerpo de
‘;',"-T_L-- 5 comiendo mil gollerias, ddndote conejo por barba vy
~ perdices como tierra, y vino como agua, repapilado y he-
1"“} 0 un trompo, vestido & las mil maravillas, la casa como
3 1 _colmena, y tanto lilao? Mireme & la cara, que el casa-

u:.-;, ni tu e ha de hacer de haldas i de mangas. Quitaos de

P'.i

' ,5_ ue ntos, y no andéis en tanto mds cuanto, que se me va

* subiendo el humo 4 las narices, y conmigo no tendréis un

3 R
J -.- -L- ‘@'g ﬂ'ﬂ' E‘E ﬂ
28 r:"Ehtrﬂ estas y estotras entrése de claro en claro una ire-

-T' na;, con un canastillo que se venia & los 0jos, y unos biz-
'J'
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‘cochos que saben que rabian, v yo me comia las '
tras ellos. Anduvimos 4 la arrebatiia, y no fueron y tos,
ni oidos. Traia un billete de la pupilera para el lmenc. A
digsele, v ¢l dijo: f- -'Z .' g
—Hablen cartas y callen barbas; aqui estd quien }
dejarda mentir; y el papel decia ni més, ni menos: 24
«Sefor licenciado, ese belitre, que se hace el tuautem ¢ e
este negocio, tiene muy malas manchas, y no le alcanza la
sal al agua, y todo es carantonar. Yo quedo la mds amnrm
del mundo y echada por puertas, y sé que él v su mu;&r"‘
me estin royendo los zancajos; y le advierto que si no
calla, le ha de costar la torta un pan, y que entiendo pm
de filis; que no se ponga conmigo & ta por ti; y me crea
(que estoy muy amostazada de ver que se haga zurrﬂﬁloﬁﬂﬁ !
y nos venda bulas; que se guarde del diablo, que ahoraes
todo tortas y pan pintado, y que todo esotro es andarsﬁ;
por las ramas; y que por mal término no hay hacer carre-,
ra conmigo, que le veré la boca 4 la pared, y no le dal.‘éf
una sed de agua.» .
Levantdse un remusgo, que hasta alli podia llegar, 1%:.;.

daban todos diente con diente y tiritaban de oir tales cosas.
El mozo se ciscoé; mas ella se estaba repantigada 4 lo de
mi suegro, como si fuera el padre, con mucho aquel. Juré
que le habia de dejar en porreta si no se casaba; y sobre
esto porfiaron, hasta tente bonete. El hijo decia: que él ha*
bia hecho cala y cata del negocio, y que le habian de so-
nar, que por quéy por qué, no teniendo ella cogijos habian
de ublagal la & que les apeldase; que se iria con el alma en
los dientes, y los llenaria de bote en bote de lo que eran
todos; vy anadid, que ya el viejo estaba calamocano.
{,{‘alamncanu dijiste? Fué un dia de juicio, y suc&dtaiﬁ -
muy mal, si no se echara en chacota. i f:r |
La mujercilla, que ya tenia asomo del negocio, mas en-
golondrinada que otro tanto, empez6 4 hacer aspavientos,
y dijo que todo era asi al pié de la letra; mas que no habia

de ser todo echa y derrueca, supuesto no habian de pudm' ?
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; ‘rﬁl trasta, aunque los persiguiesen 4 banderas
lespleg 5, que mas valia que por bien se llevasen su
: _"_ijm's qué y se dejasen de cuentos. El alguacil decia
que les habia de poner ras con ras la casa al menorete, ha-
b . o de talanquera, con mucho qué me sé yo. El escri-

ano decia :

'Eamliaré ahora; mas yo les daré caperuza.
k ﬁl’jada uno mire por el virote—dijo el licenciado-—pues
fﬁe ir & todo moler; y no echen de vicio, que podria he-
der el negocio mis aina, que piensau.
El alguacil, que vié que el licenciado era de’los del asa,
_'""t '_E*t;udﬂs los demds era gente del gordillo, juzgo que el
irs .., hvenia 4 pedir de boca. Quildése el sombrero, y ni
la, ni maula, sine viene, y vase. El padre, que vié el
nal recado, fuése tras 6l dando cosetadas, por males de
sus pemdus y esto did una estampida terrible.
‘*f- me las den todas!—decia la viuda.
: :':RB licé el marido :
“rg 'mi no ge me da un ardite, que con andar pié con
! ,a me reiré de todos.
'ﬂbnbdn, que vio que esto iba de capa caida, que iban
e romania, que el mozuelo traia la soga ar rastrando, y
gue la muehacha no era amiga de recancamusas, y que
ten fa garabato, dijola:
*—-ﬁqul no hay sino siis, y alto & casar, (ue estas son
abas contadas.
lm viuda, por una parte, no quiso estar 4 diente; por
tra, viendo que el mozo se moria por sus pedazos, estu-
/C Jmmha sal y muy donosa, diciendo de aquella boca que
a grima. El maridillo canté de plano, mientras el licen-
siado contemplaba en las musarafas; mas no se le quedo
or corta, ni mal echada; y como tnmr.‘i el negocio & pechos,
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.mi se me quedaba en el tintero lo mejor.
= ?ﬂﬂn mucha pausa se fué al padre, y le dijo:
| J!l rmﬁ.uabemua pon este mazacote, que no son menester
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tantas zarracaterias, ni andar templando gm.ta-s Cas
que todos la bailaremos el agua delante, y no se m-ah( en
dibujos, -
El, que vié que andaba ya de capa cald'l. ﬂl]ﬂ
—Una por una, yo me casaré, mas luégo roeré El
y otras mil patochadas. L
Casdse; y aunque la boda se hizo & somormujo, tﬁdﬂﬁ

.-'

repapilaron. El padre le dié una linda tragantona con ) B
dote; encajole todos cuantos cachivaches tenia en casn*iig“ c
si se quejaba, decia que hablaba adefesios, (que no se *gﬁq- 1
hernase por su caletre, que se quedaria in puribus, y que
era un maniaco. Y aunque callé entonces, después Ilm‘ih&
los kiries, y propuso de hablarle papo & papo, porquﬁ‘
otra vez no se le subiese 4 las barbas. Con esltas cosasle =
metio las cabras en el corral, y calla callando hizo su ne- '_
gocio, v el hermanillo le escuchaba hecho un bausan. -E'."i |
taba en cuclillas detris de Ia puerta la recién casada, oyen- *‘= '
do al muchacho con la oreja tan larga, y entré con Eﬂi
tropel de los diablos. El, por lo que podia suceder, vﬂ'ﬂi%;
hecho un reloj. La mujercilla estaba de veinticinco alfile~
res, y le dijo para que se metia de gorra: "-*;.f

—Déjense de filaterias, que una por una ya estin {:am-'*' G
dos—dijo el licenciado;—y si hablamos mis, nos echard ei,
gato 4 las barbas, y volveremos las nueces al cantaro. =

—Libertad me fecit—dijo el hermanillo. B

Y con esto se fueron todos & la deshilada, con muf”
grandes cogijos, sin respetar al coramvyobis del padre, que
daba gracias 4 Dios de ver acabada tan grande f:ammw,

bola.
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LGRENZO VANDER-HAMMEN Y LEON

VICARIO DE JUBILIS

- NA manana de las de Enero, seior don Lorenzo, que
| el frio y la pereza me embargaron el cuerpo en la
m&s de lo acostumbrado, y alli entre las sébanas solo
Ins ultandn un pensamiento amoroso con la almohada(gran

‘ &trade fe'lbrma,s de viento) me hallé tan lejos de i, -
"-1 cerca de un desengaiio, que se me representé en la
idea de la locura de amor; pareciéme oir aquel verso, que
1: ‘lm tomoé de Tederito

Akl Corgdon, Corydon ! quee te dementia eepit

¥ sin ver por ddénde fui llevado, me hallé en un prado,
i JdE}.EltﬂED y ameno que lo suelen mentir poetas de pri-
it atonsura, que cursando los primeros anos en flores
io‘s Jardmes y en las vegas, sin ser Lope, pasan & las
! S por tesoros, con que, segun piensan, enriquecen
}* ﬁEr Enriquez sus pobres papeles, ya que no pueden
',"ﬂ' nismos, ni 4 sus damas. Alli vi dos claros arroyuelos,
"}'dﬂ -amargas, otro de dulces aguas, juntarse con tan
SONOroso mormurio, y sin mormurar, (que eran arroyos
uy nnmedidna lisonjeaban los oidos de los que por su
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ribera pasaban; y vi que con esta agua templaba o1
oro de sus flechas, segiin colegi de los oficiales, m 1 f.'_'
suyos, que en esto se ocupaban. Por estas ssm ens
que estaba en los celebrados jardines de Chipre, y ya L
ria buscar aquella memorable colmena, de donde salié |
abeja, que se atrevio & picar al sefior Cupido, y did ocasion
4 Anacreonte & hacer aquella dulcisima oda. Y no pe tﬁ
mal, pues las mismas senas da el Policiano en su hi toria
Mas 4 esta sazon vi en medio del prado un marmrl
edificio con una gran portada de fibrica ddrica, y de e
lente artificio, labrada en los pedestales, en las hasas, 0=
lumnas, cornisas, chapiteles, architraves, frisos y demds
partes de que se cumpunia la fachada. Estaban mil triv -n
de amor imaginados, de medio relieve, que juntam :-r-.',}
con muy graciosos brutescos, hacian historia y nrnatﬂ,"'
representaban misterio. Debajo del chapitel, en una bizarea

tarjeta, se veian con letras de oro tallados estos versnm i

r'-+

"é':‘ '!
i‘
I

-
l
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i

Casa de locos de amor,
do ol que mas sabe de amar
se le da el mejor lugar,

La variedad de piedras y diversidad de colores de qua 8
componia, la hacian vistosa mucho ; y era bien capaz, ‘f 3
taban sus puertas abiertas siempre 4 todos los que por ﬂ
querian entrar, que eran infinitos. Hacia oficio de portero
una mujer de rara hermosura. Su rostro era celestial f‘ he-
chizo de los hombres; su talle airoso, y su cuerpo bien pro ;
porcionado, adornado de ricas y costosisimas telas y joyas:
tal al fin era toda, que obligaba 4 amor y respeto; qus
mujer pobremente vestida es como moneda falsa, que n¢
pasa si no es de noche; y como la espada, que solo des 1~
da puede matar. 4 *4

Su nombre decia que era Belleza. A ninguno negaba el 2
paso, ni le pedia ninguno mas licencia, que mirarla. Yh.,
que no era ciego, aficionado de tan peregrino palacio, m._-' |
esta licencia, me entré también al primer patio, dﬂﬂ{lﬂ
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fin d da g&nta y a todos tan trocados de lo quL.
"on (Y & mi con ellos), que apenas unos 4 otros

cor : los trajes mudados, los rostros melancolicos,
¢ "":'u -pansatwﬂs y amarillos ( color de que amor viste

_ -|.I l|.|-..

§ eriados). Dijolo Ovidio en su Arte Amandi:

¥ .II “ i . q .I- & Bl
P Palleat omniz amans; eolor est hie aptis amantt,

: F'.I.L_r o ﬂ', Uda 10 lib. 3:

-

Ne tinctus viola pallor amantiwm.

3
L
_-|- iy
= il

= [

¥ el Camoes, en el Canto 9 de sus Lusiadas:
LS
B, A s vidlas da cor dos amadores.
3"

-h-ln-

VY
Mi no se guardaba fe & los amigos, lealtad & los senores,
MPetﬂ 4 los parientes. Las primeras se hacian terceras,
ﬁnadas sefnoras, y las sefioras criadas. Gasadas vi ami-
$del mas amigo de su marido, y aun maridos muy ami-
ﬂﬂl mas amigo de sus mujeres.
o 0 estaba yo contemplando, cuando por medio de todos
if.f-"--' W‘f&ﬂﬂ un hombre de extrana forma, lleno de ojos y
los, y al parecer astuto. Porque no me ganara por la
.n me resolvi primero & preguniarle yo quién era,y
| haﬂia alli. A ambas cosas me respondio asi:

3 -—-—Ml nombre es Zelos; y muy bien me conocéis vVos,
o (ue 4 no ser asi, no estuviérades en este patio. Yo, aun-
*J : Eu}r grande parte de acrecentar el namero de los en-
1 mos y furiosos que aqui hay, soy loquero, y sirvo de
-= lgar]ﬂs, no curarlos ; que antes suelo acrecentarlos el
ma . ¥ como cuchilladas de vestidos, que descubren el
orro del honor, no sin infamia de muchos. Si quereéis sa-
| ::u 1&5 més de las cosas de esta casa, no me lo preguntéis
. que por milagro digo verdad, porque dejo de ser
n soy en diciéndola, Soy gran invencionero, y contares

';. ’:mal' mentiras. Aguel venerable anciano que alli se pasea

|
1
; 'r
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muy apriesa, es el administrador: €l os infﬁrmaﬂf-' v’“
mente de todo lo que quisiéredes. et
Con esto me dej6; v sin detenerme, llegué al vl%
<u barba tan larga, que podia servir de limpiadera; a ‘
por alli hisopeando con la cabeza, como si fuera clér g
que dice responsos. Conoci ser el Tiempo; pedile ",.
debida cortesia (que es la cosa (que vence dEje'mduﬂuf
cer ) me mostrase los cuartos de aquel palacio, que qui eri
como forastero ver algunos locos, mis companeros.
porque. segin me dijo, andaba curando los enfermos, que
como dicen, el tiempo todo lo cura, desde donde hnrr. )
me los mostrd, me did licencia, y me dejo ir solo.
Y apenas sali de aquel primer patio (donde los lnﬂﬂﬂ 1]

{ 1

daban barajados, y sin que se pudiese distinguir del mg 'i'ﬁ"i
(jue era cada uno ), cuando el pr imer cuarto que Em '
era ¢l de lasdoncellas: e

— i Doncellas hay aqui?— dije yo, sin poner no =;
nadie — jtristes de ellas! Y con razon, porque en lom nd
fuerte de la casa estaban las mujeres como locas furiosa
aprisionadas, y muy cerradas ; que para esto no les v&l
locura, aunque tal vez Amor ha dado dispensacion ; y ellg
(que no conocen otro superior en cuanto les dura este mé
le obedecen, sin reparar en que las ha de hacer la g
cuerdas. No eran -estas las que hacian menos lnaum,.
aunque de razdn habian de ser ficiles de curar, habia hars
tas muy peligrosas. Estaba en aquel fuerte de la casa u
llorando de una soltera; otra queriendo & un galam, .ﬁ _
osarselo decir ; otra escribiendo un papel con mil reves 08,
con tantos tuertos como renglones, y todo de mala letr: j‘;};
para que haya mds ocasion de leerle mas despacio, y ¥ ol-
verle & leer con meditaciones. Otra pidiendo una mi
su amante, que es lo mismo que pedir dijese en la vecindad!
la pretendia, y como tocar & visperas, para que acudiesen
todos 4 escuchar la aficion. Otra le estaba diciendo al 8
que era suya; pero que no pretendiese de ella, ni qui *“::'
otra cosa; y ¢l decia que lo haria, y asi ella lo Gfﬂtl- q

_.._._ =
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h aﬁmma por amores, y otras, 4 humbres casados

stas ¢ esta an apartadas con las incurables). De estas, unas
pan doncellas de casar ; y otr'as, doncellas de servir. Otras
'--:;'if:“ mqmehms, que eran mujeres de escribania; y asi
j iyor pﬂ:rte de ellas estaban escribiendo billetes (que
ordinario es muy ordinario), y todas jugando en ellos
l vocablo de la cruz, hasta el Dios os guarde, y sea de
s P apeles, por quien él es ; mayormente cuando despa-
' ,'“_ cartas de espadas para atravesar corazones y bolsas,
qua los galanes respondan con cartas de oros y de
s de plata ; y caso que tengan sus papeles gracias, se-
dﬂ jubileo, que no se gana, sino satisfaciendo. Casi to-
iaﬂ locas de este cuarto estaban hablando de noche y
g dia sin cesar, y algunas pensando siempre que eran
nuy dlauretas. Unas andaban enamoradas de otras muy
--';ﬁ,’*fa a, v 1as paseaban, festejaban v pedian celos. Estas -
tﬂntas, y asi andaban sueltas, por no las tener por
s de pEPleEID pero lo cierto es lo eran, aunque no se
: fn ynociese bien entonces la enfermedad. Las que tenian
dﬂmmﬁn eran las mis pecadoras; y no eran pocas,
ue nmguna se contentaba con dos. Todo esto nacia de
A 1a ociosidad y de tratar mas con almas, que con al-
" 1]]35 : y donde la hay, por fuerza ha de haber gran-
Lamor, como-lo sintié el Petrarca en el Triunfo del amor:

Ei nague di otio é di lascivia umana.

Amor est: juventa gignitur, luzu, otio
Nutritur ;inter leeta fortune bona.

hﬂ ge entiende mucho amor con muchos, como or-
"u snte tienen estas locas, sin que tenga reparo esta
Habia aqui quien aceptaba més libranzas, que un
""" ginovés, 6 facar, con sélo el caudal de su sazonado

’t?ﬂaa se hacian terceras de las de los bordones, y
8
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otras tenian por borddén hacerse pﬂmaa da todos; si bi ._ :
toda esta masica era de falsas; y asi todo su trato ven “{
ser de cuerda, y no de cuerdos. Otras hacian lo que ellas
llaman trabajo (yo colacion mds amarga y picante ai
garla, ‘que dulce al comerla) para sus galanes; y me |
recié era bien pensado dar colacion 4 galanes ayunos. Ung ;*3_
deseaban que el visitador no las viese; y otras que laﬂ ;T'
sitase el que no era visitador. Las menos locas se enal "
raban del médico de la casa, 4 quien daban recetas T‘
medios para sus sordas faltriqueras, y holsas upﬂadaﬁ'“ P*; A
del cirujano, 4 quien también sangraban de la vena de tf;i
arca, y no del cuerpo. Estas andaban tras la andadm y
la hacian andar (como dicen) mis que de paso, Aq‘ﬂ
buscaban lugares prestados; y pagaban los pobres galanes:
Algunas habia, tan rematadas, que les pedian 4 IDE-EH,f
doseles y cera, cosa con (que se suele quitar el amor 111 5
que con una ingratitud. Las méas locas eran las que estaba 3;
asentadas en su estrado, presidiendo 4 la chusma emperra="
da y faldera, haciendo fiestas 4 unos perrllla% llsnnj
juguetones y halagilenos, mds que sus amas, adﬂm#n_ A
les de gargantillas, cascabeles y tafetanes, con mds colore Y
que banderas de campo, 6 novia de aldea. 1
— Bueno fuera—dije yo—para estas llevar un saI d
dor, para librarnos asi de tanto perro, como de damas té
aperreadas 6 aperreadoras. | ,{‘ K
Al fin, tantas enfermas habia en este cuarto, que wF-
me dié compasion ; y aun el enfermero desesperaba de su’
salud, porque como todas estas eran amantes de anillo,
(que ’*-lf}i{} se mantenian de la esperanza (cosa que ﬂﬂ_l_l..
efecto muere al punto, el cual nunca les llegaba), era
mal incurable é insufrible, Aqui no me atrevi & detene
mucho, porque corre un hombre riesgo entre muchl;ﬁ
este cuarto; y el que mas bien libra suele salir conde ::. ]
i casamiento, que es tomar un arrepentimiento de por.
vida; vy u:'uande:n esto no, 4 sufrir una misma mujﬂrtuﬂ 2
ano, sin redencién de este cautiverio. Tampoco 0s¢ ha bla. '
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~ con ning una, porque temi que luégo habia de pensar es-
1 : MEradu de ella. i

. Yasi pasé al siguiente cuarto, que era de las casadas. A
mu 1 s de éstas tenian atadas sus maridos, v asi no podian

-L
i"'...'\.

,.::{:,.. utar las temas de sus locuras todas veces ; si bien otras
: I-'ﬂ!an. las prisiones, y eran mis furiosas, que las libres.
ichas andaban sueltas por el cuarto, no porque estaban
|.f-.. sino porque ellas lo eran. Unas quitaban 4 sus ma-
para dar 4 otros, que diesen. Estas no caian en la
cu __ta hasta que se acababa el gasto; y otras fingian ro-

15 (que en buen romance eran ramerias) por ganar la

J _fiqese jamds 4 la mano’ (digo en nada i la m;:mn; ; y otra

sus mangas, con dar labor fuera. Unam ihan al

v ':.ﬂbraﬁ pias; que, como dijo un apasionado LJuvenal,
':%"3'}"Nﬁﬂﬂ magis gawdet vindicta, quam femina. Y
;jr garse adelantado era para ellas la mayor venganza, si
"'.::-'_' tﬂﬂaﬂ sus venganzas son 4 traicion, 4 espaldas de sus
...f".f _h*ﬁas. Cual estaba melancdlica por la dilacion de cierto
of tecto VA una, muy amiga de su coche, pregunté que por
Ju r lﬂqueria. tanto, que nunca salia de él; y me respon-
}que porque tenia cortinas, que se corrian:
" Pudiaran muy hlEﬂ —dije yo,—de que no se corre
0 marido.
alla, corriendo, me dej6. Entre éstas no estaban las
1é tenian sus maridos con la prupledad de vocablo: idos
i o ar, y en Indias, 6 andaban en comisiones, y que en lu-
T @ volver con mds presteza que un ciervo, vuelven &
% ‘ﬁtmy, porque todas vivian al fuero de suiteras Y
]'}gaﬁjuradas, no eran tenidas por miembros de esta

| '_,,,_._._-J s cuarto era de las reverendas viudas, locas
sia y experiencia. Estaban éstas con blancos pechos
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de cisne, muy graves, esto es, posadisimas, y cadq %
daba en su tema, mas 4 lo disimulado; pero no tanto =1 2.—'—5 :
encubriesen el frenesi, porque & una de ellas vi que jun-
tamente lloraba por el marido, y reia con el amigo. Otr
muy tocada de sus tocas, y mds de la vanidad, hacer g
des presentes, sin acordarse de los pasados. Muuhas
tocas (para tener mas desembarazados los oidos para G{i‘ £ -_'
escuchar mejor cualquier casamiento ), y sin monjil, discu-
rrir por el cuarto, tan compuestas, que disimularan facil=
mente el ser simples con quien no las conociese ; mas no.
falté quien dijo eran viudas apostatas, y que las tenia a t If
(4 nuestro modo de hablar) la Inquisicién. Otras, de h °n
diferente humor, estaban apostando & quien mds largs a
~traia la toca; y en algunas de éstas adverti que pudi
ahorrar de saya entera: y con tanta toca me parecio e
tocadas y retocadas, y més tocadas, que las demas. . -:.;'_'.
cian éstas, por defuera, cuaresma, pero, por dentro, pas H;;if;
alegre y no florida, sino granada y para dar fruto, si yan

le habian dado. Vi que todas las viudas paseantes eran | 11
primeras que se enamoraban, por mis puntos que tuviese ;
¥ qque las mds mozas no esperaban 4 ser visitadas. An u A=
ban por alli muchas devotas, y devotas de muchos en s '. _
de primos carnales en sexto grado, y con las ﬂllﬂﬂtﬂﬂ_,_‘
las manos : cuenta con los hienes agenos y no con los que
tienen en su casa, ni con los que tiene que darﬁ’ﬂi
Estas eran herejes de amor, y las mis estaban penitencia-
das con perpetuos ayunos (que también tienen cuaresm ‘f?'
los carnales ). Otras traian tocas de gasa y nevadas ﬁtm re-
pulgos gordos, y su poco mofio 6 copete, como antig
mente se decia. Estas ya se ve cudn ocasionadas estab
Otras se ponian color, como si tuviesen vergiienza , ?
gunas se querian casar mil veces ; y al fin, cada loca aﬂ
con su tema. Eran éstas, entre todas, laa mas insuf u'-.-'-'ﬁ:-
porque como habia pocas mozas, y todas habian sido s
noras de su casa, y lo eran, cada una queria mﬁar
asi tenia harto que hacer con ellas el enfermero.
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F ado &ﬁ tan msuﬁ'lhles sabandijas, pasé adelante al
‘dﬁh& solteras; vi que todas andaban mas sueltas
%]nal' ﬁﬂnﬁs, Y que de puro sueltas y resueltas habian
d: '.a 1&& solteras. Eran’ pocas las furiosas, y esas faciles de
anar, que me dijeron habia cada dia en este cuarto locas
“aa, ¥ muchas convalecientes; y que en la casa de los

rlal interés habia muchas mds de estas, que en la de

i .1| 'l

L5l

-' "-";'  amor ; porque éstas no son las que dan el placer,
J-Ias que le venden y hacen mecénico, y ellas se pasan
‘ caderes y mequetrefes del deleite de Venus. Algunas
i ,que se hallaran mucho mejor con el cuarto, si fuera
con el ducado de doce reales, que con el cle mayor
;:e:a Y pompa; y en resolucion, éstas i todos los hom-
'.qmeren que sean del tribu de Dan, hidalgos en dar
h , y Platones en hacerles de mdmurm buenos platos.
Otras  vi que desnudaban al hombre mis honrado (eomo
b w doleras de poblado), por vestir al mas picaro, como el
hﬂhlese ganado nombre de bravo, y caudal para coleto
,ﬁlt&, ¥ daga mayor de marca, y ser 4 su sombra respe-
s 'temida de todas y de todos; y aunque es obra de
] '_'_.._ ordia vestir al desnudo, es obra de crueldad desnu-
“dar al vestido. Habia locas de extremado humor, perdidas
L por un poeta, aunque pobre, y con més faltas, que una mu-
':‘ F prefiada; y si éste era cdmico, rematadas, porque por
menus las sacaba cada dia al tahladu en estatua, y las
a los cabellos de oro, los dientes de perlas, y todo el
r- po de piedras preciosas; que tenian porgusto verse, en
IJ.’DIDanEE en hdbitos de pastoras, y acompanar asi i los
uchachos que iban al mercado, y dar con qué ganar 4 los
cieg s. Las perdidas por los que el mundo neciamente lla-
mwes me cansaron grandemente, por ver no escar-
‘ment: en tantas como infamaban cada dia por preciarse
imucho de publicar sus empleos, y cudn arrastradas anda-
d:& ordinario, ya en poder de la justicia (cuya sombra,
éaar tan pequena como lo es de una vara tan delgada,
;‘ a mucho, causa grande inquietud y afrenta en la
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honra, y menoscabo en la hnlsa), ya desterradas y am ar
dadas en las galeras, va perseguidas de las propias m “.
res: y que cuando méas bien medraban, daban en un con-
vento contra toda voluntad, hechas esclavas o fregonﬂ 8
monasterio. Unas daban en comer barro por adelgam;& ¥:
adelgazaban tanto, que se quebraban. Andaban éstas mé
amarillas, que las otras; pero ninguna como un oro. Mﬂ&h
se quitaban anos, y se hacian herejes de ellos, sin jai
confesarlos, v se daban buenos dias y ain mejores noches f |
Estas de puro viejas, por mds que andaban sin tocas, frun=
ciendo la boca y estirando el rostro para encubrir las qu 3“_
bras {(que llaman perigallos), parecian mochuelos, asaduras
de rastro 6 modelos de alabastro, difuntas embalsamadas,
muerte del apetito, v carne hedionda de puro mani'dm;:.
s6lo de puro vellosas podian ser alabadas de bellas. /
nas vi, que con ser ya muy figuras, iban 4 un astroélog
bachiller planetario, tendero de los planetas y E.qpladﬂl"
los movimientos celestiales, para que les levantase 1
figura, v €l levantaba mis de dos testimonios. Otros ibz -. -.-‘ ;-"
que les espiase y descubriese la vergiienza que perdieror
anos habia; y él, hablando un poco en jerigonza astroldégi
ca, les renpnndia que tres cosas se cobraban ta.rda, mal vy
nunca; el dinero, tarde ; la salud, mal, y la vergiiénza, nun-
ca. {)lra vi que se levantaba & ella la figura; pero con er ;a"
los chapines, porque eran mayores, que banqueta de zaps
tero. Cual por parecer bien daba en afeitarse; y era n&‘tahf |
locura, pues desengaiaba con lo que pensaba engafiar,” ¥ y
mostraba ser muy mentirosa, pues mentia, no sélo por _3
barba, sino por toda la cara; y como tan mala, daba 4 e ” -
tem.'ler con los venenosos colores y afeites del solimén, que
queria matar mds con veneno, que con su hermosura. Estas i}l
como tan pintadas, deben ser desconocidas de todos pptr" a
pinta. Cual se enrubiaba algunos dias, y tal vez tanto,

le podia muy bien decir el epigrama d& nuestro Balt:
Alcézar:

* .
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- Tus cabellos estimados
| por oro, contra razdn,

- bien se sabe, Inés, queé son
; ‘3" ) - de plata sobre dorados.

: =+rr ancuhrldures de la ancianidad y de la calva,
| ""'m'-u su cabeza espafiola, tiene su origen. francés!
g aﬂpﬂnian dientes, sebillos y mudas, aunque no
| :;u das, que no decian & todos lo que eran! Y en efecto,
hahia tan vestidas de plumas agenas (que se pre-
palar} que si las despojaran de ellas, quedaran tan
como la corneja de Horacio. Muchas tenian, entre
¥y Geiestma una madre vieja, que con tocas de vinda
recia tortuga en blancas tocas, y servia de especia de la
grglienza; y aunque nunca hubiese sido madre, mandaba
: '.bn.la voluntad de la hija. La madre la llamaba y la
escogia, y muy pocas de éstas guardaban la ley de
or, f.'[l‘.tﬂ ¢ las corrompia el interés, 6 elvicio; y asi eran
le 'a’. las las otras tenjdas por herejes, y que se hacian lo-

) J_hhrarﬁe El amor de éstas era 4 lo gatesco, pues i

Il ﬂ

_ Ella dice que es virgen, y no miente,
gue el deleite de amor ain no ha probado ;
y si remeda el zusto, no le siente |

que el interés, del gusto apoderado,
adormece del cuerpo las acciones,
y tiéne al apetito encarcelado.

-----

JE- de dama,s, tienen el de fregonas. N:nfas fregatrices
1sto fregonil ; v segin algunos soplones de amor,
% aﬁ afeitadas sélo con el tizne de las ollas, pintadas
Jatural, en cuerpo, sin el manto soplonesco, sin el garbo
'r’ ‘tmumdu garbin, desgrefiadas, con las madejas al
seuido, ojos socarrones, calzados & lo bellaco, y la boca

cida ﬁ Iﬂ picaro. Traia una un sayuelo pardo, senal de
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(ue Sus esperanzas paramn en trahagua una man
lana, tan justa, que me espanté que siéndolo tantu,
hlEH 4 brazos tan pecadores; un mandil, no hlmaﬂ
era enemiga de ese color quien habia sido un tiempo k
¢o de muchos, y ahora habia quedado en blanco jr ------
- blanea), sino de varios colores, senal de sus mmenaﬂ‘ﬁ
constancia. Iba en zapatillos, sacando, al pisar aira
menudico, por debajo del faldellin los piés, tan medi
como los de Virgilio ; y asi eran para causar enwdmi
la musa poética. Verdad sea que los zapatos no eran, J
que pulidos, muy pequenos, porque hacen callos, y si
las mujeres que aun por los piés las hagan callar, Es ;--,-'-'I_
son las que, en oyendo en las puertas basura, dan espuers
tas; y saliendo por las calles con su sayuelo y corpifio, pi r
hablar con su deleite, dejardn llorar un nifo todo el ﬂiﬁ
entre puercas y mujer, bajan al rio 4 lavar mis gualdrs e -'_-'::--':'
que un esclavo, haciendo de la mufieca barreno, y cant “
do como un carro de bueyes bien cargado en el e.atiu.
Consideré todas las de este cuarto; y temiendo no me
sucediese lo que & los jugadores de ajedrez que 4 veces
les dan mate de caballos, me sali de aqui casi huyendm :
hallé & los hombres muy cerca de las mujeres (pare&
medio, como dicen) ; y esta era su mayor locura, no q
rer apartarse de ellas, aunque con particular cmda&ﬁ;
procuraba el administrador, por parecerle ser este el pri-
mer remedio que se les habia de aplicar; mas ellns-_
preciaban médico y medicina, y querian mdés su enfe -'_- 1
dad, que su salud, como lo sintié el acuchillado Properc
libro 2: g

-l-

Solus amaor morbi non amat artiflcem.,

Y asi, obstinados en este error, acababan en se me
- mal, pensaban que hacian bien; y otros (que afn es p
vbian lo que hacian; y lo hacian, como lo confiesa ﬂ&
Petrarca en una Cancion, lisiado de esta clulanma
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-ﬂmﬂ che fo reggio, é non mi inganna, il vere
fed Hﬂl eonosciuto ansi mi §forsa amare.

Quid faciam, video ; nec me ignorantia vert
Decepit, sed amor.

ion ,__E de cada uno decian, & quien alamamu.,nta los mi-
8u inclinacion, su tema v su locura. |Cudntos vi muy
galanes, y sin camisal |Cudntos con caballos para pasear,
-ﬁ'f‘if‘” cuarto para comer, y despreciados de sus damas,
‘acertar 4 darlas gusto, andando con tantas herra-
du ira; ', ‘y locuras, que de estos se podia decir: «No hay
hor m ﬂﬂerdu caballo ». | Cuidntos que no tenian pan, y

8 querian enamorar por lo lindo, muy preciados de
ufos y guedejas, manos blancas, piés chicos, con zapatos
.'.t grandes encubridores de juanetes y sobrehuesos,
; niendo ellos mas, que un mal casado, siendo un Lucifer
. Iamara y un escuerzo en el talle, sin saber que siempre
guieren ellas ser las lindas de casa. De estos uno vi, que
"pttmr haber tenido los bigotes en pena, y enfrenado toda
;1 oche con su bigotera, como si fuera braquillo ¢ gozque,
, riv peor que macho, que éste no duerme con freno,
05 a las estrellas, y el sombrero con la falda grande
2 como de dosel. Casi todos andaban ya con platillos
i n:as al uso, y azules, con que parecian sus cabezas y
} de rmlagm, presentadas en un plato azul ;
.".}hﬂmhres de vidrio, metidos todos dentro de valdn,
‘mangas, todo muy algodonado ; y algunos de éslos
iun disformes, que parecian prefnados. Los mas se
ian al aﬂgradu de la pobreza, que es al vestido de ba-
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yeta, que como tan valiente, no admite guarniciones
chilladas, ni prensaduras. Uno de estos habia que m&
gana de reir, porque siendo un Narciso enamorado
mismo, y tanto, que & veces después de haberse hi&h
rado (que era gozarse 4 si mismo) se volvia & querer &
zar su misma sombra; y asi, como consigo mismo, .“ a
que no tenia gque casarse con mujer ninguna; unagi nal -.:j'_'
tal, que le parecia que hasta las aves se paraban en lo: mne-
jor de su vuelo & mirarle, de puro enamorado de él; y p( DOr=
que pasando un dia por una calle, encontrando acaso un; ’
mula de un doetor, que mascando el freno, habeanﬁ’&
echando espuma, gruinendo y orejeando, volvid la .., a
hacia él, dijo 4 su criado: &t 'f-
— {,No has advertido edmo hasta las mulas me m
con rostro y o0jos tiernos y alegres? |
Otros habia que querian enamorar por lo valiente (gran~
des personas del trago y tabaquera), no considerando que -
las mds son melindrosas; y que celebrando, cuando m -
cho, ellas las cuchilladas dmde las ventanas, ellos se .,,
dan con las espadas y ellas con los oros y escudos. Muche
de éslos traian sombreros 4 orza (que ellos Haman ge a i
de la cabeza) con faldas grandes, encubridoras de los Chi (
dados en la cara mas que en otra parte; que 4 quien d
no escoge. Uno de estos vi, que queriéndole otro obliga r’r
renir, dijo que tenia devocion de no renir tres dias En:
semana, sin senalar cudl ; y asi volviendo la espada en e
palda, dijo que iba por célera para poder rehir el dia q b
no contradijese al de su devocion. Unos vi que salian

noche & no mas que salir de noche, hechos unos more u-"'."-;

L
L

gos, 6 un traslado debrujos; si hlEﬂ otros, conformandos

con la noche que llena de lunares y pecas era por su; a
ridad pecosa, en ella salian no mas (que & pecar. Ot )8 *
que se enamoraban, porque veian enamorar 4 otros. Estos
iban 4 todas las fiestas 4 enamorarse, haciéndolas dias ._
trabajo ; y & que andaban de casa en casa, como pm

ajedrez, sin poder nunca coger la dama. Um:ra ﬁacim

'I-.
.

E R
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F ‘L
' t Y otros sentian vy no decian palabra. A estos
pdos tuve gran ldstima, y les aconsejara yo que se
: de unos adivinos ; mas como los locos nunca
ormente consejos, no les dije nada. Los desva-

ﬁtﬂ se enamoraban de personas tan altas, que
\las alcanzaban. De éstos hay muchos en palacio, ga-
g@]:gadus 4 epnamorar las mejores damas, sin mas
I que sus cuerpos gentiles, y no paganos, y cual 6
'_'5.'_1_-‘ ‘ tilla persuna.l que se les ve 4 tiro de arcabuz. Los
- .E""iuwir dos (gente de juicio y seso, v por la mayor parte
sitados) se pagan de mujeres tan bajas, que los deja-
.ﬂeanzadus Vi 4 los liberales, que hacian todos los
ias larg ezas, que no las daban, ni aun gusto; y 4 los la-

|.|.' £ . -

" idos que hacian todos los dias de guardar, sin dejar

‘Los casados andaban todos con esposas ; pero pocos, por
J{Menns furiosos. Unos de éstos, huyendo de sus muje-
A Man en las agenas, y otros se hacian bravos porgque
4.- ufriesen ; si bien algunas veces se hallaban enganados,
| i T lﬂgar de leones fieros, quedaban hechos mansos cor-
,TEE gonsolaban con decir que el marido debe de
¢ de su mujer amado, mis que temido. De éstos habia
__.'.... que hacian todo lo que querian sus mujeres;y
ftmban de aqui ocasion y licencia de no hacer cosa,
'._  maridos deseasen. Decian éstos que la mujer es
pa]a, que si la dejan en el campo y en su natural,
11 Mares se conserva con agua y con los vientos; pero
vﬂigfur aposento quieren estrecharla, rompe las pare-
jﬂsl que no habian de sacar de ella mas de aquel
I .Tj-,"q‘ilﬂ- quiere dar de si, como la naranja, 6 han de
r, gin ser de pmvauhu Otros tenian por amigas las
' da sus mujeres ; y algunos por comadres d las ma-
> sus hijos. Uno, que debia de ser mal casado, decia
a* C hahia cosa mas cansada, que mujer 4 todas horas,

08 Y mnmentus y asi era peor que la enfermedad ; que

1
Pk '.

..dl-
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esta se (quita 4 veces con medicina, y aquelln Bﬁlﬂ conla
muerte. Yo estoy bien con los que llaman al casar vem
‘al marido velado, porque no hay cosa que tanto dﬂsvﬁlﬁ
quite el suefio. como la carga del matrimonio, que yo ter
go por carretada. Un lugar hay en (Castilla, que se llam_g 2l
Casar, que solo por el nombre nunca quise pasar por ¢ *?”
'porque quien pasa por el casar, pasard por todo. Gusto me
daba el oir éste, considerando lo que pasa entre mandlm e
mujeres; v no pude dejar de decirle, que {:uns:damae gt kjc

los miembros de los cuerpos de los casados son 1os mismos 3 |
de la Iglesia, cuya cabeza es Cristo, y de la mujer la del
marido, y que su estado le carga Dios sobre sus humhm 3
ddndole alli una companera que le ayude 4 sustentar aquﬁl‘ |
grandﬂ peso. Y enresolucidn, no se multiplicara el mundo,
si no fuera por la mujer; y que lo propio, siempre se hmd& _'
amar mdas, que lo ageno ; vy es muy grande locura semk "

en tierras agenas, Los gustos de la propia mujer son como y
los de Midas, que cudnto tocaba se le convertia en oro; v ?
Jamds el oro enfadé 4 nadie, ni dié disgusto. Ademas a_,ﬁl
si los hombres sufren 4 un amigo necio, un grave dolor, 6
una perpetua enfermedad, ;harin mucho en sufrir 4 una -
mujer, que viene de la mano de Dios, y que serd buana:‘"'
la escoge mis el oido, que la vista? Mayormente que hoy:
dia el ser malas algunas es por culpa de los maridos, q 1‘
no las dan lo que han menester conforme 4 su estado, .u
mujer pobre vy necesitada, dice el refrin que es medio ¢ on-
quistada ; y marido que no provee su casa, desprovee m
honra; y quien ve marido amancebado, se atreve 4 su m
jer, como 4 casa desierta. Verdad es que muchos tnman
matrimonio hoy dia para profanar el Sacramento, y duj
tirar la carga, para cargarse con la soga y ahorcarse ¢
ella. Pocos he visto que hayan tenido la reverencia qu& X

debe 4 tan alto misterio ; que las voluntades sean u na §,%
como la carne; iguales en. el si, undnimes en el no; tan
sabrosos el uno al otro en los trabajns como lo ﬂsﬁn ”

los gustos ; tomando asidero, que son desiguales por la ca-

_.|_||-

|
Y
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[ verdad De donde saco (hablandn con el
debidc o 4 los privilegios de este Sacramento, humi-
_ ﬁ’{!ﬂ. correccion de nuestra Madre la Iglesia) que
rimonios que hoy se usan son un contrato de una
_;1‘ ? puas no se trata en ellos de otra cosa, que de
'se, y comprar el marido & la mujer ¢ la mujer al
ido, _para que después ella vuelva 4 vender y enganar
) li otro, quedando después de casados como pared
.:,f iz, mostrando cada uno las faltas, defectos y fealda-
des ’-’i’ &ai fué gracioso el caso que sucedid 4 dos novios,
endo él, al acostarse:
;Mwima, 'ya somos uno los dos: la verdad es, que es-
_ ‘ n entes que traigo son postizos!
1&4 Efpondlé ella, muy ufana y contenta:

'-!' "."

fis 0jos, no importa, que tamhlen traigo esta cabe-

| Tﬁ

'f."-"w ento; quE como es instrumento para defenderse d&l
f.am hanerse lunas férmase con él la dﬂstrutmﬁn de la

s? contrapeso de disgustos. Y como el mundo esté
lleno Iﬂ& uno y otro, pédsase todo, y levamos, no solo las
:_'?.'1"- sonas, pero aun los sesos, como & mal sazonados. Y
as *m? bien con mis juveniles afos, y esos apartados’ de
€0 paﬁia. perpetua y apesarada; que cuandu quiera gustar
511 | mi propia grama y cuerpo de lo que gozan con uno y
0 los que viven sin este yugo, no tengo miedo de mi
r Jeza, sino de mi alma; que lo uno se cura con el cura en
mnfealdn, y en vida, y lo otro con sélo la muerte pro-
ia ¢ Extrema-uncidn de la agena. No quiero mujeres de
:a vida, ni de muchos dias, porque son de la piel del
¥ la mis simple de ellas enganard un colegio de
"h;.wm S. , Quién me mete & que, con la senal de la paz del
o, siga del suelo la guerra? Porque son de tal calidad
e ﬁundmtén, que si no las amdis, os tienen por necio; si

ario, por liviano ; si las dejais, por cobarde; si Ias



seguis, por perdido; si las servis, no lo estuuan, i las
timéais, os aborrecen; si las queréis, no 0s quieren; d}.._ |
las queréis, os persiguen ; si las frecuentais 4 m&nuda;a: .
infaman; si no las frecuentdis, sois menos que homb: “i-.-
Mas digo, que por lo que hoy se pasa, mis vale el hu ‘"%; 5
de titulo de esclavo. que la borla de marido. {,Quﬂl‘élﬁ G
107 Mirad lo que cuenta un grave autor, de una preg “ﬂ{ :
hecha de un sabio 4 otro: ;Qué cuando era bien casar el
hombre? Le respondid, eque cuando mozo, era temgm,-_ {
no; y que cuando viejo, era tarde». Otro dijo mejor: Em
:::uandn vio una buena mujer, fué cuando la vid ahurﬂadl
de un 4arbol de manzanas, porque la parecié entonces bt__l_ﬁ;n_-k
na truta, y que pagaba bien y en breve el mal que de tan =
largo tiempo tenemos». | Pesia tal con las tales, 6 con el =
mundo que las sustenta! ;En qué ley cabe seguir tantaﬁ |
sinrazones, que siendo fea la tengo de querer; si rma, (lQ X
sufrir; si pobre, de mantener; si hermosa, de guardar, . ,'-.
porque no sabe tener modo en el amar, ni dar fin al abo- ~
rrecer? Y asi no me maravillo de aquellos dos dwhiqm?
fildsofos, cargados de anos, ciencia y experiencia, dmlenﬂﬂ'
el uno que no se queria casar temprano, porque debia es-
perar 4 que supiese m4as del mundo; y el otro le respﬂmf
di6 que se enganaba, porque si conociese qué esla mujar,,,
nunca se casaria. Dejo mil atestaciones y cnmparacmnaﬂ* <8
¥ no quiero mas de lo gque dijo Platén haciendo plato 4 un
su amigo: que la mujer es como la yedra, que arrimada al.-t
tronco, se sustenta verde y fresca; apartada se seca. Mis
dijo, que corrompe y arranca la pared que acaricia y abraza. ;"-f
Perdone todo el estado mujeriego esta humilde com-
paracion y las otras. Y porque no deseen el fin de mi ﬂ.ﬂﬂy 5
v de las que haré adelante con ella y e!laﬁ, digo, por ng
dejarlas con dt"igl.ﬁlt} que no hay regla sin excepeién;
de las susodichas siempre se hallarin algunas (v muy m§ %
cas), que siendo dulces en el alma y cuerpo, digan como F
la mujer de Marco Aurelio: «la que es de buena vida, nnhn

de temer al hombre de mala lengua;» uframéndoma Bﬂ
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( ,ﬂa la tempestad pasada buscaban puerto 4 la
per @nen los quaria BO0ESH; ¥ muchos se casaban por

. 4 alelujrada Y estando 'mn caliente la cama v no
"I.la mujer, tenia concertada otra, ¢ la que antes
ﬁaﬂﬂ su amiga (que de puro orada v arada, deseaba
qqn él); y como dolor de mujer muerta dura hasta la
¥ aun no tanto, el dia siguiente amanecio otra vez
o con una nina de oro, 6 doncelliduefia, mas festeja-
'iﬁ noche, que de dia, y en secreto, para tenerla en pi-
ico. De oro digo, pues la tomé m.ie en cuenta de este
me i, que de mujer, pensando le serviria de Indias, suce-
_.:t' f. 1do tan al revés, que antes de su desposorio se gasto lo
q .,I ﬁ!fue ni nunca pudo ser, ni serd, De éstos diria yo que
mis &borrecen que aman; que habiendo huido una vez de la
muerte, vuelven 4 ella (que tal es el matrimonio, pues s6lo
Ia.mue.rte se deshace); que les maten en vida con las ar-
';ﬂe Moisén, 6 darles fin 4 los extremos de la suyacon los
| lu ‘cuna, 6 hacer como & los ladrones, que les cortan
as *ﬂre;aa la primera vez, para que volviendo 4 hurtar, sean
n mds informacion ahorcados. Lo mismo habia de hacer-
, .Dnn los viudos otra vez casados; pues al cabo, una buena
ca ibra, una buena mula y una mala mujer, son tres malas .
.}; 'EB*
" Los solteros acudian #@ todas partes, y eran de gusto
- més ﬁstragadu que Ginebras, y como otro Galaor, que dice
" que no veia mujer que no le agradase, excepto las pinta-
"" -.:_','Aqui s¢ enamoraban, alli se aborrecian, ¥ aculli pe-
dian zelos. Aqui se los daban, alli se los quitaban. Mil
.' nes vi con plumas, y mil desdichados con venturones.
Tnos coneertaban mil desconciertos, y otros iban 4 la casa
h Gulay 4 la dela Lujuria. Estos mas me parecian

_.1
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bestias, que hombres; y asi andaban los mds dn aliw
muletas y 4 cuatro piés; y de puro carnales, habian g : .
do sin carne, flacos, macilentos, medio muertgs, suﬁ :
tros como pimientos y sin narices, como figuras de n
mol muy antiguas; y al fin hediondos, podridos y h ch
un Lazaro en la sepultura; y asi se pudiera bien prag'un_
4 las mujeres : ;Donde los habéis puesto, que tan desfig u.
rados estin? Y solo, como tan apestados, podian servir para
echados en la mar, 4 dar ponzona# los peces. Entreta.n )S {
lo que me admird fué que ninguno negaba que estaba iﬂﬂﬁ,
¥ no por eso lo dejaba de estar. (73 -1

Los méas musicos gastaban sus cuerdas con muchaa lnm
y en cantar romances con estribos, como si anduvieran dﬁ,
camino; y lo mds era siempre cantar mal y porfiar; y be g;'.'
un masico pobre & hacer huir 4 las mismas estrellas rlﬂ
cielo, mayormente si es enfadoso en el templar; que qumn
tal sufre, sufrird primero diez melecinas, sin haberlas me-" ~
nester. Los mis poetas, locos también dos veces, h'.tmimr
sus coplas 4 quien les hacia la copla. De estos habia mu- =
chas sectas; andaban casi todos, de puro hambnentﬂﬁ,;
comiéndose las unas; y finalmente, de puro pobres ¢ ""
todo, daban en ser poetas de rapina, invocando por mi:i-r-*
mentos las Musas, para consonante; y ellas, 4 gente tan
pobre, ni aun querian escucharla, cuanto més raapnndﬂrl
Otros habia que, muy en forma, se ponian &wtupﬂrarm
tos versos sabian de los mejores y més celebrados poetas. o)
A uno of, que haciendo mofa de aquellas tan nﬂlebmﬁaﬂ* :
Liras:

Agqur llord sentado tristemernte ;
decia:
Poeta impertinente:
i qué hombre hay, que Uore alegremente ?

No pude detenerme en.escuchar, m4s, porque hedia pg';‘-"" g
alli terriblemente & meados; y era, porque yendo unos de
éstos & beber 4 la fuente del Parnasﬂ las Musas, pemamlm i

(5]
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1. ey
;-- -f:'. n fmrar, se orinaron en ella; y asi me diverti
mﬁs gentiles hombres, que hacian sus diosas
iﬂﬂﬂ odiosos; v los mas decian sus dichos 4 quien
ublicaba sus desdichas.

% : 'a an los aficionados por doncellas rondando calles de
_.*"“ @mﬂlplandn ventanas de noche; unos hablando
adas, porque los admitiesen por criados; otros cohe-
ando duenaﬁ porque los hiciesen duenos, llenas las fal-
3 de papeles, y los sombreros con mas cordones
de aabaﬂos, cintas y anillos de azabache, que tiene un bu-
r 0. Loco habia de éstos, que no habia hablado & su
a palabra, ni la podia ver sino 4 tal v tal fiesta del
_ﬁﬁnﬂﬂnﬂ 4 saber: noche de Navidad, de Jueves San-
e San Juan, y la Porciancula; y el que mis podia
alcanzar, era hahlar por senas, como si fuera mudo; y
12 mdu una esperanza escabechada, estaba como bestia
:-1 fenada en el pesebre, amancebado con solo su deseo.
I,ﬂ‘ws le entretenia una criada seis anos con papeles de
Su letra, sin que ellos entendiesen la letra, valiendo con
'*u s como si fuera de cambio. Entre éstos vi uno mds
triste que un pinar cuando anochece (y con razén mostra-
. hﬂbﬂﬂn gido), boquirubio, y poco ¢ nada curtido; por-
e teniendo cierta ocasién de poder tener por suya la que
ﬂrn de otro, parando en ciertos respetos y temiendo no
-'- s ella voces, le dejo ella por un asno enalbardado (que
i silla merecia), y le envié 4 decir que bien podia, si no
2 tan necio, haber advertido, al preguntarla de su sa-
¢ 1, que le dijo estaba ronca, y que no la oirfan de aqui
lf. No habia como consolarse; porque si bien le dije que
% ’mmaﬂm era olvidar, decia que era verdad; pero que
' égc se le olvidaba el remedio. Tenia éste ocasion de es-
al ﬁrmta pero no razon, porque se tuvo la culpa.

'f ians locos de monjas Lenian mucho de necios, ¢ algan
# e0 de virtuosos; pero 4 unos y 4 otros los llamaban los
demds locos : zanganos de amor. Otros estaban muy de

ananwradus, y otros iban siempre 4 misa 4la iglesia

-:;-I-

j r:jﬂ:ﬂ-
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del Monasterio, que es lo que hay que desear en :- e |
de locura. Todos pasaban grandes desdichas, ya aguar- Ii
dando 4 las viejas de casa, ya 4 las mozas que las E n {'
ya sufriendo una cruel tornera, y en el tornp la espt '*"-
de las lechugas y las alcuzas del aceite. Uno vi la rente
seialada con los hierros de un locutorio, y otro aqui -
perdido, que se pudiera decir de él, como de Abﬂnamﬂ?a |

:-
E | ¥
4 L] h’

i
'u-__

A los hierros de una reja ¢'3 _-‘
la turbada mano asida. VR
i o

Los locos de casadas se percibian de recatados; mas no
por eso hacian menos locuras. Los mds eran amigos de
los maridos, y los menos se guardaban mucho de e]laﬁ, 133’
porque ellos no veian, 0 no querian ver; y asi raros eran
los que morian de este mal. Estos, ¢ daban marmndau n j
huertas, 6 prestaban coches ¢ aposentos de comedias, g :;-1
para el sefior marido no faltaba una amiga que lo HEW o'
v siempre ellos eran buenos hombres y lo creian todo. e
locos de vindas habia dos géneros: 6 que eran querldﬂﬂ )s
gue no lo eran. Estos libremente pretendian cautwa.me, 1',1,
aquellos tenian amor sin temor, si no era cuando muu =ftr j
de algin pariente, hermano 6 primos. Pasaban su carrera
4 rienda suelta, y eran locos desenfrenados. '3'-

Todos los locos de solteras eran muy apasionados {M‘ :
esta enfermedad, aunque algunos de otras, que suelen
doler mas, y aun hacer astrélogos 4 sus duefios. Los m
de estos eran mocitos, hijos de vecino, cascabeles, yluég '
se metian & pendeume:ua Otros conquistaban con amor Y
dinero, y raras veces dejaban de vencer, porque peles +ufk'*

¥

.

con armas dobles; y para estas senoras las armas m :':ili.;'."
fuertes y ]]DdEl[}'iﬂ‘i son las de Felipe, rey de Espana; } |
los mejores vestidos son los de seda, porque se da 4 ell
Los extranjeros gastaban sus haciendas, por no :m-
quedarse en cueros; los naturales se reian de ellos; ye S
de unos y otros. .
Con este altimo género de locos rematé las diferenci

-'1..1
-l-.|_|'"r.' i
b "

4

|"



4 mu mu LOS LOCOS DE AMOR 247

ﬁﬁl’* pﬂr Eﬂtﬁnﬂﬂs 'y cuando mds descuidado ca-
_para otro cuarto, me halle, sin pensar, en el pri-
u )y dunde vi nuevas maraﬂllas Vi que por horas
_ staba el namero de locos. Vi al Tiempo ponerse
n me ____'_néle:ﬂgunus amantes, y que ellos se iban mejo-
“ 0 ?i 4 los Zelos castigar 4 los mis confiados. Vi 4 la
en renovar llagas viejas. Al Entendimiento en un

nto oscuro, y 4 la Razon con una venda en los ojos.
ime algim tanto en esto; mas, canbada la vistade tan-

»ﬂapanas se pudia salir por él, v que laIngratitud y Sin-
daban por alli libertad 4 algunos. Yo, por gozar de
611, apresuré el paso, pretendiendo ser de los pri-
é. tiempo que mi criado estaba & voces llaméndo-
purque era muy entrado el dia. Con esto volvi en mi,
'hallé en mi cama; pero con algtin pesar de haberme
1 ido en la Casa de los locos; si bien con conocimiento
,E.mnr y sus vasallos es tndn locura; y por lo gue
jora veo mas despierto, doy crédito 4 lo que entonces Vi.
-a da esta locura conocieron maravillosamente los anti-
guos 3, ¥ muy bien Plauto, Séneca, y otros muchos, que
',;f esa merced habra leido, v sabrd mejor, con que se pue-
aﬂnﬂrmar por cierto la imaginacion de mi fantasia:
dmor forma rationis oblivio est, et insama ProLIMUS.

w-'

i i
» =

m DE LA CASA DE LOS LOCOS DE AMOR
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TRATADO PRIMERO

tos espantosos y farmidables, experimentados, tan ciertos y tan
evidentes, que no pueden faltar Jamads

B ADVERTENCIA AL LECTOR
._-,ft

{ Umioso lector, 6 desalifiado, que no importa mds lo
A ¢ UNo, (ue lo otro, para el efecto de mi obra: esta pri-
, a pAgina contiene las admirables y estupendas proposi-
3 ~4 ' nes, en que podris escoger la maravilla que quisieres
~ob ar mirando el nimero que tiene delante y busecdndole
gn la siguiente pégina, donde estd el modo de hacerlo. Y
*:-= te espante el prodigio que ofrece la pregunta, que
J::-'L .ﬁﬂ 1o hallaras facil en viendo la respuesta:

‘ -
i '.'..r.. T ".
Ak

Tabla de proposiciones.

i Para que se anden tras ti todas las mujeres hermo-
_' 8as; y si fueres mujer, los hombres ricos y galanes,

8 'ﬁ ‘Para ser bien recibido donde quiera; y es infalible.
3 Para que cualquiera mujer 6 hombre que bien te pa-
reciere, seas hombre 6 mujer, luégo que te trate, se mue-
ra 'Pﬂl’ ti.

P “{e ‘Para que con sélo haber hablado i una mujer, te
ra adonde quiera que fueres.

"f- -}. L |

ol RN
."* - ol 1 ‘
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?*

5. Para hacerte invisible y que, aunqua entres ¢ ntr }
mucha gente, ninguno te pueda ver. Y enuumlénduta, '

el Sumo Senor que te hizo, tan alto secreto, por el d: r’:
que puede resultar si se divulgase entre ladrones, ac '*!r o- ;
ros, presos y enemigos. 7 '.;_“"

6. Para que hombres y mujeres te otorguen cuﬁnm i
dieres, o
7. Para ser rico y tener dinero. : 'L
8. Para alcanzar cualquiera mujer en un mnmentu4 ‘[
es certisimo. .;“
9. Para que no se te rompa ningun vestido que tm .
jeres. : "f. "'.
10.  Para que no se vaya ¢l halcén aunque le Euﬂlt.&s,
y s probado. , |
11. Para no tener dolor de muelas jamds. o ‘ |
12. Para no encanecer, ni envejecer nunca. o
13. Para tener hijos la mis estéril mujer del mundﬂ. 2o
14. Para que no te hurten los sastres. #AC
15. Para no morirse jamas, B .": }
16. Para no morir sin confesién. | ""ﬁ._-
17. Si quieres que el caballo que tuvieres revuelva 4 %
todas manos. ik
18. Para tener grandes cargos en la Repiblica.
19. Para verte en altos puestos, en breve tiempo.
Para ser tenido.
. Para no envejecer, seas mujer 6 hombre.
. Para que, aunque seas calvo, no lo puedas paraﬁﬂr,
sin cabellera, ni casquete. , ;‘. iy
Para que todos los pleitos salgan en tu favor.
Para que te duren poco las enfermedades. |
Para que no te piquen las chinches de noche.
Si quieres ser bien quisto. s _1
Para no confesar en el tormento, y es cert.isi:nm;‘i
(no In comuniques, por ladrones y delmcuentas} ST
28. Para quitarte los grillos y las prisiones en la m&
por grandes (que sean.

‘,_u

e

ﬂﬁ.ﬁ.ﬁﬁ
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R &
.I-'-

<t :".-' L e
| :. '_'f’ rg;’:‘r?' ' T?a“hlu de soluciones.
NN Sl 5. el
1 ndate ta delante de ellas,
2 -?ﬁa donde (quiera que entrares, y serds tan bien re-
: 0, que te pese. _
2 ," 86 el médico que la cures ; y es probado, pues cada
0 muere del médico que le da al tabardillo, ¢ mal que
i: Hﬁi't.ala lo que tuviere, y te seguird hasta el cabo
mlmdu, sin dejarte 4 sol, ni & sombra.
Sé entremetido, hablador, mentiroso, tramposo, mi-
lﬂ, y nadie te pndr’t ver mds que al diablo.
5 tﬁ Pideles & ellas que te quiten lo que tienes, y 4 ellos
" que no te dén nada, y te lo otorgarin todo.
z 7. Silos tienes, tenerlos; y si no, no desearlos, y serds
--H- u‘:
e 8. A.guua,, si anda; corre, si aguija ; y vuela, sicorre, ¥
‘“ ﬂlﬁﬂﬂa&?&&
2 ﬁ Résgale ta primero, y es cierto.
B “40. Pélalo candn 4 candn, y lo veras claro.
:;’i‘l No las tengas, v es un ahorro que parece muy mal
4 las quijadas.
J 12, Muérete cuando muchacho 6 recién-nacido.
13_ Conciba, péra, crielos y no los suelte, y los tendra.
'M No hagas de vestir con ellos; y no hay otro reme-

ll
L

15
!

i '15 No seas necio, que estos solos son los que se mue-
an; que 4 los desgraciados mdtanlos las heridas; @ los

-
1

3 108 métanlos los médicos; y los necios s6lo se mue-

g

', Ten & si mismos.
'tﬁ Haz delitos de muerte, confiésalos y morirds con-

:_.-r, |.... 1. 0.
1FL fl‘I Ponle dos dias con un escribano, y volvera 4 todas

manns y aun 4 todo el mundo.
" 18. Fuerza doncellas, hurta casadas, mata clérigos, ro-

"‘ha, iglesias, que no hay mayores cargos.

-
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19. Andate de cuesta en cuesta y de cerro en ce -.
20. Déjate agarrar y asir. - I
921. Andate al sol en el verano y al sereno enel i vier
no, v no tengas paz con tus huesos ; pudrete de tﬂdﬂ;
me fiambre y bebe agua; no daf-r.c.-.m?.en de dia, ni de r
por andar en lo~que no te va, m te viene, que coma
no es vida para llegar & viejos, conseguirds el no se 41'?;:
22. Ten sombrero perdurable y de por vida, v nu r o
quites aun para dormir; y si otro te quitare el sombr H"'
remitete & la cabezada y & la reverencia; y si por e { e
dijeren que eres descortés, rineren fﬂntrgﬂ y te mats ?
también vale mds ser muerto, que calvo; y procura morir
con tu sombrero, como con tu habla. L "'*‘
23. No pagues al abogado, ni al procurador, nid 1o
oficiales, que eso es lo que se pierde siempre sin remaﬂi
y en eso vas condenado cada dia v cada hora. Y si pag 3'
do 4 los susodichos tienes sentencia en tu favor, tiﬂl.’l "'
dinero en contra; y si tienes sentencia en contra, tambié w;
Y advierte que, antes que se contesten las demandas, 80 =J‘n
los pleitos sobre si mi dinero es mio, 6 del otro; y en en ?_*
pezindose, es sobre que no sea del otro, ni mio, sino de
los que nos ayudan & entrambos. ';: f-..
94 Llama 4 tu médico cuando estds bueno y dale di |
neros porque no estis malo; que si ta le das dinero ﬂﬂg.
do estds malo: ; como quieres que dé una salud que le val
nada, y te quite un tabardillo que le da de comer? _i e
25. Acuéstate de dia; y es probado. S
26. Presta y no cobres; da, convida, sufre, padece,

J‘

8, 1
sirve, calla y déjate enganar. ?,;
27. Negar cudnto te preguntaren, g .;,,
28. Pigaselomuy bien al alcaide ; y es probado. f_",,., |
Tratado de la Adivinacién por Chiromancia, Fis "*”'i &
nomia y Astronomia. 2 ade 27

'|l‘t

Senales de agua. Ver llover, no tener para vino, ﬂ.hﬁm-f
se en ella.
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1 en los Peces significa que estd de Viernes; men-
. ndardn linternas de noche.

!la.a veces que la luna estd en el Toro, es cierto
atre los dos hay cuatro cuernos: saldrd el sol por la

; Junas viejas son las que hacen las malas noches en

ivierno, y se gastan en ensefar & grunir los vientos y 4
ormurar & los vientecillos.

a l_te.fr en Libra parecera tendero: denota invierno y

;s ,&1 ino en el ano.

3 I:Iﬁ con Jéminis, que es signo ungiente, es senal que

llagas miren por si los boticarios.

__WEI‘ en el Carnero estard como hueso de muerto: de-

;’me'lancnlia en los presos.

saturno en Capricornio amenaza casados mollares.

4 urio en el Ledn pareceri medio ochavo: causard

medades si hay melones y pepinos y se bebe agua ; y

i 4n los que enfermaren, si los curan los médicos.
Itma en la cabeza de Dragon significa que el Dragon
fhﬂna H&na, no cabe nada; y es aforismo de Hermes.

ipse solar es eclipse hidalgo: promete oscuridad

ientras durare, y mentiras de astrélogos ereidas de ne-

}!  y temidas de poderosos y ricos.

Jometa con cola es cierto, si se llegan a ella, que se pe-

.. Denota muchas bocas abiertas, nueces de gaznates

,,” ' nadas y ojos de puntillas para verla Y si fuere crini-

f munr&n sin duda, aguel afo, todos los reyes que 1i0s
:|F lﬁ._l'ﬂ

ﬂ'an]unmdn magna: habrd encuentros de reyes en las

jas jugando 4 la carteta, muchas muertes en los rosa-

5 Y durardn sus efectos hasta que se rompan, Ptolo-
5, Maxinio y Origano.

‘,1
1'
I

. ull iy
- le
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Capitulo de los agﬁmn.'

Si vas 4 comprar algo y al ir & pagar no haﬂamﬂl
sa adonde llevabas el dinero, es agiiero malisimo ?
sucederd bien la compra. ;

Si vas 4 refir y se te cae la espada, es mejor ¢
te caveran las narices. Pero si rifiendo se te cae ? tat
pen la cabeza, es mal aguero para tu salud, y ‘,:.!".'
el cirujano y alguacil. . ,,'

Si al salirde tu casa vieres volar cuervos, dé]alﬂﬁ

.r
l"

y mira tit donde pones los piés. f"r r;
El martes es dia aciago para los que caminan & pié E
para los que prenden. R

Si se te derrama el salero y no eres Mendoza, véﬁ 4

}‘ :
del agitero v edmetela en los manjares. Y si lo eres, :
tate sin comer y ayuna el agiiero, como si fuera santu, ue.
por eso se cumple en ellos el agiiero de la sal, rL.-"’-.
siempre sucede desgracia, pues lo es no comer. - g

Dias aciagos v horas menguadas son todos aquall $
aquellas en que topan al delincuente el alguacil, el de
al acreedor, el tahur al fullero, el principe al adulador 3'3'

mozo rico 4 la ramera astuia. 5K

e .-J."f.
Tres cosas las mejores del mundo aborrecen suma u'-"='=__£,._:_:_'
tres géneros de gentes: la salud, los médicos, la paz, IC

soldados y la verdad, algunos escribanos y letrados.

Cémo se han de hacer las cosas y en qué tliall,
que te sucedan bien.

Domingo reina el sol: es dia 4 propdosito para. come A
costa agena y no hace mal, aunque sea algo mas de lﬂ*
dinario; porque, segan Hipocrates y Galeno, no son dano-
sos los ahitns de balde, y esti el sol en su casa 'ftﬁ
del otro.

Lunes, compra todo lo que hallares 4 menos praﬂmaﬁ
balde.

'l'



r_ZI‘-’_ Pt me DE TODAS LAS COSAS 257

tﬂmatndn lo que te dieren y no repares cum-
5, que es dia de Marte; y sino lo haces, te mi-
ra e arrapennmmntﬂ de mai aspecto,

8, pide 4 Dios y 4 ventura, que quizd topards
=‘.-".f Ino & quien Mercurio, tocado de la vanidad, incline
rte Iﬂ que tuviere.

# 2Ves es dia 4 propdsito para no creer nada que te di-
1 los aduladnres

2] 'r\-.‘.\

s viernes es buen dia para huir del acreedor, de la ejecu-
'jr de la embestidura meridiana de las panzas al trote.
.* wabado es buen dia para levantarte tarde, andar despa-

i

1

f*éomar caliente, hablar mucho, vestir amlm y calzar

r ‘Eﬂo‘r que es Saturno viejo y amigo de su comodidad, y
el e gota, como sale de Acuario y no se ha enjugado.

-F"'|

I- |..’ IS
3 ; De la fisonomia.

ﬂft:dn hnmhre que tuviere el cabello ensortijado, negro
10, dard mds que hacer 4 los barberos ; y el que eriare
pio, E, Se rascard 4 menudo la cabeza.

03 nﬂ'hdn hombre calvo no tendra pelo, y si tuviere alguno,

1o serd en la calva. A éstos, si son barbados, les reluce el .
'T‘ 300, ¥ parecen sus caras, cabezas, con el pelo, y sus ca-
| '"3 y as, caras, sin él.

" Todo hombre de frente chica y arrugada parecerd mono,
T_, ‘serd ridiculo para los que le vieren.

| hEI que tuviere la frente ancha, tendrd los ojos debajo de
ﬁ'ante, y vivird todos los dias de su vida; y esto es sin

duda.

'“Qmen {tuviere nariz muy larga, tendrd mds que sonary
‘buen apodadero.

..El de narices meiiiques y romas, llamadas nariquetas,
*- ue hay algunos que las tienen tan pequeiias, que apenas
iaspu&dﬂ hallar en la cara el mal olor, son hombres
4 - “h que parecen otra cosa, y en vida empiezan & hacer di-
:""_. I Ias para calaveras. No son coléricos, porque por mi-

|.-r
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lagro se les sube el humo 4 las nances, como no sa _
halla. | | jJ' *';5,.
Boca grande de oreja 4 oreja, significa tarasca 6 alnafe b
y mucha espuma sin freno. Y estos paran bien, purqua 0
silo no son desbocados, pero son boeca-todos. o
Boca pequeiia y fruncida, que hace hocico de huréajr
parece oido, denota oscuridad en los dientes, y es nmﬂﬂ
tener encias con saetera, en lugar de ventana. ,f k
Boca en almibar, con humedad de balsa, que habla m
perdigones y razona con zumo, ondeada de Jabunadum}!
con la risa nadando en salivas, mds necesidad tiene de en- |
jugador, que de requiebro. i
El que tiene manos muy grandes, tendrd grandes daﬂoﬁ-
y diez unas en entrambas ; el que tuviere mucha mano, J
privard ; el que muchas manos, serd valiente, y por el cu;_l-,f,‘ o
trario. ' ol
Ojos vivos no huelen mal y relucen ; los pequenos tlanan
ninas; vy los grandes, mozas, g
Ojos verdes v azules parecen pijaras y no mujeres.
Ninguna mujer que tuviere buenos ojos, buena bocay =
bueénas manos, puede ser hermusa, ni dejar de ser un;i“ e’
fantasma, porque en precidndose de ojos tanto los duemﬁ ;
los arrulla, los eleva, los mece y los flecha, que no hw[ 5.
diablo que la pueda sufrir. H
Si tiene buenas manos, tanto las esgrime y las galopea B
por el tocado, tecleando de arafia el pelo y haciendo mrh;r,' 4

vetas con los dedos por lo maés fragoso del mofno, que amo-

[
" F

hinard los difuntos. T -

Pues considéramela de buenos dientes, arrezagados lbl?“
labios, con todas las muelas y dientes desenvainados ¥ m,.,
puribus los colmillos, muy preciada de regafio de m: '-"* * 3 15
4 pique de alma condenada ; y veréis cuinto mejor H gl
neguijon fruncido, unos ojos rezmellados y una mano d
mortero, contenta con ser mano, sin introducirse en :!W
loteos, en sonajas, en pinzas y en taravilla de hulhﬁﬂé

Mujer con cara podrida como olla, donde hay, con hocico "

o T
! -
r

s

o Py s 1
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emﬂ y carne de vaca, de todo en la escarapela de
face mds pramgda de bien prendxda, que los que estin

' a]ﬂler&s, pretendieﬁdu pasar por lindeza lo bigarrado,
AR ;-pnm hien prendid_a, merece que no la suelten las Pas-

"'.L' fmmﬂa por HI prendimiento, como J udaa

" Mujer tarasca, que delincuente de cara, muy revesada
r-- denms muy gética de narices, muy ética de labios, muy
f{ E’jlﬁmtente de mejillas, muy ﬂhEEUI‘& de encias, con denta-
‘dura de raja y frente tan angosta, que el cabello sirve de
~ eejas, siretrajere estas bellaquerias vivas en lo discreto,
- cuando pida se le ha de dar audiencia, y no joya; tenga
cdtedra, no amante. Alibensele las cldausulas y las doetri-
nas, no el talle, ni el rostro ; tenga lugar en las librerias v
no en las voluntades. Y porque conviene que con ella se
gaste muy poco tiempo, queremos que en las visitas, ya
que no sea oida, ni vista, sea sélo oida y en la vista huida.
~ Unas viejas en duda que se usan, que se toman de los
- anos como del vino y andan diciendo que la falta de dientes
o es corrimiento, que las arrugas son herencia, las canas
- disgustos y los achaques pegados, y por no aparecer huér-
t"" fanas de la edad, llaman mal de madre el que es mal de
b _qhueia decunus que se les dé para su sustento una plaza
- de duefas, que con esto serdn viejas y no dejardn ser mo
-u ‘zas 4 las minas 4 puros chismes, y tendrin venganza, ya que
f.zng pueden remedio ; y las graduamua de mujeres de vaci-

ﬁ'{h =t 1

L *.; 4, que pidan para las otras.

‘E} ey Laﬂ mu]erEﬂ que tienen las cejas en arco y no ballesta,
;'?-;r lendrdn dos pestaiias en cada ojo y serdn bien miradas, si
e ﬁlran bien.

~1Eh viendo un tuerto, puedes juzgar, por esta ciencia, que
' -* tntm 0j0.

E hmas son tuertos en duda, que no se sabe de qué

¥ -l-
=

?:J'AT.TEE{’LE*T? il'r-

i : "_"‘IJ-'I. L . -

+t‘*‘.'." .
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El hombre zurdo sabe poco, porque aiun no sabe uu-dl
su mano derecha, pues la una lo es en el lugary la ntra
el oficio. Es gente de mala manera, porque no hacen __
i derechas.

Hombre corcovado no le trates, y juzgale por mal 1:1
nado, pues lo anda con la corcova.

Capon, que ni es hombre, ni mujer, y parece enl:ramh
cosas, es gente intratable, que ni merece ser humbre., i
se atreve d ser duena. o ,r. ;__

Quien tuviere pequeno pié, ese sin duda calzard menos
zapato y tendri menos zancajos que le roan los maldi ;
cienles. --

Pié grande, que los gallegos llaman pata, si el t:[ué le
tuviere dice, rifiendo: que meterd 4 otro en un zapata, i

podra {:umphr sin ser valiente. ;.._1-
s

Chiromancia, 6 arte de adivinar por las rayas del
manos, en un capitulo breve. .-&_'

-

&
. =
= -
-
I--

=

,s
Todas las rayas que vieres en las manos (oh eurioso le
tor), significan que la mano se dobla por la palma y no por
arriba, v que se dobla por las junturas ; y por eso estdn las
grandes en las coyunturas, y de esas, como es cuero del - 1}
cado, resultan lag otras menudas. Y para ver que ﬁﬂtﬁ y
asi, mira que en el pescuezo, frente, caderas, corvas, ;' .i"_
dos, sangraduras y nalgas, por donde se arruga el pallajn}w
y en las plantas de los piés, hay rayas. Y asi habia de h&*
ber, si fuera verdad, como hay chiromédnticos, nalguimén-
ticos, frontimanticos, codiménticos, pesuueciméntlm

piedimanticos.

& W, -
‘

4

Para saber todas las ciencias y artes mecanicasy
liberales, en un dia. o

"ql
Si quieres saber todas fas lenguas, hablalas antrewm
no las entienden ; y estd probado. lhac

B4~
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~ Si escribieres comedias y eres poeta, sabrds guineo en
volviendo las rr ll, y al contrario, como: Francisco, Flanci-
. co; Primo, Plimo.

'_ o1 quieres saber vizeaino, trueca las primeras personas
'S'Er.t segundas con los verbos, y cdtate vizcaino, como: Juan-
~ cho, quitas leguas, buenos andas vizcaino ; y de rato en rato
lv’?.'f* f su: Juangoicoa. |
 Morisco hablards casi con la misma adjetivacién, pro-
~ nunciando muchas xx 6 jj, como; Espadahdn, Jerro,
- Boxanxe, Borriquela, y Mendozas, Mera Boxanxe; y asi en

todo.

Francés, en diciendo: Vu, como nifio que hace el coco,
anadiendo: Bon compere, y nombrando: Macarelage; sin
descuidarte de decir: laFrancia, Monsieur y Madame, estd
acabado.

Italiano es mds fdcil, pues con decir: Vitela, Signor si,
Corpo dil mondo, y saber el refrin de pian pian, si fa lon-
tan, y pronunciando la ch ce, y la ce che, estd sabida la

.~ lengua.

Alemsn y flamenco es lengua breve, pues se aprende en
un: brindis gotis, guencaraos, menpiat, menestiat. Y para
_ tratar de guerra, en diciendo: Pais, Duna y Dique, no hay
F'-: ~mas que desear.

oy La ardbiga no es menester mds que ladrar, que es len-
gua de perros, y te entenderdn al punto.

- . Gniego y hebreo, como todos los que lo saben, lo saben

-{? - sobre su palabra, por solo que ellos dicen que lo saben,
~ dilo ta, y sucederdte lo mismo.
:;'r._'"':-,;'f Dejo de tratar de la jerigonza y germania, por ser cosa

. que puedes aprender de los mozos de mulas.

Si quieres ser famoso médico, lo primero linda mula,
~ sortijon de esmeralda en el pulgar, guantes doblados, ro-
’,pilla larga, y en verano sombrerazo de tafetin; y en te-
% N Hlﬂndn esto, aunque no hayas visto libro, curas y eres
s  doctor. Y si andas 4 pié, aunque seas (Galeno, eres plati-
= "fﬁnte Oficio docto, que su ciencia consiste en la mula.

SR
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La ciencia es esta: dos refranes para entrar en mn;
;qué tenemos? ordinario ; venga el pulso; inclinar el o _ )
i ha tenido frio? Y si él dice que si primero, decir luég
Se echa de ver; jduré mucho? Y aguardar que di.ga cu

to. y luégo decir: Bien se conoce; cene poquito, es

tas, una avuda. Y st dice que no la puede recibir, decie
Pues haga por recibirla. Recetar lamedores, j-irﬂhai

purgas, para que tenga que vender el boticario y que pa-
decer el enfermo. Sangrarle y echarle ventosas; y heéch
esto una vez, si durare la enfermedad, lurnarlﬂ ﬁhi'f' j
hasta que, 6 acabes con el enfermo, 6 con la enfermed
Sivive y te pagan, di que llegd tu hora; y si muere, di ¢ 1
llegé la suya. Pide orines, haz grandes meneos, mirahﬂ
lo elaro, y tuerce la boca; y sobre todo advierte que t
gas grande barba, porque no se usan médicos lamplﬁnl,
no ganards un cuarto, si no parecieres limpiadera. T’Eﬂigﬁ
v 4 ventura, aunque uno esté malo de sabanones, minlillq,
luégo confesar, y haz devocion la ignorancia, Y pamaum-—
ditarte de que visitas casas de senores, apéate 4 sus puer-
tas, entra en los zaguanes, orina y térnate & poner ﬁnahis‘* g
lo; que el que te viere entrar y salir, no sabe si en! h_.’
& orinar ¢ no. Por las calles vé siempre cm'rmndo g’
deshora, porque te juzguen por médico que te llaman g
enfermedades de peligro. De noche, haz 4 tus amigos q:n :
vengan de rato en rato 4 llamar & tu puerta en altas rmﬂ -
para que lo oiga la vecindad: «al senor Doctor, que lo } ‘
el duque; que estd mi seilora la condesa muriéndose ; que.’
le ha dado al senor obigpo un accidente ;» y con esto 3 :
tards mas casas, que una demanda, te verés anradltaﬁn, g‘

tendris horca y cuchillo sobre lo mejor del mundo.

Para ser caballero ¢ hidalgo, aunque seas judio : Y1 -m r g
haz mala letra, habla despacio y recio, anda 4 caballo,
debe mucho, y véte donde no te conozcan ; y lo serds.

Si quieres ser letrado almendruco por madurar, queha-
gas mal 4 los pleitos y tus alegaciones sepan amadmm £
de memoria los titulos de los libros, dos purrm f

"1'.'.
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textos y esto acomoda 4 todas las cosas, aunque sea sin

. propdsito. A todas las cosas que te dijeren, di que hay ley

expresa que habla en propios términos. Si abogares, da
muchas voces y porfia; que en las leyes el que mds porfia
tiene, si no mas razon, mis razones. A todos di que tienen
justicia, por desatinos que pidan. Y sabe cierto, que no
hay hoy disparate en el mundo tan grande, que no tenga
ley que lo apoye. Y mira si hay mayor disparate que no
beber vino y no comer tocino, y tiene la ley de Mahoma
que lo abone. Si no entendieres la relacion que te hicieren
de los pleitos, di que ya estds al cabo y harto de vocear el
mismo caso en la ehancilleria. No te olvides de la ley del

- Reino que estd en romance, y ten en la memoria & Panor-

mitano y Abad. Podras alegar al cierto jurisconsulto y al
otro, y algtn refrancico, que al fin son evangelios abrevia-
dos. Y sobre todo tendrds en tu estudio libros grandes,
aunque sean de solfa 6 caballerias, que hagan bulto; y al-
gunos procesos, aunque los compres de especerias y tiendas
de acerte y vinagre. 5i dijeres algo por auténtico y te apre-
taren & decir en qué autor lo viste, di que en Carolo Moli-
neo, antes que le vedaran, que por estar vedado no se
podra averiguar, ¢ inventa un autor de consejos, pues
salen nuevos cada dia; y no te olvides de traer chinelas,
gorra y capa con capilla, por quien Dios es.

Si quieres ser alquimista y hacer de las piedras yerbas,
del estiércol y aguas oro, hazte boticarioc ¢ herbolario, y
hards oro de todo lo que vendieres, Y guédrdate de quemar
metales y sacar quintas esencias, que hards de oro estiércol
y no del estiércol oro.

X si quieres ser autor de libros de alquimia, haz lo que
han hecho todos, que es ficil, escribiendo jerigonza ; reci-
be el rubio y métale, y resucitale en el negro. Item, tras
el rubio toma lo de abajo y subelo, y baja lo de arribay
jantalos, y tendrds lo de arriba. Y para que veas si tiene

dificultad el hacer la piedra filosofal, advierte que lo pri-

mero que has de hacer es tomar el sol, y esto es dificultoso
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por estar tan lejos. Hazte mercader, y hards oro de hh,. i
seda ; y tendero, y harédsle del hilo, agujas, aceite y vina- *
gre ; librero, y harés oro de papel ; ropero, del pafio ; zapa-
tero, del cuero y suelas; pastelero, del pan; médico, de
las cdmaras hards oro, y de la inmundicia; y barbero, lo
haris de la sangre v pelos; v es cierto, que snlus los oficia-
les hacen hoy oro y son alquimistas, porque los dami!
antes se deshacen y gastan. . e

Para ser toreador sin desgracia, ni gasto, lo primero ca- |
ballo prestado, porque el susto toque al duefio y no al to-
reador ; entrar con un lacayo; solo, que por lo menos djrﬁn R
que es Gnico de lacayo; andarse por la plaza hecho antipe- =
da del toro ; y &i le dijeren que cémo no hace suertes, diga
que esto de suertes estd vedado. Mire 4 las ventanas, que - -l
en es0 no hay riesgo. Si hubiere socorro de caballero, no
se dé por entendido. En viéndole desjarretado entre pim— -
ros v mulas, haga punteria, y salga diciendo siempre : Nﬂ B
me guieren ; v en secreto diga: Pagados estamos. Y nﬁn -1
gsto toreard sin toros y sin caballos. -;.

51 quieres, aunque seas un pollo, ser respetado por va- "'-
liente, anda con mareta, habla duro, agobiado de e&paldas,
zamho de piernas, trae barba de ganchos y bigotes de
guardamano, y no levantes la habla de la cama sin vaha-
rada del trago puro; habla poco, que ya no tienen por va- ;f;
lientes sino 4 los que callan. Di cuando estés vestido que
cstds atravesado por mil partes. Brinda en los banquetes
al 4nima de Pantoja, y 4 la honra de Escamilla y Roa. Sé
cuerdo en las pendencias, loco en los banquetes, colérico ‘_
en las paces y flemdtico en las veras; y de cuando en
cuando achdcate entre los amigos un herido, 6 dos de los l '_._
que olros mojaren ; y con esto no tendrd tanta npmiﬁn, :
como ti, ningan tabardillo.

-q.

FIN DEL LIBRO DE TODAS LAS COSAS
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PRAGMATICA DEL TIEMPO

|> ‘ 0s el Tiempo, mayor maestre del mundo, heredero

universal de los hombres, senor de todo, el valen-
ton de la muerte, y de consejo de estado, juez de residen-
cia en lo seglar y eclesidstico, vy en todo asistente:

Por cuanto estamos constituido y puesto en este lugar
por Dios nuestro Senor, y con este poder nos ha sido fecha
relacion de los muchos y exorbitantes excesos, que en dife-
rentes cosas se cometen en la repiablica del mundo: peor
mostrar nuestro buen celo mandamos i todas nuestras
justicias de cualesquier parte, s0 las penas de esta prag-
mdtica, que guarden y cumplan todo 1o en ella contenido.

Primeramente, informado de los grandes robos vy latro-
¢inios (que de ordinario se hacen en ventas: mandamos
que nadie gea atrevido de aqui adelante & llamarlas ventas,
sino hurtos, pues en ellas bhurtan més, que venden, so
pena de que las haya menester el que 4 lo tal no obede-
ciere.

Item, porque sabemos que hay algunos caminantes pelo-
. nes y gorreros, hospedéndose mis de lo que es razin en
;E-EEE; de los amigos, declaramos: que el primer dia sean

bien yenidos, tratados con regocijo y hospedados con dili-
gencia; el segundo, admitidos con llaneza; y el tercero, con
descuido y enfado, y tan mal detenidos sean tenidos, ya
" no por amigos, sino por enemigos de casa y de la ha-

- cienda.
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Otrosi, mandamos generalmente desterrar de nueﬁl:m
repiblica 4 todos los estomagos aventureros. =
Item, habiendo conocido la natural inclinacién de l;aﬁ
barberos # guitarras, mandamos: que para que mejor sean
conocidas sus tiendas, en lugar de cortinas y bacias, nuel—
guen 6 pinten una, dos, tres 6 mas guitarras, conforme el ;
babero de tal barbero. ’ f-';
Otrosi, porque vemnos que la cosa mds e.stlmada enel 28
hombre, que es la barba, la echan 4 la basura, maudamﬂar i
que de aqui adelante la guarden para limpiadera de los pa.-
peles, pinturas y espejos que acostumbran tener en sus
tiendas ; y que pues al quitar la barba llaman afeitar, y *f
guitan por cada vez diez afos, que es como pintar con li-
sonjas y regalo; mandamos que, de aqui adelante, no iﬂﬂ it
llamen barberos, sino pintores. -“
Asimismo, porque el dormir los hombres con bigoteras =
es como dormir con frenos, los declaramos por peores que y '-
machos; pues éstos duermen sin ellos de noche y ague- -3
llos no. ' Rros
Otrosi, porque sabemos que el pintar 4 los reyes y em- '
peradores anliguos rapados como frailes, s porque, como ;{
eran coléricos, apenas sufrian los bigotes; declaramos por.
flematicos pesados, por desocupados, ociosos y mujﬁrﬂﬂﬁ
i todos los que gaslan la mayor parte del dia en hilarse
los bigoles. '_;
Item, porque los pintores son de suyo lisonjeros, y u&-
nen por oficio enmendar las faltas de la naturaleza, )r‘ﬂen-
do que en sus hijos é hijas pierden esta habilidad, pues u,
los hacen feos; mandamos: que pues de esto no han sabi-
do dar razon concloyente, pinten con fidelidad las dama‘.ﬂ
que retrataren, v sin la mano sobre el pecho; porque ha- L‘ |
ciéndolo. los declaramos por gente vana, y que se a&ahll‘n" '
4 sl mismos, pues es como decir que es la pintura de bue=
na mano, y buena en mi conciencia; y no guarddndolo, .
mandamos les llanlen lisonjeros y aduladores, y que m
agrade el retram & quien se lo mandare hacer.

',.-
1!_'.
I
®
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Item, habiendo visto la multitud de poetas con varias
sectas, que Dios ha permitido por el castigo de nuestros
pecados, mandamos: que se gasten los que hay, y que no

haya mds de aqui adelante, dando de término dos afios
*  para ello, €0 pena que se procederd contra ellos como

contra la langosta, conjurdndolos, pues no basta otra re-

medio humano. _

Otrosi, declaramos por moros y turcos 4 todos los poe-
tas, que como renegando de su patria, disfrazan los nom-
bres de las damas, galanes y de sus amores, con los
de los turcos y moros, Hamindolos: Abencerrajes, Dara-
Jas, ete.

{tem, porque plensan los astrologos, poetas y retdricos,
que solo ellos saben alzar figuras, para oscurecer sus en-
redos, declaramos ; que sean tenidos por figuras los que 4
nadie quitan la gorra, y mds si es de puro arrogantes; los
(ue dicen mal de todo, hablando adrede, descuidados, ig-
norantes, para dar 4 entender estin divertidos en nego-
cios; los que no teniendo hacienda, blasonan de gasta-
dores; los que, en tiempo de lodos, pisan menudico, v
saludan 4 cudntas mujeres encuentran, aunque sean vie-
jas y feas; los que 4 las mananas hacen traer el rosario al
criado, y andan toda la tarde enfrenados con el palillo, y
al tiempo de hablar, por embarazo de la madera, habean,
y roeian las barbas de los circunstantes. Asimismo decla-
Jamos por figuras 4 todos los viejos que se remozan, y
“dan en requebrar; ordenando, gue pues siendo viejos se
hacen ninos, no les dejen salir de casa, sino con ayo. Y
finalmente, declaramos por figuras 4 todas las mujeres que
siendo hermosas, 0 ya viejas, se pintan, y generalmente 4
todas las viudas que dan en lavar ropa blanca, aungue sea
4 gente grave y de autoridad. Mandamos sean cofnpren-

~ @lidas con éstas, y tenidas por figuras descorteses, las mu-
- jeres que, el dia que van en coche, y mds si es prestado,
desconocen & quien mas las conoce, dindose mas & conocer
con eso.
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Item, ha parecido, habiendo visto las varias prasunum-
nes de medio escuderos y lacayos, atrevidos hnmhremllﬁsr;_
que por verse que van delante y dejan atrds & sus sefiores, '
como si fueran de mds importancia, con poco temor se
han atrevido 4 usurpar las ceremonias de los cahallarﬁs,'
hablando recio por las calles, haciendo mala letra, hablan-
do siempre de armas y caballos, y pidiendo prestaiin ' __*
teniendo que prestar lienzo & sus carnes: que 4 los tales i:
llamen caballeros chanflones, donados de la nobleza, hacia
caballeros, ¢ hacia caballos, y cuando mucho como lacayos 5
se queden con titulo de ayos de hacas flacas y viejas, 'y"** i
duerman siempre sobre pajas ¢ sobre lana hedionda. g
Item, vista la ridicula figura de los criados cuando dan
4 beber & sus senores, haciendo el coliseo, el guineo, in-
clinando con notable pehgm y asco todo El cuerpo dama;-.s_: |
siado, vy que siendo mudos de boea, son habladores de pi‘és" i
de puro hacer desairadas reverencias, declaramos sea eso
tenido por descortesia é irreverencia, Y mandamos 4 to-
" dos los criados que de aqui adelante hicieren seme;antﬂa
servicios y cortesias, que en pago de eso les dén la-nunﬁ;
da medio comida, y queden, de pure hacer reverencias, '
més corcovados que el diablo que traia sastres al infierno; =
v que estando delante de su seiior, y en presencia de mu-
chos, se les caigan las calzas.
Item, declaramos y desengafiamos 4 todos los rE}'EBY ot
senores de este mundo, que no piensen ser ellos los ma-
yores de todos, porque esto silo lo es el calor, delante
de quien estdn ellos mismos y todos descubiertos; ydelﬂ.n- ‘ *.
te de los reyes, se cubren los grandes. J
item, porque hemos visto que en esto de dar y p&ﬂii‘ ;
hay varias trazas, para dar alivio 4 todas las bolsas y faci-
les respuestas para toda mujer buscona y pedigtiefia, de- 3
claramos: que de aqui adelante nadie dé sino buenos diﬂ'
y buenas noches, besa manos, favor al que lo mereciere, 1
con buenas palabras no mas, lugar en las visitas y conyer- i
saciones, y al superior, y gusto 4 todos en cuanto pudiere.

)
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Asimismo, declaramos: que no dé 4 ninguna mujer joya
‘alguna, so pena de quedarse con el jo, como bestia; sino

~ s0lo darle palabras fingidas, y dar 4 perros 4 todas las tai-

madas que piden perrillos de faldas, y mds si han de ser
con collares y cascabeles de plata. Y asi, 4 la que te pidie-

- re un manto de raso, enséfale el del cielo azul y raso; si

B . e
y ik

e T

tercipelo, aféitate tres veces; si manto de soplillo, enviale
los soplos de tus suspiros; si banda, dale la de los tudes-
c0s, 0 que en entregarse 4 ti la tendrds de tu banda; si
liga, la de Lepanto; si pasamanos de oro y plata, que se
vaya 4 casa de un platero 4 pasar las manos por todo esto,
a titulo de guererlo comprar, si tuviere dinero, ¢ tomarlo,
8l se lo dieren; si perlas, que ya ella misma es una perla,
y con derramar ldgrimas verterd cudntas perlas guisiere;
81 una toca, técale un laad ¢ guitarra; si rosario de cocos, -
remitela 4 unas viejas ensartadas en coche, gque como
parecen micos, esas le haran cocos al vivo; sicadenas, en-
viala & la de Marsella, que tiene gruesos eslabones, 6 @
una carcel, o galeras; si brincos, los de un ademin; si
lienzos, los de un muro; si zapatillas, y mas si1 son de d4m-
bar, excisate con que es presente en profecia, y que no
sabes cudntos puntos calza, v cuando mucho, para quitar-
te de ruido, enviala la de las espadas negras; si bocados,
que se vaya & un alano; si comida, enviale por ante los
de un coleto; capones, de un facistol; gallinas, de hombres
cobardes; y por postre, buiiuelos de viento y nuoeces de
‘ballesta. Y caso que te vieres forzado 4 haber de dar algo,
sea como la bebida, poco, y muchas veces, porque solicita
cdda vez, y puede obligar de nuevo. Y mandamos, que los
que esto no cumplieren se queden para siempre rotos,
enamorados, sin mujer y sin dineros.

Item, porque sabemos cudn lleno estd el mundo de cier-
to género de hombres entretenidos, negociantes, enfado-
sos y sin vergiienza, mandamos: que los priven de todo
cargo vy oficio, y sdlo se les consienta, 4 falta de otros, que
puedan ser sacristanes y munidores de cofradias; y para
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, alivio de la republica, y exonerarse de ellos, se repartar
por las montafias entre rusticos y por las Asturias, Nw
rra y Vizeaya, para que éstos pierdan alguna parte de su b,
cortedad. Y 4 los que quedaren, mandamos poner 4 la ver-
guenza en el mismo lugar, y entre las mujeres vﬂnd&dem
y regatonas, y de peso falso; vy que en lugar de potros X e
verdugos para atormentarlos, los entreguen 4 los n&mﬂ&, 'f_c
mayormente que presumen de sabios. B
Item, declaramos por locos todos los mercaderes, m
en cuanto 4 los plazos de las pagas que les debieren, Elila- a8
cieren, sin otro resguardo, confianza de la palabra de Iﬂl
senores; vy que sean comprendidos debajo del mismo titu- A
lo los sefiores que no reparan en comprar a Gualquiﬂr -
precio, fiados en que es largo el plazo de la paga ; dEhlEﬂ*
do saber, que no hay cosa que llegue mas presto, que el e
plazo de una deuda, y se cumpla con éstos el refrdn qﬂa
dice: «Todos somos, los unos y los otros»,
Item, porque vemos que hoy dia nadie dice : Asi lucallﬁ
fulano; sino: Asi lo dijo fulano; ordenamos haya cﬂteﬂm
para t:'aliar como la hay para hab]d,r =
Item, mandamos 4 cualesquier justicias, que prendmﬁ
todas y cualaqqmer personas que toparen, de dia y de no-
che, con garabalto, escala, ganzta 0 ginovés, por ser ar- _,
mas contra las haciendas guardadas. ‘-.-.
Otrosi, vedamos los dos extremos, de tener muuha.a
caras, y el de no tener ninguna.
Item, por las muchas iras, escindalos, daﬂtrummnea, %
muertes y venganzas, que en bandos y parcialidades se
suelen hacer, vedamos todas las armas aventajadas y da- .:~ |
nosas. como son: espadas, pistolas, médicos, cirujanos,
boticarios, necios, habladores y porfiados. Y deularnmuﬁat-'-';?f. ;
por tres enemigos del cuerpo 4 los médicos, cirujanos ‘fr’
boticarios; y por tres enemigos de la bolsa 4 los Est:r'ilill-'-
nos, procuradores, cocheros y gilanos.
Itemn, porque sabemos hay cierto linaje de valentﬂm -
matantes, que s6lo matan 4 quien se deja matar; manda-
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~ mies: que no pueda tener nombre de valients quien no
rﬁ ¢ pretendiere ser hijo de médico, cirujano y hnt1ca~

Item por los muchos desdrdenes que hay en estas cas-
taﬁ de mujeres, & quien por su edad pueden llamar ma-
f;’,*: n_d;rea, mandamos: que todas las que fueren de treinta y

| ocho afios 4 cuarenta, el no reirse en las ocasiones de
E'_.“"*" gusto, no se atribuya 4 falta de alegria, sino de dientes; y
'E:JJ - que por modo de melindre tan solamente se les permita
euandn rian el poner delante la boca el abanillo 6 mangui-

0. Asimismo ordenamos no se admita otro melindre, que
éEtB 4 la que pasare de veinticinco afios.

Item, sabiendo las varias disoluciones de los hombres
vagamundos, mandamos: que ninguno llame picado & lo
(que es roto, ni se pique nadie mientras pierde en el juego,
por celos de su mujer, ni porfie sobre eosa alguna, mayor-
mente si es de poca importancia, so pena que de esto se
le sigan grandes inquietudes y danos. Y asi establecemos
una ley contra el picar que mande: «No te picards, en nin-
~ gin tiempo, por ninguna cosa». También mandamos que

~ nadie llame ayuno, devocién ¢ templanza, 4 lo que verda-
~ deramente es hambre 4 no poder mas. Y asimismo, sa-
- biendo que se dice ya, por modo de refrin, en el mundo,
~ que soles, penas y cenas son las tres cosas 4 cuyo cargo
Ea?t& despachar de esta vida para la otra; declaramos: que
* si bien los soles matan algunos, las penas 4 olros pocos;
~_pero que mueren mds de no cenar, que de las cosas di-
~ chas.

Item, porque se nos han quejado los trabajos de que
les echan las culpas de muchas canas, se declara que son
. aios; y mandamos que nadie los llume de otra manera.

Item, habiendo advertido la multitud de dones que hay
~ por el mundo (pues hasta el aire le tiene), y considerando
": | i.‘Iua'imitan al pecado original en no escaparse de- él entre

.|-\_.,.

1irtadns, sino solo Cristo y. su Madre mandamos recuger
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los nombres. Y damos término de tres dias, deapu&# Jﬂ‘
la notificacion, 4 todos los oficios, para que se arrﬂplﬂm-
de 1os haber tenido. Asimismo declaramos: que los Men- | '
dozas, Enriquez y Guzmanes, yotros apellidos smna]ﬁnm,_‘
que las colorreras y moriscos tienen usurpados, se m-*jj -
tienda que son suyos, como el de Marquesilla en las perras, 5 %
Cordobilla en los caballos y César en los Extra.n.}ﬂrns. A
Item, porque hay grande falta de amigos verdaderﬂ!,"g; ¥
ya los mds son como lunas, con menguantes y uremem&aﬁ %
largos. de palabras y breves de obras; declaramos: que i
sean todos conocidos como dinero, cuyo valor se sabe
antes de haberlo menester. ""—
Otrosi, porique sabemos se dan muchos por agraﬂad@ﬂ
de lo que no debieran; declaramos: que no pueda agraviar
ni lengua de juez, ni de mujer, ni vara, 6 lengua de padre
airado, nmi palos de corcho EﬂLh’lplﬂadﬂE por una mu]ﬁl" '”
ni gineta de soldado, porque todo pira, ¢ en la debida
autoridad, 6 respeto en la naturaleza propia. r TR =-

§

Asimismo, mandamos: que ninguno llame 4 nadie di '_;‘
ciendo: jhola, hombre honrado! porque nadie, mients ;
esté vivo y sano, es honrado con ola, porque las honra
se suelen hacer & un muerto; pero no & un oleado, quﬁ
atn vive. Y por cuanto nos ha sido fecha relacién, que s i
ha perdido el nombre de los cuatro oficios mas hunradoadﬁ
la repablica, conviene & saber; hidalgos, estudiantes, ama- ,
" buz y escribano; porque los hidalgos se llaman caballe-
ros ; los estudiantes, licenciados; los arcabuces, mosque- 1
tes; vy los escribanos, 6 escribas, 6 secretarios; mandamos; v
gque pena de nuestra desgracia, cada uno tenga su tﬂiﬂlﬁ"ﬁt
propio. Cr '.L

Item, sabiendo lo que estima un galin que se le caiga &‘“’ |
su dama un guante, para levantarle y tenerle por pl‘mﬂah
declaramos: que no se le deje ella traer por hacerle favor,
sino para que le compre otros mejores, 6 para trmh&# _'._
no se los compra) como 4 pobre vergonzante, v darla;m
guante para que como tal pida limosna,
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endiendo 4 que ellos y los judios se parecen en el es-
erar sin fruto; los mandamos desterrar por vagamundos:

3 si reincidieren, los condenamos 4 que, en lugar de los

- bizeoehos blancos, que habian de comer en sus casas, los

1.‘-[?

,f 44, ﬂﬂmﬂ:ﬂ en galeras, mas duros, que dnima de rico avariento.
i ~ Asimismo, sabiendo las locuras y encarecimientos, y aun
;5" & veces herejias, que dicen los amantes tiernos & sus da-
. mas cuando las requiebran y alaban ; ordenamos: que nadie
1 ‘alabe ningiin estado de mujeres, ni 4 Jas doncellas, sino
 que digan ellas mismas sus alabanzas, que lo saben mejor
~ que nadie; mi 4 las casadas, que esas sdlo las ha de alabar
| :‘ #u marido, y 4 solas, porque en publico seria sefnal que la
. tiene para vender; y menos 4 las vindas, que de éstas
~ solo lo sabe el marido difunto, v asi que aguarden vuelva
-I.d&l otro mundo, 6 & otro marido, para que la alabe ; ni
tampucn 4 las solteras, que 4 ellas ninguna necﬂaxdaﬂ
_ ha'\f de alabarlas, porque de puro lavadas, estdn hartoala-
;; .'hndas para siempre. Y finalmente, mandamos que nadie
~ alabe 4 mujer alguna por ser grande, que también alaba-
'J - mos por grande una cuchillada, y vemos que ninguno la
' q:mera. Y asi nos parecio ordenar que no se usén mujeres
. porla honra de los maridos, pues vemos que en la mds
. pequeiia suele sobrar para todo un barrio; y solo se da
By licencia para alabar las pequenas, porque hay menos de
e mu_]e-r v como dice el refrin: «Del mal el menos».
, Item, mandamos: que no hava seda sobre seda, ni mari-
" do sobre marido ; v que algunas mujeres, en nombre de
_ h.-ﬂnn{:ﬂllas, no sirvan de lo que no son.
~ Ttem, para alivio de los presos de la céreel, y forzados
. de galera, declaramos: que los mayores presos y forzados
- son los mal casados.
* Otrosi, sabiendo que esto de cornudo se va haciendo
ﬁam“a y granjeria, y por no saherlo ser muchos de los
i’[na lo son, resultan grandes danios é inconvenientes en
E rﬁpﬁhhca por tanto, ordenamos: que se haga oficio, y
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que nadie sea admitido 4 él, sin examen yapmbaﬁidn, un--
que sea comisario y platicante. Asimismo, vedamos d t -

marido sufrido el poder hacer testamenfo, porque nn e ‘?':. '

justo tenga nltima voluntad en la muerte, quien nunca la ‘
supo tener en vida. Y mandamos no le pongan despué 8
de muerto piedra sobre la sepultura, porque marido quu 4
supo sufrir tanto, él mismo se servird de piedra, | ,'y

Item, vedamos & todo hombre sin dientes el casm

mayormente con mujer vieja, 6 flaca, porque las mujer },
el dia de hoy son tan libres y suhe:hm-,, que aun & maridos
que les muestran dientes no *obedecen; y mal I}uﬂr&m 3P
(st ella es vieja 6 flaca) tamto hueso un humhrﬂ sin dmntﬁ;. '

Item, porque es bien dar algan alivio & los maridos, 3
hablar en abono de las mujeres; declaramos: que dan M
& aquellos tres dias ¢ tres noches buenas, que es la del =
désposorio, la primera vez que paren, y cuando %muﬂmﬁ;&' |
Y asiffiismo, contra satiricos maldicientes, que tratan & ls
mujeres de mentirosas, declaramos: que tres vérdaﬂ
dicen en su vida: la primera cuando dicen: «j Ay qué loes W
me levanté de esta cabeza!» La segunda, cuando al deeir
el marido en la cama: «Volvéos acd»: responde ella: ﬁEﬂ :
eso estaba yo pensando ahora», Y la 0ltima, no dque ,I.
comer delante del marido, diciendo: «Harto harta Y caﬁ} N
sada me tienen vuestras cosasy, | -;j. :

Itemn, mandamos que el que matare corchete ¢ soplén |
(gozque de las regatonas, bufoncillo de los tenientes, tmﬁ.
to de la repablica, que embaraza y no sirve, punal del c
demonio), 6 otro cualquiera ministro de los allegados & ,,'
falso testimonio, le sea licito deshollarle y andar nnnali
pellejo en las manos entre los pleiteantes, para que le dé' ¥
eada uno un tanto, como lo hacen los que tienen ganaﬂm "
con el que mata E'l lobo. Advirtiendo, mando E-Etreﬂﬁm-
mente 4 quien tal hiciere, que no diga viene de matar ﬁn
hombre, sino de despabilar una vela de 4 dos, que arﬂa
en ddﬂﬂ de muchos y se consumia entre si misma.

Otrosi, porque sabemos bay cierto género de latraﬂn#;} -

y
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' ‘escudos que ellos reciben 4 las leyes, con que es
rza mudarles las significaciones y sentencias ; declara-
| .ﬁ los tales por patrones alguilados y por abngadna de
e n plaltua, no de los pleiteantes; y damos por bienaven-

s
l"- aradas las republicas que carecen de ellos, de la manera

e.
! e aquellos serdan pacilicos que carecen de piratas.
~ ksamlsmu, visto que la presuncidn del vulgo barbaro
alifica los estudios y ciencia por los afios, mirando en los
letrados, médicos y aun tedlogos, més en la barba, que en
"‘la: ciencia; ordenamos: que todos éstos, antes de ir 4 las
umvﬂrsldadea 4 graduarse de ciencia, vayan 4 casa de al-
"Eﬁm remendoén de la naturaleza, 6 & vivir algin tiempo
mltre. los ermitafios & graduarse de barbas. Sdlo les veda-
' : mos ir & casa de los barberos, porque estaria en sus mam}s
" dejarlos sin ciencia, con qultarles la barba, y raparsela toda.
& Utrnsi damos por incapaces de razdén 4 todos aquellos
q_lm, habiéndoles Dios hecho bien eriados de personas, son
" mal criados de gorra; y deleitindose en ser descorleses,
ﬂ& consuelan & vivir mal cuistos.
Y asimismo declaramos por regatones de cortesias, y por
' -flhdfmnﬂs, sisadores de excelencias, sefiorias y mercedes,
"‘E todos los que, 4 los titulados, dicen: Vuselencia, en lugar
" de Vuesa excelencia ; y Vusia, en Jugar de Vuesa sefioria; y
8 4 4 todos los demas Vuesarcé, en lugar de Vuesa merced.
 Finalmente, visto que de ordinario andan muchos poe-
: v‘tas enfermizos, por tener tan gruesas las venas y tener
2 *nﬂﬂemdad de sangrarlas; mandamos & todos los cirujanos
. sea esto con ballestilla, si no quieren gastar las lancetas, y
E ’Gﬂﬂr de nuestra gracia.
Todas las cuales cosas mandamos guardar d nuestras

” sticias irremisiblemente, con el rigor acostumbrado,

|
SR

& %- ?mmtﬂ:m

,u‘-"
Rty 'FIN DE LA PRAGMATICA DEL TIEMPO
R :

SRR

-'-'I-;-';-J'.. + mandado del Consejo da la gruta: El licenciado






1 1.;__1 4 r;;f,_ t'-l-‘-ll-l'- s -
' I' IIJ;_]: _'I"'.:' -
LT .",i_"t-'_ .:'*.'
L
Y g
-}
,_f"' N
e
AR
=% =i
Rt - ,
g INDICE
 Carfronos.

Er Gran Tacano.

*  I.—En que cuenta quién es y de dénde. .
 I1.—De cémo fui 4 la escuela y lo que en ella me
, sucedio. . :

- H1.—De como fui 4 un pupllﬂ.}ﬂ pnr cnadu de r:l:m
3 Diego Coronel. g
_ IV.—De la convalecencia ¢ ida 4 estudisr'd Alcals

de Henares . : -1
V.—De la entrada en Alcal4, patente ]r burlﬁs que
e hicieran por BUudvo.. & .. o 0 a e

VR BERE. - i e
1iu"l[ —De la ida de don Diego, y nuevas de Ia muer-
% te de mis padres, y la resolucion que tomé
en mis cosas para adelante. . . . N
"'b‘III —Del camino de Alcald para Segovia y lo que
me sucedié en él hasta Rejas, donde dormi
aquella noche.. . .
IX.—De lo que me sucedio, hasta llegar a Madnd
con un poeta. . . . P < i
X.—De lo que hice en Madnd y lo que me suce-
dié hasta llegar @ Cerecedilla, donde dormi.
XI.—Del hospedaje de mi tio y visitas, y la cobran-
za de mi hacienda y vuelta d la corte. .
XI11.—De mi huida y los sucesos en ella hasta la
S goTte. . '
r*-KIII —En que el i-ndalgn prnﬂgue el camino }r lo pru-
metido en su vida y costumbres.
3 ':‘ "}[I"J —De lo que me sucedié en la corte luégo que
llegué hasta que anochecio. . . .
}W —En que se prosigue la materia cﬂmenzada y
| Olros raros sucesos.

VI.—De las crueldades del ama ytravesuras que

Plc.

15
23

31

49

53



21 con todos en la cdarcel.. . i
‘e XVII.—En que se describe la cdrcel y ln que :ur:adid

XVIII.—De como tomé posada y la desgracia que en
ella e sucedid. . . . o R G D

; XIX.—En que se prosigue lo mismo, con otros varios

suc“osi L - - L] L] L] - L] L Ll & - =
XX.—En que se prosigue €l cuento, con otros suce-
sos y desgracias notables.. . . . . .

XX1.—De mi cura y otros sucesos peregrinos.. . . 137

XXII.—En que me hago representante, poeta y galdn

de monjas, cuyas propiedades se descubren

URARMERLE. i 57 T4 e R e
XXII1.—De lo que me sucedié en Sevilla hasta embar-
CRTIE R IDAMY. " AL o e e

Nisttade {og Chistes. < . o ' G S on st
ORI e CUBRIOR. 4 o i w T iy s R
Casade Joslocos de amor. o'« o w s v e deee
Libro de todas las cosas y otras muchas mds,. . . .
Pragmitica del Tiempo. « o & o o e, s lGhebees

UNIVERSIDAD DE CADIZ

3721452371

XV1.—En que prosigue la misma materia, hasta dir

& - en ella hasta salir la vieja azotada, los com- =
L paferos 4 la verglienza y yo en fiado.. . . 10]

















